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獻給我的父親與母親，

是他們教我如何笑﹔

獻給我的妹妹與妹夫，

是他們和我一起歡笑﹔

獻給我的外踢，

是他們逗我笑﹔

獻給我耶穌會的弟兄和朋友們可

是他們提醒我要如何自我解嘲。
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過度歡快

在我認識的人當中，麥可算是最為風趣的人之－ c 這位六

十五歲左右的天主教神父，總有一堆精采的故事把大家逗樂，

他也因自己有」流的笑點而戚到自豪。而他那副冷面笑匠的模

樣，更是別人怎麼樣也學不來的。麥可是紐約市天主教富敦大

學（ Fordham U niversi扒？）裡非常受歡迎的教授，他那一派輕鬆愉

快的講道方式，吸引了眾多學生參加主日彌撒。凡有他在的地

方，幾乎不會有人！竄到消沉或洩氣。

但是，麥可那種具!EK染力的幽默，過去卻不大受人青睞。

四十年前的耶穌會 麥可和我同屬這個天主教修會一一有個

古怪的傳統可以說明這點。當時，為培養謙遜的態度，培育中

的年輕耶穌會士，必須向團體內的人公開坦承自己的「過犯」。

這樣的作法，在許多修會都已施行了好一段時間，尤其是在隱

修會。（是不是聽起來怪怪的？俗話說：昔日就如另一個國度。

那麼，昔日的修會就如同另一個世界。）

舉例來說，在神父和修士們的每週團體時間裡，年輕的耶

穌會士可能會坦承自己沒有做晚禱，或是在某個乏味至極的講

道中打了髓。這麼做應是想要幫助年輕的耶穌會士，讓他們愈

來愈謙卑，能更注意到自己的缺點，也更有渴望去改正那些缺
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點。最重要的是，每一位年輕的耶穌會士在私下都應當跟院長

坦誠以對。

麥可高高興興的模樣是出了名的。有天他覺得很有罪惡戚，

因為早先彌撒的時候，某件他覺得好笑的事讓他笑到不行。麥

可為自己的舉止竄到愚蠢又不莊重，於是走進了院長辦公室。

院長是位以一絲不苟廣博美譽的老神父。

麥可坐了下來，準備坦承罪過。

他說：「神父，我承認自己太過歡快了。」

神父瞪著麥可，停頓了一下，然後說：「凡是歡快的舉止

都是過了頭的！」

區

某些宗教人士看待喜樂、幽默和歡笑的態度，就跟那位一

絲不苟的神父看待歡快的態度一樣：太過頭。不但太過頭、不

正經、荒唐、不得體，甚至還被認為是可恥的。可是，愉快的

心境根本就與這些事扯不上邊﹔反之，愉快的心境是構成健康

靈修生活的要素，也是一般健康生活的要素。一旦忽視這重要

的真理，我們就無法活得完整、活得其實、活得圓滿，甚至無

法成聖。這就是本書要談的事：喜樂、幽默、歡笑在靈修生活

中存在的價值。

這本書的發想，源於幾年前，當時我開始以（襪子堆裡的

聖人｝ (Mr Life with the Saints) 1 一書為主題四處去演講。這本

書講述了二十位聖人的故事，這些聖人對我的靈修生活都有深

l 譯者註詹姆士 馬丁，《樣子堆裡的聖人》 1 台北光做文化 2009



遠的影響。很1夫的，我注意到一件驚人的事。無論我到哪兒演

講 不管是堂區、大學、研討會、或是靈修中心一一一大家最

想聽到的不外乎：聖人是喜悅的人、聖人沉醉在歡聲笑語的生

活中、他們的聖德如何帶領他們走向喜樂。大家好像被喜樂給

迷倒了，那副著迷的模樣令我驚訝不已。彷彿他們已等待了許

久，希望有人對他們說：人是可以同時過得既虔誠又愉快的，

做個滿心喜悅的教友也是允許的。

然而，許多專業的宗教人士（神父、牧師、拉比等這類的

人）和一些虔敬的教友，一般給人的印象卻是：冷酷、嚴肅、

甚至是脾氣暴躁一一像麥可的院長那樣。（最近我問麥可，那

個院長是個怎樣的人，他說：「嗯，嚴詞厲色。」）但聖人們

在生活上所表現出來的，卻跟這種印象完全相反，他們的生活

幾乎和其他宗教的偉大心靈導師沒有兩樣。聖潔的人滿心喜樂，

為什麼呢？因為聖德讓我們更靠近天主，而天主，就是一切喜

樂之源。

區

為什麼我這麼在乎要從靈修的觀點去看喜樂、幽默和歡笑

呢？為什麼我寫了一整本關於這個主題的書呢？引發我談這主

題的，不僅僅是因為那草教友的反應而己，還有我不斷碰到的

另一種現象，也同樣促使我去做這件事：不論是在宗教機構內，

或是虔誠宗教人士的信仰觀念，上述的這些美德一一沒錯，就

是美德一一往往少得可憐。

提一點背景或許是恰當的。我當了一輩子的天主教徒、基

督徒，也做了超過二十年的耶穌會士，擔任神父十年以上。因
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此，我花了不少日子在你們所謂的「專業宗教」領域裡生活和

工作。尤其是過去這二十年來，我結識了許多在各種不同宗教

環境下工作的男男女女一一一教堂、猶太會堂、清真寺﹔避靜院、

教會辦的高中、學院、大學﹔教牧宿舍、本堂神父會院、主教

公署﹔堂區成人培育課程、宗教交談會議、各式各樣的宗教緊

會。我知道的、認識的、交談過的宗教人士達上千位，幾于各

行各業的人都有。以我的親身經驗來看，我所遇到的那些官靈

修的人當中，可用「令人生畏」這個字眼來形容的，多到嚇人。

我並不是要說，信友無時無刻都得像個咧嘴傻笑的笨蛋」

樣。遭逢不幸時，悲傷憂，愁是人性的本能反暉，生活中有許多

狀況常使我們得用嚴肅的態度去面對不司 c 但是，我實在是碰

過太多擺臭臉的宗教人士了，這讓我十分納悶，為何他們似乎

堅信著，他們的靈修生活中就是沒有喜樂。

比如幾年前，我朋友跟一位耶穌會士住在－塊兒，那位耶

穌會士當時正在趕他的博士論文。有天早上，我的朋友和他打

招呼，他卻冷冷地回答：「謂不要跟我說話，中午之前我不跟

任何人說話。寫論文真的壓力很大。」說完就走了。然而，喜

樂障礙可不只是耶穌會神父和修士們的專利而已（他們之中大

多是快活的人）。「沉悶無趣」這現象，不分教派、不分宗教。

幾個月前，有個路德派的朋友跟我解釋為何她想去別的教會：

「我的牧師動不動就生氣！」去年，我為一個規模很大的天主

教團體演講，演講結束後，有人贊同地說：「你知道嗎？剛剛

你演講的時候，我真的看到我們的主教笑了。我可從來迫見過

他那個樣子。」她與那位主教共事達五年之久。

這般不悅的表現，可能歸因於人格類型的某項特質，我們



之中有些人本來天︱生就比較開朗、樂觀、活潑。可是，這二十

多年來，在各種場合裡一而再、再而三碰到同一類鬱悶的人之

後，我已經歸納出一個不太科學（可是我覺得很準確）的結論。

這種悶悶不樂的癥站，在於他們不夠相信這項重要的真理：信

仰引人邁向喜樂。

此外，這種死氣沉沉的文化已經悄悄潛入了非常多的宗教

機構，也就是說，那樣的文化已經超越了個人幅度，進入到公

有領域裡面。為什麼會發生這種事呢？我想到幾個原因。

第一，我們所理解的神，經常是位不怎麼高興的審判者。

這個部分在本書後面會有比較多討論。然而，十八世紀時強納

森﹒艾德華茲 (Jonathan Edwards ）寫的那篇〈落在憤怒之神手

中的罪人） ( Sinners in the的nds of an Angry- God ） ，在美國居然

會成為最有影響力的講道詞之一，只要想想一些教會團體裡瀰

漫的冷峻氛圍，便也不足為奇。那篇講道詞中，艾德華茲大聲

疾呼：「神不乏隨時能把惡人投向地獄的權柄。」神的這般形

象如此強烈，強烈到足以抹去所有信徒臉上的笑容。

第二個原因與第一個原因有關，就是宗教的宗旨有時被當

成是件過於嚴肅的事。我們得在意自己和宇宙造物主的關係﹔

得在意自己有不要犯罪的義務﹔得在意自己要嚴守一套神聖規

範的教條﹔還有，以術語來講：得在意自己個人的救恩。最後

那點，套句聖保祿說過的話：「懷著恐懼戰慄’努力成就你們

得救的事。」（斐二 12 ）。對某些人來說，這些事真的很難讓

人笑得出來。

第三，很多宗教組織強調罪更甚於美德。有些宗教嶺導者

堅信，與其建議信徒成長的方向，不如指出他們所有可能失敗

轍
。
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熊熊烈火正在燃燒

若你需要一個美國宗教史上嚴酷的範例，請查看這

段摘自〈落在憤怒之神手中的罪人〉的引述。此為艾德

華茲在 1741 年的著名講道詞：

神藉由地獄的苦刑，表達其憤怒與氣憤 ，如今他們

（ 罪人）就是祂開刀的對象 。 而他們之所以沒有立刻下

地獄，並非因為掌管他們的神不再生他們的氣，如同祂

對那些正在地獄之中飽受煎熬的可憐受造物一樣，忍受

祂發怒的狠勁 。沒錯，比起許多正處於地獄烈火之中的

人 ，神對許多世人更感憤怒 ，就是現在你們當中在座許

多悠然自得的人。確實如此，毫無疑義 。

因此，並不是由於神不憎恨邪惡、忽略了他們的惡

行，所以才沒有馬上伸手除掉他們 。只是 ，祂根本不是

他們想像的那樣 。 神的怒火燃燒著他們，他們所受的懲

罰永不止息 ﹔ 火坑己備妥，火焰己點燃，鍋爐己燒熱，

就等著他們來到﹔熊熊烈火正在燃燒。 他們頭上頂著磨

光的銳劍，腳底下有等著要吞噬他們的火坑。

的地方，這才是他們的重責大任。如此一來 ，那沒完沒了的 「汝

不可做的事」便讓「汝應當做的事」顯得無關緊要。

第四 ，某些宗教組織似乎會褒揚那些比較嚴肅的人﹔因為

他們正經八百的態度，或許會被視為認真的表現 。 我常常在想，



那些被揀選擔任神職的人，是否都是在這樣的條件基礎下才被

挑中的。只要有人對我說：「小老弟啊，我以前可從沒遇過有

趣的神父。」這就令我覺得有點糗了。是因為他們認識的神父

不夠多嗎？還是因為過去跟神職人員接觸的經驗，讓他們把聖

職工作和滿腹憂愁的樣子聯想在一起呢？

第五，很多神父、牧師、拉比、伊馬目 2 每天所處理的主

要事務，都和悲傷有關一一苦難、疾病、死亡等等，服事這些

臨終之事，自然是比較迫切的。但若得在兩件事之間取捨，一

是到本堂教友家慶賀新生兒的誕生，另一個是到醫院去探視臨

終的本堂教友，何者會勝出呢？對工作過量的神職人員來說，

要做出牧靈的抉擇並不困難﹔但或許這也表示，他們所擔負的

沉重心情，遠比他們散發出的愉快心情還要多更多。

第六個原因，也是最後一個原因。宗教對於輕鬆愉快這件

事的定位，普遍有著根本上的誤解 此即本書要談的重要主題。

幫

我們先從鼓舞人心的部分開始談起吧！要看到「過度歡快」

帶來的正面效應並不困難，不必當社會學家或心理學家就能看

到，你所要做的僅是環顧四周而已。為了要好好欣賞喜樂、幽

默、歡笑的價值所在，有時不妨看看教堂之外的世界或日常生

活中的瑣事，非常有用。

挺有趣的是，說起「笑」這件事，常讓我聯想到一位好朋

友的媽媽和她的口頭禪。那大概是三十年前的往事了，在費城

：譯者註。伊馬目（ imam ）是伊斯蘭教的教長〔
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讀高中和大學的時候，我最好的同學約翰，他來自一個波蘭義

大利裔的大家庭，媽媽是位充滿活力、身材嬌小的女人，總是

樂在生活中。約翰的爸爸在一家工廠工作很多年，存了點錢以

後，就在紐澤西南部的大西洋沿岸買了間小屋子一一費城人喜

歡稱那兒為「海邊」。

盛夏的周末，有時我和約翰全家人一塊兒「南下去海邊」’

一行七八個人，擠在一棟只有兩三個房間的度假小屋裡。約翰

跟我常在晚上出去喝一杯（畢竟那是大學時代），然後早上睡

到很晚才起床。白天剩餘的時光就在沙灘上閒晃度日，或是跟

他爸爸一起去「捕蟹」’搭上他們家的破船到鄰近的海灣抓螃

蟹。（船的一個有片朽木，上頭寫著：「船是海上填不滿的錢

坑」）每到黃昏時分，他媽媽總會迅速做好一大鍋的義大利麵、

螃蟹、或是香腸。

海邊的生活十分歡樂，我可以在那兒連續待上好幾個星期。

當然我們那時都在放假，但那兒顯然有件「生活的喜悅」 3不斷

地吸引我過去。

他媽媽有句有趣的口頭禪，約翰跟我老愛學她的樣子鬧著

玩。每次描述到某次愉快的家庭聚會或派對時，她一定用同一

句話作結尾，微笑重複著講好幾次：「好好笑喔！」彷彿這句

話就是對人類情戚交流的至高讚美。

一點也沒錯。那麼，為何那些有信仰的男男女女，卻好像

常常忘了這點呢？

略
憑
其

1 譯者註 作者在文口用的是法文「）。ic de \·ine; 是子用法回作家主拉 I.Emile ha日CO!S
L'.ola · 1840-1902 ）的小說書名《生活的喜悅》（ La Joie de 61-rc I 



我現在要回應的事或許對你來說很陌生。或許你所屬的宗

教團體裡’大家什麼事也沒做，只有歡笑和享受彼此的陪伴而

已。例如，某些巨型教會 4 無疑是個充滿喜樂的地方，但是，

其他主流教會又是怎樣的情況呢？主日對你而言是個歡樂有趣

的日子嗎？答案應該是肯定的才對。幽默是撫慰憂傷心靈的其

中一個要素。

我父親在前幾年過世了，他是個訣諧幽軾的人，在我最懷

念的童年回憶裡，有著不少當時聽他滔滔不絕講笑話的情景 Q

晚餐時，他總會跟媽媽、妹妹還有我，分享他從辦公室聽來的

笑話。對著一大草聽眾說笑話，更是讓他樂在其中，聽的人愈

多，他就會鋪陳愈多細節。偶爾，笑話快講到尾聲的時候，他

因為先想到了結局就忍不住笑場，幾乎沒辦法好好把整個笑話

講完。父親晚年的日子還挺難熬的，能夠記得他的這些事情真

是美好。

父親臥病在床時（他是在醫院的病床上過世的，死於肺

癌），有回我妹妹帶了一部喜劇電影〈新科學佳人 y (Young 

1'1:'znkenstein ）的光碟，用筆記型電腦放給父親看。由梅爾﹒布

魯克（ ~Iel Brooks ）所導演的喜劇片，一向是父親的最愛﹔片中

「怪物」 （由 Peter B昕le飾演）和「科學︱主人」（由 Gene Wilder 

飾演）兩人身穿燕尾服、頭戴大禮帽、一起跳踢提舞、大聲日昌

著「打扮時電」（ Puttin' on the Ritz ）的那幕，是我父親最喜歡

的橋段。即使病危，他在看那部電影時仍然面帶微笑。幽默讓

o7平哼！巨主教會 i megachurch I 1~ 會界人數相當可司的教會！典

的是基督新~u主守泣Et 福音﹔反

? 
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我父親的生命充滿活力，也讓他能輕鬆自在地離開這個世界，

往下一站去。

談到我的家人，我聽過最美的聲音之一莫過於兩個小外踴

的聲音了。那清新悅耳、無憂無慮、如銀鈴般的笑聲，總令我

眉開眼笑。難道有比孩子的笑還更美妙的事嗎？每次聽見他們

的笑聲，我都想著同一件事：這個孩子幾年前還不存在，如今

卻展現著他無窮的喜樂生命。聽著他們的笑聲，讓我由衷戚謝

這加倍的恩典：葭于與歡笑。就在最近，我和十二歲的外踴分

享了一則我父親最愛的笑話，看著他在晚餐時噗睹一聲笑出來

的樣子，我！京覺到己故的父親、我、和外踴之間有著深j茱的連

品吉一一

最後，容我說說我認識的另一位耶穌會士：安迪。安迪應

該是我認識的人當中，最會搞笑的一位（他跟麥可兩人不分軒

鞋）。幾年前的夏天，我和安迪還有另外七位朋友，一起做八

週避靜（前半段時間很安靜﹔後半段則不然），這次避靜是我

們耶穌會士在最後培育階段的一部分。安迪笑聲豪邁，為人訣

諧逗趣，好像生活中的一切事物都能置入幽默中。若說耶穌會

的格言是「在一切事上找到天主」’那麼安迪的格言大概是「在

一切事上找到幽默」。安迪就跟很多充滿喜樂的人一樣，當別

人講笑話時，他笑得最用力，笑到合不攏嘴，甚至捧腹大笑。

不論我意志有多麼消沉，他都能把我從那樣的心境裡面拉出來。

那時安迪剛走出傷痛。幾個月前他久病多年的母親才舉行

過喪禮，然而他擅長的幽默嵐卻絲毫不滅。最近翻閱當年避靜

時寫的日記，我看到很多地方記著「安迪很好笑」，或是「有

安迪在真好」。不論那時或現在，我發現自己一直在想著：「為



什麼生活不能像這樣子呢？」安迪並沒有漠視生活中的傷痛或

苦難，他也會受到煩心或難過的事影響，但他絕不會讓那些現

實的事奪走他生活的喜樂。

這一切經歷引導我去問：「為何當代的信仰不能像這樣

呢？」我建議，我們得去尋回那個國度，那個喜樂、幽默、歡

笑存在於信仰核心的國度，而不是將其揖棄:fj~外。喜樂、幽默、

歡笑就是信仰的核心 3

起

之後幾章，我會以嚴肅的論點來說明喜樂、幽默、歡笑是

健康靈修生活的一部分。聽來矛盾，或許真的有那麼一點矛盾。

不過，喜樂、幽默、歡笑確實是重要的靈修課題。

我想藉著這本書，鼓勵人們正視信仰是通往喜樂的 5 0 這也

是個邀請，更是個挑戰，使人重新思考幽默和歡笑在信友生活

中的重要性。本書打算對這些主題的觀點，在高深的理論與生

活靈修之間建立一座美好的橋樑。換句話說，我主要會從對靈

修有助益的觀點切入這些主題﹔而凡是對這些主題有興趣的讀

者，你們輕鬆愉快的態度不單是應用在生活上，更要應用於靈

修生活當中。在這個過程裡’我會跟你們分享自己從生活上得

日雖然我會引用很多學者的作品 弋其是在討論聖經內容的時候，但我無意用太過學？前

的方式去談三至於喜樂、幽 !j'~ 、重： 1毛的完整墨史，我也無意徹底探究，而且這類主題

的書實在多得不得了 例如！三里斯多德 （ Aristotelian ）的喜劇概念、百方文學的
手法、歐洲宮廷的「弄臣」史、我院裡「喜劇英雄 J 的地位、笑的心理學原因等

等本書對於這些論題 嘉樂、幽魚、歡笑 也7：會從靈修~宗教的角建做全富

性的論述：至於宗教上的幽默和歡笑 這個主題早已孕育了許多優秀的學術研究作品

我會從中摘錄一些 此外！特別是從活太教或從為基督徒有益的觀點去切人喜樂這個

主題的作品，也有了上百篇

曾

J
U可
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到的洞見，並加上一些我和學者討論後的心得，再接雜一些從

喜樂、幽默、歡笑相闊的經典作品中得來的觀念，這些觀念很

有幫助。

先聲明一下，毫無疑問地，我對自己的基督宗教信仰一一

尤其是天主教教義一一比對其他宗教文化了解得更多，但我也

會引用猶太教、佛教、伊斯蘭教的傳統智慧經典，來表達非基

督徒對這些主題的看法。

看書名就知道，這本書應當充滿歡笑，如法國人所說的妙

語如珠（ jeu d'e~令1t ）一樣，在一大堆的題外話、花邊故事中輕

鬆交談。如果一本討論喜樂、幽默、歡笑的書，卻寫得一本正

經的話，那可就讓人笑掉大哥了。本書共分成九章，再加上一

篇間短的總結。第一章是慨觀這個主題：在靈修生活中，尋回

喜樂、幽默、歡笑的理由。第二章是審慎地從宗教界的歷史，

了解這些美德是如何不受重視和不受重視的原因。第三章是檢

視各個宗教傳統的心靈導師，尤其是聖人，看他們是如何把幽

默運用在他們的靈修生活上。第四章提出幾項明確的理由，說

明一般靈修生活中的喜樂、幽默、歡笑。第五章主張喜樂不單

是件「要被找到 j 的東西，更是從聖召、服務、愛之中油然而

生的。第六章的重點放在制It f七宗教的喜樂上 c 第七章探討的

是如果你末（草受到特別的喜樂或快樂，要如何找到喜樂。第八

章告訴你在自身的靈修生活中，要如何再次尋回那些恩寵。第

九章則更聚焦於怎樣能把喜樂或是歡笑納入個人的祈禱內。

篇章之間的「喜樂課題」’是從舊約和新約中挑出三處特

定的經文，並強調每處經文是如何呈現出喜樂的價值所在。藉

白這三段經文，我們能更深入地探討租了解，為什麼〈聖詠集〉



的作者、聖路加和聖保祿等如此不同的人，都會認為談論喜樂

是件重要的事呢？

還有第十個部分 笑話 c 有→大堆笑話散布在書中各處。

為什麼呢？到了本書結尾時，希望你會贊同另一 1］］更樺的論點：

為什麼不呢？

智
和
〉

’_, 
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準確無誤的記號

喜樂與靈（︱套生活

很多我喜歡的笑話，都跟天主教徒、神父、耶穌會士有關。

順便一提，耶穌會是個天主教的男修會（一個自男性組成的團

體，成員失發貧窮、貞潔、服從三誓願，度團體生活） ' 1540 

年由聖依納爵﹒羅耀拉（ St. Ignatius Loyola）創立。他原是西班

牙軍人，後來改當神父。

由於我既是天主教徒、也是神父、又是耶穌會士，要講跟

這三者相闋的笑話可說是輕而易舉。況且，挖苦自己的笑話，

應該是一種最健康的幽默方式吧！因為椰偷的箭靶只有自己一

人而已。典型的耶穌會笑話就是調侃我們自己：一，過於實際﹔

二，過於入世﹔三，不大看重那些我們應該要看重的靈修問題。

讓我來跟你們分享一則我很喜歡的笑話。（不必擔心你不是天

主教徒、或是你這輩子從沒碰過半個耶穌會士，因為好笑話大

都只要稍稍修改一點細微末節，就能配合你想表現的笑點。）

話

小鎮上有間理髮店。某天，理髮師傅看店時，有個男人走

了進去，腳穿涼鞋、身著附有兜帽的棕色長袍。這個男人十分

削瘦，一副苦修模樣，蓄著一臉短又性格的落臆鬍。他在理髮
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椅上坐了下來。

理髮師傅問：「不好意思，請問一下，我很好奇，為什麼

你會這身打扮呢？」

男人說：「是這樣的，我是方濟會士，到這兒來是要幫我

的方濟會弟兄們籌備一個救濟站。」

理髮師傅說：「噢，我最喜歡方濟會士了！我好喜歡聖方

濟（ St. Francis of Assisi ）的故事，他是那麼愛護動物。而且你們

為窮人、和平、環境所付出的努力我也很喜歡，方濟會士真是

太了不起了！這次理髮免費招待！」

這位方濟會士說：「啊，不行、不行、不行！雖然我們過

著儉樸的生活，又守神貧誓願，但我真的有足夠的錢可以理髮

的。請讓我付你錢吧！」

理髮師傅說：「不行啦！我很堅持 c 本次理髮 A毛不收！」

於是這位方濟會士理了頭髮’跟理髮師傅道謝、祝福了他，接

著就離開了。

次日，理髮師傅到店裡的時候，發現門口有個鷺喜等著他。

門階上有個大籃子，裝滿了美麗的野花，裡頭還放了張謝卡，

是那位方濟會士送來的。

當天，有另一個男人走進理髮店，身穿白色長袍，腰上束

著皮帶。他坐下來時，理髮師傅問他：「請問一下，你為什麼

這身打扮呢？」

男人說：「是這樣的，我是熙篤會隱修士，進城來看醫生。

想到可以順道來理個髮。」

理髮師傅說：「嶼，我最喜歡熙篤會穩修士了！你們壇的

對觀生活，又為世人這麼努力地祈禱，這都令我萬分欽佩！這



次理髮免費招待！」

這位熙篤會隱修士說：「千萬不行啊！雖然我們過儉樸的

生活，但我真的有足夠的錢可以理髮叮：：青讓我付你錢吧！」

理髮師傅說：「千萬不行啊~ -t：·＇＼理豎一毛不收！」於是

這位熙篤會隱修士理了頭髮﹒跟理髮盯！車道說、而唱了他，接

著就離開了。

隔天，理髮師傳到店裡時，鬥階上有個驚喜等著他：一個

大籃子，裡頭裝滿了美味的于工乳酷和果醬，是熙篤會隱修陡

做的﹒旁邊還放了一張謝卡。

同 a吏，又有一個男人進「理髮店，身穿黑西裝，戴著羅

馬頓。他坐下後，理髮師傅問：「請問一下，你為什麼這仔打

扮呢？」

男人說：「我是耶穌會神父，到鎮上來參加 個神早研討

智
心
）會。」

理娶師傅便說：「咦，我最喜歡耶穌會士了！以前我兒子

讀的就是耶穌會辦的高中，以前我女兒念的大學也是耶穌會辦

的，我還去過鎮上那間耶穌會經營的避靜院呢！這次理髮免費

招待！」

這位耶穌會士說： 1 萬萬不可！雖然我守神貧誓願﹒但我

有足夠的錢可以理寞的！」

理髮師傅說：「萬萬不可！本次理髮」毛不收！」於是這

位耶穌會士理了頭髮’跟理髮師傅道謝、祝福于他，接著就上

路了。

望日，理髮師傅到他店裡去的時候﹒門階上有個驚喜在專

著他：又來了十個耶穌會士。
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絨默的隱修士

有個男人進了一間嚴規隱修院 。 初到的那天，隱修

院的院長告訴他：「你每五年就只能說三個字而己，

明白嗎？」這位初學生點點頭，便告退了 。

五年之後，院長請他到辦公室來，問他 ： 「兄弟，

這五年來你表現得不錯。你有什麼話想說嗎？」

隱修士說 ： 「飯菜冷 ！ 」

院長回答他：「噢，真抱歉 。 我們會馬上改善的 。 」

過了五年後，1導位隱修土耳到院長眼前，院長說 ：

「 兄弟隅，請進、請進。 J按著問：「經過了十年，你
有什麼想要告訴我的嗎？」

隱修士答道：「床太硬！」

院長回答他 ： 「 噢，真抱歉 。 我們會立即改善 。 」

再過了五年，這兩位又碰面了 。 院長說 ： 「嗯，兄

弟 ， 你到這兒來已有十五個年頭了，哪三個字是你想說

的呢？」

隱修士說 ： 「我走了！」

院長便對他說：「好吧，我毫不訝異 。 打從你到這

兒來以後，除了抱怨之外，你什麼也沒做 。 」

此刻，若我再繼續講第二則笑話、第三則笑話 （例如，第

24 頁 ） ，你可能會想，我到底何時才要切入正題 。 不過，就某

種程度而言， 笑話就是本章的重點 。 我想表達的意思是，喜樂、



幽默、歡笑在靈修生活中所占的重要性被低估了﹔而且，不僅

是指我們個人的靈修生活，在組織性的宗教裡更是貧乏至極。

先從喜樂開始談起。當進入天國時，我們就會經驗到喜樂﹔

我們遇見天主的時候，就會因喜樂而笑。凡親近天主的人，都

具有害樂這項特質，不單單因為那是信靠天主的記號，也是對

天主的祝福表達嵐謝的記號，隨後我們在猶太敦和基督宗教的

聖經裡都會看到。正如耶穌會神父德日進（ Pierre Teilhard de Char也

din ）所說：「喜樂就是天主臨在的記號，準確無誤。」 1

幽默也是靈修上不可或缺的必備要素，卻往往被忽略。譬

如說，大多數的聖人都非常有幽默戚，善於自我調侃。

最後呢，歡笑是有必要存在的，即使在最「屬靈」或最「虔

誠」的地方亦然。我的朋友比爾是位神父，在新墨西哥州（ Ne\V

Mexico ）的小堂區工作。他告訴我一個故事，是發生在他第一

次參加守靜默退省的時候 在當中會有好幾天的時間祈禱，

每天面見「神師」’跟他談自己的祈禱經驗 2 。

在避靜院，比爾每天都在他的小房間內安靜祈禱，緊閉的

窗簾使幽暗的房間更顯陰鬱 o 「我以為祈禱就是這個樣子，」

他這麼跟我說。

1 這句話最常被認為是德日進說的，他是耶穌會的古人類學家（《大法師》這部電影中

的老神父角色，多少有一點是根據德日進神父而改寫的） c 也有人認為這句話是法國

作家里昂 布洛I( ( Leon Bloy ）說的 c 基督新教的神學家巴特（ Karl Barth ）也有過類
似的說法 「最接近神恩典的事物、莫過於歡笑 c 」喜樂就是天主臨在最確切的記號，

我花了好幾年的特間想找到提出這個說念的原創者，卻是徒勞無功 c 所以 如果有人

問起這句話究竟是誰講的，那你就說是我本人講的好了 c

2 神師的工作是幫助你和天主建立關係，跟牧靈諮商（主要是解決問題）或是心理諮商

（找出心理上的問題與困難的根本原因）不同。神師著重的是幫助你更清楚去看到、

天主在你的祈禱生活和日常生活中所行的一切 c
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退省的日子過了三天，神師一進他的房間，便向他說：「自

從你到這裡來之後，都沒見你笑過，我敢跟你打包票，沒有什

麼事比笑聲更令魔鬼痛恨。到外頭去，好好草受陽光吧！」

喜樂、幽默、歡笑都是靈修的恩寵。忽視這些恩寵是我們

自己的損失。

。
在我們繼續談靈修生活中的喜樂、幽默、歡笑之前，先來

定義一下我們所用的詞彙吧！首先，我們來看這三個詞較為一

般、世俗的定義，再從宗教信仰的觀點來探討。

按世俗的脈絡，喜樂通常被解讀成是種幸福。我老舊的〈韋

氏字典p ( Jicmam- Webster~， Dicrionarr ） 上，就用了像是「喜悅」

或「幸福」的字眼去解釋喜樂。一般大眾所了解的喜樂，是某

種特定的快樂、某種強烈或恆久的喜悅。在這樣的理解下，自

然是人人都會渴望的事。相對而言，就一般世俗的人來看，喜

樂似乎是比較明確的用詞。

就另一方面來看，與其說幽默是一種情緒表現，不如說是

一種才能或素養更為貼切。〈韋氏字典〉上寫：「那種才能可

以引起滑稽或荒誕不經的戚受。」原本就有幽默成的人，還可

以再更加精進﹔ 1乏有的人，則可以經由學習而變得幽默。機智

的言語和喜聞也跟幽默一樣，可以提升和訓練。在某些特定的

情況下，幽默也可以是其內涵的特質。人可以被形容為有幽默

底一一同樣的，書、電影、戲劇、評論、甚至表情或肢體動作

也可以這樣形容。幽默的表現可以是惡的（針對人種、性別、

民族加以中傷，以及嘲笑弱勢族章、指名道姓等等），也可以



是善的（自嘲、鼓勵人的幽默，或是沒有「受荐者」卻能讓人

哄堂大笑的諧語）

佛洛伊德（ Sigmund Freud ）認有﹒有三且這趣的念頭一一明

確來說就是開玩笑一一是從潛意識、＇.tL＇理冒＠］ 3穹芽滋長出來

的，埋藏在我們的理性官能三下二主﹔主耳哲學家亨利﹒貝格森

(Henri Bergson ）所發表的又笑） (La情hrer ） 這篇論文中提到：

「荒謬可笑與夢境如出一轍」 3 。

這真的很有道理。某件事怎麼會那麼幽默？某件事怎麼會

戚覺逗趣？我們為何會笑出來？要確切知道究竟是為什麼，實

在挺難的。那就像是一種非常原始、從潛意識、由內在激發出

來的反應一樣。

不論是說笑話的人或是小丑，往往都是看清真相的人。當

我們欣賞一齣喜劇，看一部搞笑電影，或單純只是聽到一個絕

妙的笑話時﹒有多少次我們會自言自語說：「一點都沒錯，的

確就是這個樣子！再真實也不過了！」好笑的事通常都是真實

的事。

舉例來說，有個朋友最近跟我講了一個笑話，大意是說有

間教堂為了蝙蝠的事國擾不已，因為蝙蝠會在禮儀當中候地俯

衝到教友頭頂上。蝙蝠剛開始定居在屋樣上時，本堂神父就買

了隻貓，讓貓留在聖堂裡過夜，可是蝙蝠還是死賴著不肯走。

下一任本堂神父則僱了專業的滅鼠公司來處理，他們以煙體方

式消毒了整棟房子，卻不見效，那莖蝙蝠依舊不肯擷走。最偉

可 i去 S"g 原文為＂L':ibsurd他 conugue est <le memc nature q肘 celle <les rews. ＂試刊 賽（'Ji
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呢，又來了一位新的本堂神父，沒想到幾迪之後蝙蝠居然就消

失得無影無膀，教友們當然歡喜不已。主日的時候，有位教友

問起新到任的本堂神父，看他到底是怎麼把蝙蝠給弄走的。本

堂神父說：「喔，小事一樁。我給牠們全都付洗了，還讓牠們

都領了堅振，因為我知道一旦這麼做了以後，就再也不會見到

牠們了。」 4

歡笑是一種行為或舉動。「笑」這個舉動，是對某件亮爾

之事的反應，或者，就像先前提過的，是對某件荒誕不經之事

的反應。不過，笑也是種自然流露的喜樂，與荒誕不經這樣複

雜的事無關。嬰孩一見母親的臉龐就笑咪咪。笑，可說是非常

人性的表達 5 。

笑，跟喜樂不大一樣一一不過卻跟幽默一樣，可以是正面

的，也可以是負面的。有人因你講的笑話而樂開懷，可以讓你

高興一整天﹔若有人拿你當笑話講，則可能毀了你一整天。況

且，笑是件十分露骨的事，不像幽默還有商量的餘地。（某些

話好笑與否、愚蠢與否、無趣與否、冒犯與否、或者讓人搞不

懂與否，這樣的事你跟人討論過多少回？）人笑的時候，一眼

4 不僅笑點在哪嗎 P 有很多教會內培育出的孩子（譬如領洗手口領堅振） 在成年之復？

上教堂對他們而言就是可有可無的事了（經常此後音訊全無），大部分的教會為此戚

到很悲哀 c i!F若不懂這個笑話也別捨心，書中其他的笑話會「好懂」很多＝

5 1862 年，法國神經學家杜鄉（ Guill叫ne Duchenne de Boulogne ）判定，唯有 l 帶著愉悅

情緒的靈魂 j 才能產生那種自然流露的表情 這種表情或多或少會牽動眼都周圍的肌
肉，「假笑」則不然。如我們今日所知，後來的科學家藉由腦都斷層掃描了解到，「杜

鄉之笑」跟負責下「迎戰或逃避」決定的機能來自同一區，為人腦內特別古老的巨塊。

就達爾文觀察，連黑猩猩在搔癢或是摔個四腳軒天時，牠們的反應也是「芙」～笑是

種古老又原始的特徵＇ （譯者註 「迎戰或逃避」決定（ fight叫自1ght decision ）是，心理
學名詞，乃一種自我保護的求生本能。當人們察覺到危險時，會敢動體內一系列內分

泌系統和自律神經系統的反應。為迎戰~逃避的後續行為作準倍。）



就可以看出來，至於人為何而笑，那可就很難解讀了。

喜樂、幽默、歡笑，三者關係密切。解釋其中一項時，很

容易會不由自主聯想到另一項。你或許會因喜樂而開懷大笑（想

想你聽到自己升官的消息、或是滿心盼著將臨的孩子、或是中

了彩券。）笑語不斷時，讓人有喜樂的感受（想想朋友們齊聚

一堂，因著你我的青春往事哄堂大笑，那時揚起的喜樂該是多

麼真切。）在生活中找到喜樂的心靈，或許可以幫助你成為一

個更有幽默感、能從「好笑」一面去看事情的人。從幽默的角

度看待事物時，自然能令人滿心喜樂。（試想你遭逢人生困境，

朋友用半開玩笑的方式給你意見時，便可幫你以更客觀的角度

去看待自己的處境。）

因此，一般大眾對喜樂、幽默、歡笑的認知是有重疊的部

分。更重要的是，這都是非常主觀的事。稍後我們會再回過頭

來，以宗教信仰的理解方式去看喜樂、幽默、歡笑，一旦由靈

修的角度切入時，這定義就有那麼一點兒不同了。因為由靈修

會
第
一
章

主

角度切入時，看待事情所著重的要點不同，這些要點有的隱晦

不明，有的受人忽視。

起

現在先來看看三件恩寵中的最後一件：歡笑。西方靈修學

中，近來在處理歡笑這個題材上最完整的，當屬卡爾－若瑟﹒庫

修（ Karl-Josef Kuschel ）的小書（笑：神學小品 p (Laughter: A 

Theological Essar ） ，他是德國杜賓根大學（ Universityγof Tubin­

gen）的神學教授。這本讓人讀來津津有味的作品，開宗明義就

承認要發展笑的神學實為「不可能的概念」，因為笑的類型五



花八門，真的太多了。有些值得讚許，有些則不然。他寫到：

「有喜樂的笑、愉快的笑、玩闊的笑、滿足的笑﹔還有嘲弄的

笑、惡意的笑、絕望的笑、譏諷的笑。」

庫修站在幫助靈修的觀點，為看待笑的兩種主要方式定義

如下：「正如那位來自納匡肋的師傅，基督徒得同時顧及笑和

被笑這兩件事。」笑能﹔台癒人，也能傷害人。而且，雖然庫修

主要是以基督徒的觀點來談論笑，但其整體架構也適用於許多

主流的靈修傳統和宗教派別。

簡單來講，有一派靈修譴責歡笑﹔另一派靈修則讚頌歡笑

（幽默也面臨相同的處境）

主張譴責的一派，他們以四世紀神學家金口聖若望（ St. John 

Chryγsostom ）的著述當代言人。金口聖若望表示，基督徒應該為

自己的罪痛哭流涕。他明確說明了自己不願禁止歡偷，而寧可

用提醒的方式來告訴世人：眼淚比歡笑更能使我們與天主緊密

契合。在其他初代基督宗教神學家的思想中，也可找到這種傾

向於反對笑的附和言論，他們把risibilitas （拉了文，指人發笑的

能力）視作一件危險的事一一一背離常理之事。

以虛構于法來描繪這幫譴責派的暢銷小說（玫瑰的名字〉

( The Name of the Rose ) 6 ，是由安伯托﹒艾可（ Cmberto Eco) 

所寫， 1980 年初版，內容講述十四世紀時，有位方濟會修士一一－

他有個好玩的名字：巴斯克維爾的威廉（William of Basken1lle ) 7 
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嘆納英 （ Sean Connery ） 和克里斯汀

折的

h 小說：i玫瑰的名字》？走來拍夾了電影 由史基

是：萊特 （ Christian Slater ）玉清之

譯者註 此書中、巴斯克維爾的成 l素以精妙的推理聞名 他的名字是取自福

故事叭巴新克維爾的我犬» （ 刃r H叫znd of the Baskenillcs ) 



一一一到一座修道院去調查一連串令人毛骨陳然的謀殺案。偵查

過程中，威廉偶遇盲眼的圖書館員佐治（Jorge de Burgos ）。這

座修道院內的圖書館遠近馳名，館內有些書的頁緣上畫有裝飾

性的巧妙花樣和塗鴉，令佐﹔台勃然大怒。這樣的 risibilitas 把佐

﹔台給嚇壞了。

威廉的想法必然l合情相反，這些滑稽的裝飾圖案 人長

于馬頭、馬長了人腿、魚生了雙翼、鳥背了魚梧 本就應該

引人發笑才是。這些圖案或許還有「教化」的作用，旨在提升

美德。

佐治起初先是嘲諷威廉，但隨後就因反對笑這件事而與威

廉激烈辯論了起來。 l 這些胡搞的玩意兒究竟有何意義？」住

﹔台認為耶穌犯不著用那麼愚蠢的方式去證實祂的主張。後來他

引用金口聖若望的話說：「耶穌從不放聲大笑。」因而提出神

學上的反對論證：這有違基督徒的思想﹔他又說：「笑會使身

體顫抖，讓臉上的五官扭曲變形，把人弄得跟猴子沒兩樣。」

因而提出哲學上的反對論證：不合邏輯。

佐泊的信仰保衛戰最終讓他走向邪惡之途。亞里斯多德寫

的〈詩論p (Poetics ） 第二冊，是部談論喜劇的作品，唯一碩果

僅存的手抄本就收藏在佐治鍾愛的圖書站內。為了確保沒人會

去讀這都可怕的作品一一一請注意！以下內容有洩漏劇情之虞！

一一佐治在書頁上敷了劇毒。因此，任何膽敢追求笑這件事的

隱修士，一旦用舔涅的于指翻閱書頁，肯定必死無疑。

我自己在看笑的神學時，就與住治截然不同，比較接近庫

修自稱的「笑話旱」方法。只要確保仍在第一類的「歡欣喜樂」

範疇內，沒有演變成「冷嘲熱諷」的話，人的笑就是天主所賜

~ 
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的禮物，也是向這世界自然流露出高興的心情。我們馬上就會

看到，在舊約某些重要情節上，歡笑的傳統是如何表達的。不

論是聖人或是不同宗教派別的靈修導師，我們都可以從他們身

上看到歡笑淵源的歷史，這是健康生活不可或缺的要素。就把

我歸到贊成 risibilitas 的那一派吧！

不論是基督宗教或其他宗教，當代大部分的宗教信仰看待

佐治對於笑的適度抨擊都頗不以為然。（天主教教理〉一一幾

乎不可能會有輕桃內容的一本書一一在「民間的熱心敬禮」這

一章，有行文字大概會令許多初代教父話真不己，佐j白自然不

在話下。（天主教教理〉說，民間熱心敬禮在本質上包含了「豐

富的價值」’它以基督徒的智慧，回答有關生命存在的重大問

題。這樣的智慧「讓人即使遇上艱難的時刻，仍有理由在喜樂

和幽默中生活」 8 0 

英國作家瑪格麗特﹒希芙（ ~Iargaret Silf) 有很多有關祈禱

的著作。最近我問她對笑在靈修生活中所占的地位有什麼想法。

在那封滿腔熱血的信上，她表示自己絕對是支持「值得讚許」

的那一派。「比如說，自己笨手笨腳打翻牛奶的時候，你可以

選擇大笑或是大哭，」她接著說：「我建議選擇大笑比較好。

另一種方式讓人自怨自艾，沒人會喜歡這樣。笑，甚至還有回

顧的作用：若事情是該慎重面對的，我可以回頭去看其荒謬的

一面，然後從頭笑到尾，這同樣有治療的效果。笑，還能將災

難化成鬧劇一場。」

後來她又講了一件發生在她兩位友人身上的事。這兩人有

8 《天主教教理》 1676 號



位共同的朋友過世了，「她們非常想念她，便到她墳前埋了些

水仙球莖。整個冬天，她們都悲慟不已。春天來臨，她們回到

朋友的墳上致意，竟發現那兒有著收穫頗豐的．．．．．．洋蔥！她倆

笑到流眼淚 她們相信，她們的朋友也正在那兒陪她們一塊

兒笑著。」

笑有教化的功能 不止是猶太教和基督宗教如此。穆斯

林學者錫克﹒杰默﹒拉赫曼（ Sheik Jamal Rahman ）著有〈信仰的

芬芳：伊斯蘭敵蒙之心P ( The Fragrance of Faith: The Enlighte即d

Heart oflslam ）一書。他從（可蘭經〉和幾部伊斯蘭經典中指了

些段落給我看，上面非常強調歡笑的價值，並指出歡笑的根源

來自於神性。（可蘭經〉上說：「祂能使人笑，能使人哭。」 9

先知穆罕默德見證的言論集當中提到：「我確實見過神的使者

笑，笑得合不攏嘴。」 10 另有某個教派說，神自己也笑：「所

以阿拉會笑，並讓他（義人）進天圓。」 11 拉赫壘特別提到，

在蘇菲（ Sufi ）教派中，不放聲大笑意味「我們智識有限，因此

無法了解真實的本質。」

拉赫曼告訴我：「當笑由人的深處傾湧而出時，我們便能

立刻瞥見事物的真相。」這就是拉赫曼非常喜歡通俗的「穆拉

故事集」 12 的原因，那是十三世紀土耳其的穆斯林作家納斯魯

丁（ N asruddin ）穆拉所寫的民間傳說故事，充滿幽默。「有某

個事物在我內甦醒。」他說。

9 《可蘭經》 53 43ε 

10 《穆斯林聖訓實錄》 （ Sahih λiuslJm ） 第一冊， 365'

11 《布哈里聖自1！實錄》（ Sahih al-Bukhari ）第一冊， 770 c 

1＂譯者註 古時伊斯蘭教尊稱學識淵博的男子為穆拉（ i\Iulla ) ' 
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勞倫斯﹒柯寧漢（ Lawrence S. Cunni時ham）是聖母大學（ Uni­

versity of Notre Dame）的神學教授，當我問他對笑的神學有什麼

看法時，他講了一個鮮為人知的天主教傳統，直修的研究也曾

提到這點。柯寧漢問我：「有沒有聽過risus paschalis ？」我的拉

丁文不是很好，所以他翻譯給我聽：「復活節之笑」。

他說：「在德國有個習俗，本堂神父會在復活期的時候講

笑話。這麼做的用意是要取笑撒彈，因為耶穌復活使撒手單的計

畫徹底失敗。」 13 儘管如此，艾可書中那位老隱修士佐治還是

提出了一個有趣的神學問題：耶穌曾笑過嗎？我們待下 A章再

來探討這個問題。

。
那麼幽默呢？善用幽默（和幽默的故事）幾乎貫穿了每個

主要宗教派別的聖典與著作，我們馬上就要細查舊約和新約當

中那些風趣的人物、言談及事件了！基督宗教的聖人和其他宗

教的靈修導師，也會以風趣的言行和機智幽默的方式傳授弟于

們重要的教導。

不過，有沒有方法從「靈修」的角度來了解幽默呢？如果

要從對靈修有幫助的角度觀察﹒庫修的雙面法就很有用。有建

立型的幽默﹒就有拆毀型的幽默﹔幽默能揭發偽善和造作，也

能貶低那些毫無防禦和社會邊緣化的人﹔有善的幽默，也有惡

的幽默。大部分的非宗教人士當然會同意一一幽默是有道德規

範的。但是，由宗教觀察家的角度來看這兩面的話，就有那麼

13 ［車（每記載，這樣的習俗犬約起源於十六世紀初。



一丁點兒不同了，因為他們在看這兩面時，會考慮到天主對人

性的渴望。幽默的「善」與「惡」並非依道德戚作E分，而是

依那件事是會讓我們與天主的關係更加深厚、或者更加淡薄來

決定的。

幽默是信德的序曲，歡笑是祈禱的開端。

尼布爾 14

從神學研究的角度來看幽默 該受譴責或值得讚許一一一

就跟笑一樣，依其意圖而定。羅馬士兵給耶穌披上紫紅袍，把

荊棘刺冠戴在祂頭上，拿一根蘆葦戲弄祂’這些舉動都是不︱要

好意的幽默，藉以譏笑耶穌是偽君主：「猶太人的君王，萬

歲！」 15 （從另一方面來看，福音書的作者用這段小插曲是為了

彰顯士兵的破幽默，以引出了帶有諷刺意味的神學重點：耶穌

真的是君王，只是那些士兵並不知道。這是在開那些士兵的玩

笑。）

耶穌運用幽默的方式則正好相反。我們會看到，耶穌很多

的比喻不僅高妙，而且還好笑得很呢！對於羅馬官員、某些猶

太領導者、富人、洋洋自得的人，耶穌那帶諷刺意味的評論，

不只讓居上位者啞口無言，更博得了祂的信眾亮爾一笑。這樣

的方式通常很溫和，但效果卻很好。

所以呢，有善意的笑，也有惡意的笑﹔有好幽默，也有壞

14 譯者註尼布爾（ Reir

且甲

15 谷十五 16-20 ' 
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幽默。再重申一次，連非宗教的評論家也會同意這種說法。一

般說來，在幽默和笑這兩件事上，非宗教和宗教的觀點差異並

不大。

工豆

、

。
現在我們要完全從宗教信仰的角度探討一一靈修上對喜樂

的理解與世俗的定義相去甚遠。

剛開始研究喜樂的時候，我整個人都被淹沒了，這真是學

術研究中的浩瀚領域啊！「喜樂」這個主題遍及所有主要宗教

和靈修傳統。舊約裡，以色列于民向天主表達他們的喜樂，因

為祂將他們從奴隸中解放。新約裡’耶穌經常用這個詞來陳述

身為門徒的目標。後來，聖保祿鼓勵初代基督徒要「常常喜

樂」。喜樂是傳統的「聖神效果」之一，亦即天主要堅強我們

而賜予的恩寵的。即便許多宗教看起來並沒有特別喜樂的樣子，

但這個主題在宗教方面的文獻卻相當可觀。

不少基督宗教的聖人對喜樂有非常詳盡的討論，包括十三

世紀的神學家聖道茂（ Thomas Aquinas ＇或譯「聖多瑪斯」），

十分嚴謹地區分各種不同的快樂和喜樂。這位偉大的中世紀學

者談到， delectacio （快樂）這個拉丁文與成官事物相關，而將

gaudium （喜樂）這個拉丁詞彙專用在當一個人不論是為人為

己﹒都自認達到了善的目標時。接著，聖道茂把喜樂和愛德連

16 「聖神的效果」（迦五 22 23 ）是 仁愛、喜樂、平安、忍耐、良善、溫和、忠信、柔

和、 /ip 串1J'

17 Thomas "\quinas, Summa Theologic1, II lI, 28.r. 



站在一起，「或者因為有所愛之物存在，或者因為所愛之物已

擁有自己的善。」那時，人是為了他人的幸福而喜樂 17 。他說，

喜樂的高峰是「親眼目睹」天主，因為人心所渴望的一切已獲

得滿全。聖道茂的著作幫助我更清晰察覺到，宗教上所理解的

喜樂與世俗所理解的喜樂究竟有何差異，我愈是思索聖道茂對

喜樂這個主題做的區分和研究，答案也就愈加明朗透澈。為有

信仰的人而言，喜樂是在主內的快樂。

喜樂不是一種稍縱即逝的戚覺，也不是一種短暫的情緒﹔

害樂是人與天主結合時，那個深植於心的果實。一般世俗定義

下的喜樂，有時會拿來形容人對某個對象或某件事情的情緒反

應，或許這也挺好的（譬如得到新工作），但信仰上的喜樂總

是與關係密不可分。喜樂有個目標對象，那個對象就是天主。

當代的基督宗教神學家經常談到這點。唐爾斯（Donald Sa 

liers ）是艾莫里大學（Emo勾γUniversi可）的祈禱與崇拜神學教授，

他以〈靈魂釋義：祈禱與宗教熱忱｝ ( The Soul in Paraphrase：且勾叮

and the Religious Affections ）一書詳細說明這主題。書中指出，喜

樂是朝向天主的根本意向。他說，即使在煎熬磨難中，依舊存

在喜樂的能力，因為喜樂之於情緒沒什麼作用，之於信德卻有

很大的影響力﹔正是這樣的特徵，讓基督徒的喜樂與快樂之間

映照出強烈的對比。這並不是忽視世上、他人生命或自己生命

的痛苦（至於如何在艱苦的境遇中保有喜樂，本書後續會有較

多討論），相反的，這是一種更深沉的能力，因為信靠天主一一

以基督徒而言，即信靠耶穌基督 就是喜樂的理由和恆久不

渝的喜樂之源。

教宗保祿六世的〈喜樂於上主｝ (Gaud，的 m Domino ） 勸
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論，是篇很特別卻也容易讓人遺忘的教宗信函，他在其中談到

這個差異 18 。他很想知道，在富足的西方文化裡’坐擁那麼多

可以滿足我們的事物一一財富、清澈的水、唾手可得的食物、

醫療發達、科技進步一一但為什麼喜樂卻少得可憐？保祿六世

說，這是因為我們失去了喜樂的真義。「這種矛盾的情形和難

以獲得喜樂的狀況，在今日尤其嚴重。科技化的社會成功地讓

享樂的機會大大增加，但要萌生喜樂卻是困難重重，囡為喜樂

來自另一個源頭。喜樂是屬靈的。」

話

那麼，按我們討論的主旨，以一般世俗和宗教的立足點來

看，該怎麼陳述喜樂、幽默、歡笑呢？

首先，不論你是否有宗教信仰，對於歡笑和幽默的定義都

差不了多少。一般世俗與宗教觀察家都知道，有善意的笑和惡

意的笑，有好幽默和壞幽默（不過，要在善惡之間做選擇這件

事，對於有信仰的人來說，是與天主共度親密生活的一部分）。

然而，當喜樂來臨之時，世俗的想法將其視為一種強烈的快樂

和喜悅﹔信仰的意向則將喜樂視為一種因著信賴天主而產生的

親密連結，一種即使身處困境也根深抵固的信德，一種憑藉著

與神性的關係而結出的果實。喜樂是在主內的快樂。

18 香瓦尼 巴蒂斯塔蒙蒂尼（ GiO\·anni Battista .\lontini ）於 1963 至 1978 年擔任教宗，

取名號保祿六世 c 他的信函（或以梵蒂岡的掉了語來講就是 教宗勸論」） (( Gaudete in 

Domino））可直譯成「在主內歡欣」’頒布於 1975 年三令人意外的是，這篇美妙的默想

文竟出自一住在大眾面前看（以陰鬱的人物之手 3 然而，私底下的他卻是飽和藹可親的

人 3 近來有個朋友告訴我 「跟他一對一（ one on one ）超棒的！是人與人間的一對一
立動，而不是打籃球的一對一鬥牛 3 」



寧

為何我會認為當代許多信友常常無法把靈修跟任何喜樂或

輕鬆愉快的事情連結在一起，這裡有個例子可以說明緣由。

過去十二年來，我在天主教雜誌〈美圓｝ (Ameri 

我們通常稱它是「國家天主教周報」（ National Catho且C耶yε巳kly)

（幾年前有位抨擊我們的人說，這份雜誌實在是太爛了，應該

把「周報」 Weekly 改成「哥哥報」 W-e a-k-1-y ）。雜誌上有個「信

仰焦點」的常設專欄。

「信仰焦點」主要是由讀者投稿自己信仰生活中的小故事，

每個星期我們都會收到如雪片飛來的文稿。猜猜看，這些文稿

中最常見的主題是什麼？生病、苦難、死亡。生病這件事如何

帶領我走向天主﹔失業如何帶領我走向天主﹔痛苦如何帶領我

走向天主。

此時此刻，你或許會說：「煎熬磨難是通往天主之路。」

這麼說也沒錯。受苦的時候，往往能更強烈地經驗到天主，因

為那時我們無須武裝自己，或者，我們更願意開放自己接受天

主的幫助。一旦卸下防備，天主便更能進入我們的生命當中。

苦難有時像一扇窗，讓我們以一種嶄新的方式體驗天主。

不過，我為雜誌社工作的十二年裡’幾乎沒見過什麼好笑

的文章在「信仰焦點」專欄的稿件中，甚至連中等幽默的文章

也沒有。後來編輯草還一致認同要嚴加把闊，避免放太多令人

情緒低落的文章在專欄裡。最近我們刊登了一篇〈死亡旅程〉

的故事，內容是關於作者母親臨終前的一場病（我們已經把標

題改成與生病較不相干的名字）。這只是個比較具代表性的例
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子一一苦難與靈修之間的關聯性經常遠超過喜樂與靈修之間的

關聯性，至少美國的天主教文化是如此。

種

在某些宗教界裡’喜樂的名聲似乎不怎麼好。這真的太詭

異了！因為喜樂不只是健康情戚生活的必備要素，對靈修導師

和聖人的心靈健康也是一項重要的經歷。十八世紀的猶太教哈

希迪克教派拉比（ Hasidic Rebbe ）納可曼（ Nachman of Breslov) 

曾說：「喜樂不是靈性追尋的附屬品，而是不可或缺的要素。」

凱瑟琳﹒諾里斯 0臼thleen Norris ）是美國重要的靈修作家

之一，也是〈迴廊漫步｝ ( The Cloister Walk ） 和〈怠惰與我〉

(Acedia and Me ） 兩本書的作者，最近跟我談到她相當重視自己

靈修生活中的喜樂。「喜樂一向是我生活中重要的一環，但一

直到我成為本篤會在俗會士（隱修院第三會的成員）之後，我

才體會到喜樂在靈修生活中所占的地位。」她說。

她又說：「我曾對一位隱修士喵咕自己缺乏紀律，祈禱生

活也太隨愷了。但他卻告訴我：『我一點都不擔心妳。妳擁有

喜樂，那是傳統的聖神效果之一。』這是我從未聽間的事，大

大鼓舞了我﹔也提醒我，即使我沒有『在做』我覺得該做的事，

但聖神仍在我內工作著。」

根據一位耶穌會學者的研究，許多東方宗教派別裡’喜樂

都是重要的元素。方濟十世－克盧尼（ Francis X. Clooney ）是哈

佛大學比較神學教授，也是哈佛世界宗教研究中心（ Center for 

the Study of World Religious ）主任，他告訴我，喜樂「對印度教

的宗教戚知有重大意義」。他接著說：「印度教的信仰文化裡，



喜樂的崇高形式稱作『極樂』，用梵語來講就是 ananda ’這樣

的喜樂甚至被認為是神性真實存在的根本象徵。而且，人在舞

蹈中可以看出濕婆神（ Shiva ）的笑、佛陀的笑、女神的笑聲、

克里希納（ Krishna ）的愉悅。」

嘗

不過，要看到人被神觸動的喜樂，不必一定得是宗教學者

才行。想想你生活當中那些聖潔的人一一不僅限於神父、牧師、

拉比等「專業宗教人士」。想想家族中某個聖善的人、某個虔

誠的朋友、或是職場上某個有信仰的同事。想想那些全然活出

信仰的人，他們就與神十分親近。這些人不正是滿心喜樂的人嗎？

喜樂是最崇高的人性展現。

聖道茂

想想那些在宗教界有喜樂特質的名人好了。想想你有多常

看到德蕾莎姆姆（ Mother Teresa）或葛理翰牧師（ Billy Graham) 

面帶微笑的照片。要想像某個人和聖方濟一樣笑容滿面，那不

是難事﹔但若要想像聖方濟不笑的樣子，那可真比登天還難。

從非基督宗教的背景來看，想想你有多常見到達賴喇嘛笑，而

且還是開懷大笑。

羅傑﹒凱曼納茲（ Rodger Kamenetz ）是〈蓮花座裡的猶太

人｝ ( The Jew in Lotus ）一書的作者，這本書談的是一個猶太人

探索佛教的經驗。他回憶起 1990年在印度達蘭薩拉（ Dharamsala) 

初次會唔達賴喇嘛的情景：「輪到我了。達賴喇嘛微笑著，沒

常
知
一看？

J、，一

d
E
r
g
宅
r
E
川
臼
八
吋
J
吋

j

了
口
一



常
二字
、卜、

4戶

" 

錯，就是那燦爛愉快的笑容，讓我也不由自主地笑了。」凱壘

納茲繼續描述這位喜樂男人與生俱來的魅力。的確如此，達賴

喇嘛有相當多的著作和教導都在討論喜樂和幸福，而且，達賴

喇嘛教導我們，喜樂和幸福乃源自於我們的行動。每回他公開

教導的時候，幾乎總是笑聲連連。〈紐約客＞ (New Yorker ） 雜

誌上有則達賴喇嘛的報導，說他看待自己的健康問題十分豁達，

記者描述這位偉人「突然間呵呵大笑了起來」。

我們為什麼自然而然地被喜樂的人所吸引呢？我相信是因

為喜樂是天主臨在的記號，這個記號很自然地吸引著我們。天

主的喜樂牽動了那一直住在我們心底，但有時卻又躲藏起來的

喜樂。如同〈聖詠集）第四十二篇中的「深淵與深淵和唱」（詠

四三 8）。或如聖奧斯定（ St. Augustine ）所寫的：「天主啊，我

們的心永不安寧，直到在河內安息為止。」聖奧斯定是四世紀

時北非的神學家，他知道某件﹔某值人心的事：我們本能的渴望

天主，渴望那位一切喜樂之源 c 我們之所以受喜樂吸引，乃是

因為我們被天主所吸引。

起

從整個宗教史來看，喜樂和歡笑所遭受的抹黑、輕視、或

被認為不宜，究竟是到了什麼樣的程度呢？這種把輕鬆愉快的

態度擱置一旁、不予理會的心態，到底又是怎麼發生的呢？這

兩個問題都很難有明確的答案。可是，這種忽視的態度所引發

的效應卻不難見到，你八成碰過那些認為虔誠就是無時無刻都

得嚴肅萬分的人吧！

若你是天主教徒，某些你認識的神父可能會讓你感到納悶，



從不展露笑容的他們究竟是怎麼「慶祝」（正式用語）彌撒的

呢？若你是其他教派的新教徒，你可能會認識一些牧者、牧師

或長老，他們恰好是主「冷冰冰的揀選者」 19 之最佳例證。

我以前去過一個的教堂，前排總坐著兩位中年教友，她倆

是姊妹。她們每個主日很早就到了，從不跟別人打招呼，總是

坐在固定的位置上，彌撒當中面無表情地盯著祭台。到了平安

禮，正當大家彼此握手表達基督徒間的友愛情誼時，這兩姊妹

只是沉著臉相互握手，從末轉過身問候別人。她們彷彿是以一

種嚴肅得要命的方式來看待自己的信仰。

當你嚴肅得要命的時候，你也就徹底死亡了。對信友來說，

滿心害樂地活著才是比較好的目標吧！這一點絕對是肯定的，

不是嗎？

若我們說，喜樂顯然是由充滿生命力的信仰而產生的結果，

那為什麼好像很多宗教組織裡都不存在喜樂呢？為什麼教會的

儀式似乎很缺乏幽默感？為什麼宗教人士老是（這麼說很公道）

被當成愁眉苦臉的人？簡言之，喜樂、幽默、歡笑到底是何時、

為何、如何從信仰內被移除的？這種不快樂的狀況究竟是如何

演變至此？下一章將會探討。

jC）譯者註 美國人常用主 冷冰冰的揀選者」（ frozen chosen I 這個詞來形容某些新教

徒 c 原意是指長老會和美國聖公會等基督新教主幹教派的教友 與福音教派、重恩教
派等相較下，他們的禮儀形式較為拘謹和制式化。作者沿用這個詞是指在信仰生活中

不輕易流露神色式表達興奮情緒的新教徒
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第二章

為何愁眉苦臉？
由歷史檢視宗教的嚴肅性，
簡潔卻百分之百準確

幽默似乎在宗教界未受到應得的重視，有幾個理論可以說

明緣由，而這些原因或許可追溯至更早以前。我們就拿新約來

做個例子吧！先來看看新約中的主角：納臣肋人耶穌。聖經描

寫耶穌展現幽默（或缺乏幽默）的方式，必然會影響到後來基

督徒看待歡快這件事的觀點。

。
首先，福音書的作者究竟願意放多少心力把耶穌描繪成一

個非常幽默的人？這點值得好好想一想。雖然福音書中可以清

楚看到耶穌妙語如珠又能言善道，尤其在祂講比喻的時候，但

新約裡能令現代讀者哈哈大笑的有趣片段卻寥寥無幾。為什麼呢？

有關耶穌與幽默的事，近來我請教了一些優秀的新約學者。

假如福音書作者想把耶穌勾勒成一位有魅力的人物，他們應該

會刻意突顯祂的幽默凰才是。難道這麼做不合理嗎？福音書作

者希望透過福音的描述，讓大家被耶穌吸引。而幽默正是最能

吸引大眾的方式，古今皆然。

再者，依革新猶太教（ ReformJewish ）的拉比丹尼爾﹒潘立
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緒（ Daniel Polish ）所言，任何一位書寫耶穌那時代事蹟的人，

都會發現舊約裡有十分豐富的幽默題材，就跟猶太教法典〈密

西拿｝ ( l'vfishnah ）和〈塔木德｝ (Talmud ） 一樣 1 。「希伯來聖

經（ Hebrew Scriptures ）裡有些部分是刻意要製造笑果的。」這

是潘立緒拉比最近告訴我的，他也是〈生活的聖詠｝ (Bri1學旬

出c Psalms to Life 〕一書的作者。

既然如此，福音書裡的納臣肋人耶穌為何不大幽默呢？

我向艾米吉兒．李﹔文（ Amy-

她是美國范德堡大學（＼γanderbilt L﹞n附rsit:y’）的新約聖經學者，

著有〈被誤解的猶太人〉 (7五C 凡且叩nderstoodJe胏，）一書。她在

書中闡釋了耶穌的猶太背景，還有教會經常對祂生活中某些特

定面向產生誤解的地方。她認為基督宗教的傳道者因為不了解

耶穌那時代的猶太文化脈絡，往往誤傳耶穌的言行。

當我問李汶教授新約中有關幽默的主題時，她指出這話題

的困難在於：生活在耶穌那時代的人所認為好笑的事，在現代

人看來卻不然。新約中的場景設定和立論觀點，對一世紀的巴

勒斯坦人來說是非常有趣的。「那些比喻的表現方式不是誇張、

就是離譜，十分具娛樂效果。例如，芥菜子會長成像大灌木叢

一樣，讓飛鳥棲息，這樣的點子就很幽默。」在訪談中她這麼

對我說。況且，其中有部分的比喻不僅是幽默而已 在一世

紀的人們耳裡聽來，可是真的很好笑。

那些比喻裡’最不協調的部分一一一其訊息所呈現的顛倒狀

《口合J史柯林斯宗教字典》 (The ff.立rperC、口，］Ji!
百拿》是箔太教法典本文？共六卷！是敘述性的﹛l呆文 c 《塔木德〉）是《密西拿》的註
釋和補編
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況、看似荒謬的情境（貧窮的就是富有﹔富有的就是貧窮﹔瞎

子看得見﹔看得見的人是瞎子） 確實就是喜劇的要素。事

實上，當人們領會到耶穌的洞見的確是真理時，這事就更顯荒

誕可笑了。不過，我們卻常常忽略新約的這一面。

我說起這現象時，希芙問我：「像是 你自己眼中有根

大樑’卻想取出別人眼中的木屑﹔或是駱駝穿過針孔這一類的

故事，為什麼我們總是正襟危坐地把故事聽完？」她又說：「這

麼多誇張到不行的角色和狀況，真是讓人想忘也忘不掉啊！難

道你看不到耶穌椰捕的表情嗎？或者連耶穌的表情是在哪愉也

看不出來嗎？」

杰瑞德﹒阿爾巴克（ Gerald Arb囚kle ）神父在他的著作〈與

天主一同歡笑：幽默、文化、轉變＞ (Laughing with God: Humor, 

Culture and Transformation ） 也持相同的看法。他提到，許多耶穌

刻意用誇張法去描述的事物，當一世紀的巴勒斯坦人聽到時必

然失笑。例如，有人點上燈卻用器血遮蓋住﹔或是有人竟把房

子蓋在沙上﹔還有父親不拿餅給孩子，反而給他石頭。這一類

的概念都算。如李汶和阿爾巴克所言，很多耶穌刻意表現的幽

默，以及當時人們在祂講比喻中所領略到的幽默，現在的我們

或許都聽不懂了。

可敬的耶穌會神父丹尼爾﹒哈霖頓（ Daniel J. Harrington ）是

美國波士頓學院（ Boston College ）的新約教授，著有多部談論福

音書的作品，是新約研究的權威。他的洞見與李汶和阿爾巴克

兩位不謀而合。哈霖頓神父告訴我：「幽默與文化息息相關。

福音書中有一堆辯論的情節，還有突顯誰是尊榮、誰是恥辱的

場景。我猜想，初代的讀者應該會覺得這些故事好笑的不得了﹔
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但我們處在不同的社會背景下，因而完全錯失了笑點所在。」

我們再複述一遍：好笑的不得了！

李汶教授提到，耶穌的幽默言談 或是抽講的笑話一一

是否可能被初代教會自福音書中抹除，我們無從得知。但她也

指出，有很多未收錄在聖經中的福音書裡就有幾個耶穌笑的例

子，所謂沒有收錄在聖經中的福音書，指的是不被初代教會正

式認可的福音書。李汶還說，初代教會的教父（意即最初幾世

紀的重要基督宗教神學家）一般較專注於討伐異端，而這並不

被認為是什麼好笑的事。因此，在這些初代神學家眼中，幽默

的文學作品是很不妥的。

幽默之所以在初代基督徒圈子裡不受重視，還有另一個原

因，得從福音首次傳入希臘文化開始談起。福音書作者在撰寫

這四部福音書時，他們考量的不僅是要盡可能把耶穌的事蹟交

代清楚，也要讓故事的呈現方式吸引那時代背景下的男男女女

才行。

在耶穌那時代，最具影響力的就是希臘文化。國此，這四

部福音書的定稿版本，就是以當地日常生活所使用的共通希臘

語阿提克方言（ koine ）寫成的。根據哈霖頓神父的說法，在那

個文化背景下，像耶穌這樣的人就會被描寫成一位「智慧導

師」，而不是一位表現幽默的人物，雖然希臘哲學家裡幽默的

例子不勝枚舉。

「總括來說，風趣幽默並非那時代的傳記文學所關注的

事。」郝樂德﹒艾德治（ Harold Attridge ）這麼說。艾德治教授

是新約學者，也是耶魯大學神學院院長，專門研究希臘文化下

的猶太教思想與初代教會。他還說：「作家反而會去強調那個
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人的德性與成就。福音書作者大概比較偏向去配合當時的傳記

規範吧！」

或許福音書作者為了順應當時的標準，便壓制了耶穌幽默

的天性。不過，無心插柳的結果讓現代的我們，只要想到耶穌

就想到嚴肅正經，而不會聯想到滑稽或訣諧 2 。哈霖頓神父跟我

講了件趣聞（其人真事），從這件事你就可以看到，連精通新

約聖經的專家也會不知不覺落入這個陷阱裡。

有一回，某本宗教性的期刊打算發表一篇書評，談的是「滑

稽的基督」（Comic Christ ）。期刊的文字編輯想，這個標題一

定是寫錯了。耶穌怎麼會滑稽呢？於是那位編輯便把標題改成

了「無限的基督」（ Cosmic Christ）。正如那位困惑的文字編輯

一樣，我們之中很多人都不認為耶穌是位滿心喜悅、笑容可掏

的救世主，或是位滑稽的基督。

愁
眉
苦
的
M

~ 

基督宗教開始發展的前幾個世紀，在福音書完成之後，幽

默可能還一直遭受打壓。雨果﹒拉內（Hugo Rahner）是德國耶

穌會的神學家（他有個更有名氣的弟弟卡爾﹒拉內 Karl Rahner) ' 

他在 1967 年寫了本很棒的書（玩耍的人｝ (Man at月ar ） ，書中

探討的遊戲概念遍及希臘、羅馬以及早期基督宗教思想。初代

教會的領導者之所以會把幽默排除在外，其原因在他這部作品

2 十四世紀盧道夫 薩克森（ Ludolph of Saxony ）穹的《耶穌﹛專》（口ta Chri'ti) 是廣

受歡迎又極其影響力的作品＝書中引用了一段描寫然臣助人耶穌的話 τ 應該是很可靠

的親眼見證（但役來被揭發出是捏造的）。書上記載。「祂有時會掉眼淚！但從來都
不笑 c 」



中有更深入的說明。

拉內神父的分析研究從希臘人開始著于。他指出，亞里斯

多德鼓勵人要在幽默和嚴肅之間取得平衡。但是，依李汶教授

觀察所得，許多初代基督宗教作家都贊同用極嚴肅的方式過生

活，因為這凶險的世界與邪惡的撒手單讓他們憂心伸伸。拿聖保

祿來說，他在〈厄弗所書〉寫到，我們應該避免說「蠢話」 3 。

在第三世紀，亞歷山大的聖克勉（ St. Clement of Alexandria ）告誡

我們要防範任何「誡諧、不得體的言辭」。大約同一個年代，

聖安博（ St. Ambrose）也說：「就算是閒聊時，也應該避免說

笑。」聖西略（ St. Basil）認為基督徒「不應發笑，也不能容忍

製造笑料的人」。

話雖如此，聖安博的學生聖奧斯定卻經常說一些玩笑話。

之後呢，十三世紀的聖道茂在其作品中勸人保持玩心，並認為

玩笑本身蘊含美德，因為玩笑能讓人放輕鬆。拉內神父在書中

多處強調，人在生活上需要有輕鬆愉快的一面，教會內尤其需

要。他在最後一章寫著：「我們的文明世界裡並非一切都掌控

在魔鬼手中﹔在講道台上大發雷霆，也不見得是妥當的。」

著名的貴格會（ Quarker ）作家和神學家艾爾頓－楚伯（ Elton

Trueblood），大約和拉內神父在同一時代，他曾於哈佛大學和

吏丹佛大學擔任校牧， 1994年過世，著作逾三十本，其作品（基

督的幽默｝ (The Humor of Christ ） 是一本傑出的著作。新約裡

為什麼不易看到幽默之處？教會內又為什麼會貶低幽默？他提
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：弗五 4 。有個譯本翻成 保祿抨擊「愚蠢的言談或玩笑 J c （九lfred Marshall，凹的‘ The

Jnt，εrlincar Literal Translation of the Greek New Tesrnment ) 



供了不大一樣的解析。

楚﹛自表示，由於我們對聖經裡的故事早已滾瓜爛熟，國此

常忽略了它本身的幽默。只因為我們實在是聽過太多次那些故

事，就失去了新鮮戚，如同老掉牙的笑話一樣。他寫著：「那

些話在我們看來就好像舊銅板，邊緣的齒痕已被磨平，上頭浮

出的圖案也變得模糊不清。」楚伯講述他兒子在四歲時發生的

小故事，當他兒子聽到福音書那段：「只看見你兄弟眼中的木

屑，而對自己眼中的大樑竟不理會。」（瑪七 3 ）笑得樂不可

支。這個小男孩能馬上抓住其幽默所在，而那正是我們這些聽

過上百遍的人會錯失的地方。

或者，我們純粹是從不同角度去「認出」其中的笑點。也

就是說，憑著我們己知的道理，我們早就了解到「木屑」在這

故事裡要傳達的意思。本質上，耶穌的意思是說不要盯著你近

人的短處看，因為你已自顧不暇。耶穌用逗趣的「喂」來吸引

我們的注意力，這是祂傳達寓意的工具﹔不過，因為我們一下

子就跳進背後較深層的意義裡面，所以這喂對我們而言就沒什

麼有趣的了。如此看來，耶穌似乎沒有耍幽默的必要，若真這

麼做可能還有點兒莫名其妙。不過，對那些首次聽到這位周遊

各地的傳道者說比喻的人來講，這個笑話應該很受人囑目。

再想想，福音書中對某些門徒的行徑是如何描述的，根據

這些記載，初代教會的基督徒團體又是如何看待這些各具特色

的人物呢？例如，很多描寫聖伯鐸的片段，看起來都挺滑稽的。

先來看看聖（自鐸。他跟很多門徒一樣，常常誤解耶穌說的

話，連在最嚴肅莊重的場合裡也鬧過不少笑話。最後晚餐時，

耶穌幫門徒洗腳，以此象徵跟隨祂的人也該如此相待（謙卑地
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去服務），但伯多祿卻推辭了。他叫嚷著：「不，你永遠不可

給我洗腳！」耶穌卻回答他，若他不願意，他就與耶穌無分了。

似懂非懂的伯多祿便大喊：「主，不但我的腳，而且連手

帶頭都給我洗吧！」（若十三 6-9 ）你可以猜想得到，對於伯多

祿的咆暐和思維，耶穌大概在心裡暗自偷笑：「唉，那完全不

是我要表達的意思啊！」

伯多祿經常被描寫成莽撞或是火爆狂熱的人。在福音書前

面的章節，（自多祿在加里肋亞海看到耶穌行走在海面上時，他

那魯莽的性格一一有時很可愛、有時很鼠人、有時也很搞笑

一一促使他向耶穌要求，讓他也一樣可以在海面上行走：「主！

如果是你，就叫我在水面上步行到你那裡吧！」耶穌照辦了。

所以伯多祿就一股腦兒地從船上跳進海裡（船上其餘的門徒八

成都嚇傻了），他發現自己果真能在海面上走，但接著他就開

始往下沉了。他驚呼：「主，救我吧！」耶穌立即伸手拉住伯

多祿，解救這位個世衝動的朋友 0電十四 22必）。

與（自多祿的這份友誼，耶穌顯然十分珍視，並命他為「臀

石」，要在這整石之上建立祂的教會（瑪十六 16-18 ）。不過，

有些學者認為，他這赫赫有名的名字還有另一層涵義。傳統上，

耶穌把西滿改名為伯多祿（「臀石」的阿拉美語是 cephas ＇拉

丁文是petrus ），表示他是個憨厚、穩重的人。但是哈霖頓神父

說，這個名字也是指他性格上有稜有角、犀利的部分，換言之，

這是個戲諱的綽號一一一頑石 4 。再一次證明，這個伯多祿改名字

4 耶穌也給雅各伯和若望這兩個門徒取了「波納爾革」這個綽號，他們都是載伯德的兒

子（谷三 17 ）。這個阿拉美語名字的意思是「雷霆之子」 7 大概是指他們性情暴躁 c

從耶穌取綽號的方式不難看出祂愛開玩笑的一百 3



的故事對基督徒來說實在太過熟悉，因此其中的完爾之處常讓

人忽略。

高

在舊約中也有類似的例子。正如潘立緒拉比提到，希伯來

聖經裡有些「刻意搞笑」的部分。阿爾巴克神父在（與天主同

笑〉一書指出，對原本那批聽眾來說，舊約中許多故事似乎很

自然地散發著幽默鼠。以諾厄為例，他奉命在離水邊頗遠的地

方造一艘大船。巴那是個更好的例子，他是位外邦先知，有預

言的才能，但他遇見上主的使者時卻沒有認出來﹔然而，他的

驢子竟認了出來，甚至被神奇地賦予說話的能力（這頭會說話

的驢子還趁機把虐待牠的巴郎訓了一頓：「我對你作了什麼？

你竟三次打我？」） 5 。潘立緒拉比認為，這個故事隱含的寓意

翻成白話文來講就是：「誰才是真正的蠢蛋？」

根據阿爾巴克神父所言，偉大的希伯來先知們也曾有過許

多「滑稽舉止」。約納先知躲藏在一株質麻下﹔依撒意亞先知

裸體赤足而行達三年之久﹔耶肋米亞先知頸上背著木輒﹔在雅

各伯的故事中，他以巧妙的詭計奪去哥哥厄撒鳥的繼承權，也

可看作是段亮爾的故事 6 。對那時代的人來說，這些滑稽的故事

應該別具娛樂效果才是。（隨後我們會仔細研讀〈創世紀〉裡

亞巴郎與撒辣的故事，在這個以色列子民傳說中，笑，表現得

十分明確。）

5 《戶籍記》廿二章。

6 雅各伯假扮成哥哥厄撒烏 騙取了父親給哥哥的祝福之厄撒烏被形容為「渾身是毛」

的人，因此，雅各（自到父親臨終病桶前，就在手上和頸上穿戴了毛皮＇ （創廿七 1-40)
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可敬的耶穌會士理查﹒克旦弗（ Richard J. Clifford ）是波士

頓大學神學院（ Boston College's School of Theology and Ministry ）的

舊約教授。他認為娛樂的背後有其目的，幽默有其嚴肅的理由。

像這樣的故事，能使聽眾對普遍的人性特質亮爾一笑。克里弗

神父指出，有不少諺語和舊約故事 譬如雅各伯在父親臨終

前捉弄父親－~算是有其特殊寓意的「通俗幽默」 0 克里弗

神父說：「幽默使舊約中的偉大人物更顯人性。幽默把他們拉

回人性的尺度上，否則大家可能會覺得他們高高在上，與自己

毫不相干。」

種

來看看先前提到的第一個舊約例子吧！（約納〉是部令人

難以置信、又彌漫著黑色喜劇的傳奇故事。你若去問問六家一一－

就算教友也一樣 看看他們印象中那可憐的老約納是怎樣的，

有件事他們必定會告訴你：他被鯨魚吞到肚子裡去了。他們說

的一點都沒錯。但是，如果按潘立緒拉比的說法，這個廣為流

傳的小故事（聖經集結的所有書卷中，它是最早出現的其中之

一），是個「刻意搞笑」的傳說﹔如果按克里弗神父的說法，

約納這位先知性的主角，確實是被往下拉至「人↑生尺度」上。

這個故事巧妙地運用嘲弄、諷刺、完全的喜劇手法，來傳達出

某些重點。

打從一開始，約納的冥頑不靈讓人覺得他不怎麼像先知。

故事的開始就說出天主要他到亞述的首都尼尼微大城去，但亞

述帝國與以色列素來交惡，所以約納決定拒絕天主。這已夠令

人發噱的了！天主對約納的召叫再清楚也不過：「你起身往尼



尼微大城去，向他們宣布：他們的邪惡已達到我前。」而約納

反抗天玉的所作所為也非常清楚。為了躲避他的先知使命，約

納上了一艘開往塔爾史士的船，與尼尼微的方向正好相反。（更

令人發噱的是：尼尼微是經陸路就能抵達的地方。乘船這件事

是個清楚的記號，表達約納給天主的回覆：「不要！」）

上了船後（約納自以為這艘船多少能讓他逃闊天主的法

眼），便起了一陣暴風雨。這恐怖的狂風暴雨可把經驗老道的

水手們給嚇壞了，努力把船上的貨物拋到海裡’能拋多少算多

少。而此時約納卻在船艙裡快活，睡到不醒人事（更諷刺的幽

默：水手們嚇個半死，但這個旱鴨子卻不為所動）。找到約納

後，船長命他上來，船員們正在在那兒抽籤，好決定誰該為這

場暴風雨負責。

不出讀者所料，約納中了籤。驚惶失措的水手們詢問這位

陌生乘客，為何這艘船會遭此災禍。約納有那麼幾分自豪地表

示，他是希伯來人天主的先知，那位天主就是創造海洋的天主。

他們直覺意識到，約納必定做了什麼得罪全能天玉的事，便大

吼著：「怎麼你做了這事！」讀者們想一想，這真是個好問題。

約納啊，你到底在搞什麼？

如今事態嚴重，水手們問約納該如何是好。（真是個可笑

的問題，因為約納正是帶來這一切橫禍的罪魁禍首﹔另一方面，

他們大概也推測，那是他的天主，所以約納或許知道如何能讓

祂消氣。）約納泠冷地建議他們，把他拋到船外去。他們努力

想划回岸邊卻徒勞無功，就依約納說的辦了。後來，水手們向

上主天主表達謝意（更諷刺的幽默：他們似乎比那位先知更虔

誠）
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約納落海後，上主「安排」了一條「大魚」（或「鯨魚」’

看是哪個譯本）把約納吞了，然後這位之前不聽話的先知便開

始滔滔不絕地戚謝祈禱。縱使他為了自己的得救並沒有付出些

什麼，但天主仍解救了他。三天三夜之後，大魚把約納吐在陸

地上，不論為當時或現在的讀者看來，這都是滑稽的一幕。

之後，對這位表現差勁的先知，極有耐心的天主給了他另

一道指令，基本上跟先前約納不予理會的第一道指令是相同的：

「你起身往尼尼微大城去（以免他忘了是哪座城），向他們宣

告我曉諭你的事。」約納心不甘情不願地動身往尼尼微城去。

到了那兒，他不過是把上主交待給他的話從口裡吐了出來，就

跟大魚把他從口裡吐出來的意思差不多，他有氣無力地說：「還

有四十天，尼尼微城就要毀滅了！」

然後一一太驚人了！一一沒想到約納這位沒用的先知，他

說出的話竟出奇地有屑。幾乎整座城的人馬上就採取了補贖的

行動。亞述國王一聽到約納的預言，立刻脫去長服，披上苦衣，

坐在灰土中，然後命所有尼尼微人身披苦衣一一牲畜也不例外。

（「罪孽深重」的尼尼微牛，為了自身的牛罪而懺悔，這畫面

實在搞笑至極：「主，請寬恕我們吧！我們吃太多草了！就在

這大城裡！」）天主看見萬物皆有悔悟之心，於是憐憫他們，

免去責罰。尼尼微城得以保全。

更幽默的是，約納發火了！他顯然曾在自己本國宣講過同

樣的話，卻毫無效果。為什麼尼尼微人聽從他的話，而自己本

國的人民偏偏不聽呢？或許，約納可能是在氣天主竟沒有將可

怕的暴怒施加在他的敵人身上。

因此，約納做了一件凡是任性的先知都會做的事一一他請



京天主把他給殺了。他說：「求你從我身上收去我的性命。」

天主直言不諱問道：「你的忿怒合理嗎？」顯然，無所不

可、無所不曉的天主也有搞不懂約納的時候。

此時，約納不高興地噸著嘴。不然的話，就是像某個註解

穹的，約納在耍性子。他膽敢去了城東，在大太陽底下搭了個

－棚子」（遮蔭用），等著看那討厭的尼尼微城究竟要發生什

噎事。（有時候，約納聽起來就像個球迷，他支持的球隊在世

界大賽打輸了，便對其他城市球隊的好狗運憎恨不已。）

耐性過人的天主看著那位頑固先知可憐的模樣，便安排了

一棵「長得高過約納」的小樹，好為他遮蔭。如今終於有點什

麼可以讓約納高興的事了一一此事不是天主直接向他說話，也

不是派遣他去完成一件神聖的任務，更不是因為他所說的先知

話語立即見效的緣故。約納之所以J竄到滿足，是因為他得以乘

涼的關係：「所以約納非常快樂。」

接著，天主準備給約納一點顏色瞧瞧，便打發了一隻蟲去

把那顆小樹咬死，然後又弄了「炎熱的東風」來，最後太陽就

直接照在約納那毫無遮蔽的頭頂上。約納再度大怒不己，要求

死去。（如某條聖經註解所言：「約納的反應簡直就是鬧劇一

場，整個故事從頭到尾皆是如此。」 7）這會兒，約納只在乎自

己一身的舒適而已。（為曾在魚肚裡待了三天三夜的人來說，

這應該算情有可原吧！）還是老樣子，約納滿肚子火。

天主就問他：「你為這棵小樹發怒合理嗎？」這個耐人尋

味的問題可以由多方面來解讀。尤其是在經歷過尼尼微城的事

James L. J\Iays，叫， The H:1rperCollins Bible Commentarr 
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之後，竟然還為了這麼點雞毛蒜皮的小事生氣，道義上說得過

去嗎？情緒上算健康嗎？靈修上明智嗎？這真的是你該在意的

事嗎？「是合理的！」約納的回答聽起來愈來愈像是個三歲小孩。

此時天主切入重點：「你為這棵小樹，既沒有勞過力也沒

有使它生長，尚且憐惜它：它不過是一夜出生，一夜死去的植

物﹔對尼尼微這座大城（若還需要我提醒你的話），有超過十

二萬不能分辨自己左右手的人，還有許多牲畜，我就不該憐惜

他們嗎？」

古往今來的讀者隨著字裡行間暗自竊笑的同時，已從這故

事學得了寶貴的一課：天主的耐心、寬恕、溫柔、智慧。在嘲

笑那流露著人性的約納時，讀者或許也能學得某些切身之事。

這個逗趣的故事提出了些嚴肅的問題給信友：我在何時不顧聽

從天玉的聲音？我何時拒絕去做對的事，即使我知道那件事顯

然再正確也不過 8 。我的「仇敵」比我更聽天主的話嗎？在什麼

地方，我看到天主憐憫那些我認為「不自己」的人，我卻沒辦法

替他們戚到高興呢？〈約納〉一書中，譏諷、滑稽、令人哈哈

大笑的片段唾手可得。幽默能夠引領我們走入事物深層的真理，

我們卻往往輕忽這一面，就算是知名的聖經故事也是如此。

為此，我稱讚快樂，

因為在太陽下，

人除了吃喝行樂外，別無幸福﹔

“無篤會隱修士牟敦（ Thomas l\!erton、 1915-68 ）便以這個故事為《約納的標記》 （ The

Sign of/onas ）一書的標題！標記出自己的生命歷程 c 如同約納的故事一樣 儘管牟敦

冥頑7：畫，天主最終仍召喚牟敦到天主要他去的地方



因為這是人在天主賞他在太陽下的一生歲月內，

從他的勞苦中，所獲得的幸福。

一一《訓道篇》八 15

有些聖經讀者所忽視的靈修恩寵可不只幽默一項而己，喜

樂也同樣受忽視。就拿〈聖詠集〉來說好了，裡頭盡是回應天

主美善的喜樂表達。有時聖詠會被分作三類：「哀怨詩」為呼

求天主幫助的禱文﹔「智慧詩」主要用以訓誨﹔「讚美詩」則

稱頌戚激之情。而喜樂本來就是自然流露的底謝之情。

喜樂也可說是單純平凡的快樂。（聖詠集〉第一一九篇：

「品行完備而遵行上主法律的，像這樣的人才算是真有福的。」

（詠一一九 1 ）信友應歡天喜地唱著：「普世大地，請向上主歌

舞，請踴躍，請歡樂，彈琴演奏。」（詠九八 4）聖詠的作者

說：「要興高彩烈地事奉上主。」（詠－－002）我們的祈禱不

但能夠、也應該表達出這般的喜樂。喜樂一一甚至歡笑也是

一一像閃亮的繡線般，編織出以色列子民共同的歌曲。〈聖詠

集〉第一二六篇中，以這幾句動人的話語作開場：「上主帶領

俘虜回到熙雍，我們覺得彷彿是在夢中﹔那時，我們滿口喜氣

盈盈，我們雙唇其樂融融。」（詠一二六 1-2 ）。

舊約中，不論是出自一人之于的〈聖詠集〉，或是集體創

作的長篇敘述，喜樂都可以是一種信仰上的感謝表達。例如〈厄

斯德拉下〉講的是乃赫米雅的故事，他在波斯王阿塔薛西斯的

宮中擔任酒政一職，背景大約是西元前五世紀左右。乃赫米雅

因耶路撒冷成了廢墟一片而憂愁不己，便請求君主允許他重建，

並讓流亡的猶太人遷居回城。在為耶路撒冷城垣舉行落成典禮
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時，乃赫米雅以生動活潑的字句描寫出民眾的由衷感激之情：

「那一日祭獻了很多犧牲，人們都很歡樂，因為天主使他們非

常歡樂，連婦女和兒童也都喜歡﹔耶路撒冷歡樂的聲音聞於遠

方。」（厄下十二 43 ）喜樂是以色列子民表達廠謝的傳統方式。

在各種不同的場合中，他們用歡喜、歌唱、笑聲來讚頌他們的

天主。

單

對舊約裡愉快的事物有了多一點了解之後，我們就回過頭

來看看福音書吧！也許是福音書中過度強調受難史（耶穌被釘

十字架的一連串鋪陳），因而構成了幽默廠在新約中受冷落的

另一個理由。耶穌為何非受難不可，這往往是讀者難以理解的

地方，所以四部福音書的作者得鉅細靡遺地描繪耶穌受難史中

錯綜複雜的事件。

不論對耶穌的門徒或是初代基督徒來說，天主受苦這樣的

概念，必定是個很難令人相信的想法。福音書指出，民眾顯然

堅信默西亞會「光榮」來臨，就像位勝利的君王般，終結羅馬

帝國古領以色列的時代。想不到事情發展正好相反：耶穌遭羅

馬人逮捕、受審、處死。耶穌會士歐柯林（ Geraldo℃o血ns ）是

天主教神學家，在〈基督論｝ ( Christology ） 這麼寫：「死在十

字架上所代表的意思是：如同違反盟約的人一樣，受天主詛咒

．．．．．在耶穌那時代，大家心中對默西亞的企盼，並不包括受苦

的默西亞。要向人宣告一位被釘在十字架上的默西亞，是教人

難以置信的言論，甚至可說是褻潰的言論。」

眾人肯定都想知道，耶穌為什麼會像個罪犯一樣被處死呢？



耶穌為何不如許多人期望的那樣，推翻羅馬政權，把他們趕出

巴勒斯坦呢？總之，為什麼祂非得以如此羞辱的方式歷經受難

與死亡呢？

福音書作者必須為初代基督徒回答這些關鍵性的問題，如

此一來，便免不了著重於耶穌受難史的描寫。比如，（若望福

音）在傳統上可分成兩部分：「神蹟之書」著重耶穌的言論與

奇蹟﹔「光榮之書」則聚焦在耶穌的臨別贈言、受審判、被釘

十字架、死亡、復活。換言之，〈若望福音）有一大半幾乎只

關注在耶穌生命的最後幾週：從第十三章的最後晚餐開始， J

直到第十九章末埋葬耶穌結束。（瑪竇福音〉、（馬爾谷福

音〉、（路加福音）通常被稱作對觀福音（因為他們看待耶穌

事蹟的觀念雷同，或者說是「眼光一致」）。這三部福音書同

樣也偏重耶穌受難的部分，把焦點放在活在世間三十三年的耶

穌最後幾週的日子。

不論是基督宗教神學上對耶穌受難史的描述，還是基督宗

教靈修中十字架所象徵的意義，或是默想耶穌和自己的苦難對

於基督徒的價值，這些事都非常重要，我無意低估。然而，那

些敘述的段落，卻可能對耶穌一生的事蹟有決定性的影響。在

耶穌公開傳道之前，祂在納匣肋住過三十年左右，據記載，有

一到三年的時間祂行宣講與醫治的服事。這段期間包括了很多

看似最有樂趣的活動：參加喜宴、逛逛附近的小城、陪伴孩子

們、花很多時間和門徒交談、講論天主國的許諾，對了，祂還

﹔台癒病人一一這肯定是喜樂的一刻。

我們來看看耶穌傳道工作的一項特色，學者稱之為「同桌

之誼」，也就是跟朋友一塊兒吃飯。耶穌屢次召集門徒和跟隨
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祂的人與祂一起用餐，也常會找些陌生人。不必費太多想像力，

腦中就能浮現這愉快的畫面一一想想你自己生活中熱鬧的晚宴

和歡樂的慶祝時光，歡聲笑語，快樂無比。人們長久以來會想

像天國宛如盛宴一般，不是沒有原因的。我的朋友莫琳﹒歐康

諾（ tiaureen O'Connell）是富敦大學的神學助理教授，她告訴

我：「在我家，我們常常在晚餐時圍著餐桌笑到肚子痛。晚宴

的重頭戲不就是這個嗎？」

在一世紀的巴勒斯坦，必定還有其他原因（除了單純與耶

穌在一起之外）讓圍繞餐桌成為一大樂事，因此這位遊走四方

的木匠，才會時常把那些被上流社會拒於門外的人聚在一起。

如費蘭札（ Elisabeth Schussler Fiore恆心在其作品（紀念她＞ (In­

A1emo才 of Her ） 所言，耶穌實行一種「人人皆平等的門徒情

誼」，每個人都含括在其中。毀謗耶穌的人就用這點來攻擊祂。

〈馬爾谷福音〉記載：「法利塞黨的經師看見耶穌與罪人和稅

吏一起吃飯，就對他的門徒說：『怎麼，祂與罪人和稅吏一起

吃喝？』」（谷三 16）。想想這些社會邊緣人一一稅吏、娟

妓、罪人一一一個個都是屬於這團體的一分子，他們該有多麼快

樂啊！是他們的戚謝之情，讓餐桌四周的喜樂渲染開來。

同樣的，耶穌講的比喻中也含有許多喜樂的時刻。蕩子回

頭那段是最有名的比喻之一。故事中任性的少年返家請求原諒，

裡頭還提及慈愛的父親為他備妥了學者口中的「喜樂之宴」 9 ' 

對於拒絕分享父親喜樂的哥哥，父親還規勸了他一番。

耶穌早年的生活與傳道工作都與喜樂密不可分，只是就像

9 Gerald O'Colli肘，只Jllowing the \¥a~「



楚伯在〈基督的幽默〉裡所提到的，因為必須去解釋耶穌所受

的苦難，所以快樂的部分就被悲傷的部分給掩蓋了。

楚伯還指出，現代人對耶穌有個根本上的錯誤認知：只因

為耶穌哭泣，並不代表耶穌就沒笑。卡爾﹒森拉（ Carl Samra) 

在〈喜樂的基督｝ ( The joy ul Christ ） 一書中明白表示：「有很

多耶穌說過的話、做過的事，福音書作者都沒記錄下來。」〈若

望福音〉就坦白地說出這點：「耶穌在門徒前還行了許多其他

的神蹟，沒有記在這部書上。」（若二十 30）換言之，福音書

沒有記載耶穌開玩笑或笑開懷的事，並不能證明這些事未曾發

生過。否定這點就是把耶穌當木頭人看。

森拉在他編的一份以基督徒喜樂為主題的月刊中指出，福

音書裡有難以計數的章節都在強調耶穌的喜樂，強調與耶穌相

遇之人的喜樂：

妙
＠生

河
一
－
U）
于

就在那時刻，耶 i味因聖神而歡欣說：「父口阿！天

地的主宰，我稱謝你．．．．．．」（路十 21)

一切氏眾因祂所行的種種輝煌事蹟’莫不歡喜。

（路十三 17)

「如今，你們固然感到憂愁，但我要再見到你們，

那時，你們心裡要喜樂，並且你們的喜樂誰也不能從

你們奪去。」（若十六 22)

「求吧！必會得到，好使你們的喜樂得以圓滿。」

（若十六 24)



他們由於歡喜，這是不敢信，只是驚訝．．．．．．（路

廿四 41)

門徒見了主，使喜歡起來。（若二十 20)

若這還不夠多的話，讀讀聖保祿的書信吧！雖然他強調自

己是「為了基督的愚人」’很多人仍會把他和悶悶不樂聯想在

一塊兒。然而他在書信中卻處處表達喜樂：

在我們各樣的苦難中，我格外充滿喜樂。（格後

七 4)

天主的國．．．．．．在於義德、平安以及在聖神內的喜

樂。（羅十四 17)
W
學
詩
： 論望德，要喜樂。（羅十二 12)

你們在主內應當常常喜樂，我再說：你們應當喜

樂。（斐四 4)

‘希 ' 

弋

聖神的效果是：仁愛、喜樂、平安．．．．．．（迦五

22-23) 

新約中有很多談到喜樂的章節，這不過是其中少數的幾段

而已。但我再重申一次，可能因為我們對這些故事太過熟悉，

對森拉所稱的那位「愁眉苦臉的默西亞」太習以為常，所以就

與這些段落擦身而過，輕視或忽略它們的存在。

或許連熙雍山上所教導的真福八端 OJ馬五 3 12 ﹔路六

20 23 ），這個耶穌最根本的教部卜我們也誤解了。其福八端是



由一長串的「有福」所組成，每一句都以「．．．．．．是有福的」作

結尾。但這段話在希臘文裡用的是 makarioi 這個字，可以直接

翻譯成「快樂的」 o 試著想像一下，若我們聽到耶穌說的是：

「神貧的人是快樂的．．．．．．溫良的人是快樂的．．．．．．憐憫人的人是

快樂的．．．．．．」那麼，真福八端聽起來的凰覺該有多麼不同啊！

〈慶祝喜樂~ (Celiεbra臼ng]ox ） 這本書討論的就是山中聖訓，作

者是天主教倫理神學家本亞德．海霖（ Ben

「這兒瀰漫的心境是喜樂。」

~ 

幽默和玩心在某些宗教圈裡之所以如此貧乏，作家芭巨拉﹒

艾倫瑞克（ Barbara Ehrenreic﹜1 ）有另一個引人注目的歷史觀詮

釋。她的作品經常探討社會問題，比如從她廣受好評的作品〈我

在底層的生活｝ (Nickel and Dimed) 10 中就可以看到，她像毫無

選擇能力的窮人一樣去做基本時薪的工作，然後看看到月底時

收支能否打平（她沒辦法）。 2007 年她出版了〈大街漫舞〉

(Dancing in the St：的t: A 品訂叫7 of Collecti阿］or ） 一書，探討的議

題是令西方當權者困惱不已的熱烈情戚與集體喜樂，經常被視

為一種原始末開化或享樂放縱的表現。她談論的對象不限於基

督教會，還包括其他組織機構。

書中，艾倫瑞克仔細地帶領讀者從希臘、羅馬、西歐的歷

史，去看當時的公眾集會 歡騰狂喜的宗教聚會、重體共舞、

四旬期前的歡樂慶典 有多麼興高采烈，不但表現大眾的喜

111 譯者註芭芭拉 艾倫瑞克，《我在底層的生活》，台北左岸文化， 2010
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樂，也展現個人的喜樂，但這些事卻飽受那些恐懼不安的當權

者打壓。以中世紀在四旬期前的狂歡節（ Carniv祉，字義上是「跟

肉說再見」）傳統來說，就是在四旬期之前的慶典期間，鼓勵

當地老百姓去嘲弄市政領導人或教會領導人（有時會打扮成國

王，或是其他當權者），因此對社會秩序造成潛在的威脅。她說：

這種儀式性的活動，皆在消除社會階層與性別的

分野，從現代人的角度來看，更是驚人。男人裝扮成

「傻瓜之王」或「宮廷內的宴會娛樂事務總管」’為

的是要嘲諷真正的國王與其他的當權者。四句期前的

狂歡節中，沒有什麼比譏諷威權者的傳統史吸引學者

的注意了，因為這些習俗有少許「政治」意口末，也暗

示了在下位者不滿的情緒。

艾倫瑞克表示，當社會下層的民眾聚集起來尋歡作樂之時，

他們便會強烈擁護彼此間的革命情風和友誼，往往以取笑領導者

為樂來收場。這樣的集會可能使現狀產生大轉變，因而造成實質

的威脅。法國大革命時所做的就是這樣。喜樂可以是具破壞性的。

長老教會牧師康瑞德﹒海爾（ Conrad Hyers ）是宗教史的教

授，在〈玩笑觀與基督徒信仰p ( The Comic Vision and the Christian 

Faith ） 一書中也有類似的論點：「因為笑有各種偏執的形式，

所以為敏戚的人來說，一眼就能看出那是一種揮發性的危險毒

氣，得要嚴加密封才行。」 11 「歡笑」是具有造反力的。

11 在為貝格森寫的（笑）這篇文章作補充時，成 ;f1J 賽佛也提出類似的觀點 「對大眾

來說，喜劇是種短暫性又能有效抵制威權的方法，也是種疏壓的方法、其運作模式乃

藉由笑？讓被壓抑的精神能量或憤恨可以自由地釋放。」



艾倫瑞克認為，教會領導者有時會把某些耶穌的教導用在

乏味至極的事上，這包括她所稱的「甜美的自發性社會主義」，

因為自發性的行為會對現狀造成威脅。艾倫瑞克所描述的初代

教會儀式，可能會令那些習慣於枯燥的主日早晨者大戚驚奇。

她指出，一世紀和二世紀的基督徒崇拜儀式中，仍有許多不為

人知的面貌，但「一般性又學術性」的觀點認為，教會當時的

儀式或許比今日更吵雜、更加熱鬧 12 。有段文字值得整段節錄

下來：

他們在草眾家裡眾會，那兒主要的儀式就是一起

吃飯，當然逗得搭配耶穌最愛的飲料 葡萄酒。想

當然爾，他們也唱歌，有時這有樂器伴奏。聖猶定（］us­

tin Marty竹是位異教的皈依者，有回他在文章中提到，

孩童應該要一起歌唱： 正像眾人在教堂內陶醉於歌

曲和曲調類似的音樂中一樣。」當時的基督徒應該也

會跳舞，至少歷史學家路易斯﹒貝可曼（ Louis Back 

man）詮釋了不少二世紀教父的論述。舉例來說，亞歷

山大聖克勉囑咐教友安：「同眾天使一起繞著無始無

終的那一位，圍著圓圓跳舞。」間接傳達出基督徒的

人教儀式包括了環繞著祭台跳舞。他還說為了喚起「興

致高昂的愉悅靈魂」’基督徒「在祈禱結束時，昂首

12 《格林多前書》中，聖保中華抱怨大家在禮漠中（當時的禮儀大概跟我們今日對「吃正

餐」的想法很接近）喧P華、吃東西吃太快 「你們聚在一起，不是為吃主的現餐，因

為你們吃的時候，各人先吃自己的晚餐，甚至有的飢餓，有的卻醉飽．．．．．．難道你們汶

有家可以吃喝鳴＝」（格前十－ 20 22a) 01 此，這顯然不是什麼靜態的活動 與其

說大夥愁眉苦臉，不如說歡欣鼓舞更為恰當之

管
革
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」
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舉起雙手向天，擺動我們的雙腳一－pedes excitamus 。」

那個拉丁文pedes excitamus 是什麼意思呢？就是「跳舞」之
三三z二
E弓 o
，，之3、

艾倫瑞克的洞見提醒我們，幽默與歡笑是可以具有毀滅性

的，因而使當權者恐懼不已。想想深夜播出的諷刺性電視節目、

充滿幽默的政治專欄或部落格，還有尖酸刻薄的社論漫畫一一

起當局來說總具威脅。那些怔伸不安的高階聖職人員之所以會

打壓這些事，想必這就是一部分的原因。

'@ 

為什麼幽默在基督徒圈子裡會遭人冷落，總括來說有幾個

理由：對於聖經那時代認為好笑的事，現代人缺乏這方面的認

識﹔福音最初傳入的地方，是以希臘羅馬為主流規範的文化﹔

對舊約和新約的故事太過熟悉﹔對基督的描寫過度著重於受難

史﹔缺乏想像力﹔高階聖職機構的社會學。

雖然我沒辦法替所有的宗教發言，但我可以說，在今日的

天主教會F句，幽默不是那麼受高度重視，至少在官方層面是如

此。天主教徒可能會認識風趣的神父、幽默的本堂神父、喜歡

開玩笑的修女、愛搞笑的堂區祕書，不過，在新任命的主教當

中，會讓梵蒂岡新聞稿用風趣或是富幽默竄來形容的人可沒幾位。

舉例來說，梵蒂岡新聞處或當地教區，在發布新主教派任

的新聞稿時，會將新主教的一大串學經歷制式化地列出來：他

在這兒拿到碩士學位、在那兒晉鐸、他在這個教區或那個梵蒂

岡單位工作。「這位新主教幽默的不得了！」上回梵蒂岡這麼
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形容所指派的主教，是什麼時候的事呢？

每次我對天主教徒提出這個問題時，他們必定會呵呵大笑。

但這是為什麼呢？為什麼這樣的問題在我們耳裡聽來如此詭異？ 13 

就像艾倫瑞克所言，因為幽默幾乎被視為打擊教會領導人的手

段，雖說幽默應該被看作必備條件才對 c

這並不是說每一位主教都沒幽默戚。若翰﹒歐康納 (John

O'Conner ）樞機於 1980 到 1990 年代左右擔任紐約教區的總主教。

他有次去參加一個募款餐會，在餐會結束前，主持人走到麥克

風前，吃力地念念著一長串贊助這場晚宴的名單。那個主持人

的記憶力差到常常記不得大家的名字。所以每回忘了人名時，

他就會從口袋裡把小抄掏出來看。

「我要感謝我們基金會的會長，呃．．．．．．（他從口袋裡掏出

小抄，往下瞄了一眼）．．．．．．史密斯先生。再來，我要戚謝我們

的公關總監，呃．．．．．．（他掏出了小抄）．．．．．．瓊斯先生。然後，

要成謝我們董事會的主席，呃．．．．．．（小抄拿出來）．．．．．．強森先

生。」

最後，他說：「好，現在有請歐康納樞機上台來為大家降

市晶 。 」

樞機走上了講台後，便說：「全能的天主，嵐謝你賜給我

們一切的祝福。以上是奉你的子．．．．．．（此時他偷偷拿出自己的

小抄，瞄了一眼）．．．．．．耶穌基督之名。」

13 從另一方面來看 1 有所天主教大學，在學期末請學生做教師評鑑峙，其中有個問題就

是針對教師的幽默戚。有位教授寫了封信給我 τ 說 「或許這種方法，可以用來評斷
教授處理師生關係的能力，也確保教學時不致過於嚴肅，否則就無法在課堂上創造出

一個有益學習的環境。」
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仔細去看耶穌這個人的時候，我們會發現福音書裡的祂顯

然是個喜樂之人，甚至還挺淘氣的。因此，當我看到教會低估

幽默的價值時，不免更厲訝異。不論是看耶穌和祂那時代的男

人、女人、小孩互動的過程，或是從祂說的比喻當中，我們都

能一窺耶穌那樣的特質。「耶穌語出驚人的妙喻，令草眾訝異

到無法招架。 J 艾德治教授這麼說。

的確，若一個人很會說故事，但卻不懂得幽默的價值，那

真的還滿難想像的。

耶穌大概也知道祂得「抓住」堇眾，因此祂說的故事往往

一針見血。畢竟祂是個周遊各地的傳道者，迫切需要用好笑的

故事、巧妙的比喻、幽默的評語讓讀者立刻被祂吸引。況且，

那些祂在講道時不斷重複出現的主題一一愛你的仇人，並為迫

害你的人祈禱﹔原諒人七十個七次﹔天主的圓臨近了一一一是多

麼荒謬、瞥扭，草眾乍聽之下應該會覺得挺幽默的。

祂講比喻用的就是喜劇元素一一期望落空、窮人成了在先

的、富人表現出糊塗人的樣子。祂有很多比喻也喜歡用誇示法

來講，比如有個故事「塔冷遇的比喻」（瑪廿五 14-30 ）是說，

有個富人在出遠門前，把他的僕人都叫來，並把錢交給他們保

管。富人給了第一個僕人五個塔冷通，給第二個僕人兩個塔冷

通，給第三個僕人一個塔冷通。過了一段時日，富人回來了。

他發現第一個僕人很明智地拿錢去做投資，賺了五個塔冷通，

主人十分開心。第二個僕人用主人先前給的兩個塔冷通賺了兩

個塔冷通。然而，第三個僕人完全沒把錢拿去投資，原封不動

略
略
憲
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地把那一個塔冷通給還了回來。第三個僕人因為不努力，所以

受到懲罰。講道的人通常會用這個比喻來闡述：我們必須盡其

所能善用我們的「塔冷通」 14 ﹔耶穌本人則把這嚴肅的教導自故

事中抽離。

然而對當時的聽眾來說，故事中的荒誕元素非常明顯，因

為若以工人的日薪來計算的話，一個塔冷通相當於工作十五年

的工資。這富人爽1束地把一筆可觀的金額 七十五年的工資！

一一交給其中一個僕人，這肯定讓祂的聽眾感到離譜不己。耶

穌在表達祂的論點時所用的誇飾法，可不是只有一點點的誇張

而已。

除了比喻之外，還有易一點能透露出納臣肋人耶穌是個喜

樂之人。小孩子和耶穌在一起時很自在，這表示祂很好相處、

生性愉悅。福音書裡’耶穌有次遭譴責，說祂不像洗者若翰那

般嚴肅正經。耶穌說：「若翰來了，也不吃，也不喝．．．．．．人子

來了，也吃也喝，他們卻說：看哪！一個貪吃嗜潤的人。」（瑪

十一 18-19 ）換言之，福音書收錄了耶穌因祂終其一生太過快樂

和喜樂而飽受批評的記載。克里弗神父說：「耶穌及其門徒，

因日子過得太快活而受苛責。」

連耶穌對那番批評的回應都帶著幾分幽默。新約學者若瑟﹒

葛若熙 (Joseph ]. Grassi ）在他的著作〈天主讓我笑：路加福音

新釋y ( God Makes Afe La哼h ll New Approach 的 Luke ） 一書中

說：「耶穌了解到，自己與洗者若翰和法利塞人之間最大的差

異就是富有幽默戚。」耶穌以一個「離譜到不行」的問題，回

14 譯者註 塔冷通是英文 ta！ε凹的音譯名，有天分、恩賜、才能的志吧
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應那些說祂的門徒不禁食的指責。祂反問：「伴郎與新郎在一

起的時候，你們豈能叫他們禁食？」（路五 34）葛若熙表示：

「把自己比作新郎，耶穌有力地表達出，祂的方式將宗教圖象

的平庸陰沉．．．．．．改變成人類生命最喜樂的形象。」

只是，在祂離開這世界後，某些渾然天成的幽默特質或許

被福音書作者所忽視。他們可能受到當時社會風俗的壓力，因

而才會呈現出一位比較嚴肅的耶穌 0 克里弗說：「有些事大概

被壓縮和刪減了，某些幽默的事八成已被抹除。但我把耶穌看

作是位機智訣諧、認真嚴肅卻不令人生畏的人。門徒間起衝突

時，耶穌會在討論中插入一些妙語。」

阿爾巴克認為耶穌的妙語有兩種型態 輕鬆型和預言型。

輕鬆型的幽默使人放鬆，像是對重眾闡明某個艱澀的論點時，

祂就會用柔和的比喻。預言型的幽默是對現狀的挑戰，像是面

對那些試圖以晦澀難解的問題誘祂掉入陷阱的宗教權威人士時，

祂就會淘氣地嘲諷他們。

耶穌也歡迎其他有幽默鼠的人。（若望福音〉一開始就是

有名的納塔乃耳（ Nathamiel）的故事，他的朋友告訴他，默西

亞出身於納匣肋。（若－ 43-51) 

納塔乃耳回答：「從納區肋還能出什麼好事嗎？」

這是在開納臣肋的玩笑，笑它當年是多麼地不起眼。納臣

肋是個窮鄉僻壤的小鎮，居民沒幾戶。

在這樣的情況下，耶穌通常會如何面對？祂會因為納塔乃

耳嘲笑祂老家而此責他嗎？你可能以為一般大眾心目中那位冷

峻的耶穌會這麼說：「請不要隨便拿納匣肋這座小鎮開玩笑！」

或是：「你這個譴責那小鎮的傢伙，必會讓你自己遭譴責！」



耶穌完全沒說出那樣的話 。納塔乃耳嘲諷的言談完全沒讓

耶穌鼠到一絲不快，事實上，還令耶穌頗為愉悅 。 耶穌說：

「 看，這確是一個以色列人，在他內毫無詭詐 。 」換言之，這

是個我能信任的人 。納塔乃耳後來成了宗徒之一 。 耶穌之所以

歡迎納塔乃耳，或許是因為他的幽默感最為鮮明 （ 相較於其他

宗徒）。這也表示，這部福音書的作者若望，本身就對幽默的

故事十分讚賞，才會在記錄福音時把這段故事保留下來 。

各
幽默的門徒

這是納塔乃耳的故事，摘自〈若望福音〉

第二天，耶穌願意往加里肋亞去，遇到了斐理伯，

耶穌便向他說：「你跟隨我吧！」斐理伯是貝特賽達人，

與安德肋和伯多祿同城。斐理伯遇到納塔乃耳，就向他

說：「梅瑟在法律上所記載，和先知們所預報的，我們

找著了，就是若瑟的兒子，出身於納區肋的耶穌 。 」納

塔乃耳便向他說：「從納臣肋還能出什麼好事嗎？」斐

理伯向他說：「你來看一看吧！」耶穌看見納塔乃耳向

自己走來，就指著他說：「看，這確是一個以色列人，

在他內毫無詭詐！」

在我的想像中，耶穌不僅是個治癒病人、使人復活、止住

風暴、傳報好消息的人，祂還是個友善富同情心、對生命滿懷

熱情、不怕爭論、自由地去做一個祂自知要做的人，渾身上下

散發著好的幽默感。祂興高采烈、愛開玩笑、甚至還挺搞笑的。
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有意思的是，近幾十年來，有兩幅喜樂耶穌的畫像虜獲了

不少人的心。一幅是維立思﹒惠特力（Willis Wheatley ）創作的

〈大笑的基督＞ ( The Laughing Christ ） ，這幅素描上的耶穌仰著

頭張口大笑。第二幅是傑克﹒猶威爾 (Jack Jewell ）於 1990 年前

後創作的，他是專晝海景的藝術家，〈岸邊上復活的基督〉

( The Risen Christ卸的e Sea ） 是幅色彩繽紛的肖像畫。畫中的耶

穌站在魚網旁，臉上洋溢著燦爛的笑容。在眾多畫像中，這兩

幅畫得以與無數愁眉苦臉的默西亞相抗衡，但這兩幅畫卻常受

到世故的宗教界和學術界嘲諷。不可否認，這兩幅畫並不是「高

尚藝術」（我們這兒不是在討論米開朗基羅或卡拉瓦喬）。但

我覺得有些人會閃避這些畫，並不是因為璽術家的手法，而是

題材的關係。難道微笑的耶穌有什麼特殊的涵義，會威脅到我

們對這個男人的認知嗎？

話

讓我用更激進一點的方式來表達：那些認為耶穌毫無幽默

戚的思想，可能近於異端。

耶穌究竟是神性或是人性，這是初代基督徒被迫面對的最

大難題之一。基督宗教神學上的傳統答案表示，耶穌是「完全

的人性與完全的神性」，但這可是教會花了好幾個世紀的光景

才得出這樣的理解。在教會一開始的前幾百年，主教、神學家、

平信徒，無一不為耶穌的身分問題戚到頭痛。這個男人一一或

這位神 到底是誰？

你可以了解到他們所面臨的問題。一方面，耶穌顯然是個

人，這點為跟隨祂的人來說再清楚也不過，他們見過祂吃飯、



睡覺、失去耐性而發火、為祂朋友拉回祿的死亡而哭泣。他們

也見過祂受肉體上的苦、歷經十字架上慘痛的死亡。所以，耶

穌顯然是個人。

就另一方面來看，耶穌行了許多驚人的奇蹟。祂讓瞎子看

見、聾子聽見﹔祂﹔台癒病人、復活死人。祂也行「自然力的奇

蹟」’像是平息﹔每上的風暴。還有，抽的門徒（和其他人）證

實祂的確從死者中復活。事實上，祂所行的那些奇蹟，就是福

音書當中住證最為豐富的內容之一。聖母大學的新約學者邁爾

(John T\Ieier ），在其作品（一名猶太邊緣人~ (AJJfa呼叫1）師）

提到：「耶穌公開傳道期間，她的舉止有如驅魔者、醫治者，

人們也是這麼看祂的。支持這陳述的歷史論據，跟其他對於歷

史上的耶穌我們所能提出的陳述相較下，幾乎是一樣多的。」

連話毀耶穌的人也提及祂所行的奇蹟。據福音書記載，法利塞

人就曾控訴耶穌在安息日治病。祂的跟隨者必定也在各種不同

的時刻下，認為祂就是天玉，或至少是有神性的。

那麼，問題來了：祂是人還是神？初代教會（這是錯縱複

雜歷史的簡化版）萌生兩派看法。有一派相信耶穌僅是以人的

形象出現而己，支持這觀點的團體稱作「幻象派」（ Docetist) ' 

這個詞源自希臘文的卸的，意思是「顯現」 o 易一派稱作「義

子派」（ Adoptionist），他們相信耶穌只是人，全然無神性，不

過是天主「收養」的兒子罷了。

後來，皈依成基督徒的君士坦丁大帝（ Constantine ）對教會

不統一的狀況漸民厭煩，因這件事對帝圓的統一造成威脅，於

是他在西元 325 年召開尼西亞大公會議（ Council of Nicea ），以

解決耶穌的「天性」問題。與會的主教最終決定了一個中立的
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神學觀：耶穌並非天主所「造」﹔祂即是天主，與天父「同性

同體」。換言之，祂具有完全的神性與完全的人性。否認任一

屬性的思想皆視為異端，排除於基督宗教信仰之外。

如果基督徒真的相信耶穌是「完全的人」，他們一定也會

相信耶穌有幽默戚，因為這是構成「完全的人」的要素。

坦白說，我覺得當代的基督徒中，仍屬「地下幻象派」的

人為數不少。也就是說，對於耶穌具有人性的觀念，他們雖然

照單全收，卻仍傾向於把耶穌看作是位喬裝成人類的天主。但

如果我們接受耶穌是人類的這個觀念，就得接受祂身上全部的

人類特質一一笑和痛苦都是。

幽默戚是人性的一部分，有任何人能質疑這點嗎？如英國

評論家威廉﹒哈茲利特（Wi出am Hazlitt）所寫：「人類是唯一會

笑又會哭的動物﹔因為人類是唯一能理解『現狀』與『現狀或

許能轉變』這兩者之間差異的動物。」儘管某些研究高等靈長

類的人類學家和生物學家可能對哈茲利特的說法頗有微詞一一

例如，大猩猩彷彿會「笑，也會互相玩得不亦樂乎一一不過，

若說幽默戚是完整活著的必備要素，也是成熟情緒和人類心理

健康的必偏要素，應該只有少數人會為這論點爭辯。

換個方式來談：什麼樣的人是「零幽默戚」？那是機器人，

而非人類。臨床心理師艾琳－羅素（ Eileen Russell ）專精於情緒

生活中復原力的作用的，著有（找回恢復力：工作上的變化療

法｝ (Recovering the Resilience： 丑-ansformative Therapy at Work ） 一

15 譯者註 心理學上的復原力（ resilience ）指的是。人在面對壓力或危機等情況下所產

生的一種抵抗的力量，使人避免受其影響！是一種讓人從逆境中復原的能力。



書。她如何以心理學的架構來描述毫無幽默鼠的人呢？「沒有

幽默感的人會有顯著的社交問題。他很可能在面對社會關係時

發生困難，因為他不大能解讀別人傳遞出的訊號，也抓不到重

點。他在處理人際關係時會有障礙。」

這似乎跟我們在福音書中所認識的耶穌正好相反。但是，

那卻是許多基督徒對耶穌的片面印象，不論是書上、講道、或

是藝術作品中，都流露出這樣的印象。這影響了基督徒度生活

的方式。

羅素是位虔誠的天主教徒，她說：「我想像中的耶穌是個

心理健康的人，所以祂肯定會笑。祂有那麼多朋友，朋友間不

只是透過深度分享，也透過輕鬆的分享而凝聚成團體。」

若耶穌是個完全的人，那麼祂也會發展完全的幽默感。從

福音書來看這點，再清楚不過。耶穌講機智訣諧的故事、穿插

些逗趣的話、歡迎有幽默戚的門徒。的確，耶穌能輕而易舉地

吸引那麼多門徒到祂身邊，祂的幽默底或許就是一個尚未仔細

研究的原因。無論為了什麼樣的理由，否認耶穌的幽默，就是

否認耶穌的人性。

在我看來，耶穌肯定是個慧黯機智的人，甚至還是個搞笑

的人。祂某些極具原創性的比喻、對羅馬當權者說出才思敏捷

的話、給經師和法利塞人的辛辣回應，甚至於祂的即席評論，

都可以看見祂的幽默躍然於紙上。如果我們看耶穌人性的一面，

很難想像一個毫無幽默戚的人，怎麼有辦法忍受那重常常愚鈍

到不行的門徒﹔如果我們看耶穌神性的一面，也很難去想像，

天主在面對這世上某些荒誕不經的事時，怎能不露出一絲微笑。

所以呢，那些說耶穌沒幽默戚、神情冷酷、嚴峻、拘謹又
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沒笑容的觀念，我們就把它們通通拋到一邊去，開始著手把她

的幽默感和全然人性給找回來吧！

話

福音書中其餘令人雀躍的橋段，乃出自作者之于一一瑪費、

馬爾谷、路加、若望，他們書寫福音和編輯福音的方式 正

等待著機靈的讀者去探索。但再重申一次，這些蛛絲馬跡，我

們可能早已倒背如流而未曾留意到。因凱的故事出自〈路加福音〉

（路十九 1-10 ），既成人又逗趣：有個稅吏為了能有好視野可以

看到耶穌，便爬到無花果樹上。富有的巨凱匆匆跳上無花果樹，

是因為他「身材短小」，在重眾中被人頭擋住，什麼都看不到 16 。

有位聖經學者告訴我，那個時代，臣凱穿的很可能是寬鬆的袍

子或及膝的東腰罩衫，因此臣凱的全部一切可是讓樹底下的重

眾一覽無疑。這點讓這位顏面盡失的稅吏顯得加倍可笑。

又一次，耶穌似乎很開心的樣子。你可以輕易想像到，耶

穌一看見那攀在樹上的富人時，臉上便堆滿了笑意。祂說：「囝

凱，你快下來！我今天必須住在你家中。」就在這名稅吏承諾

施捨一半的財物，並以四倍賠償給他欺騙過的人之後，耶穌說：

「今天救恩臨到了這一家，因為他也是亞巳郎之子。」這段故

事的主旨非常重要 17 ，同時也以幽默的方式勾勒出臣凱的真性情。

同樣的，在〈宗徒大事錄〉中厄烏提昌的故事，也流露出

作者的調皮之處（宗二十 7-12 ）。年輕的厄烏提品是聖保祿的門

16 iiJi.凱 由於人多」而不能看見 這也是﹛固有趣的評註，意謂我們若盲目地跟從別人的

思想或行為 7 便也無法與天主相遇 c



徒，當聖保祿在屋裡滔滔不絕講到半夜時，他就坐在窗台上。

厄烏提昌在冗長的講道中睡著了，跌到窗外，從好幾層樓高墜

地，推測應是死了。直到保祿衝下樓，發現他並沒死，讓他甦

醒後，保祿又回樓上繼續講到天亮。這是一種輕鬆愉快的表現

方式，描繪保祿的講道實在是沒完沒了。

區凱和厄烏提昌這兩個故事都很容易讀出好笑的地方。不

過，阿爾巴克提到，在其他我們熟悉的新約故事裡，還有更微

妙的「神性幽默」。

拿〈路加福音〉那段故事來說，在耶穌被釘十字架後，有

兩個門徒往厄瑪鳥的村莊去（路廿四 13 35) 18 。他們正為所發生

的一切戚到失落時，遇見了復活的基督，但卻完全沒認出祂來。

當耶穌問他們正在談論什麼時，他們回答的語氣可能讀來令人

吃驚，或戚覺上帶有諷刺的口吻：「獨有你在耶路撒冷作客，

不知道在那裡這幾天所發生的事嗎？」這樣的問法有幾分滑稽

的意味，因為就像阿爾巴克講的，獨有耶穌是了解這一切發生

之事的人。而且，英譯本裡說「懷念」（ miss ）耶穌的門徒「沒

看見」（ miss ）站在他們眼前的耶穌。

哈霖頓神父要我去看革辣撒附魔人的故事，那也是讀者會

疏忽的另一個幽默例子。這個重複出現的驅魔故事在〈瑪竇福

音〉、（馬爾谷福音〉、〈路加福音〉裡都有寫到 19 。耶穌問那

17 聖經的故事通常會有好幾（自主且可這個故事的重點在於 謙遜的價值（臣凱沒有因為

太高傲而京願爬樹、也不怕丟人） 耶穌的慈愛（早在臣凱允諾要做補償之前？耶穌

就提議要到他家去住了），悔改（區凱表達悔意後？救恩便降臨）。順帶一提，今日

的耶里哥 (Jericho ）有棵無花果樹 人稱「匣凱之樹」戶

18 這個故事通常叫做「往厄瑪鳥的路」或「厄瑪鳥的晚餐」 F
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附魔人身上的邪魔叫什麼名字，那人回答說：「我名叫『軍

旅』’因為我們眾多。」邪魔懇求耶穌，打發他們進入附近在

放牧的豬莖裡’祂就照辦了。那重豬「約有兩千，便從山崖上

宜衝到海裡’在海裡淹死了。」不出所料，放豬的人大怒，他

們懇求耶穌離開他們的區域。

這是現代基督徒皆熟知的故事。但就像福音書中其他故事

一樣，或許熟悉過了頭。哈霖頓跟我說：「對我們而言，豬就

是豬。」然而，對猶太人而言，豬是不乾淨、不潔的，所以豬

死了並不是什麼了不得的損失。其他讀者可能很快會抓到「軍

旅」這個字，這大概是耶穌嘲笑羅馬軍旅的方式。哈霖頓說：

「羅馬人被指為豬，所以這個故事從兩面來看都可行。」

幽默在聖經中從未缺席。如同伴隨在生活當中的事物一樣，

你只是需要知道上哪兒才能夠找著它。

19 瑪八 28-34 ，谷五 1-20 ，路八 26-39 °「革辣撒」這個名字出自「附魔人」所在之處 c
《馬爾谷福音》和《路加福音》說是在「革辣撒人的地方」’《瑪竇福音》則說是在

「加達辣人的地方 J c 



喜樂課題

《聖詠集》第六十五篇

至目前為止，我已提過幾﹛固簡短的例子，來說明喜樂這個

主題是如何貫穿整部舊約與新約。接下來，我會透過三篇獨立

的文章一一一篇摘自舊約、兩篇摘自新約一一更詳細探討並揭

開隱藏在聖經故事中的喜樂。聖經裡的這些故事會告訴你，喜

樂不單是像說笑話這類的事而己，其寓意更為深遠。

聖經中有很多內容都可以歸類至所謂的「喜樂詮釋」上，

亦即「禱閒」文本以揭示出其中的喜樂主題。當我們專心細讀

時，這些耳熟能詳的字句便會以一種煥然一新的方式向我們說

話。我先引用個奇特的出處來看〈聖詠集〉裡的一段內容，這

也是我最喜歡的詩歌。

起

能給我帶來歡笑的事物中，電影〈聖杯傳奇~ (Afont;γ月泊on

and the Holy Grail ） 是其中之一，我非常喜歡這部 1975 年的電影。

簡單介紹一下這部電影：這是齣英國喜劇片，大意是講亞瑟王

(KingArthu 尋找聖杯的故事，聖杯就是耶穌在最後晚餐時所

用的那只酒杯。與巨螃劇團 1 的其他電影一樣，這部電影把許



電

多意想不到的傳統經典題材（故事鋪陳和亞瑟王傳奇十分類似）

混搭在一塊兒，極盡惡搞之能事（「殺人小兔」是當中的要

角）。這應該是史上最爆笑的一部電影了 2 ! 

有一凹，亞瑟王和醫桌武士們聚在一起時，上主以耀眼奪

目的形象來訪，祂在空中顯蹺，被白色的雲彩團團圓住，頭上

還戴著一頂讓滿寶石的皇冠。祂大聲怒喝：「芷瑟！英國的國

王亞瑟！ J 一見亞瑟鞠躬哈腰，上主的反應出人意表。

上主說：「拜託，別在我跟前跪拜！若有什麼我無法忍受

的事，就是跪拜！ J 土主顯然也不喜歡人家道歉，祂說：「每

次我想和人說話的時候，他們不是說 f 對不起這個』、 F 原諒

我那件事』’就是說 f 我堪當不起』。」

亞瑟王便改以恭敬的姿勢應對。

上主大喊：「你這是在幹什麼？」

亞瑟說：「主啊，我不敢直觀你。」

上主說：「不必了！這跟那些悲悽的聖詠沒哈爾樣，那些

聖詠盡讓人徒增傷竄。」

沒錯，那些悲悽的聖詠，的確讓人傷竄。這就是大家對〈聖

詠集〉的看法：三句不離悲嘆命運多辨的以色列，哀悼痛苦的

日子，懊悔先前的罪過，報泣於「巴比倫河畔 J 0 事實上，（聖

1 譯者註 巨蟀劇團（ Monty Py由on ）為英國當時著名的喜戲表演圈體 ε

2 更明確地說：這就是史上最爆笑的一部電影。我心目中的電影十大排行榜如下 第一

名《聖杯傳奇》、第二名《動物屋》 （ Animal House ）、第三名《空前絕後滿天飛》

（押danc ! ）、第四名《我與長指甲》（ l約thnail&I ） 、第五名《窈窕鬧》 （ Toot­
sic ） 、第六名《金牌製作人》 （ ThcF寺口ducers ） 、第七名《熱情如火》 （ Some Like it 

Hot ） 、第八名《魔鬼剋星》（ Ghostbusters ）、第九名《育嬰奇譚》 （ Bring 悴
的by ） 、第十名《禮物》 (le'.' a G的） ' 



詠集〉中這類的詩歌統稱為「哀怨詩」。

不過，〈聖詠集〉裡還有其他不同類型的詩歌，學者將它

們分成：國王所說的話稱為「王國詩」﹔舊約的智慧文學、給

人建言和安慰的「智慧詩」﹔古時禮儀用的「禮儀詩」﹔講述

以色列于民故事的「詠史詩」。

另外還有一個重要類型 「讚美詩」。聖經註解列出三

項構成讚美詩的條件：以「讚美的語氣」作為序言、本文舉出

讚頌上主的理由、以「希望或賜福」來做總結 3 。

「喜樂」是讚美詩的核心。所以要在〈聖詠集〉裡找到喜

樂不是什麼難事，第一篇的前兩句就用到了「快樂的」。「凡

不隨從惡人的計謀，不插足於罪人的道路，不參與譏諷者的席

位，而專心愛好上主法律的，和晝夜默思上主誡命的，像這樣

的人才是快樂的。」 4 （詠一 1-2 ）。你毋須在（聖詠集）裡苦苦

尋找喜樂、快樂、歡樂，這些詞彙都因著感懷上主之情而自然

流露其中。

相對之下，表達直接的〈聖詠集〉第六十五篇就是個顯著

的例子。大多數的學者都認為，這首詩歌是要傳達對豐收的凰

恩之意（有少數學者覺得是祈雨）。我們仔細來品味這首詩歌，

好揭開隱埋其中的喜樂。

這首詩歌為三件事讚美天主：首先，讚美天主讓熙雍山作

3 Ra1 mond E. Brow且，）。seph .\. Fitzmyer, and Roland E. J\furphY, e血， The I\ien)eromε Bible 

C口且泊1cnrnrr.

4 譯者註 作者所引用的聖經快本為 New ReYised Standard Yersion ，原文為 ’,Happy are 

those who ......”，並非中文讀者較熟悉的思高本 Douay Version: ＇『Blessed is the man 、，.1

··＇之因此 為切合﹛F者用意’便將此處思高收本中「有福的 J 攻譯為「快樂的」
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為神聖子民的居所，因為他們的罪在那兒得了赦免﹔其二，讚

美天主制伏太初之水（水氾濫成災、讓人沉溺，所以古人畏

水），因這水淹沒大地，讓土地不宜人居﹔其三，讚美天主使

植物生長、大地豐收。

在這首詩歌最後的部分，作者表達的意象生動活潑，可說

是舊約中數一數二的。天主眷顧大地，普降甘霖，使大地豐收，

「使雨鬆軟土壤，祝福檀物生長。」因而五穀豐收，人人皆能

享用。而大地也歡欣鼓舞地回應這般奇蹟：「曠野的牧場豐滿

外溢，漫山遍陵充滿了歡喜﹔羊重遮蔽了牧場，山谷蓋滿了食

糧，一切在歡呼歌唱。」

「漫山遍陵充滿了歡喜」是為什麼呢？有個可能是大地為

了要回應上主的賜福，所以披上了快樂的斗蓬。安克聖經系列

(Anchor Bible series ）中的〈聖詠集〉第二卷第五十一篇至第一

百篇﹒天主教聖經學家耶穌會士達戶 （ tiitchell Dahood）把它翻

譯成：「造訪大地，使她歡心雀躍。」天主來訪令人喜不自勝 5 。

這就是為什麼漫山遍陵充滿了歡喜，山谷也要歡呼歌唱一一這

是讚頌天主賜福、讚頌天主來訪。

〈聖詠集）內還有比這更喜樂的詩歌嗎？面對創造自己的

天主所行的奇蹟’大地也難掩，心中的喜樂。當我們閱讀此篇創

作於達味王時代前後的詩歌時，若底受不到作者創作時的那份

快樂，也是挺難的。

在這幾行優美文字之前的一句話是：「你使東西兩極的人

5 從「天使報喜」和「聖母訪親」（路－ 26 56 ）這兩個故事中，也看到對天主造訪有相
同的回應。我們稍後會以另一篇（喜樂課題）仔細探討聖母訪親的故事。



都要喜氣洋洋。」達戶的譯文更是饒富趣味：「柏：使黎明至黃

昏的星辰都要喜氣洋洋。」達戶表示，古時星辰被視作雨水之

源，因此是欣喜萬分的星辰使沛雨甘霖降至以色列。其奇妙，

奇妙的如此美好，想想那喜氣洋洋的天地，是他們的喜樂滋養

了人類。
此時此刻，或許草地、山谷、牧場都離你住的地方很遙遠。

（如身在紐約的我，望向窗外就看不到什麼草地、山谷、牧場，

連一草一木都不得見，有的僅是隔壁的磚牆罷了！）但我能確

定，你必然知道這篇聖詠所描寫的是什麼樣的戚覺。也就是說，

〈聖詠集〉的作者會去想像大地擁有人類的情鼠，或許也不全

然是件奇怪的事吧！作者不僅說出周圍所見的景象（大地豐饒

的光榮美景），更說出了內心的情懷（嵐謝），他是如何辦到

的呢？

當你快樂時，可能會突然想要 引吭高歌、稱頌讚美、

厭謝天主。你戚覺被一種愉快的心境環抱，「充滿了歡喜」。

當「引發快樂」的事件降臨到生活中的那一刻，你會感覺到周

遭的世界似乎變了面貌，變得不一樣了，四周的景物在你看來

是如此與眾不同。大地！竄覺快樂多了。

大地在花叢間笑了。

一一愛默生（ Ralph Waldo Emerson ) 

幾年前，在麻州格洛斯特（ Gloucester ）的一次八天避靜中，

我找到了自己。那座耶穌會的避靜院正好潰臨大西洋，附近幾

百公尺遠的地方還有個小水塘，形形色色的花草樹木，一片生
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氣盎然，景色非常宜人。

我為了生命中面臨的某個困境，祈禱了好幾天。剎那問，

有個美妙的頓悟令我豁然開朗。跟神師談過之後，我走到屋外

呼吸著新鮮空氣，就在那時，我發覺一切看起來格外不同，在

那個寒冷晴朗的新英格蘭（ New England ）冬日，空氣似乎分外

清新，天空更藍了些，雪也比幾小時前更加白淨了。而大地呢，

好像也更快樂的樣子。

實際t ，我四周的景物並沒有任何實質上的轉變，天氣更

是一點變化也沒有（跟神師會面前不久，我一直待在外頭）。

既沒人把天空擦亮，也沒人把雪漂白﹔反而是我，更能注意到

身邊景致的美麗之處。內心的快樂讓我對自己的關注少一些﹔

對身邊世界的關注多一些。我周遭的一切好似充滿了歡喜。〈聖

詠集〉第六十五篇的作者大概也曾有過類似的經驗吧！

有時候，好像連大地都想跟我們分享她的喜樂。現在我了

解到，自己跟聖詠作者一樣，將大地給擬人化了，也可能因為

我的生活已都市化，所以不大有什麼事物能像鄉村景致那般令

我愉悅。每到戶外，甚至在車內或捷運上，看著窗外的花花草

草都會讓我充滿某種特別的喜樂。有時我會想，我們是否是為

了反應出大自然的視覺而存在的「連接線」。望著花海、秋葉、

冬日的天空都能讓我很快平靜下來。「喜樂之事」亦然。

聖詠作者把人的喜樂經驗套用在大地身上，或許是要藉此

讓幾個不同的經驗能一次呈現出來。第一，他戚謝土地豐饒﹔

第二，他認為那神聖的創造物一一大地，必定也對天主抱著同

樣的戚謝之心﹔第三，他對自己生命蒙受的祝福表達戚謝。我

們就這樣跟著他、跟著大地，一起「歡呼歌唱」吧！



正如〈聖詠集〉第六十五篇，讚美詩充滿喜樂、愉悅的戚

謝之情，滋養了幾千年來的信友。沒那麼哀怨的詩歌終究還是

滿多的。或許巨蟀劇團的天主對於聖經的了解，遠不及祂該懂

的來得多。

詠六十五 10-14

你眷顧大地，

普降甘霖，

使大地豐收﹔

天主的河水洋泣，

為他們準備五穀。

原來這一切都是由於柏：安排就緒。

林灌溉了田哇，

又型平了土壤，

使兩鬆軟土壤，

祝福植物生長。

你的慈患使年歲豐收，

你的腳步常滴流脂油 0

日真野的牧場豐滿外溢，

﹔是山迫使充滿了歡喜﹔

羊萃 i辜拔了牧場，

山谷蓋滿了食糧，

一切在歡呼歌唱。
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喜樂是上主賜的禮物

幽默與聖人

有些信友非常嚴肅，但許多聖人則不然。絕大部分的聖人

都是大家喜歡親近的男人和女人。（否則，他們怎麼有辦法創

立那些修會呢？）一般來說，我們都喜歡和有幽默感的人在一

起。喜樂、幽默和歡笑就像連綿不絕的絲線，編織出許多聖人

的生命，而頑固、愁眉苦臉、愛生氣是我們對聖人錯誤的刻版

印象。

傳統上，基督徒與聖人之間的關係，可以從兩方面來看：

主保與同伴。主保應該是現今大家最為熟悉的形象。如同請地

上的朋友代禱一樣，基督徒請求在天上的聖人幫忙代禱，天主

教徒尤其常這麼做，這也稱作「轉求」 1 。

不過，在初代教會比較常把聖人當作同伴，這對我個人的

生活有著深遠的影響 2 。在通往天主的道路上，聖人被視為一起

i 在某些嚴重的狀況下會懇請聖人為我們轉求，如痛苦、疾病、絕望。但也有些輕鬆愉

快的禱文？可用於小小的需要土 c 我有個朋友，每次在找停車位時 1 就會用聖芳濟佳

斯 嘉布里尼（ St. Frances XaYier Cabrini ，又稱嘉布里尼姆姆）的禱丈來祈禱 ο 嘉布里
尼姆姆在 1900 年初時協助紐約市的義大干rJ移民 F 顯然、在紐約生活過的她 1 對那些找

停車位的人特別同情。禱文如下 「嘉布里尼姆姆P阿’嘉布里尼姆姆？請幫我的小車

子找個位子吧 1 」

2 伊麗沙白 強生（ Elizabeth J。hnson ）在她精采的著作《天主的朋友們與原先知》中，
詳述聖，l、有主保與同伴這兩種型態＇ (1全1ends of God .wd Prophets, New York: Continuum, 
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同行的夥伴﹔聖人是我們的榜樣，為我們樹立基督徒生活的模

範’我們困效法他或她的榜樣而得著益處。我們可以把聖人當

做最佳例證’他們不但過著喜樂、充滿歡笑的生活，更經常致

力於避免讓信仰染上那股沉沉死氣。

聖女大德蘭（ St. Teresa of Avila ）是十六世紀加爾默羅會的

修女，也是加爾默羅會的改革者，她公開反對那種死板嚴肅的

天主教文化。她曾說：「憂傷的修女是壞修女，一個不快樂的

修女比一輩魔鬼更令我恐懼．．．．．．若我們連僅有的一點點幽默戚

都隱藏起來了，那會發生什麼事呢？讓我們每個人都用這小小

的幽默竄去逗人開心吧！」這是受天主教會尊為教會聖師的女

人、卓越的信仰導師所提倡的幽默戚。

大德蘭是位睿智、能幹、意志堅定的女人，她的作品處處

顯示幽默。在她自傳中的第一句話，便是以她那著名的輕鬆口

吻來開場：「我的雙親既善良又敬畏天主，要不是我如此卑劣

的話，已足以使我過良好的生活。」緊接著是描述祈禱本質的

一段話：「我覺得自己已經把這件事情解釋清楚了，但我可能

只是幫自己釐清而已。」這般自謙的評語相當吸引人，立刻能

贏得讀者的同情與友誼。在她的作品中到處都能看到，她經常

以一種非常親切又淘氣的語氣在談論天主 3 0 她有句名言也挺貼

切的，雖然可能不是真的出自她口中：「好天主，請拯救我們

吧！別讓我們像苦瓜臉的聖人一樣，度著鬱鬱寡歡的生活。」 4

諸聖的快樂源自他們與天主間的親密關係，也源自於信仰

1 蘇珊 嘉思威特博士（ Sm﹔m .\f. Garthwaitε ）在《重修生活》 2的9 年春季刊（中＇lntual

L1丘， Spring 20〔19 ）的一篇文章中！提到聖人的「愛捉弄人的天主」寸這篇文章的標題是
（大德高穹的生活幽默） (The Humor of St. Teresa of Avila in The Life) 



所帶給他們的生活觀。普遍來說，聖人也活出了他們願追隨天

主的衷心渴望，於是他們得著喜樂。聖女加大利納﹒德雷克塞

爾（ St. Katharine Drexel ）是二十世紀美國賓州的一位女繼承人，

她以大筆遺產創辦了一間修會，服務黑人與印第安人。她曾說：

「請別再說我是痛徹心扉才去當修女的，這根本是無稽之談！

我是全世界最快樂的女人之一，一直都是！」

在我剛開始了解諸聖的生活時，發現故事中的他們，經常

是輕鬆愉快、愛開玩笑、全然喜樂的人，沒有什麼比這更令我

竄到驚奇的。翻開諸聖當年的生活點滴，你看到的是生氣勃勃

的有福之人，幾乎看不到悶悶不樂、愁眉苦臉的聖人。就連那

些在傳統上被人認為是虔誠過了頭的聖人，也常常能看到他們

有著驚人的「生活的喜悅 J 0 

老是被形容成苦行修道人的聖依納爵，每當有耶穌會士心

情不好時，他總會自然而然地跳起西班牙老家巴斯克（ Basque)

的舞來逗他們開心。伯爾納德（ Bernadette Soubirous ）是十九世

紀知名的神靚者，她在法國露德小鎮看見童貞瑪利亞顯現，〈伯

爾納德之歌 p ( The Song of Bernadette ）這本書和電影就是描述

她的事蹟。她的典型雕像和畫像都是以冷酷的面孔呈現，大概

是因為那個時代的風俗就是如此，就連她的照片也是毫無笑容

4 大德繭的這句話是聖人中最為.＇， fJ 的名吉之一，在很多討論大德蘭靈侈的書或網路上

都可以找到三這句話確實也符合花~起的靈修生活方式 c 只不過有個小問題 在她

的作品千里好像找不到台天主教學者兒有 柯文諾（ Kieran Kavanaugh ）是大德蘭作品的
譯者，也是如爾默羅修會男終會的會士 雖然他告訴我在哪兒可以找到大德烹討論靈
修生活中喜樂和愉悅的事﹒但他翻i重大億萬的作品也找不到這句話 c 他說 「 7：過，

這並不表示她泛說過這話，只是泛有被穹下來而已 ο 無論如何！這都是很棒的小禱
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的拘謹表情。然而，這位昔日的牧羊少女，在其傳記中流露出

來的，卻是個迷人、親切、有著愉悅幽默厲的女人。在生命最

後階段飽受病魔摧殘的她，開始做起了刺繡’繡著她最愛的心

形花樣。有一天，她向修會裡的一位修女開玩笑地說：「若有

人跟你說我是沒心肝的人，就跟他們說，我可是整天都在造

「心』呢！」

幽默可說是聖德的必備條件。諸聖知道看事情要有長遠的

眼光、對生活中荒謬的事能一笑置之（對自己亦然）、總是全

心信靠天主。大部分的聖人都是有強烈自我意識的男人或女人，

常常面臨生命艱苦的困境、經歷戲劇化的皈依之路（這讓他們

得以用其實的眼光看待自己的缺陷和弱點）、接觸那些遭逢巨

大苦難的人。因此，聖人有雪亮的雙眼觀照生命，對該嚴肅看

待的事他們嚴肅以對﹔對不那！要嚴肅的事，他們也不那麼嚴肅。

總之，健康的觀念就會產生健康的幽默戚。

苦瓜臉的聖人是整腳的聖人。

一一聖方濟沙雷（ St. Francis de Sales ) 

所以，為何大眾會一窩蜂覺得聖人不是性情乖庚就是嚴肅

過了頭呢？這麼說吧，若一切幽默的痕跡都已從我們所了解的

耶穌性格中被抹除，若基督徒傳統中的幽默天性已被剔除，若

「真正的」宗教應該要嚴肅萬分的話，那麼，聖人既身為基督

徒生活的優等模範生，被描繪成最最嚴肅的基督徒也沒有什麼

好大驚小怪的。總之，若宗教被認為是件嚴肅的事，那聖人必

然會被描述成是所有男人和女人當中最沉悶的人了！



W
學
第
一
一
主
三
走
了
一
峙
的
去

放眼望去，那麼多大理石、彩繪玻璃、馬賽克的聖人像，

看看你能否從中找到一尊神情愉悅的聖像。典型的聖人像，他

們雙手緊扣、兩眼垂視、表情陰沉﹔或是虔誠地凝望著上天、

超脫這浮華的世界。我花了許多年的功夫，考察遍及全世界教

堂內的聖人像，從末看過半尊面帶笑容的。瑪利亞和天使偶爾

會露出微笑 5 ，但卻未曾在聖人臉上見過。

這種暗示基督徒該嚴肅的意圖，不僅是美學上的過錯，也

是神學上的誤謬。教堂內充斥著冷峻的聖人圖象，不但影響我

們對聖人的理解，也影響我們對聖潔的理解，進而影響我們對

天主的理解。

一直以來，我們之所以會輕視神聖的幽默，還有另一個原

因，就是我們不由自主地希望聖人與我們有所區別。把聖人和

其他宗教的靈修導師與我們自己的生活劃清界線，這是個誘惑﹔

因為就某方面看來，我們便能從中逃脫。如此一來不就輕鬆多

了。如果我們把諸聖想成是與我們本質相異的人，那麼他們的

生活就跟我們沒什麼關係了。把聖人貼上「另類」的標籤一一

想像他們成果豐碩的祈禱總是與生俱來的，對神的存在從無半

分質疑，或者，就我們現在討論的，想像他們一直維持在道貌

岸然的狀態下一一意謂他們的生命與我們的生命天差地遠。諸

聖是慈愛與事奉的典範，與我們毫不相干，所以，我們只要把

他們當作是靈修怪咖就行了。某種程度上，這種想法是將聖人

「去人性化」。

主法國﹔美斯主教座堂（ Reims Cathedral ）的正面那尊迷人的「微笑天使」，便是知名的例

子 c
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但在仔細了解諸聖生活的時候，卻讓我們發現，原來他們

在各方面一一甚至是他們的幽默鹿和玩心 都與我們相似。

事實上，是因著他們偉大的聖德、人生觀、對天主的信德、懂

得欣賞生活中無巨頭的事，造就出這些聖人風趣橫生的性格。

種

來看看歷史記載就知道了。聖人刻意耍幽默的故事，可遠

溯至早期的羅馬殉道者一一也就是在教會非常初期的時候。西

元三世紀時，聖樂倫（ St. Lawrence ）在鋪滿炭火的烤架上被活

活燒死，當時他對著行刑的創子手大喊（居然還用完美的拉丁

文動詞時態變化，不會吧！）：「這面已經熟了，把我翻面，

然後咬一口來吃吧！」 6 四世紀時，聖奧斯定曾戲諱地祈禱說：

「主啊，請賜給我貞潔吧！不過時候未到。」（沒錯，這跟那

位對幽默感有所質疑的奧斯定是同一（國人。還好，他最有名的

玩笑話透露出，其實他並不總是那麼質疑的。）

除了自身的幽默凰外，聖人也常追隨那悠久的傳統，成為

聖保祿所言「為了基督的傻瓜」 7 。耶穌宣講的「傻事」：原諒

你的仇敵、為迫害你的人祈禱等等這些事，為任何一個不信的

人而言，看到聖保祿和早期基督徒所做出的「傻事」’也會把

他們當作「傻瓜」。這就是基督徒信息的迷人之處一一超脫塵

俗、荒唐離譜，實為通往生命的愚蠢之路。

在比較近代的歷史上，激進的信仰也同樣被視為是愚蠢的。

<> "Assum est, inquit, versa et manduca " 

7 格前四 10 「我們為了基督！成了愚妄的人．．．．．．」



十九世紀時，比利時神父達米盎白願去莫洛凱島 8 ，在那兒服事

受「痲瘋病」（今日所桶的「漢生病」）之苦的人。達米盎清

楚知道，與這疾病近距離接觸，意謂著自己終將受到凰染。在

莫洛凱島待了十六年之後，他果然染上了這病。最終，在莫洛

凱島受人愛戴的達米盎，就因為在島上照顧病患而讓他一步步

走向死亡。他無私的奉獻，肯定也被很多人看作是傻子的行徑，

正因著那股傻勁，他於 2009 年受羅馬教會封聖，就是今日有名

的「莫洛凱島的聖達米盎」。

更近代的例子當屬桃樂斯﹒戴（ Dorothy Day），她是「夫

主教工人聯盟運動」（ Catholic Worker movement）的創辦人，

1980 年過世。桃樂斯（她的跟隨者是這麼叫她的）曾與農人哲

學家彼得﹒莫瑞（ Peter 1faurin）合作，開辦了幾十間的「待客

之家」（ houses of hospitali叮），服務大城市裡的窮人﹔她反對戰

爭，與遊民和無依無靠的人同住，度儉樸的生活﹔她為了窮人

與和平，盡心盡力付出，但在許多主流天主教徒的眼中，她的

努力頂多只能算是天真的行為罷了！〈天主教工人報＞ (The 

Catholic Worker ） 是桃樂斯所屬團體發行的報紙，當時紐約教區

的總主教史貝爾曼樞機（ Francis Cardinal Spellman ）曾想把報紙名

字上的「天主教」三個字摘掉，但最後沒成功。桃樂斯也是個

「為了基督的傻瓜」。

耶穌當年也被當成瘋子一一一不只是祂的言論，而是祂這個

人本身就是個瘋子。想像一下，從加里肋亞這個鳥不生蛋的小

8 譯者註 莫洛凱島（ Molokai I 是夏威夷辜島之一。有關達米盎神父（ Da訂閱l de \'eus 

ter ）的事E責，可參考《栽在水旁的一棵樹》’艾德華 布里早（ Edouard Brion ）著，
台北光段文化，凹的 z
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鎮來的人，衣衫檻樓，周遊四處宣講，初次見到祂的人會怎麼

打量祂？可能因為我們很容易就會不由自主地聯想到默西亞、

高貴的天主子、光榮復活的基督，所以就不會去想到這位三十

多歲的木匠會留給人怎樣的印象。如果我們真的忘了注意到，

福音書可是一針見血地點醒了我們。在（馬爾谷福音〉裡’耶

穌早期宣講的內容和祂所行的奇蹟，都令祂自己的家人戚到卻

步：「祂的家人聽說了，便出來要抓住祂，因為他們說：『祂

瘋了！』」（谷三 21 ）在許多當時的人看來，耶穌這個人和祂

的言論都同樣荒謬。

更荒謬的事情是，耶穌的確是對的。基督宗教神學的傳統

上，之所以會認為愚人才是唯一能洞悉真理、認識真理的人，

就是從這裡而來的。此即滑稽與其理交會的所在。

「為了基督的傻瓜」或是「聖潔的愚人」這樣的觀念，貫

穿許多知名聖人的生命，聖方濟是大家最耳熟能詳的例子之一。

生活在十三世紀的聖方濟所投身的事，在我們今日看來是「瘋

狂」的舉止（那時的人稱他為 pazzo ，就是義大利文的「瘋

狂」）。

舉例來說，方濟皈依後，年少輕狂的他決心拋棄世俗的財

產，與富有的父親斷絕一切往來，於是在亞西西城的廣場上把

衣服脫光光。方濟會的弟兄給他們自己蓋了間屋子，但方濟覺

得這屋子並不符合他們儉樸的生活方式，這位未來的聖人竟爬

到屋頂上開始拆房屋，此舉把圍觀的人都嚇壞了。方濟講道時

一絲不掛’亞西西城的人起先是嘲笑他，但隨後就因他講的話

而心悅誠服。方濟愛宇宙萬物，連最卑下的受造物也不例外，

還有人說他曾對著動物講道理（有回彌撒中，燕子嘰嘰噴噴吵
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個不停 ， 他還把燕子給訓了一頓）

是多 鳥兒全都張開了口

這兒有則聖方濟向鳥兒講道的故事，摘自〈聖方濟

花絮集〉 ：

聖方濟講道的內容如下 ： 「我的鳥兒姊妹 ， 你們應

該時時處處鼠謝讚美那創造的主，因為祂讓你們在天空

自由飛翔，給你們豐厚的羽毛為衣裳。而且 ， 為兔你們

滅絕，祂還在諾厄的方舟上保全了你們的子鬧。再者，

你們要凰謝祂為你們預備了清新的空氣 。 此外，你們既

不耕種也不收割，天主仍餵養你們，給你們河流和泉水

止渴。祂給你們高山和峽谷，讓你們得著庇護 ﹔ 祂給你

們大樹，讓你們得以築巢 。 還有，你們不懂得如何縫初

或紡織，天主就給你們和後代披上外衣。因為創造的主

是如此愛著你們，對你們滿是恩惠。所以 ， 鳥兒姊妹 ，

你們要謹記於心，絕不能忘恩 ， 要永遠衷心讚美上主 。 」

就在聖方濟對鳥兒說這話時 ， 所有的鳥兒都張開了

口、伸長了頸、展開了翼、恭敬地點頭致意。牠們手舞

足蹈、引吭高歌，向天主聖父表達牠們的歡欣踴躍。聖

方濟與牠們一同歡樂，鳥兒是如此眾多、各色各樣如此

美麗 ， 牠們如此專注且毫無畏懼 ， 這一切令聖方濟又驚

又喜 ， 為此衷心讚美牠們當中的那位造物主。
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上述的兩個故事出自〈聖方濟花絮集＞ ( The Litde Flo附TS

of St. 丑泊的。！Assisi) 9 ，書中收集了許多聖方濟的小故事，雖然

有些是事實、有些是傳說、有些是虛構的，但仍傳達出先知的

幽默。

（聖方濟花絮集〉中另一個奇異的故事，是發生在聖安道

(St. A叫別iy of Padua）身上，他是聖方濟的方濟會弟兄。故事

是說，聖安道在且米尼（ Rimini）對大眾宣講，但他們「心硬又

頑固」，不願聽從他，因此聖安道便決定上別處去講道一一他

跑去對著魚重講道。聖安道說：「大海和江河裡的魚兒，請聆

聽天主聖言。」書上告訴我們，魚重聚精會神地聽著：

話一說完，有難以計較的魚紛紛簇擁至河岸，到

他面前一一一大大小小的魚都來了一一－不論在海中或河

裡都沒見過那樣多的魚，他們全在水面上昂著頭，全

神貫注看著聖安道的臉，安靜、溫馴且守秩序。前排

最靠近岸邊的是最小的魚，接著是普通大小的魚，水

較深的地方就是最大的魚。

魚莘點著頭，表示牠們認同聖安道說的話。不出所料，城

裡的民眾驚奇不已，因此開始聆聽聖安道的話。跟聖方濟的許

多故事一樣，這顯然是則傳奇，這故事成功傳達聖方濟及其跟

隨者可愛又和善的幽默。另有則關於可愛的猶尼伯 (Juniper ）修

士的故事，這是方濟會史上最討人喜歡的傳說之一。猶尼伯毫

9 Cgolino di Monte Santa Maria, The Litde Flowers of St. Francis oLissisi. 另一個不錯的版本

由 Robert H. Hopcke 和 Paul 人. Schwartz 合譯。
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無節制的慷慨作為，經常激怒他的方濟會弟兄。他是方濟早期

的同伴之一，常常不加思索就把一切都給了窮人，因此，他的

方濟會弟兄不得不嚴禁他把身上的袍子送給他碰到的乞丐。有

回猶尼伯遇到一個窮人，竟1月1月對那窮人說，雖然他被規定不

能把自己的外衣給人，但正沒有說那人就不能把外衣從他身上

奪走。

另一固，這位憨厚的方濟會士照顧一位病人，病人坦言非

常想吃一道特殊佳話：豬腳。為了回應病人的需要，猶尼伯就

到附近的田裡’窺見了一頭豬，就從這倒楣的動物身上剝下一

隻腳，烹煮後端給病人吃。豬的主人當然怒不可遇，把猶尼伯

的長上臭罵了一頓，還說方濟會士是草賊。

自己的愛德行動竟傷了人的心，猶尼伯真的很驚訝，於是

立刻到飼主那兒向他說明自己行為背後的緣由。根據某個版本

的譯文，這個發火的飼主管他叫「奇妙的傻子」。猶尼伯熱切

地講述整件事的來龍去脈，想搞清楚怎麼會有人誤解他的用意。

了解猶尼伯的誠意與愛德後，飼主的態度有了一百八十度的大

轉變，最後，飼主把那頭少了一隻腳的豬送給了猶尼伯。聖方

濟聽聞「神聖的傻瓜」這事，便對著向伴們大喊：「要是我有

一整座都是猶尼伯樹（杜松）的森林該多麼好啊！」 10

話

有些聖人尤以富幽默戚而聞名。例如，十六世紀的義大利

神父聖斐理﹒乃利（ St. Philip ~eri ）就被稱作「幽默聖人」。他

111 譯者註 箔尼伯和社松的英文都是Jun中er



的門上掛7個小牌子，上頭寫著「基督徒歡樂之家」。有回他

去參加一個表揚他的典禮，在半路上居然就把半邊臉的鬍子給

剃了，藉此自嘲。他曾說：「基督徒的喜樂是由上主而來的禮

物，源自良J心。」有部傳記提到，乃利經常把自己的幽默當成

是保持謙遜的一種方式，依他的所作所為看來，只能說他是個

公認的蠢蛋，譬如：他會把靠枕像頭巾一樣戴在頭上，或在盛

夏時穿著貂皮大衣 11 。傳記作者羅勃﹒埃斯柏格（ Robert Ells berg) 

在〈諸聖略傳 p (All Saints ） 一書中是這樣形容悠哉快活的斐

理－乃利：

他如聖人般廣受敬仰，也如所有聖人般對這樣的

擁戴不屑一顧，不過，他自有一套應對的好辦法。他

喜歡把可笑的東西穿戴在身上、打扮成怪裡怪氣的模

樣、頂著只剃了半張臉的鬍子四處遊走，或是沉溺於

精心策畫的惡作劇上。這是他行事謹慎的一種表現，

以免大家把他當作十全十美的人。這也同時反映出他

純真有趣的性格，以及他在靈修生活中找到的喜樂 12 。
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某次，有個年輕的神父問乃利，在婚配聖事之後，該以什

麼樣的禱文為這對新人祈禱。乃利想了一會兒，告訴他：「和

平禱詞。」

十七世紀的日內瓦主教聖方濟﹒沙雷，是位享有美譽的靈

修導師，他提倡一種感性、愉悅、溫柔的靈修方式。「當你遇

11 Paul Turks、 Philip iVeri:.The Fire of/oc 

1" Robert Ells berg,, ill ！＇！~1ints (New York: Crossroad、 1997 ）。



到困難和阻礙時，別試圖強行掙脫，要以柔情和時間使其屈

服。」他用仁慈的方法面對靈修問題，與那年代的嚴厲作風恰

好相反。他的渴望是要幫助平信徒過深度的靈修生活一一一那年

代，「真正的」靈修被認為是神職人員專屬的範疇。其經典作

品〈成聖捷徑~ (Introduction to the Devout Life ） ，就是特別為

了幫助平信徒走向天主之路而寫的 。

方濟﹒沙雷還懂得如何把玩笑話發揮到淋漓盡致 。 那時他

與曾是法國貴婦的聖若安（ St. Jane Frances de Chantal ）是很好的

朋友，他們在 1610 年一起創立了聖母往見會（Visitation sisters) 

女修會。就在聖若安決定要繼續守寡度完全的信仰生活後，她

依然炫耀地穿著她的低胸禮服。兩位初次碰面的那晚，方濟﹒

沙雷瞄了一眼她的衣著並嘲諷地對她說： 「這位夫人 ，若無意

款待賓客就應該把招牌卸下來啊！」 13

多 聖斐理﹒乃利的智慧小語

喜樂的心，比憂傷的心更容易成就完美的心。

愉悅的心靈，比其他任何事都更容易造就完美。

歡欣能使心神堅強，讓我們更努力去獲得美善的生命。

不僅如此，聖人還知道愉1克的性格對工作是件利器。不久

前，我去了位於費城外的班塞蘭（ Bensalem）小城的聖女加大利

13 慈幼會的修士 （ Salesian broth位，慈幼會會士採用聖方濟沙雷的靈修方式 ） 麥可 歐

奈爾 馬葛萊斯 （ Michael O'Neill McGrath ） 曾提出另一個版本的說法，是他在當初學
生的時候學到的 。「 這位夫人，若妳不打算找另一任丈夫的話，請把旗子降下來！」
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納聖殿（ the shrine of St. Katharine Drexel ）。在禮品店裡，我發現

一個印有她笑臉的冰箱磁鐵，讓我大吃一驚，因為我本來以為

關於這位傑出女性的一切我全知曉。磁鐵上有一句格言：「我

們必須以喜樂吸引他們。」後來我查到了整句話的原文：「我

們必須以喜樂吸引他們，才能引導他們通向喜樂之源一一耶穌

聖心。」這段話是她寫給同修會裡教導孩童的修女的。

聖人的幽默一直延續到現代。最有名的當代典範非真福教

宗若望二十三世（ Blessed Pope John XXIII ）莫屬，他於 1958 至

1963 年間擔任教宗一職。最為人津津樂道的笑話是一位記者天

真地問他：「聖座，請問有多少人在梵蒂岡工作呢？」

若望停頓了一下，想了想之後說：「大概一半的人吧！」

有回，有人問若望關於義大利人辦公室下午休息的習慣。

「聖座，我們聽說梵蒂岡下午關門不開，而且大家都不上班。」

教宗說：「噢，不會吧！辦公室下午關門，早上又沒有人

在工作！」

就在若望被選上教宗後不久，有一天他走在羅馬街頭，有

個女人與他擦身而過。那個女人對她的朋友說：「我的天啊，

他真是個胖子！」

這番品頭論足不巧讓若望聽見了，便轉過身回她：「女士，

我相信妳明白，樞機們的密室選舉不是選美大會呀！」

1940 年代，當時的若望仍是總主教與教廷使節（或稱大

使）。有一次，他在巴黎參加一個高雅的晚宴，坐在他對面的

是位穿低胸禮服的女士，露出深深的乳溝。某人轉身跟若望說：

「閣下，這真的太羞辱人了！大家都盯著那個女人看，你不會

覺得很尷尬嗎？」他答道：「不是吧！大家是在盯著我看，看
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我是不是正在盯著她看。」

在我心目中，教宗若望二十三世就是神聖幽默的典範。其

實，關於這位當代歷史前瞻性人物的生平，我並不是透過任何

學者寫的傳記或學術性的演講才開始接觸的，而是透過亨利﹒

菲斯凱特（ Henri Fe呵間）寫的〈好教宗若望的風趣與智慧〉

( ITTt and ITTsdom of Good Pope John ）這本書，是我在一間避靜

院裡不經意發現到的。照理說，當時我該安靜祈禱才對。

讓我在避靜院裡笑出聲來的（還引來旁人側目，因為其他

參加避靜的人都比較安靜），是教宗在羅馬城內聖神醫院發生

的事。到醫院後不久，教宗就被引薦給負責管理醫院的修女。

修女因教宗突如其來的造訪大！哀意外，興奮地說：「聖父，

我是聖神的長上。」

「噢，那妳的運氣真好！我只不過是基督的代表而已！」

教宗愉快地答道。

有幽默底的教宗誰不愛？喜歡拿自己的身高（很矮）、耳

朵（很大）、體重（很胖）開玩笑的人，有誰不愛？安傑羅﹒

龍開禮（A時elo Roncaill ）出生於義大利柏加莫城（Bergamo ）附

近的案托依姜特小鎮（ Sotto il Monte ），被選為教宗後不久，有

回他遇見一個名為安傑羅的小男孩，便興奮地對小男咳嚷嚷說：

「你跟我的名字一樣耶！」接著悄悄地說：「可是後來他們要

我改名了！」

若望的幽默嵐彷彿是由他的喜樂自然散發出來的。喜樂讓

他能毫無拘束地自我解嘲，也能自在地椰愉他的職員﹔喜樂也

邀請別人進入他幽默的世界觀。而且，就是那樣的喜樂，讓他

能自在地面對這世界荒誕不經的一面。因著他的開放、慷慨、

常

一
苦
干

c 
f有「

于

一。



常
慧
'"' 
h 
？丈

親切、幽默，「好教宗若望」受眾人愛戴 。 教宗若望過世的時

候，我有個朋友在羅馬搭了部猶太人闊的計程車，司機對他說：

「他也是我們的教宗 。 」

一個位高權重者，卻充滿了自我貶抑的幽默戚 ， 這是件令

人深深著迷的事 。 他與我們心有戚戚焉，大概是因為我們在他

身上看到我們可以成為怎樣的一個人 ﹔ 在我們自身的成就當中，

知道天主要我們成為怎麼樣的一個人 ： 單純、謙遜、意識到自

我的有限 ， 當然，還有喜樂 。

多 聖本篤（ St Benedict）會笑嗎？

我所認識的本篤會神父、修士、修女，幾乎清一色

是喜樂的人 。 他們親切好客，這在天主教界也是眾所周

知的 。 所以，當我偶然發現到 〈聖本篤會規 ＞ (Rule of 

St. Benedict ） 裡竟然對「放聲大笑」提出告誠，我感到十

分訝異 。 這份六世紀的文獻是聖本篤本人寫的，是本篤

會的生活指導方針 。 柯寧漢（ Lawrence S. Cun叩

研究隱修院生活的專家，著有 〈諸聖小史 ＞ (A Briε f 

Histor;rof的ε5衍nts ） ，我請他釋疑 。 聖本篤真的反對笑嗎？

（聖本篤會規〉裡好幾處警告人不可於迴廊嬉笑 。

（會規 〉 第四章有個很棒的標題：「善功的器其」’聖

本篤在當中力勸人：「勿好多言。不說無用的話，或惹

人發笑的話 。 勿嘻笑，或揚聲大笑 。 」（ 4 : 52-54 ） 本篤

在第六章討論到言談時說：「至於粗俗的戲言 ，無益的開
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話或引人發笑的話，無論何時何處，我們都要明令禁止

弟子開口說這類的話 。」（ 6 : 8 ）在討論不同階段的謙

遜（ 7 : 9 ）那一章裡，他極力主張 ： 「謙遜的第十級，

是不輕易發笑，因為經上記載 ： 愚昧人笑，是放聲大笑

（德廿一 23 ） 。」為了強調這點，他還補充：「謙遜的

第十一級，是修道人說話，溫文有禮而不嘻笑 ．．．． ． ． 」

( 7 : 60) 

聖本篤以如此強硬的態度來面對放聲大笑這件事，

這在以後隱修院的文獻中，如老生常談般不斷重複出現，

我們要如何解釋呢？有幾個顯而易見的重點。本篤希望

他的隱修士成為寡言之人，而且為了保持修道院內默觀

的氛圍，言辭要得體。再者 ，他順服於天主歐示的智慧

聖言 ， 節錄的聖經內容往往把放聲大笑和愚昧連結在一

起 。最後 ，本篤所用的向來是 risus 這個拉丁字，意思不

單指一般的放聲大笑，還指我們所謂的「捧腹大笑」和

惡作劇，甚至是種嘲弄的舉止。因此 ， risus 這個字最極

致的意思就是放縱大笑 ， 或是如聖人所言的「喧鬧大

笑」。若細讀全文便會知道，本篤必定是指一切會干擾

團體內禮節的事 。

伊雷赫﹒貝洛克（ Hilaire Belloc ）在其著名的四行詩

中所讚美的那種歡樂，本篤會士應該不會反對吧！雖然

聖人生後數百年才有此詩 ： 「不論天主教的太陽在哪兒

照耀／那見總會有歡樂和上等紅酒／至少我看到的總是

如此／讓我們讚美上主！」
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這些聖人知道，幽默中是有些正向的目的，但這些洞見不

只存在於基督宗教靈修導師的範疇而已。例如，（塔木德〉裡

有個故事：有位拉比和先知厄里亞碰面，先知自覆他有關「未

來世界」的問題 14 。拉比在市集巧遇厄里亞，他問先知，市集

裡可有任何人足以在未來世界占有一席之地。這位拉比可能希

望厄里亞說他的虔敬與智慧將使他獲得報償。

沒想到，厄里亞指著兩個男人說：「有的，就那兩位。」

於是拉比走向那兩人，問他們是什麼人、做些什麼。他們回答

說：「我們是弄臣。我們逗傷心的人笑。此外，看到兩個人在

爭吵時，我們就前去調停。」這確實是個正經的企圖。

同樣的，根據紐約宗教交流中心（ Interfaith Center of New 

York）計畫主任麥特﹒偉諾（Matt Weiner）的說法，佛教的禪修

很明確地強調「愚昧」這件事。偉諾解釋說，淨土真宗是十三

世紀時親鷺（ Shinran ）在日本所創立的。親鷺漸漸意識到，自

己永遠無法成為明悟之人，甚至連循規蹈矩的人也做不到。「所

以，親鷺宗派的愚昧哲學和愚聖哲學，就是這麼產生的。」偉

諾說。他在猶太背景下成長，現為佛門弟子。後來親鷺自己改

名為「愚禿」’意思就是「愚昧又禿頭的男人」。

這種愚昧引人往哪兒去呢？「相信我們能夠成為明悟的人

這件事，本身就是一種愚昧。因此，心存底激即為正解。」偉

諾說。

著有好幾本有關世界宗教書的耶穌會學者克盧尼，在某回

聊到東方文化運用幽默的方式時，他告訴我：「印度文學理論

叫我要成謝潘立緒拉比告訴我這個傳統故事。



中，對於好笑或完爾的事，依據人類生命本質被理解的方式，

發展出了相當成熟的分類法。這些高深的見地很值得拿來與希

臘人對喜劇的理解做比較，也可以與基督宗教看待真實事物完

爾面向的洞察做比較一一即便是『神聖的喜劇』亦然。若再推

往東方去看，中國歷史上的孔子和孟子都很有幽默戚﹔若要全

盤了解禪宗公案中的典籍，幽默戚肯定是少不了的。」

從各種不同宗教派別的故事中都能發現到，幽默有助於達

成一些正向的目標。下一章，我們就來看看靈修生活之所以需

要幽默的幾個理由吧！

各
靈魂甦醒

杰默﹒拉赫曼是蘇菲派的信徒，出生於孟加拉，是

華盛頓州西雅圖宗教交流教會（Interfaith Community 

Church）的共同創辦人與共同主持教長，也是宗教交談

電台 (I叫erfaith Talk Radio ）的共同主持人 ，他在耶穌會的

西雅圖大學（ Seattle University）擔任兼任講師，在其著作

〈信仰的芬芳 ：伊斯蘭敵蒙之心 ｝ 15 介紹伊斯蘭教的靈

修。我為了認識這個宗派，遍尋各書，這本書對我幫助

最大。以下是拉赫曼談論他信仰中的歡笑：

伊斯蘭教中受人敬愛的聖人說，我們當中有許多人，

15 Jamal Rahman, The Fragrance of Faith: The Enlightened Heartoflslam ( Watsonville, CA: Book 

Fou吋ation, 2004 ) 
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看待自己太過嚴苛，看待生命過於嚴肅。我們需要紀律

與專注，但也需要彈性、喘息，還有許多的歡笑。內心

隱藏的微笑知道，那僅存在一時、終將歸於塵土的事物，

亦奠基於永恆。真是如此。

波斯神祕家哈菲茲（ Hafiz ）指出，單純的喜樂就是

那位愛者的名字。我們愈是靠近祂，愈能聽見、戚覺到

神的笑聲。倘若我們不笑，那是因為我們還未享有更高

超覺醒的福澤。

魯米（ Rurni ’十三世紀詩人）評論道：「這不是很

奇怪嗎？我們一直不斷從自己熾熱的熔爐、煙霧瀰漫的

地獄中被拉出來，進入天堂，進入永恆玫瑰園的芬芳內。

但我們此刻所做的一切，卻是不停地哀嚎痛哭。」

十四世紀的哈菲茲問： 「那在我們心中萌芽的珍貴

愛情與歡笑，究竟是什麼呢？」聽聽他的回答：「那是

靈魂甦醒時所吐露的光榮之聲。」



第四章

快樂會吸引人
靈修生活需要幽默的 11 Y2個好理由

本章開始前的一個小警告：我不是在提倡一種沒腦、白痴

的快樂。如〈訓i道篇〉所言，哭泣有時，哀悼有時（訓三 4 ）。

若處在重病、親友過世、丟了工作、生活突然間陷入經濟危機

等各種狀況時，卻毫不傷心難過，那你就是機器人。這些都是

令人悲慟的事。但是，（司！﹝道篇〉也說，歡笑有時。有時就算

在悲慟的處境下，笑也是件健康的事 一種舒緩沉重心情的

方法。

幾年前，耶穌會紐約市的區會長到安養院探視，那兒住的

是生病和年老的神父與修士。會長談到會士日漸衰老的情形時

說：「我們年紀大的會士太多了，實在沒有地方能夠安頓他們，

這間安養院已經沒有空房了。」

一位老會士聽到這話後，大喊：「神父啊，我們會儘快早

點死的！」

就拿這個例子來看，傻氣的幽默有時候也能讓難過的處境

愉快一點。但在許多其他同等重要的處境下，幽默也能深化靈

修生活。所以，我們就來看看靈修生活需要幽默的十一又二分

之一個理由吧！



1. 幽默能傳福音

喜樂、幽默、歡笑三者表現出人在主內的信德。為基督徒

而言，凡事深深盼望的態度讓人知道你相信復活，相信生命的

力量能戰勝死亡，相信愛的力量能戰勝仇恨。難道你不覺得耶

穌的門徒在祂復活之後是滿心喜樂的嗎？如十四世紀的神祕家

其福朱利安 (Julian of Not\\叫l ）所言：「一切都會好轉，一切都

會好轉的，所有的一切都會變好的。」為一般信眾來說，幽默

表現出你對天主的信靠，相信祂永遠會讓一切事好轉。喜樂揭

示信德。

從較為實際的層面來看，十九世紀的贖主會（ Redempotoist) 

神父真福方濟﹒薩威﹒西洛思（ Fra位is Xavier Seelos ）在談到「聖

潔的歡笑」時，就把它當作傳播福音的工具。套句大德蘭的話，

為何要隱藏起來呢？

當我尚在渡士頓做耶穌會初學生時，總會長柯博文（ Peter

Hans Kolvenbach ）神父到我們初學院參訪。在他來訪前，我們

每個初學生都得要想個問題問他。我苦思良久，到底該問他什

麼才好。（我暗自在，［，、中想著，要讓他對我留下深別的印象。

但這不該是我提間的最佳動機。）既然大多數的修會都在為會

士人數遞減而傷腦筋，我便決定問他，增加「聖召」最好的方

式是什麼。

大日子來臨了，總會長也來了，他穿著樸素的聖職西裝，

搭上黑色的風衣﹔同行的，還有幾位從羅馬來的耶穌會官員，

以及新英格蘭的省會長。大家聚在一起的氣氛，彷彿把柯博文
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神父當作頗為嚴肅的領導人看待，以符合他的聲望。在初學院

院長正式地歡迎他之後，我們便進到客廳裡，一一向柯博文神

父提問。

我問道：「神父，什麼是增加聖召人數最好的方法？」

我預期他會說：戶我們必須在大學和主區裡，多多招募新

人加入。」或是說：「我們得做更多宣傳，好讓大家知道耶穌

會。」

他的回答竟完全出乎我意料之外，至今仍插言在耳。他說：

「喜樂地活出你的聖召！」

這真是句人人適用的忠告。喜樂吸引人歸向天主。怎麼會

有人想加入一草慘不忍睹的人呢？ 2009 年被指派為紐約總教區

的總主教弟茂德﹒多倫（Timothy M. Dolan ），用了更簡潔的方

式來表達這個觀念。當時（紐約時報〉的記者問他，面對天主

教神職人員的聖召人數減少，可有什麼因膺的對策。多倫總主

教回答：「快樂會吸引人。」

順帶一提，耶穌會士一般稱總會長為「總會長神父」’或

簡稱「總會長」。 1960 年代的總會長伯鐸－雅魯培（ Pedro Arru­

pe ），是位有著豐富幽默鼠的西班牙人。有一次，他到紐約市

薩威高中（ Xavier High School ）訪問，這是所耶穌會辦的學校。

那時，全校的男學生全副軍裝，正在做例行的軍事訓練。所以，

一宣布雅魯培神父馬上就要到學校來參觀，校方便決定讓學生

穿著軍裝，在街道兩旁列隊歡迎總會長神父蒞臨。

當時隨行的耶穌會士中，有一位是我朋友。他告訴我，當

時有幾百名著軍服的學生立在街道兩側，夾道歡迎總會長神父

的座車。總會長神父打開車門，踏上人行道的那一刻，學生全
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體肅立、向他致最敬禮。

雅魯培神父笑嘻嘻地對我朋友說：「哈！此刻我覺得自己

是個正牌的將軍呢！」 i

2. 幽默是謙遜的工具

用聞自己玩笑的方式來壓縮自我膨脹，有益身心健康

這為那些在宗教機構裡擔任要職的人尤為需要，因為在那個環

境下很容易讓人自我膨脹。身穿絲網長袍、受人尊稱為「主教

閣下」的樞機需要﹔被認為是聖潔之人的神父、修士、修女們，

只因領受聖職或屬於某個修會需要﹔只因對聖經章節瞭若指掌

而受人敬重的傳道人或拉比需要﹔在堂區、學校、醫院裡工作

的平信徒，對人的靈修生活有著莫大的影響力，他們也需要。

坦白說，這為每一個人都需要。

人人皆會自我膨脹，若要提醒人想到自己基本的謙遜之道、

自己心靈上的根本區乏，幽默就是個好方法。

幽默能把我們拉回現實世界，提醒我們，在天主的宇宙之

中我們所占的位置。英團作家切斯特頓（G.K’。1e耽rton ）曾這

麼寫：「天使之所以能飛，是因為他們明白自己輕如鴻毛。」

舉個例子，到目前為止，我講的那幾個耶穌會的笑話，都

滿好笑的。我愛耶穌會，也發了耶穌會士的終身顧，但那些輕

鬆愉快的笑話提醒著我，耶穌會士必須小心留意，避免對自己

的成就過於自 j繭，或者是對現實的事太過關注 耶穌會笑話

噸
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1 譯者註 在英文裡，「修會總會長」和「將軍 J 都是 general 這個字＝



多 普世性的幽默厭

有個路德教派的牧師曾跟我說，我的笑話得在類別

上加以拓展，不能老是在天主教和耶穌會士身上打轉 。

我問他： 「 那有什麼跟路德派有關的笑話，我可以

拿來講又不會得罪人的呢？」

他回答我：「當然有！」接著便講了個他最喜歡的

笑話：

某晚，有個路德教派的牧師睡得正香甜時，電話響

了。消防隊打電話來說，有人正打算從屋頂上跳下來。

牧師便趕緊穿上衣服、跳上車、火速向那間屋子開去。

到了那裡，消防隊員指了指屋頂上的那個男人。

牧師大叫： 「 千萬別跳下來啊！」

那男人說：「我要跳了，我沒有活下去的理由。」

牧師問他：「你不在乎你的家人嗎？」

男人說：「我沒有家人！」

牧師又問： 「你不在乎你的朋友嗎？」

男人說： 「 我沒有朋友 ！」

牧師想了一會兒，就說：「這樣啊，我確信我們可

以做朋友。我跟你打包票，我們一定有很多共通點 。」

男人站在屋頂上說：「才怪哩！」

牧師想了想，便問他： 「 你相信神嗎？」

男人答：「我信。」
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牧師說 ： 「看吧 ， 我們有共通點啊 ！ 你是基督徒嗎？」

男人說 ： 「我是 。 」

牧師開心地說 ： 「 我也是啊！ 」 接著問 ： 「你不會

剛好也是路德教派的吧 ？」

男人說 ： 「沒錯 ， 我就是。」

牧師說 ： 「我是路德教派的牧師呢 ！ 我們竟有那麼

多共通點呢 ！ 」接著牧師停頓了一會兒 ， 問他 ： 「那你

是哪個支派的呢？密蘇里會 （ Missouri Synod ） ， 還是路德

福音派 （ Evangelical Luthera叫？ 」

男人說 ： 「路德福音派 。 」

於是牧師說 ： 「 如果是這樣 ， 跳下來吧 ！ 你這異端 ！ 」

的標準立論前提 。

有個古老的笑話 ， 講的是三位神父一起做避靜的事 ， 他們

分別是方濟會士 、 道明會士 、 耶穌會士 。 忽然之間 ， 他們進入

了奧祕的神視當中，發覺自己身處於耶穌誕生的場景內 。 他們

跪在馬槽前 。 道明會士對瑪利亞說 ： 「 噢 ！ 目睹聖言成了血肉 、

天主降生成人 ， 目睹人性與神性結合 ， 我滿心喜樂 ！ 」方濟會

士對著耶穌說 ： 「 噢 ！ 親眼見到天主子如何與窮人同在，選擇

誕生在貧窮之中 ， 有祂愛的動物們圍繞 。 我滿心喜樂 ！ 」耶穌

會士則把手搭在聖若瑟肩上 ， 說 ： 「 你有沒有考慮送祂來讀耶

穌會辦的中學呢？」



請讓我擁有滿到永不自滿的幽默成﹔

請讓我在做出荒謬的事之前，明白己身的荒謬，

請讓我體認到，謙卑的我，才最像個人，

最為其實，最值得祥的青睞。

一一丹尼爾 羅德（ Daniel Lord ），美國耶穌會神父

幽默提醒我們，別把自己搞得一副道貌岸然的樣子。對於

位高權重的人來說亦是如此。有回，教宗若望二十三世在羅馬

收到一封信，是個名叫布魯諾（ Bruno ）的小男孩寫的。

布魯諾寫到：「敬愛的教宗，我猶豫不決。我不曉得我到

底想當警察，還是想當教宗，你覺得呢？」

教宗回信時寫：「親愛的布魯諾，若你想知道我的看法，

我覺得你還是學習當警察比較好，因為當警察不是一朝－夕就

能學會的。至於教宗嘛，人人都能當教宗，我就是最好的例證 c

你若有機會到羅馬來，請順道過來看看，我很樂意跟你好好談

一談。」

富爾頓－施恩（ Fulton J. Sheen ）總主教以風趣聞名，他是位
極具個人魅力的天主教講道者，其電視節目〈人生值得活一回〉

(Life is Worth Living ） 在 1950 年代風靡全美國。某一集節目上，

他憶及教宗若望二十三世曾對他說：「打從全能的天主知道有

一天我會當上教宗開始，祂可有整整八十個年頭來改造我。可

是祂為何讓我長得這麼醜呢？」

當你察覺到自己心裡想著：「我真是太聖潔了！」此時，

謙卑是一劑最好的解藥，用來對付這種屬靈驕傲。單憑你每個

主日都去望彌撒、把十分之一薪水奉獻給教會、你是地方教會
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的長老、你必定出席你們猶太會堂的安息日禮儀等，並不表示

你就比其他人更聖潔。

對於陷入屬靈驕傲的危險，諸聖與偉大的靈修導師都有高

度警覺。其實，他們中間有些人，由於經常被譽為「活聖人」

一一一像德蕾莎姆姆一一一因此很努力地防禦這一點。幽默就是他

們尋求謙卑的關鍵工具。正如我們所知，對於自己被選為教宗

一事，教宗若望二十三世看得十分淡泊﹔大德蘭也調侃自己論

述祈禱一事的能力。偉大的天主教神學家卡爾－拉內 2 曾提到，

大笑的人即「不認為世界是繞著自己轉的人，也是不會受自我

束縛的人。」 3

不只是天主教徒如此。（機智風趣的馬丁－路德｝ (The 

W1t of Martin Luther ） 一書中，最重要的主旨之一就是他用幽默

的方式來提醒自己，人類的知識在談及天主時有其限度。研究

馬丁﹒路德的學者艾瑞克﹒格理企（ Eric Gritsch ）認為：「幽默

對路德而言是一道防禦，讓他在思索天主與人類生命的事時，

避免超越其現世存在的疆界。」幽默能幫助他想到自己的人性

與謙遜。

至於非基督宗教的範疇，我們已經提過達賴喇嘛的例子。

極其歡喜的他，在公開演說時坦承自己靈修生活上的掙扎。他

渾身散發著謙卑的光輝。（達賴喇嘛復興之路p (Dalai Lama Re 

naissance ） 這部紀錄片中，有一幕他坐在聽眾面前對他們說：

2 雨果 拉內和卡爾 拉內是兄弟，兩人都是德國耶穌會士 c 耶穌會士總愛拿他倆開玩

笑，說卡爾深奧的神學著作實在是艱澀難懂？所以雨果只好把它翻譯成德文，不然就

是把它當作法文來看才讀得通＝

3 卡爾拉內著＇ （笑） ( Laughter ），《信仰的滿足》（ The Content of晶晶）。



「我們連被蚊子叮的痛也不想要。我不想要！」他一邊笑，一

邊說他是如何與那隻三番兩次來吸他血的蚊子和平共處。他是

人，和我們一樣。演說接近尾聲時，他忘了原本要講的事，於

是戚嘆道：「我忘記我剛剛要說什麼了。都是那隻蚊子把我的

點子給偷走了！」

3. 幽默可以幫助我們認清現實

幽默能一語道破癥結所在，讓我們用正確的眼光看待事物。

聖方濟應該說過這番話：「隨時隨地宣講福音，必要時才使用

言語。」這句話不但說得巧妙，還滿好笑的。此話也是奧妙的

真理。

〈葳言〉中的陳述，常以幽默的方式來傳達要旨。「干涉

與己無關的爭端，有如抓過路狗的尾巴。」（接廿六 17) 透過

這樣一幅逗趣的畫面，使我們得以窺見民間智慧的一小角。

耶穌經常用機智的回答和幽默的駁辭，令反對祂的人啞口

無言。當耶穌被問到，祂的門徒是否應按傳統交稅給羅馬人（瑪

廿二 15-22 ），這個例子就跟許多其他的例子一樣，提問人的目

的是要讓耶穌落入圈套。若祂答「是」’那祂就是鼓勵跟隨祂

的猶太人接受羅馬統治者﹔若祂答「否」’那祂就會因煽動叛

亂而被定罪。所以祂只說了：「那麼，凱撒的，就應歸還凱撒﹔

天主的，就應歸還天主。」我們可以輕易想見，站在祂身邊的

旁觀者對那高妙的答覆滿臉笑意﹔而那些反對祂的人則清楚知

道祂已由圈套中逃脫。

幽默的故事也可以達到同樣的效果﹔那種表達真相的方式，
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是其他較嚴肅的解釋做不來的。以下是我自己生活中的實例：

幾年前，我很哀怨地向我的神師表達，說自己是有多麼地

忙碌不堪。當時我有應接不暇的稿件要寫、答應了太多的事情

要做、工作上的要求一份也沒回絕過、對於指導避靜的邀請毫

不推辭、到堂區演講的機會從不婉拒，任何能提高「產能」的

提議一向是來者不拒。我的確有很高的生產力，但我也戚覺到，

這些看似沒完沒了的工作實在是壓得我喘不過氣來。我的神師

並沒有拿工作狂來比責我或教訓我，相反地，他講了個小故事

給我聽。這個小故事轉變了我的生活態度 4 。

有個人進了公司的休息室吃午餐，在他朋友身旁

坐下。他打開使當袋，把三明治拿出來，拆開後仔細

瞧了瞧。「噢！」他對著朋友說。

「你怎麼啦？」他朋友問道。

「起士三明治！我最討厭起士三明治了！」他一

邊說，一邊不快地勉強鳴下，「難吃得要元。乾巳巴

的。」

隔天，他又坐在同一個朋友旁邊，然後打開使當

袋。他說：「噢！真不敢相信，又是起士三明治。」

他的朋友滿懷同情地搖搖頭，看著f也吃三明治的掙檸

表情。

第三天，這個人又坐在他朋友隔壁，把使當袋打

開。他說：「老兄啊你看，又是起士三明治哩！」

4 這個寓言出自拉赫曼穹的《信仰的芬芳 伊斯蘭做蒙之心》



他的朋友說：「你是不是真的那麼痛恨起士三明

治啊！」

「沒錯，忍無可忍！」

最後，他的朋友問他：「希望你別介意我這樣問，

怎麼你不乾脆叫老婆別再給你做起士三明治了？」

那人說：「喔，我還沒結婚啊！」

他朋友說：「這樣口門，那是誰每天幫你做起士三

明治的呢？」

他說：「我自己。」

這個故事令我狂笑不己，我就像被一道閃電擊中一樣。聽

完這故事，我了解到自己正如故事中的主角，自作白受。我就

是那個答應更多工作的人，我就是那個不斷接稿的人，我就是

那個不論多忙也不願回絕任何演講邀約的人。所有這些我痛恨

的起士三明治，都是我親手做的。

一個有趣的小故事幫助我了解到這點。我的神師大可花上

幾個小時，跟我談拒絕的必要性、避免負擔太多工作的必要性、

在行動與默觀間保持平衡的必要性，但他的論點絕不會比那個

故事給我的印象更深刻，也不會像那個故事那樣容易記得。幽

默打開我們的心，讓我們對新的洞察開放﹔幽默除去我們腦袋

裡密布的蜘蛛網，讓我們得以清醒。

幽默一一一句逗人的話、一段巧妙的形容、或一則好笑的

故事一一可以一針見血，點出真相，這是光靠立論辦不到的事

情。幽默的小故事或小說也能有同樣的效果。天主教作家設蘭

瑞－歐康娜（ Flannery O’Connor, 1925-64 ），因擅長藉古怪的人
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物、詭異的情節、荒謬的人生觀去鋪陳其主張而聞名。南美洲

是她故事設定的主要場景，讀過就忘不掉。英國靈修作家希芙

說：「不論是讓你難忘的可笑廣告，或是那則不斷以靈修真理

來提點你的笑話，幽默都能讓每一則訊息在你腦海中揮之不去。」

嘗

不過，幽默與「其實」之間還有另一個關聯性存在。最近

跟一位友人交談之後，我才得到這樣的做發，他對這方面的事

有其獨到的看法。耶穌會神父威廉﹒貝瑞（William A. Ba凹，），

他也是神師、臨床心理師以及在祈禱與靈修領域上很受歡迎的

作家。「若沒有幽默竄，你就錯失了生命中一大片美好的決土！

舉例來說，貓咪會互相跳到對方身上玩耍，這類嬉戲的幽默也

會發生在小孩和大人之悶，就連聖經裡都有。若你對這些事一

點都笑不出來，那麼，有些東西正從你身邊溜走。健康的情廠

生活中，有一部分就是要去接觸其實事物的各個面向 不是

只去接觸其艱苦的一面。」貝瑞神父這麼說。

4. 幽默是應對大人物的好方法

要挑戰傲慢、自大、有權力的人’妙語如珠是個古老的好

方法。納回肋人耶穌運用幽默有其用意，祂以機智的比喻和逗

趣的評註’揭穿當時某些宗教掌權者傲慢自大的心態。我們之

中大多數人都凰染了驕傲之心，有時我們的宗教團體也受到戚

染，而幽默就是打擊驕傲的利器。

有個朋友的母親曾經和當地的主教住在同一家醫院裡面。



主教在手術過後，就到各個病房探視病人，進到朋友母親的病

房時，她剛歷經一場困難的于術，正在休養。主教虛情假意地

說：「親愛的，我完全能體會妳的感受。」

她便回答：「不會吧？難道你也做了子宮切除于術？」

幾個月前，我跟那位朋友提到這件事，他大笑著跟我說：

「你把最重要的一點給忘了！我母親後來和那位主教成了朋友。

她過世後，我請他來主持母親的積葬彌撒’他就講了那個故

事。」他已經學會不要那麼自以為是了。

5. 幽默展現勇氣

如我先前提的，聖樂倫在殉道時以「我這面已經熟了」’

這句話在行刑者面前表現出他的勇氣，這是直接對創子手下戰

帖，也是無畏的信仰宣言。同樣的處境下，聖多默－穆安（ St.

Thomas More ）也是一例，他從前是英國的法官，因駁回英主亨

利八世所提出的離婚認可而被判死刑。登上斷頭台時，他對劉

子手說：「好好盯著我走上去，因為等會兒我會想辦法下來的。」

基督宗教的殉道者，經常被描寫成冷靜面對死亡的人，沒

有信仰的人往往難以理解他們這樣的反應。但為殉道者而言，

面對迫害他們的人所帶來的死亡威脅，不只意謂他們更靠近了

天圈一步，也意謂他們正在追隨耶穌的腳步。因此，有時他們

不只展現出勇敢的一面，偶爾也能表現出聰明、機智的一面。

在那種情況下，我們可能會對他們幽默的反應有所誤解，

以為那只不過是運用機智的一種方式罷了，如王爾德 5 一樣。

但這並非只是機智巧語而已，這類幽默展現出極大的勇氣，傳
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達了極深的神學真理。這種幽默要說的是：「我不懼怕死亡」、

「我相信天主」’直指那超越這世界的事物。這是種先知性的

幽默。

6. 幽默加深我們與天主的關係

我們與天主的關係就像是密切的交情或親密的友誼。這雖

不是個完美的類比，卻是最好的方式之一，而且頗有幫助。

就像任何一段情誼，我們與天主的關係通常起於迷戀（譬

如靈修生活中所有一切都看似自在而美好的時候）﹔這段情誼

會經歷高潮（祈禱很豐富，崇敬也獲得滿足），也會有乾枯的

階段（靈修生活停滯不前時）。就像任何一段友誼，與天主交

往需要我們投入時間﹔需要有聆聽的意願、忍受寂靜、渴求真

心話。凡言及友誼會談到的一切事，也可以照樣套用在祈禱上。

與天主交往，顯然跟與朋友交往不完全相同，朋友裡就沒

人曾從虛無中創造這世界（雖然有些人表現得好像世界是他造

的一樣）。不過，以這樣的觀點來思考我們與天主間的關係時，

能幫助我們看到，自己的靈修生活中可能有哪些不足的地方。

舉例來說，若你從不花時問跟你的朋友相處、你從不聆聽

他們說話、或是你未曾誠實以對，你能稱得上是位好朋友嗎？

然而，有些人的確就是用這樣的方式在跟天主交往。再次重申，

以友誼來比擬與天主闊的關係’可以幫助我們用煥然一新的眼

台當王爾德（ Oscar \X'ilde ）將死之際，躺在巴黎一家旅館時說的最後還盲 「牆上的壁

紙與我正在決鬥！致死方休 c 我們當中有一方得亮，不是它，便是我三」



光去看自己的靈修生活。

依這觀點來看，我們與天主的關係中 如同任何一段情

誼一樣 也可以常常加點幽默。也就是說，我們和天主開玩

笑，也接受天主可能想和我們開玩笑，無傷大雅。

但是，說天主幽默或有趣的觀念是否有跡可循呢？紐約猶

太神學院 (J凹的Theological Seminary ）教授柏頓﹒維素斯基（ Bur­

ton Visotzkyγ）拉比，專攻米德辣市 6與跨宗教研究。他指出，雖

然希伯來聖經常把上主描繪成嚴肅的模樣，但認為天主是慈愛

又有趣的想法也是屬於猶太傳統的一部分。維索斯基拉比說：

「在西元五世紀以色列的米德辣市裡’拉比講述上帝在伊甸樂

園中幫夏娃編頭髮的故事，就像是幫新娘子打扮一樣。這就是

慈愛的上帝迷人又有趣的面貌。」

有回大德蘭要到一間修道院去，半路卻從驢子上摔下來，

跌到爛泥裡’弄傷了腿。「主啊，你還真會挑時間呢！你怎麼

可以讓這種事發生呢？」她說。

然後，她在祈禱中聽到了一個回應說：「我就是這麼對待

朋友的。」

大德蘭回答：「怪不得你沒啥朋友！」

這是大德蘭最有名的故事之一，常被拿來當作範例，用以

表現她豐富的幽默獻。但這個故事還透露了些別的事情一一她

用開玩笑的方式跟天主交談。此外，這故事也表現出聖人面對

天主的頑皮時，全心領受。

6 譯者註 米德辣市 u、fidrash ）原意為「研究」或「學習」！是猶太經師選擇聖經上的

內容加以闡述的宗教文獻！分為歷史和法律兩大類型（參見《思高聖經辭典》 549

號）
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〈依撒意亞〉說：「上主喜愛你。」（依六二 4）我有一位

神師，只要我跟他說有什麼好事發生，或是有什麼出乎意料的

事，他都會對我說：「吉姆，上主喜愛你。」 7

此話當時聽起來其1歪！以前，我曾想像過天主創造我、關

心我、對我的生活很成興趣等。至於祂「喜愛我」’這事我倒

是從沒想過。但為什麼沒這樣想過呢？難道會有父母不喜愛小

孩的嗎？

所以有幾個問題要好好想一下：

你允許自己把祂想成調皮的天主嗎？

你允許天主跟你開玩笑嗎？

你能想像一位與你建立倚快關係的天主嗎？

你能想像天主喜愛你嗎？

天主想要的是．．．．．．

我們一心一意地尋覓祂．．．．．

歡欣又愉悅，沒有無謂的哀愁與悲傷。

一一真福朱利安，

《神愛的做示》（ RevelatJ切s of Divine Love ) 

我在賓州大學（ l﹞n rersit}v of P巴nn

的回憶，是經歷到天主的喜樂。大約在十月、我還是新生時，

T 譯者註 吉姆 (Jim ）是作者詹姆士 (James ）的小名。



憑著窮大學生靈敏的嗅覺，我和室友布萊德發現，星期五傍晚

有個校外活動，當中會提供免費的餐點。因為我們手頭都很緊，

在多雲的秋日，即使要從宿舍大老遠跑到旅館的會議中心當然

不是什麼問題。布萊德讚不絕口地說：「有食物，而且是免費

的唷！」我依稀記得，那是個講宗教交流關係的介紹活動，我

們當時完全沒有興趣。

布萊德和我找到了那家旅館，塞飽了開胃菜之後，算好在

演講開始前，我倆就從研討會裡溜了出去，開始走回漫漫長路

的宿舍。天很快就黑了，接著雷聲大作，突然間下起了豪雨來。

「喔哦！」布萊德說完，天空便整個打開了。我從沒見過

那樣的雨，由四面八方傾瀉下來的湧沱大雨，簡直是空前絕後，

那飛擺起來的雨水仿彿從地面噴湧出來一樣。我倆都沒傘，可

想而知我們看起來有多麼「不酷」 0

我們花了幾分鐘想辦法找地方躲雨，卻是徒勞無功，於是

開始笑到失控。「我的鞋子浸水了！」我指著那溼透的帆船鞋，

喊得比雨還大聲。布萊德索性笑著把他的鞋給脫了。我也照樣

做了。

等我們回到宿舍時，雨已經停了。我倆光著腳丫’持著鞋，

全身溼答答的模樣惹得整棟室友狂笑不已。接著，大夥哄堂大

笑，我和布萊德笑得最誇張。

通常，遇到這種情況會讓我覺得糗斃了，也會過度擔心自

己看起來是否狼狙不堪，但這中間似乎有什麼地方太荒謬、太

詭異，而且布萊德好像一點也不在乎別人的眼光，因此要說戚

受不到其中的樂趣根本就不可能。

當時看來，被一場突如其來的大雨困住，好像不是什麼大
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不了的事，頂多是件很快就會忘了的傻事。然而，這段不起眼

的小插曲，在我今日看來意義格外重大：因為布萊德在那件事

過後沒幾年就過世了。這件事令我想起這位總是充滿歡笑、無

憂無慮的年輕朋友，即便在雨中也能讓你自得其樂的布萊德。

這件事也向我道出了天主的喜悅。每當想起我的朋友布萊德，

腦中浮現的就是這一幕，比其他任何事都更加清晰。

若說，困在雨中是為了經驗到天主的喜樂，那還能有什麼

其他更棒的解釋呢？天主的喜樂就像大雨一樣淋在我們身上、

澆灌我們的靈魂、傾注我們的心靈、幫助我們在智慧與愛中成

長。在我們分享喜悅的問時，天主或許也因著我倆而喜悅。

話

那些美好的事、好笑的事、或是出乎你意料之外的驚奇事，

你能允許自己把這些事看作是天主和你開玩笑嗎？

用個不大一樣的方式來想想看。你能想像，天主不僅愛你，

而且還喜歡你嗎？英國神學家詹姆士﹒亞里森 (James Alison) 

經常邀請讀者去想像一下這個畫面。「天主愛你」這句話，我

們已經聽得太多、聽膩了 就像壁紙一樣，一旦貼在房裡，

我們就不會再注意到它了。我們會想：「喔，天主當然愛我啊！

那不就是祂的工作嗎？」但是，想到天主是喜歡我們的，感覺

就很不一樣了。這個詞散發出不同的活力一一一驚喜、愉快、親密。

這兒有另一個問題：若你喜歡一個朋友，你會如何表現？

可能你什麼事都會告訴你的朋友，或是你會為他或她做件慷慨

的事，但你大概也會跟你的朋友鬧著玩。因此，那些發生在你

身上的趣事，不只是天主愛的記號，也是天主喜歡我們的表現，

W
學
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現在你可以讓自己這麼想了嗎？

看待這件事還有另一個角度，請記住，父母親的角色也是

天主最為古老的形象之一。耶穌表示，天主是祂的父親，甚至

還稱天主為 Abba 。這個字是阿拉美文中的一種親膩叫法，今日

中東還有些地方仍在使用這個稱呼，或許翻譯成「阿爸」正好。

把天主視作父母的傳統形象，並非人人適用（尤其是出身

自不健全的家庭，或是受虐的孩子），但在各種形象化的描述

當中，這仍算是幫助很大的一種比擬。耶穌會神父理查﹒雷奧

納德（ Richard Leonard ）是位作家，他曾說，當你把天主想像成

父母的時候，要把祂想成是天底下最好的父母。

那麼，在使用天主是父母的這個象徵時，你可能會問自己：

父母不是經常享受著陪伴孩子一起嬉戲的時光嗎？當你看到某

個父親把孩子拋到空中，或是某個母親給嬰兒呵癢的時候，你

正目睹著這種愛的嬉戲在人類身上的記號。

仔細看天主正注視著你．．．．．．微笑著。

戴邁樂（ Anthony de Mello ），印度耶穌會神父

從做父母的角度來看，這也是件奇妙的事。嬉戲玩鬧對父

母和孩子而言都是件禮物。的確，擁有兩個小外踴（現在一個

十二歲，一個五歲）最喜悅的事之一，就是看著他們在智力、

情感、心靈上日漸增長。從雙眼緊閉的新生兒、到探索世界的

嬰孩、再到牙牙學語的孩童，之後長成能講複雜對話的小男孩，

最令人話異的是，竟然還能四處說笑話！當我的大外踴自創他

第一個笑話時，我驚奇不已一一可說是震撤 而且，這也真

妙
學的

如
有
內
←

1
7、
J
J叫工
許
久
－h



清
慧
''"' 
笑

真切切地提醒著我，幽默戚是得白天主的禮物 。

因你擁有的幽默戚而感到喜悅 ， 又以生活中逗趣的時刻給

我們驚喜的那一位，就是天主。而且 ， 天主因你的生命而喜悅 ，

這記號或許能在生命中最意想不到的時刻找著。（如何把喜樂 、

幽默、歡笑與你的祈禱整合在一起，我們在第九章會有更多討

論 。）

各
從高高在上的寶座下來

教宗本篤十六世 （ Pope Benedict XVI ）在〈天主與世

界~ ( God and the World ） 一書中，說 ：

我相信天主極富幽默感 。 有時祂好像會用手肘頂你，

對你說 ： 「別把自己弄得那麼不可一世的樣子嘛！」 幽

默其實就是創造歡樂的必要元素 。 在生活中許多大大小

小的事上，我們可以看到天主多麼想激勵我們，要我們

放輕鬆一點看事情有趣的一面，要從高高在上的寶座下

來 ，別把我們的喜戚給忘了 8 。

7，幽默讓人賓至如歸

不論新約或舊約裡’盛情款待都是項重要的美德。亞巴郎

8 Cardinal Joseph Ratzinger, God and the World: A Conversation with Peter Seewald ( San Fran 
cisco: Ignatius, 2002 ） 。



和撒辣因熱情招待了三位陌生人，那三人便送給他們一個兒子

當作回報。聖經裡的歡笑故事中，這是我最喜歡的一個。

（創世紀〉中 9 ，九十九歲的亞巴郎接待了三位來訪的陌生

人。天主告訴亞巴郎，他那同樣衰老的太太撒辣會生一個孩子，

這是天主一連串許諾的一部分。不出所料，亞巴郎笑了，笑得

很大聲！（創世紀〉是這麼描述的：「亞巴郎遂俯伏在地笑起

來，心想：『百歲的人還能生子嗎？撒辣已九十歲，還能生

子？』」

不久後，有三位神祕陌生人來訪，這三人是天使或天主的

使者 10 。在亞巴郎請他們吃完飯後，其中一位陌生人又一次對

亞巴郎說，撒辣即將懷孕生子。這回撒辣自己偷聽到了這話就

笑了，很可能比亞巴郎當初笑得更大聲！

接著上主問亞巴郎，為何撒辣要笑懷孕生于一事，又說：

「為上主豈有難事？」

撒辣否認道：「我沒有笑。」

但是天主回答：「不，你實在笑了。」

之後，撒辣果然有了孩子，亞巴郎給他取名叫「依撒格」。

這個名字的涵義並非表面上看起來那麼單純，它的希伯來文是

Yitzh祉，有「他笑了」或是「他會笑」的意思。撒辣因著她的

好運氣欣喜萬分地說：「天使使我笑，凡聽見的也要與我一同

9 釗十七 1 17 ，十八 1 5 ，廿一 1 7 c 

Ill 根援牛津編的新標準修訂恢《聖經》的解釋，這幾位天使與「天主」之間的關係相當

模糊 c 這三位可能是三位天↑寞，也可能是神的複數集合。或是，這三位中可能有一位

是「天主」 7 另外兩位是祂的隨從。不論詮釋是如何，這都是個令人眼睛為之一亮的

故事，講述古代近東和猶太傳統裡的好客之道。

常
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笑。」

多棒啊！葛若熙在（天主讓我笑〉一書中，有這麼一段評

論：「對天主的信德與在人看來不可能之事有關。英文ridiculous

（荒謬可笑）這個字是由拉丁文ridere （發笑）這個字的宇根涵

義直譯而來。」

在聖經的第一卷書中，撒辣的故事不止表現出「笑」與「好

客」兩者之間的密切關係，也顯示出「笑」是如何被嚴入三大

一神論宗教 11 精神的DNA密碼內，這三大一神論宗教都視亞巴

郎與撒辣為信仰的始祖。這個莫基信仰的故事，包括了幽默、

好客與聖潔。

亞巴郎與撒辣之所以得到賞報，不只是因為他們的信德，

也是因為他們的好客之惰。天主鼓勵人好客，也獎勵好客的人。

有少數幾位聖經學者甚至認為，索多瑪干日哈摩辣城真正的罪以

及天主降罪其居民，並不是因為他們放縱和淫樂的行為，而是

他們缺乏慷慨的待客之道。

新約中，誰著歡迎耶穌到家裡來，就是那人接納耶穌的記

號。耶穌對門徒說，倘若哪個城不接待他們，就離開那城，拂

去他們腳上的塵土（路九 5)

對那些進到團體裡的圈外人’耶穌本人款待他們的方式，

是赦免他們的罪、治癒他們、驅除魔鬼。耶穌總是接納、歡迎、

邀請人，總把他們從圈外帶入圈內。如亞里森所言，在耶穌看

來，沒有「別人」 o 祂的團體歡迎所有的人。那些不屬於猶太

人團體的「圈外人」’耶穌與他們交談、醫治他們，她也與被

11 譯者註 三大一神論宗教是指猶太教、基督宗教、伊斯蘭教。



各
撒辣之笑

以下是摘自〈創世紀）中 ， 撒辣之笑的故事：

他們 （受到款待的天使們）對他 （亞巴郎）說 ： 「你

的妻子撒辣在哪裡？」他答說 ： 「在帳幕裡。」其中一

位說 ： 「明年此時我必回到你這裡，那時，你的妻子撒

辣要有一個見子 。 」撒辣其時正在那人背後的帳幕門口

竊聽 。 亞巴郎和撒辣都已年老，年紀很大，而且撒辣的

月經早已停止。撒辣遂心裡竊笑說：「現在 ， 我已衰老，

同我年老的丈夫，還有這喜事嗎？」上主對亞巴郎說 ：

「 撒辣為什麼笑？且說 ： 像我這樣老，真的還能生育？

為上主豈有難事？明年這時，我必要回到你這裡，那時

撒辣必有一個兒子 。」 撒辣害怕了，否認說： 「我沒有

笑 。 」但是那位說： 「不 ， 你實在笑了 。 」 ．． ．．． ．

上主照所許的，眷顧了撒辣﹔上主對撒辣實踐了祂

所說的話。撒辣懷了孕，在天主所許的時期 ， 給年老的

亞巴郎生了一個兒子 。 亞巴郎為撒辣給他所生的兒子，

起名叫依撒格 。生後第八天 ，亞巴郎照天主所吩咐的給

自己的兒子依撒格行了割損 。 他兒子依撒格誕生時，亞

巴郎正一百歲 ﹔為此撒辣說 ： 「天主使我笑，凡聽見的

也要與我一同笑 。 」（創十八 9-1 5 ， 廿一 1 -6)
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驅逐的人同桌共飲。透過這些方式，耶穌具體呈現出天主的殷

勤款待。

耶穌的款待，是後來基督徒好客之道的基礎。中世紀時，

聖本篤在其會規中給了會內的隱修士一句金言「Hospes ve凹，

Christus venit」，即「客來訪，基督來訪」。對本篤會士而言，

所有客人都被視同基督駕臨般款待。

十七世紀的聖人羅德里格斯（ Alphonsus Rodriguez ），他是

耶穌會的修士，在西班牙馬略卡島（ Majorca ）的耶穌會大學擔

任門房一職。他的工作是負責接待所有來敲厚重大木門的學生、

教職員、訪客。這位謙遜的耶穌會士有個妙方，用來提醒自己

要熱切慰勤地招待所有來訪的客人一←雖然他不是本篤會士

待他們一如耶穌本人親臨。一聽見有人叩門，他就會說：

「主，我馬上就來了！」本篤和羅德里格斯兩人都重現了耶穌

對被驅逐者的款待，如同先前亞巴郎和撒辣盛情對待三位來訪

的陌生聖者一樣。

幽默是展現熱情好客的獨特方式，要給人有家的戚覺，最

簡單的方法大概就是讓人笑。看大夥笑了開來，你就知道大家

把這兒當自己家一樣，這個社交聚會就成功了。幽默讓人放鬆、

J竄到自在、卸下武裝。和其他人一塊兒大笑，讓人明白你喜歡

他們的同在。幽默讓人賓至如歸。這兒有個我自己生活上的實例。

在耶穌會的培育階段，我到肯亞奈洛比（Nairobi ）的耶穌

會難民服務處工作過兩年。第一年結束時，我報名參加一個在

奈洛比耶穌會避靜院辦的八天退省。這座占地廣大的避靜院位

於恩貢山（Ngo時 Hills ）的山腳下，靠近（遠離非洲） (Out of 

A函，ca ）作家艾塞克﹒丹妮笙 (I叫王 Dinesen ）的故居，她的筆名



是凱倫﹒白烈森（ Karen Bli:xen ）。

退省的最後一天，有個慶祝的晚餐。用完餐後，有人宣布

要每個人都談談自己這次退省的體驗。這次的退省怎麼樣？我

們如何經驗到天主？我心想：「慘了！」儘管我已經在肯亞工

作了一年，可是我仍在不熟悉的文化背景下生活，對於在公開

場合說話這種事還是很焦慮，怕自己講錯什麼話或不小心得罪

人。就在我坐立難安時，有位修女竭力邀請我：「你先吧！」

環顧四周後，我才恍然明白，真怪了，少數幾位男性一一

參加退省的神父和修士一一都已經先離開了，我是在場碩果僅

存的一位男性。我只好害羞地起身，望著五十位等我開口說話

的非洲修女。

我不加思索、脫口而出：「我猜我是這見唯一的男人。」

大廳的另一端，有位非洲修女大聲喊道：「在女人中你是

蒙祝福的！」（路－ 42 ）這句聖經上的話引起了哄堂大笑，而

我也有賓至如歸的戚覺，如此便能與她們談談我的退省經驗了。

是笑聲歡迎了我。

8. 幽默能治癒人

內科醫生、心理學家、精神科醫生都表示，笑對治療身體

的過程相當有幫助。笑會釋放腦內啡（ endorphins ），那是一種

強力的化學物質，可以使身體放鬆、減輕壓力、消除挫折底，

進而產生一種完全的幸福風。科學家研究指出，腦內啡也會產

生一種天然的止痛劑，能抑制疼痛戚。研究員還發現，笑能讓

血管內壁擴張，使血流量增加，提升生理上的幸福戚。笑還能
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清除身體的壓力荷爾蒙可體松（ stress hormone cortisol ）。

至於笑的無形功效方面，我們來看看專家怎麼說。住在紐

約的喬丹﹒傅來德曼 (Jordan Friedma叫是「籽壓」的專業人

士。在他小的時候就被診斷出有顆大腦瘤，歷經多次于術’失

明了好幾年，過著他所形容的「假裝是正常人」的日子後，他

成了公共衛生專家，以自身的經驗，幫助人有效地處理生命中

面臨到的挑戰、改變、危機。擁有公共衛生碩士學位的傳來德

曼，是研討會和各大學校的演講常客，並著有〈壓力經理人于

冊｝ ( The Stress λfanager's λfanual) 一書。最近我問了他，幽默

與笑和情感健康與靈修生活之間有什麼樣的關聯性。

傅來德曼說：「幽默與笑，是強效、豐富的壓力抒解劑，

也是精神推動劑，它們能同時給我們身體上和︱胃凰上的幫助。」

跟大部分的同業一樣，他提到了諾曼﹒卡森（ Norman Cousins ) 

寫的當代經典（笑退病魔｝ (Anatomr of an IIJness ） 。作者在書

中記載，給飽受劇痛的關節炎患者看喜劇團體馬克思兄弟（］＼fa叮

Brothers ）的電影，作為每日療程的一環。傅來德曼說：「笑能

增強免疫功能，舒緩肌肉緊繃，提高我們對疼痛的容忍度。幽

默能切斷負面思想的循環，減輕焦慮、悲傷、恐懼的凰受。」

很多醫生都認為，笑對健康的身體亦有助益。除了能增加腦內

啡，減少可體松之外，笑也可以緩和焦躁不安、增加呼吸量、

甚至還可以燃燒卡路里。

愉快的心，是良好的治療﹔

神志憂鬱，能使篇骨枯萎。
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不過，這樣的特殊現象不只發生在個人身上，也是莖體性

的。傅來德曼強調：「當我們與他人一同笑時，我們竄覺與他

們特別親近。一切益處匯集之後，便使得精神上的負擔減輕，

因而產生出無比的創造力、清晰的思路、解決問題的能力、幫

助他人的能力。」

這兒有個例子。在我音鐸前的一個星期一一多年來培育的

重要時刻一一我病得很重。就在歐程去波士頓參加晉鐸彌撒的

前幾天，我底染了惱人的病毒，我的親朋好友可都準備好要來

參加呢！一天半夜，我的病情嚴重到得勞駕馮老神父陪我上醫

院急診室。

他為我所做的一切真是慷慨至極。當年馮神父大約七十歲，

在我們團體裡擔任代理院長一職。那時他才從東歐回來，去那

兒培育耶穌會士與平信徒教師。剛結束一段疲憊不堪旅程的馮

神父，雖然早已累得像條狗一樣，他還是好心地自願陪我去醫

院，在那兒陪了我好幾個鐘頭。

上了計程車，一路上我漸漸抓狂。天主怎麼可以在我要晉

鐸的這週讓我生病？在我為天主付出了一切之後，天主怎麼可

以做出這種事？更糟的是，萬一我病得太重，連去都去不了怎

麼辦？萬一大家都到了，獨缺我一人該如何是好 712

一進急診室，醫護人員要我把衣服脫了，換上若隱若現、

令人發窘的藍色紙袍。坐在金屬的診台上，又冷、又病、又可

憐兮兮，我戚覺自己已經沮喪到快要爆炸了！

12 讓我們捧憂未來的「萬一」’往往是重（學生活中的死胡同 ο 「若是．．．．．．就好了」也是

一樣，這些話讓我們對過去戚到懊悔。儘管這些事當下我都明白，但卻無法令自已不

戚到絕望台

常

白
石

L

圳
、
卜
等
A
y
r－
吋
L



常
慧
''-' 

k~ 
令之

我忍不住對馮神父說：「真不好意思，但我現在很需要靈

修諮商急診。我得問你一件事。」

馮神父說：「你說吧！」

「我真不敢相信，竟然會發生這種事！天主為何如此對待

我？」

馮神父定睛看著我，故作一本正經地說：「天主這是在懲

罰你啊！因為你罪孽深重！」

我倆不禁笑了出來。他的玩笑話讓我能嘲笑自己，也讓我

看到當下的自己有多麼荒謬可笑。天主並沒有對我「做」什麼，

我不過是生個病罷了，生病這種凡是人都會碰上的事，為何我

就得免疫呢？連耶穌也有人的肉身，想當然也會生病。

幾天後，我就凰覺好多了，在我的晉鐸典禮上，我可是健

康的不得了。馮神父跟我開的小玩笑，彷彿引導我踏上痊癒之路。

「若有人想治癒人，幽默便是個能平衡人觀點的好方法。

人很容易只看到自己眼前的痛楚，讓自己困在負面的想法裡。

幽默可以防止你愈陷愈深。」臨床心理師羅素說。

為相信天主的人來說，面對苦難時幽默不但給我們喘息的

機會，也提醒我們，痛苦絕非決定性的關鍵。每當煎熬、痛苦、

掙扎時，有個能鼓勵你苦中作樂的朋友，真是個很大的恩寵。

經歷一段苦難後，最終還能重拾歡笑，有什麼比這事更讓人高

興的呢？

格理企在〈機智風趣的馬丁﹒路德〉一書中指出，馬丁﹒

路德在天主教會手中受苦受難（還百病權身） 13 ，日復一日藉幽

默而得以生存。格理企寫著：「路德的生活與工作當中，有很

明確的跡象顯示出，幽默是僅次於音樂能讓他堅忍度過生命最



後煎熬的最有效方法。他的思考、生活、微笑、大笑，甚至於

嘲笑，全都成了他受神性散發的途徑，好使心靈得以續存。路

德知道，他可以高高興興地企盼世界末日圓滿結束的那日來

到。」簡言之，幽默可以幫助我們度過生命的重重難關。

話

幽默或許能用易一種方式治療「身體」。若基督徒認真想

想聖保祿把教會視作「基督的身體」這幅美麗畫面，我們也能

把同樣的概念套用到基督徒團體上。在教會面臨困境時，人也

能用笑來面對。

這意思並不是說，要去嘲笑教會機構的痛處與罪惡 像

權力濫用、性虐待、挪用公款。而是說，幽默給了我們迫切需

要的喘息機會，因此能幫助我們得到治癒。海霖（Bernard Ha 

ring）寫了：「生命伴隨著困難，我們因死亡的宿命而失去希望

．．．．．但天主的喜樂就是我們的堡壘、我們的支持、我們的力量。」

漢布里克思托（ Ch且rles Hambric﹜Eδto乳re ） 是基督新教的學

者，也是康乃狄克州（ Connecticut ）利基菲爾（ Ridge且eld ）第一

公理宗教會（ Fi盯t Congregational 仁t立ru

個老太太的故事’這位「很棒的女士」的丈夫受阿茲海默症之

苦。夫妻中有一人晉、阿茲海默症，為另一半來說是十分艱苦的

處境。但是，她仍能與教堂裡的一墓教友分享有趣的經驗，呈

1有根據格理il:所述路德罹患了各種病症 腎結石、膽結石、經常性失眠、頭痛、心絞

痛。依照路德朋友的說法，他常常把「黑色幽默」當作對抗絕望的武器 c 在生命的最

後一年，他寫了這麼一段話給一位老同事 「我敬愛的神父，在主內永別了！我倆都

老了？恐怕在不久的將來我們就會被埋了 c 若不是天主改變主意的話，我的（腎）結
石應當早在洗者若翰慶日就殺了我才對 c 但我卻寧願死在這殘忍暴君的手下 1 」
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現她在苦楚中認出幽默的能力。

老太太說，她先生已經到了認不出她的地步了。有天她到

養老院去看他，問他：「你知道我是誰嗎？」

她的先生說：「妳是我老婆。」

她很高興她先生還記得。

然後他指指護理站，說：「我那兒還有四個老婆呢！」

漢布里克思托牧師說：「每次在講這個故事的時候，我也

會跟大家說我的母親也是阿茲海默症的患者，所以大家就曉得，

我無意要藐視什麼 o 不過，這位教友就是那種就算在不幸中也

能說笑的女人，這樣的態度不但幫助了她，也幫助了我。」

9. 幽默能培養良好的人際關係

幽默不只對在教會機構裡有官方頭銜的人很重要，而是在

任何工作環境下都很重要。幽默能培養良好的人際關係’在許

多社交場合中也能自然地發揮效用，尤其是在團體面臨艱鉅挑

戰的時刻。例如，耶穌就會在比喻裡加點小笑料，好幫助人明

瞭困難的議題。

舉一個比較世俗的例子，看幽默如何應用於人際關係上。

古德溫寫的〈無敵p 1~ 這本書，詳述亞伯拉罕﹒林肯（Abraham

Lincoln）如何攏絡一輩差異懸殊的人組成內閣。這些人（有些

人在他們先前的政治生態下，彼此間是對立的關係）的意見極

其分歧，彼此吵鬧失和，甚至還密謀陷害對方。

14 Doris Kearns (; oodwin、 Tι1m of Rii·als: The Political Genius o!Jbraham Lincoln ( New York:. 
Simon & Schuster 2005 ) 



林肯為了讓這重爭吵不休之人彼此間氣氛愉快些，或是他

想跟大家講什麼要事的時候，就會講個絕妙的笑話或「鄉土故

事」來表達他要強調的重點。其實，在他下班前，歷經冗長的

嚴肅政治話題討論後，林肯就想找幾個鄉土故事，好讓他的內

閣放鬆一下。幽默可以產生良好的社交互動關係。

這樣的觀念也適用於宗教組織。在那樣的地方，人與人之

間的關係有可能十分緊繃，因為人人都認為自己是「站在神那

一邊」的人 自己才是正確的那一方。 1960 年初召開的梵蒂

岡第二次大公會議，是個由主敦和總主教參與的偉大會議，它

改變了天主教會。會議召開前，教宗若望三十三世拿起一份文

件初稿，上面列出一長串細目，譴責一些神學家與待釐清的神

學問題。他覺得這份清單極度刻薄，但他既不和寫這文件的人

爭辯，也不去探討異議的神學論點，卻只是拿起一把尺，在文

件上量了量，說：「你們看，這兒要討伐的事可有三十公分那

麼長呢！」

漢布里克思托牧師告訴我，他喜歡在會議進行時穿插些調

劑身心的幽默言詞。「我工作過的神學院裡的祕書曾說：「你

開會的時候，我就只聽到笑聲而已！』雖然講話的聲音隔牆聽

不見，但是笑聲卻能穿牆而過。笑聲可以讓會議不那麼嚴肅。

這需要靠一點自我意識的力量才辦得到，但卻能令每個人都放

鬆一下。」他說。

幽默可以減輕壓力，而壓力就是勞工要求補償金的首要理

由。在工作上，不論是鼓勵創新或彈性思考，幽默也都很有幫

助。 1980 年代，（紐約時報〉刊登了一篇〈幽默有助於解決問

題〉的報導 15 。記者丹尼爾﹒高曼（ Daniel Goleman ）彙整了一
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些心理學研究資料，研究指出，講笑話能讓人有好心情，進而

使人有更好的創新能力，能「洞察」問題。（高曼後來把這些

行為科學相關報導集結成（情緒智商＞ (Emotional Intelligence) 

一書。）

「任何能逗你開心的笑話，幾乎都能幫助你以更寬廣、更

有創造力的方式去思考。」 I~、理學家艾莉絲﹒依森（ Alice M. 

Isen）說，她後來任職於馬里蘭大學（ University of Maryland ）。

另一項研究顯示，剛看完喜劇片的人，聯想力比較豐富，也比

較能理解複雜的交互作用。依森說：「他們會想到平常不會去

想到的事，思考範間也較為寬廣。你腦中有更多點子、有更多

方法去了解事物間的關聯性﹔你可以看到更多解決問題的方

式。」不久前，臨床心理師羅素告訴我：「當我們被負面的想

法局限住而處理問題時，就會格外保守。」

幽默之於任何社交場合，都是好處多多，就算在我們最熟

悉的場合也是如此。另一位心理學家約翰﹒高特門 (John Gott­

man），他的專長是婚姻關係與親子關係。他提到，對結婚超過

七年的夫妻來說，互古不變的離婚預警就是失去歡笑。「婚姻

的保存期限，取決於我們能一起笑到哪一天。」 JG

現在要談的這個部分，你大概會認為我的所知有限一一畢

竟，我是度獨身生活的神父 但這點很容易在我的已婚朋友

身上看到。最近有位已婚的朋友跟我說，夫妻間的幽默（男女

朋友也一樣）可以是一種強烈的情戚表達方式。看著夫妻倆打

15 Daniel Goleman,”Humor Founds to Aid Problem-Solving," New York Times, :\uguest 4, 1987. 

JG Blaine Greteman，『『I Laugh, Therefore I am，” ι＇tneR臼d缸， August 2009. 
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打鬧鬧、幽默地互相取笑、溫柔地挖苦對方的怪癖或小缺點，

真是件令人愉快的事，尤其是發生在老夫老妻之間。分享笑，

可以是種愛的表現。

有時候，幽默得看交情深淺﹔但幽默也能建立交情。最

「懂」我們笑話的人，大概也是我們最常一起分享的人。同樣

的，有趣和創意的幽默方式也能鞏固友誼與愛情。

有意思的是，有個人以一種想像不到的優美方式把這事講

述出來。不久前我受邀到耶魯大學「摩爾小屋」（More House ) 

去演講，那是校內的天主教學生中心。演說時，我談到幽默是

建立團體和培養良好社交關係的方式。結束後，我幫幾個人在

書上簽名，跟來聽演講的學生和教職員閒聊了一會兒。差不多

八點鐘左右，天主教校牧提議，晚餐時間已到，不如和他的同

事、朋友、幾個大學生，一塊到紐哈芬（New Haven）當地一家

他們常去的餐廳吃飯。

那個冷颺圓恩又下著雨的夜晚，我們一行人在傘下擠成一團。

突然間，有個先前碰到的學生猛然出現在我眼前，氣喘昨日于的，

因為他跑著要追上我們。他說：「馬丁神父，我剛剛一直在想

你說的有關幽默和團體的事。」接下來，令我驚訝的是，他竟

開始滔滔不絕、一字不漏地以這話題演說了起來。他居然有辦

法用那麼明晰透徹的方式表達出來，令我忍不住哈哈大笑。

我對他說：「你講的好極了！你可以把剛剛說的話寫下來

嗎？這樣我就可以放到我書裡頭講幽默的那一段了。」這位二

十四歲的義大利文學研究所研究生歐立尼克雀躍地說：「當然

好！」

幾個星期後，他把這份講幽默與團體之間關聯性的摘要寄
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給我。你得要想像一下，當我們一夥人在下著雨的夜晚涉水而

行時，他講論這番話的模樣。我只修改了一點點：

幽默與團體兩者關係密切。直覺上，我們會認為

朋友相伴時最能陶醉於玩笑中。我們在學校說笑、在

工作場合說笑、在酒吧說笑、在家裡說笑，不論是對

說笑話還是聽笑話的人而言，笑話都展現出彼此間的

親切感、信任感、凝聚感。因此，親密的聯繫就是幽

跌最重要的元素之一，這份聯繫會在固體成員當中滋

長。我們也透過笑話，向生命中最重要的人表達我們

的情感。實際上，和人說笑話的時候，我們就是在關

懷他們，同時告訴他們，我們愛他們。邀請更多人來

分享同一個笑話時，我們的團體就變大了，也對在場

的人更開放了。

笑話能明確傳達出一個固體的特質，同時，也因

為吸引了更多人，而使得團體更加多采多姿。幽s攻的

重要性還可以再繼續追加。玩笑與幽跤，也可被視作

團體長久以來變遷的證據，反映出共同分享的軌跡，

反應出由一連串危難、考驗、偶發的真實苦難、真正

的辛苦所建構出的共同往事。幽，故所做的，不僅是讓

這些艱苦的日子「感覺沒那麼難受」、或「看起來沒

那麼慘」而已，幽攻能完完全全把絕望的感受翻轉至

相反的一面：希望。幽默就是這樣在執行如雙面神 17

17 譯者註 雙面神 (Janus ）是羅馬神話袒的門神，通常有兩張面孔？分別面朝不同的方

向（年老的面孔望向過去，年輕的面孔望向未來。英文的January （一月）這個字的來
源，就是因羅馬人崇敬這位雙百神而命名的，象徵迎新送舊。



般的工作，亦即同時向前看也向後看。幽默喚起過去，

早在我們注視之前就已鉅細靡遺呈現在你眼前﹔幽默

也是希望與喜樂的語言，令我們的雙眼更堅定地投向

未來。談笑風生時，我們可以斷定，我們彼此間的關

係健康有活力，仍在向前邁進，因此，對改變、對進

一步發展、對持續加深的關係’都抱著開放的態度一一

簡言之，讓我們向天主敞開我們的生命，向天主敞開

我們的團體交流。

10. 幽默敞開我們的心

笑的時候，我們就釋放出腦內啡，幫助我們放輕鬆。心理

學家說，當我們放鬆、較沒有脅迫底時，就比較能夠聆聽和學

習，正好跟「迎戰或逃避」的反應相反。在「迎戰或逃避」的

反應中，實質或察覺到的威脅會使壓力升高、緊繃度加強、增

加聆聽上的困難。藉著使聽眾放鬆’笑有益於重點的傳達。而

且，如先前所言，笑也能讓我們的思考更寬廣、更創新。

同樣，笑也是靈光乍現時所發出的信號。在靈修指導的過

程中（就是與某人例行性地討論他的祈禱生活），當人最後終

於明白，自己的所作所為有多麼愚蠢、多麼罪惡、或是多麼自

私的時候，他們常會放聲大笑。他們為何而笑呢？因為他們恍

然大悟，原來自己的確擁有真真實實的一切人性，這非常好笑﹔

了解自己己獲得了天主所賜的洞察力，非常喜樂。此笑為悟之

笑。讓我講兩則相闋的小故事給你們聽吧！

不久之前我帶的一次避靜中，有位老太太（細節的部分我
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會含混帶過）跟我說，要在祈禱中運用想像力，為她十分困難。

聖依納爵鼓勵人，藉由想像力置身於聖經的場景內，把這當作

一種祈禱的方法。她氣餒地告訴我，她曾努力嘗試在祈禱中運

用想像力，但她已經放棄了，表明自己就是個死腦筋。她沮喪

地說：「我這個人就是沒有想像力！」別人好像都有辦法用這

樣的方式來祈禱，但她偏不行。

我的靈戚來了。腦中浮現出一個疑問，！竄覺有點兒冒險，

但卻值得問一問。我說：「想像力是否曾引導你想到性呢？」

她突然間狂笑了起來，那笑聲宛如是由靈魂深處發出來的。

她一直笑，一直笑，一直笑。最後終於說：「沒錯，確實有！」

「那好啊，我想妳的確是有想像力的！」我這麼說，接著

我倆都笑了。後來，那次避靜中，她開始能運用想像力祈禱，

也看見自己與耶穌交談的景象，這讓她很開心。她的笑是種釋

放的表現，是種新尋得的自由。此乃天主臨在的記號。

另一次的避靜中，我給一位老先生做靈修指導，他是個務

實、勤奮、又有效率的人（再次重申，我會修改些細節）。他

多年來在工作上努力不懈，生活對他而言就是要有生產價值。

但如今日漸衰老，他也日漸沮喪。衰老的過程讓他變得行動遲

緩，戚到「生產力」降低了。連在避靜當中，這都成了個問題，

因為他覺得「避靜」是件毫無生產力的事。他有一部分的問題

在於適度強調「結果」，不論在祈禱生活或是日常生活皆如此。

不同於我先前提到的那位老太太，這位老先生運用想像力

毫不困難，事實上他還十分樂在其中呢！所以，我請他在祈禱

的時候，想像一下耶穌少年時的景象，在祂十二歲到三十歲那

段期間，還沒開始公開傳道之前。就我們所知，耶穌在那些年



裡，既不宣講，也不行任何奇蹟’只不過是在納臣肋的木工坊

裡幹活，做祂的生意，過著單純的日子。

那時候，他在想像中看著耶穌在木工坊裡工作，發現自己

居然對耶穌說：「你怎麼不現在就開始去治癒人？你這根本就

是在浪費時間啊！你真的很沒效率地！」

他跟我談到這畫面時，我說：「你跟耶穌說祂沒生產力嗎？」

他先是笑了笑，然後大笑了起來。

在那段想像的操練中，天主彷彿向他揭示，生產力並非生

命的唯一目標。那個洞察力令他開始放鬆，用比較輕鬆的方式

去祈禱，最終能夠體會到，不是非得當個「做事的人」不可，

常常當個「存在的人」也沒什麼不好的。

由這兩位的例子來看，笑是個記號﹔表示他們脫離了舊有

的思考模式，脫離了既有的束縛，得著自由。此乃夫主釋放人

的記號。

11. 幽默很好玩

人之所以要幽默，是因為幽默很好玩，沒什麼理由比這更

好的了。不是事事都得有目的，也就是說，天主或許把幽默當

作一份白白送給我們的禮物。

這讓我想到音樂家舒伯特（ Franz Schubert）的故事（可能是

鞍聞）。有回他坐下來彈了首新曲子給朋友聽，彈完之後，那

朋友說：「可是，這首曲子的涵義是什麼呢？」舒伯特又坐下

來，把那首曲子再彈了一遍，說：「這就是它的意義！」喜樂、

幽默、歡笑，這三件事的回報就是這三件事本身。
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好玩 這是你在教堂裡不常聽見的字一一也讓我們預嘗

天國的滋味，為基督徒而言，也是個重要的靈修目標。「整部

福音所要傳達的一切訊息，應以喜樂作總結。」可敬的安－肯

絲菲德（Ann Kans自eld ）這麼說，她是紐約布魯克林區格林派特

教會（ Greenpoint Church in Broo的yn）的牧師，那是個荷蘭改革

派新教徒（Dl此h Reformed Protestant ）團體。

肯絲菲德說：「神愛我們，神寬恕我們，神由我們自身中

拯救我們。這樣的好消息，除了滿心歡喜外，我們還能做些什

麼？這不是一條憂傷痛苦的教義，而是條自由喜樂的教義。我

們還應該效法撒辣的回應方式一一大聲笑。因為神若能原諒像

我這樣的一個人，那麼，我至少可以用喜樂與感謝去回應祂！」

諸聖懂這個道理，我也敢打賭，在迦納婚宴行第一個奇蹟、

把水變成酒的那位，祂肯定了解，生活裡的確需要些興高采烈

的時光。
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11 Yz. 幽默很實用

這兒有半個理由，不大算是靈修上的理由。幽默也能運用

在一些非常實際的用途上，甚至還可以幫你省點錢。有個我很

喜歡的小故事可以說明這點，那可是個活生生的其實例子。

伯尼是我父親的堂兄，住在費城，但他有間小店在紐澤西

南部沿岸（「海邊」是個親切的說法）。一天傍晚，他在高速

公路上往南下的店狂飆’因已經超過了他跟人約好的時間。那

天是當月的最後一天，也是警察會拼命「衝業績」、開超速罰

單的時間點。伯尼清楚知道，警察會特別注意抓超速的人。儘



管如此，他為了趕時間，只好拼命超速，幾乎開到時速八十英

里 18 。

果不其然，進了紐澤西不久，他就在後照鏡上看到後方的

紅色閃燈。伯尼嘆了口氣，靠邊停了下來。警察大步走到他車

旁，示意要伯尼搖下車窗。警察開心地說：「我可是等了你一

整天了啊！」

「是喔！」伯尼說：「我已經盡快趕過來了！」

這話讓那警察笑翻了，所以就放了他一馬。

單

喜樂、幽默、歡笑，應當成為每個人靈修生活中的一部分。

這三者都是由天主而來的禮物，幫助我們去欣賞宇宙萬物。「痛

快滿足的笑，是愛的記號。」卡爾﹒拉內說。「或者說，這樣

的笑給我們上了一堂課，讓我們凰受天主對我們每個人的愛。」

］~譯者註 當地限速六十五英里 c
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第五章

我醒了
如何由聖召、服務和愛帶來喜樂

前面幾章裡，我們已經看了好幾種在日常生活中找到喜樂

的方法一一覺醒、覺察、留意。不過，有件事很危險，就是你

可能誤以為喜樂是某種在生活中自然而然「發生」的事，或是

某個你會偶然遇到的東西。然而，喜樂卻常是做了某些特定的

選擇而產生的結果﹔喜樂也可以由你度生活的方式流瀉出來。

也就是說，喜樂常是因你的行動而造就出的成果。

喜樂是由生活中幾個特定範疇自然萌生的果實：聖召、服

務、愛。我們就從這些角度來仔細討論一下喜樂吧！

話

聖召，是個常遭人誤解的詞彙。有些人一直以為，只有神

職人員或是為宗教組織工作的人，才有聖召。其實，人人皆有

聖召。聖召這個字源自拉丁文vocare ，意思是「召叫」，因此，

聖召就是你被召叫去做的事。

甚至連「召叫」這個字的概念也常遭人誤解。每當人們聽

到，有人戚覺自己「被召叫」做司祭職或是進修會，他們常常

以為那是真的聽到什麼聲音的意思。（當耶穌會「打電話」來

告訴我，初學院決定收我的時候，我妹語帶雙關地說：「喔，
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原來他們說「接到召叫』就是這個意思嗎？」 1)

不過，召叫通常會藉一種單純的人性渴望顯示出來。例如，

一個醫學院學生開始發現到自己對醫學戚興趣，可能是在她圈

中第一次解剖青蛙，或是看有關醫生故事的影集而受到震瓶，

或是曾與樂於交談的家庭醫生談談她對工作的想法而產生的。

在這些情況下，她都可能對自己說：「哇，這真的太有趣了！」

同樣的，一個老師直覺地發現他的聖召，可能是體會到自己很

喜歡待在教室捏，或是覺得自己很享受於課後輔導學弟妹的時

光，或戚到在課堂上幫忙老師是件有趣的事。在這兩個例子中，

自己內在的渴望甦醒了。聖召源自一種渴望，源自你對某件喜

歡的事物悍然心動。

另外兩個例子，和專業領域無關，是屬於個人生活的面向。

丈夫與妻子，透過彼此間身、心、靈的渴望而互相吸引。同樣，

朋友也因彼此間的好凰而相互吸引。這兩個例子中，人們找到

他們成為夫妻或朋友的聖召。

但是，聖召不僅是關於「你做些什麼」’像是工作、職業、

事業，聖召是關於「你是誰」。我們每一個人，都有一個獨特

的聖召，就是去成為我們受造要成為的那個人。

聽起來很複雜，甚至有點兒抽象，但其實就跟下面這句話

一樣簡單、實際：天主渴望我們能成為最自由、最成熟、最充

滿愛、最有生氣的人。如第二世紀的神學家聖宜仁（ St. Irenaeus ) 

所言：「主的光榮，在於活出全人豐盛的生命！ J 2 換句話說，

1 譯者註 「 getting the call 」有兩種解諸方式， F 接到召叫」或「接到電話」 C

2 拉丁原文為 1 「 Gloria Dei vivens homo! J 下一句聖宜仁著名的洞見是 「人的生命，就
是可見的天主。」



天主要我們全然的發展自我。我們的終極召叫，就是去成為天

主要我們成為的那個人。這段旅程的第一步，便是認出我們最

深的渴望一一滿意的工作、支持你的團體、健康的愛情 都

是聖潔的渴望。那是天主為了我們的幸福而深植於我們內心的

渴望。

所以，渴望是靈修生活中一個重要的環節。渴望是從哪兒

來的呢？我相信，我們最深的渴望，我們最殷切的渴求 不

是我們表面上的需求和自私的需要那般簡單一一一是來白天主。

在我們最深的想望中，我們聽見天主也想望我們的回聲。而且，

若我們去追隨那些深層的渴望，追隨那些天主為了我們的幸福

而置於我們內心的事物，我們便能於自身尋得更大的喜樂。

當然，要區分某事是自己表面的需求或者是深層的渴望，

需要謹慎分辨。單單因為我「想要」某個東西，並不表示那東

西為我有益。美國天主教大學（ Catholic University of America）克

里斯多福﹒魯笛（ Christ叩her Ruddy）神學教授最近對我說：「有

時，再多吃一個牛肉漢堡似乎是個好主意一一但我往往吃完之

後就後悔了。我們的渴望雖是出於善意，但只有在後見之明作

用時，我們才了解到，天主是如何不讓我們安於那有限的渴望﹔

祂反而召叫我們 有時我們還又哭又鬧的一一去做某件能更

持久、更滿足的事。」

最為源遠流長的喜樂，來自於跟隨那些讓我們與天主更加

契合的深切渴望及觸動心弦的渴求。你若仔細想想，就會發現

這麼說很有道理。當我們的行動和民受到天主對我們的渴望達

成一致時，事情就會十分順暢。聖依納爵常談及「神慰」’當

我們循著自己最深、最聖潔的渴望時，便能嘗到這滋味。在知

常

平



海
主
持
＼
、
心

用

弋

道自己能夠讓天主聖神的渴望推動時、在選擇要盡全力去跟隨

那些邀請時，我們會感覺到在信任、盼望、信心上，都與天主

更加親近。這一切都引人通向喜樂。換言之，當我們所行之事

符合我們受造目的時，便能尋得喜樂。

這兒有個我自己生活上的例子。在奈洛比的耶穌會難民服

務中心 (Je叫t Refugee Service ）工作時，我睡得少，工作時間又

長，還得了東非人俗稱的「淋巴腺熱」。我躺在病床上，沮喪

不己，開始盤算著自己是否應該回美國，或許自己根本不是做

這類工作的料。

但在經過一番休養之後，我發現這是我做過最棒的工作：

協助來自東非各地的難民一一烏干達、蘇丹、衣素比亞、盧安

達、蒲隆地、索馬利亞一一幫助他們創業做點小生意，支持他

們。許多難民都擁有來自他們老家鷺人的創作技藝。比方說，

盧安達婦女會用瓊麻編籃子、烏干達的男性能創作美麗的油畫、

衣索比亞的女性在襯衫上繡出色彩華麗的圖案等，我們就資助

他們做這些手工藝。

同時，我們也在貧民區的外圍開了間小店，在店裡販售一

些難民做的手工藝品，賣給移居至當地的人和比較富裕的肯亞

人。令我大戚驚奇又意外的是，這份工作讓我了解到，我先前

的商業背景竟然派得上用場，還能發揮我對藝術和手工藝的熱

情一一一連我那死纏爛打的性格，在面對鐵公雞般的顧客時，都

能助一臂之力，讓他們把錢掏出來買東西。天主彷彿讓我用盡

了我帶到非洲來的「塔冷通」’我以為這輩子再也用不上了呢！

在我念會計和行銷的時候，有誰會料到，我居然會把這些知識

運用在服務非洲難民上，而不是為美國大企業工作呢？俗話說



得好：「人算不如天算。」

我在這當中發現了無窮無盡的喜樂，好似我就完全坐落於

正確的位置上一一在戚覺格格不入的企業界裡度過愁雲慘霧的

數年之後，奈洛比的日子可真是段美妙無比的經驗啊！雖然對

很多人而言，從商是個棒的不得了的聖召，但對我而言卻不是

這樣。我花了不少時間才探索到我一生的聖召，一旦找著了，

我就非常快樂一一在「工作時」’我從來沒有像當年幫助難民

時那般1吏樂，奈洛比的工作經驗幫助我了解到，在探素自己的

聖召時，喜樂是如何從中流瀉而出。

聖道茂談得更為深入。他提到，當我們探尋到自己受造的

目的時，不只讓我們竄到喜樂，更「擴張」了我們。以下這段

文字，摘自他廣博精深的神學鉅作〈神學大全〉：
常

擴張是指一種往橫向發展的動態作用。按快樂的

兩項必要條件來看，這樣的作用是屬於快樂。其中一

項條件是在知覺能力方面。知覺能力意識到與某適宜

之善產生連結，因此這知覺使人了解到他已達到心靈

上某種完滿的境界，所以說，快樂擴張人的心靈。 3
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當聖道茂言及「知覺」某事時，他指的是以最深奧的角度

去了解。所以，當人們明白自己己朝著「適宜之善」（在這裡

指的是符合他們受造目的的生活方式）移動時，他們不只經驗

到快樂，還會經驗到一些「擴張」。聖召就是天主要我們做什

麼、成為什麼樣的人﹔因此，探尋你的聖召，並把它活出來，

月 Thomas Aquinas, S，口mm且 Theologica, II-I, 33.I. 
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就會引你通往喜樂。有時，要達到這個目標，既快又相對容易﹔

其他的時候，既慢又困難重重。不過，總會通往喜樂的。

跟隨著你聖召的那份渴望，不只令人通往喜樂，也令人樂

趣無窮，這是在一些宗教圈子裡常被忽視的觀念。舉個例子，

幾年前，我在俄亥俄州的米爾芙德（ .Milford ）待了一整個夏天，

和兩位耶穌會的友人一起在耶穌會避靜院學習如何帶避靜。課

程安排非常緊湊。凱文、戴夫和我，整個早上都在課堂裡學習

各式各樣的祈禱方法，以及靈修指導的細膩技巧﹔中午則是與

其他的神師一起進行「小組討論」﹔十二點半到下午一點，容

我們匆匆吃個午餐﹔緊接著三、四個小時是為參加避靜的人靈

修指導﹔彌撒是五點鐘，有時我們得要講道﹔晚餐後是我們三

人自己的自由時間，我們就去看電影（那個夏天上映的電影，

我們全都看遍了，不管那部片有多沒水準）、租片子、毫無節

制的狂吃冰淇淋。

若說晚上很輕鬆愉快，那白天就是忙得團團轉。有天早上，

課程負責人用鄭重的語氣跟我們說，如果我們想當好神師的話，

就必須過默觀的生活，我們必須有充分的安靜和祈禱的時間。

那天午餐，我們狼吞虎嘸地吃了一大餐，有甜椒攘肉、米飯、

冰淇淋。飽食一頓後，我們三人便趕緊去和參加避靜的人碰面，

就在我們飛奔至避靜院的前廊時，凱文大笑說：「這可真有夠

默觀的！」

那個夏天，我不只了解到，可以從事這樣的工作何其幸運，

能擁有這麼棒的耶穌會士朋友何其開心，充滿我生命的喜樂又

是何其深還﹔我還了解到，這一切是多麼有樂趣啊！只因回應

了天主的「召叫」 4 ，才有可能得到這般的樂趣。
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服務，是另一個在生活中與喜樂關係密切的元素。

有一段讓我苦思良久的名言，摘自諾貝爾文學獎得主一一

印度作家泰戈爾（ Rabindranath Tagore, 1861-1941 ）的作品。這段

話是我無意間在一本嘉言集裡看到的，一直深深烙印在我腦海

中，那是在我加入耶穌會之前的事。當時，這句話宛如對著某

個部分的我在說話，那個部分的我準備好要聽，但卻聽不懂。

直到多年之後，我才開始「知覺」。泰戈爾寫著：

沉睡時，我夢見，生活是喜樂﹔

醒來時，我看到，生活是服務﹔

行動時，我目睹，服務是喜樂。

這是什麼意思呢？就我看來，意思好像是說，在沉睡或末

覺察的狀態下，我們可能會盲目的相信生活應該就是單純的喜

樂。我們會想：「為何我不能隨時隨地都快快樂樂的呢？」但

是，稍微環顧一下四周便知道，生活並非總是如此﹔的確，生

活中常常充斥著痛苦煎熬。

從睡夢中醒來時，我們明白，服務是生活中的重要面向。

生活中有很大一部分是跟「為他人做事」有關係’而且有時是

做些我們寧可不去做的事，不論是出於懶惰、恐懼、或是承擔

過多責任的憤恨。但在呈現服務的行動時一一一因宗教原因或其

4 譯者註 作者在此回應了他妹妹先前說的雙關語 c 「 call 」在此處可解積為「召叫」或
「電話」

常
?~ 

有1

ii~ 



常
相
啥
叫·~ 

他理由一一我們會發現一種獨一無二的喜樂，那是只有在幫助

他人時才會伴隨而來的喜樂。

這話聽來好像是無可救藥的樂觀，彷彿我要給你喜樂的允

諾，是為了設法誘使你去度無私的服務生活。並非一切服務的

行動都是喜樂的，這是實話。

比方說，我還是耶穌會初學生的時候，曾在波士頓遊民庇

護所工作，我經常在廚房裡做事。有一天，我花了好幾個鐘頭

煮了一大鍋熱騰騰的馬鈴薯泥，要給庇護所裡的客人吃。接著，

我又花了一個鐘頭，幫排隊等候的人把肉汁淋在馬鈴薯泥上。

後來，我就在其中一個男人身旁坐下，他那天脾氣不大好一一

對一位一無所有，卻被迫在新英格蘭寒冬裡露宿街頭的人來說，

沒什麼稀奇的一一我花了一個鐘頭聽他講他的問題。

漫長的一天告一段落，我幫忙清理廚房、掃地、把鍋碗瓢

盆歸位放好。忙完之後，我跟義工夥伴們道別，穿上外套，邁

出大門。我剛才聽他說了一個鐘頭話的那個男人，就靠在遊民

庇護所外的磚牆上，悠哉地抽著菸。

「給點錢吧？」他說。

我想，他大概不記得我了，但我不過幾分鐘前才見到他的

啊！我跟他說很抱歉，我身上沒現金一一這是真的，因為我們

初學生幾乎沒錢可花。

「去你的！」那個我當時全心陪伴的傢伙這麼對我說。

當下我並沒有非常喜樂的感覺，但那件事顯然被貼上了例

外的標籤。當耶穌會士二十二年以來，我做過各式各樣服務相

關工作。在波士頓初學時，除了在遊民庇護所的時間外，我也

在一家照護重症患者的醫院裡工作。我還和德蕾莎姆姆修會的
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修女們一起，在牙買加京斯敦（ Kingston ）貧民區的垂死之家工

作。在芝加哥念哲學期間，我從事協助幫派份子的相關工作﹔

也在一間社區中心幫忙失業的男男女女謀職。再來，就是兩年

在肯亞的難民服務，肯亞的工作，應該算是花在「服務」這事

上最密集的一段時間。這份工作讓我去了一些世界上最糟糕的

貧民區﹔讓我見到一些窮人中的窮人，他們極大的信德令我詰

異不已。

之後，在麻州的劍橋讀神學時，我從事監獄牧靈，花時間

和出身清寒的男男女女在一起，他們曾犯過可怕的罪行 雖

然大部分的人是因持有毒品被判罪，而非暴力罪行一一急需與

人交談。晉鐸之後，我便以行聖事職務的方式，繼續服務，像

是聽告解、主持積葬禮、陪伴遭逢困境的人。

這一切的工作都給我帶來喜樂。或許不是無時無刻皆如此

一一但又有什麼樣的工作是隨時隨地都喜樂的呢？這就好像是

問父母：「你的故子總是令你喜樂嗎？」他們大概會大笑說：

「也不盡然！」但他們接著就會微笑著說：「是的。」

為什麼服務能帶來喜樂呢？為什麼泰戈爾說得一點都不錯？

容我說說幾個原因吧！

第一，服務讓我們由自身中跳脫出來。現代生活中，有太

多以自我為中心的部分（這點會令幾世紀前的人們嚇到，因為

他們的生活比較關注在家庭和稍廣的社莖上）。在我們的文化，

這幾乎是難以避免的情勢﹔我們的文化常會態意我們，以一種

近乎看不見其他外在事物的方式，只專注在一己的需求上。更

糟的是，人的天性當中有個部分，會誘使我們極度聚焦於自己

身體和情感上的需要，在我們比較幼稚的時候尤其如此。
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適度的自我照料當然是重要的事。耶穌要我們愛人如己﹔

但你若不愛自己，就無法遵循耶穌的誡命。我有位神學教授詹

姆士﹒基南 (James F. Keena几句），他以前常用一組詞彙來講論

基督徒之愛：愛天主、愛近人、愛自己。愛自己就包括了把自

己照顧好。

然而，極端一點的話，這還是會導向全然只關注於一己之

身、唯我主義、自戀、自私。我很確定你曾遇過完全只關注自

己的人，只想到自己的需要，只要他們自己的小世界受到侵擾

便抱怨連連。

最近有個朋友跟我說了個有關唯我主義的事情，令人難以

置信。耶穌會神父瑞克﹒柯里（ Rick Cu盯）是位才華洋溢的演

員和老師，生下來就缺了右臂。他多年來幫助身障人士，並創

立「身心障礙人士國家戲劇工作坊」（ National Theatre \Y! orkshop 

of the Ha吋1capped ），專門協助訓練身障演員。某天，他碰到了

一位耶穌會士朋友，那人摔傷了右臂，柯里問他發生了什麼事，

那人便鉅細靡遺詳述意外的過程，接著用不是開玩笑的語氣說：

「你根本無從想像，沒辦法使用右手臂是有多麼不方便！」這

就是自我關注的極端表現。

服務，把我們從自我局限的牢籠中釋放出來。服務提醒我

們，人人都在掙扎奮門中，也沒有毫無痛苦的人生﹔這樣的觀

點幫助我們從自身的困境裡超脫。服務讓我們「受外力支配 J ’

用一種健康的方式，讓我們把眼光投向一己之外。

第二，服務窮人時，能幫我們想到自己生命中所擁有的一

切，也讓我們更心懷戚謝，這是我在肯亞服務時明顯戚受到的。

對於這樣的現象，（生命的對話｝ (Dialogue of Life: A Christian 



~imong凡llah 's Poor ） 這本小書裡有精闊的解釋。此書為鮑伯﹒麥

卡希爾（ Bob ~fcCahill）的回憶錄，他是瑪利諾外方傳教會的神

父，在孟加拉幫助貧窮的穆斯林許多年。信仰基督宗教的人是

如何被窮人「福音化」’麥卡希爾神父在回覆這問題時，清楚

的表示，當人在幫助窮人時，自己也會有豐富的收穫。這些省

思也可應用在向需要幫助的人伸出援手的時候：

對我來說，窮人似乎藉著樹立各式各樣的良好典

範’使我們認識福音。他們以在不幸中的堅芯，教導

我們忍耐。他們以毫無怨言的奮門來教化我們。他們

以歷經苦難卻不憂愁的態度，帶給我們段發。他們以

生活中的痛苦奮戰，鼓勵我們去面對自己的問題。窮

人教導我們，人可以儉樸度日。窮人為我們建立祈禱

的模範’因為他們依靠神：他們在一開始就先尋求神，

不會等到求助無門時才投奔祂。當我們目睹窮人帶著

尊嚴在不斷遭逢的苦難中努力求生存時，幫助我們正

視那些被自己誇大的問題。透過努力奮門的窮人，我

們漸漸明白，神待我們有多好，而我們又是多麼吝於

感謝祂。若我們想得夠深，我們便會自慚形穢，因為，

他們就算受到壓迫，仍能盡情歡笑與歌唱。

當然，我們所幫助的窮人，他們之所以在那兒，不是為了

要讓我們「做」些什麼。（生命的對話〉主要談的是友誼與愛，

而不是于段。但不論從事哪方面的服務 幫助病人、幫助出

不了門的寂寞人、為協助清寒家庭的組織工作一一都能提醒我

們，要！竄謝自己所擁有的一切。這種嵐謝的態度，能堅定我們

當
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對天主的信賴，祂是如此看顧我們。這樣，便能通往那份源自

信任的喜樂。

第三，服務讓我們用新的方式與人接觸，也用新的方式與

天主相遇。幫助別人的時候，我們從自己熟悉的框框裡跨了出

來，進入毫無戒備的末知領域，在那裡通常比較容易遇到天主。

這並不是說天主強迫我們放下戒心，而是說，當我們身處不熟

悉的環境又卸下武裝時，天主比較容易進得來。服務，也常會

令人心急如焚一一比如說，照顧生病的親人一一但服務仍能引

導我們以新的方式走向天主，這往往也能走向喜樂。

那些需要協助的人，常是已接受自己現實處境，仍懷抱喜

樂的人。面對艱困的生活卻能常保愉1吏，生命中沒什麼比這更

令人驚訝的事了。我去法國露德聖母朝聖地朝聖時，遇到一位

女士，她因罹患肌肉萎縮症而不良於行。聽到我對她的病況深

廠同情時，她說：「喔，也沒那麼慘啦！」這不僅是她的信德

讓我戚到喜樂，連她豐富的幽默成都令我滿心喜樂。

麥卡希爾以這段話做為思索窮人處境的結論：「同樣的，

關於『窮人如何使我們福音化？』這個問題，最棒的答案是：

天主與他們同在。天主為我們而言是個奧祕’祂藉著窮人來作

工的方式遠超過我們的理解之外。」

第四點，也是最後一點，服務可以是件有樂趣的事。泰戈

爾的那段名言最後應該加上：「工作時，我發現，服務是樂

趣。」這是靈修智慧方面常被忽略的一角。在肯亞的時候，我

發覺當我幫助人和改變一些事的時候，我的生活不僅有目標，

還有樂趣。不管是與第一次賣掉刺繡襯衫的烏干達難民一同歡

笑，或是與一蓋在貧民區新開餐廳的衣索比亞人一同喜悅，人
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生還有什麼比這些事更讓人開心的呢？

有難民在身邊是件有趣的事。用這話來形容那些生活似乎

離「樂趣」非常遙遠的人一一住在遠離家園的髒亂貧民區裡’

腦海浮現的，全是親人在飽受戰火摧殘的家鄉裡被人殺書或受

傷的畫面一一聽來或許有點奇怪，但此話可是千真萬確。他們

一派輕鬆愉快的樣子，以及那有如陽光般燦爛的幽默戚，讓我

的生活充滿樂趣。比方說，他們教會了我自我解嘲。

我剛到肯亞時，認識了一位名叫柯蒂雅的烏干達難民，她

當時有孕在身 c 在協助她的小生意（編草背）相關事宜後，她

跟我說，若她生的是個男孩，就會用我的名字來幫她兒子命名。

我心想，這不過是客套話，她應該不是認真說的，便跟她說謝謝。

過了幾個月後，柯蒂雅突然跑到我辦公室來，身上揹了個

裹著彩色布巾的小嬰兒。她熟練地解開了布巾，先把小嬰兒摟

在懷裡，然後交給了我。她說：「他的名字是詹姆士﹒馬丁。」

我實在是太錯愕了，便大笑出來。

在我連番道謝後，柯蒂雅跟我說，因為小嬰兒領洗的日子

快到了，所以她需要一些錢添購點新東西，特別是領洗時穿的

小禮服和茶會的餐點。這還用說嘛，我馬上拿出自己耶穌會士

微薄的零用錢給她。幾個星期後，我不僅在教堂裡參與了詹姆

士﹒馬丁的領洗儀式，還當起了主人，在我們耶穌會的會院裡

為他辦了個歡迎茶會。

神奇的是，幾個星期之後，又有另一位烏干達難民愛琳來

找我，跟我宣布了同樣的消息，說了相同的請求。她即將臨盆

的孩子也會取名為詹姆士－馬了，所以她問我，是否也能給她

一點錢，好籌畫領洗的事？



1主

弋

不久後，我向艾麗絲提到這件事，她是位有獨特幽默鼠的

烏干達難民，總愛拿我天真的想法來挖苦我，樂此不疲。當我

跟她講到我給了愛琳一點錢的時候，她不停地搖著頭。

艾麗絲帶著詭異的笑容，對我說：「吉姆修士啊，假如愛

琳和柯蒂雅都給她們的小孩取名叫詹姆士﹒馬了，假如你又都

給了他們錢去買嬰兒領洗時穿的小禮服，我說修士啊，難道你

看不出來嗎？再過不久，奈j各比城裡，就會有許許多多的嬰兒

取名叫『詹姆士﹒馬丁』了！」我倆哄然大笑 5 。

話

愛，是另一個喜樂之源。這點，不論對愛情持有何種看法

的人，應該都不會戚到驚奇吧！只要跟最近剛談戀愛的人聊聊，

就會明白，他們總是渾身上下都洋溢著喜樂呢！或是花點時間

和即將步入禮堂的準新人在一起，他們常有掩不住的喜悅（前

提是，他們沒被籌備婚禮的事給嚇壞）。在兩人之間，最顯而

易見的愛情果實，就是喜樂。最近有位年輕的新郎，在婚禮前

幾天告訴我：「每一天，都是一份禮物。」

結婚多年的夫妻都知道，婚姻生活並非總是喜樂的。來自

孩子、金錢、工作的緊張與壓力，都會讓婚姻生活格外不喜樂。

但那份蘊藏於丈夫與妻子間的愛，卻會帶來打從心底的喜樂。

不過，我所說的，不只限於浪漫的愛。朋友間的情愛也是

喜樂的真源。單純和好朋友在一起共度美好的時光，一起做些

月參見《雙手編織建 東非難民的生命故事》一書中（柯蒂稚的兒子）。光歐文化出版

2013 年 c



再普通、再平凡不過的事，也可以獲得非凡的喜樂。

這都沒什麼好令人驚奇的，因此，喜樂是如何從友誼、從

愛中散發出來的，我也不必再繼續長篇大論的贅述了。然而，

喜樂是愛所結出的果實，這一點在聖經裡的故事又是如何表達

的呢？

我先前提過的耶穌會士歐柯林，他是羅馬宗座額我略大學

(Pontifical Gregorian Universit﹜γ）的教授，討論聖經與靈修生活的

著作逾三十本。〈跟隨祂的道路〉（晶晶的ng the R主T ） 這本書

是針對耶穌的比喻所做的一系列默想。歐柯林提醒我們，耶穌

不厭其煩地把這幅令人難忘的畫面置入祂的教導中：歡宴喜樂。

例如，在蕩子的比喻中，少年一歸家，馬上就辦起了闇家

慶祝會。故事中的父親沒料到他兒子會回來，喜出望外，不勝

嵐激，匆匆上前去迎接兒子，父親熱切地親吻他表示歡迎（順

帶一提，這發生在兒子道歉之前）。接著，因這久無音訊的兒

子歸來，父親便打算邀些親朋好友齊聚一堂，大肆慶祝一番。

這就是歐柯林所桶的「喜樂之宴」。

耶穌講得很深入，還描述到這位父親指責大兒子，因為大

兒子不顧原諒那先前任意妄為的弟弟，也不願共享父親因見到

弟弟悔改而洋溢的喜樂。父親對大兒子說：「只因為你這個弟

弟死而復生，失而復得，我們應當歡宴喜樂。」（路十五 32)

頭一次讀到歐柯林對這個比喻的描寫時，我留下了難以磨

滅的印象：

耶穌提醒我們，喜樂是如何與愛真實地交織在一

起，難以言喻的喜樂也是一樣。在某些場合中，我們

會
』
也
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用特別的方式慶祝，表達我們對他人的愛：生日、洗

禮、猶太成年禮、婚禮、晉鐸典禮、甚至葬禮﹔喜樂

必然伴隨著真愛，伴隨著前述那些場今而出現。不論

是和特別的朋友在一起這是家族聚會，都是我們樂於

參與的事。沒有什麼比喜樂更明擷走從愛衍生而來的。

如同許多聖經釋經員所註，那篇揮霍兒子的比喻，也可簡

單名為揮霍父親的比喻。父親之所以「揮霍」’是因為他毫無

節制，慷慨地給予他的愛一一一這無疑讓他的兩個見子都驚訝不

己，也讓我們很驚訝。

最近，我干日我這（目「省」自甘耶穌會士一起做避靜。換句話

說，這個「省」’就是我隸屬的地理分區。省會長邀請我們到

康乃狄克小！、f (Connect 叫）的費菲德犬學（ Fa立且eld lTniv rsi趴？），

在那裡做為期一週的靜默祈禱 O 避靜前，我很擔心一大夥人聚

在一起，最後會演變成接二連三的討論、會議、研討會，而不

是名副其實的守靜默退省（我們耶穌會士也會是一重蝶噪不休

的傢伙）

我多慮了。每天早上，緊接著彌撒之後，大約有百位耶穌

會士緊在一起，進行一場短短的回顧，其他的時間（除了用餐

時間外一一用餐時也是保持靜默，有益於祈禱。）我們可以自

由的在任何自己喜歡的時間和地點祈禱。一百個朋友聚在向一

個地方卻不說話，這對不大清楚避靜是在做什麼的人來說，大

概會覺得這種做法很可笑吧！但是，和一輩人一起祈禱，對團

體交流和友誼來說，可是種非常具震膩力的體驗。

校園裡的小聖堂外頭，有個鋪著石板的廣場。一個風和日



麗的早晨，我就坐在廣場的長木椅上，等著彌撒開始。正當我

坐在晴空下，看著幾十位耶穌會士一個接一個走進聖堂時，我

心裡想著：這個人是在我遭逢困境時和我成為朋友的、這個人

打從我一進耶穌會就認識了、這個人跟我一起上過課、這個人

曾幫我度過難閥、這個人當過我的神師、這個人是個善良的院

長、這個人是個開心果等等。我走進了他們走進的聖堂。透過

這三十多年來我的耶穌會弟兄們所表達的點點滴滴，那一刻，

這座聖堂為我而言，便成了天主愛我的標記。剎那間，我對自

己的耶穌會聖召充滿了大大的喜樂。了解到他們給我的愛，讓

我滿心喜樂。

這件事也令我驚訝不已！驚訝的程度大概不亞於那個揮霍

的兒子。怎麼那麼好運！有著天主揮霍的愛！正如歐柯林所寫

的：「關於天主的愛，最重要的一點是，這份愛以喜樂的方式

帶給我們驚喜 今世與來世。慈愛的天主隨時準備好要給我

們無窮盡的喜樂，這也是耶穌一直在談的事。」

愈是靠近天主，愈能經驗到深深的喜樂。因此，為那些跟

隨自己內心渴望而活出自己聖召的人，喜樂就在不遠處。為那

些跟隨天主召叫，照顧我們最小兄弟姊妹的人，喜樂就在不遠

處。為那些跟隨天主的邀請而彼此相愛的人，喜樂就在不遠處。

喜樂不僅是我們跟隨自己生命的聖召而結出的果實，喜樂

常常也是幫助需要的人、彼此相愛所結出的果實。因此，喜樂

不是個要去尋求的自私之物，而是個會被找著的無私之物。

常
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喜樂課題

聖母說親

先前我們已經仔細探討過一篇聖經章節，看了〈聖詠集〉

第六十五篇是如何呈現出喜樂這個主題，那裡說「漫山遍陵充

滿了歡喜」。現在我想要談談新約裡一段我很喜歡的章節。

區

在〈路加福音〉第一章，天使加俾額爾顯現給一位住在納

臣肋小城的少女瑪利亞。天使宣報了一位嬰孩的降生，祂要被

取名為耶穌 c 可想而知，瑪利亞一開始很害怕，又心存疑慮。

「這事怎能成就，因為我不認識男人。」 i 瑪利亞這麼說。

針對這個部分，天使給了個模糊的答案：「至高者的能力

要庇蔭妳 c 」接著，他要瑪利亞看看天主曾做過的事，彷彿是

要提醒她天主的力量。天使說，雖然大家以為她的表姊依撒伯

1 有件事我一直覺得挺有意思前 在（（路加福音））前面的地方，洗者若翰的父親臣加利

亞在聖所獻香時 遇見了一 l立天使 天使也告訴他，他將會有個兒子 c 跟瑪利亞一樣？

亞加利亞心存懷疑 我＇~：汁直往知道這事呢且因為我巳經老了 1 我的妻子也上了年

紀三」（路一的）因為他有所貢且是 天使便讓他成了啞巴、然而，瑪利亞的質疑卻得

到天使友善的回應 3 天主讓臣加利亞保持絨默，直到兒子出生之役才能閉口說話。這

兩個故事裡的天使都是同一位 可是為何兩人都有懷疑可受到的待遇卻不同呢且要 T,

就是如俾額爾那天心情不好？否則就是他對女人比較溫柔
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爾年老無法生育，但她確已懷了身孕，「在天主前沒有不能的

事。」天使這樣說。

少女似乎對這答覆相當滿意，也克服了她最大的恐懼與疑

慮，於是就接受了這件事，瑪利亞說：「願照你的話，成就於

我吧！」

這段〈路加福音〉的經文，稱為「天使報喜」’是整部新

約當中最美、也是最為奧祕的經文之一。跟聖經中的許多經文

一樣，這段經文解答了我們心中的眾多疑惑，但也同樣令我們

產生許多不解之處。

比方說，真的有位天使以這樣的方式顯現給瑪利亞嗎？或

許吧！總之，在天主前沒有不可能的事。（若天主可以從虛無

中創造宇宙，那麼派一位天使到少女那見似乎也相對容易。）

她與超越奧祕的天主相遇，這件事是否是以別種方式發生的一一

像是在夢中？或者「會唔天使」是瑪利亞對這不可言喻事件的

最好言喻？

沒有人有答案。瑪利亞的內在生命，我們無從得知。可敬

的聖經學者耶穌會士若瑟﹒菲表邁爾 (Joseph Fitzmy屯）在談及這

段經文時說：「究竟是怎麼一回事？我們大概永遠也不會知

道。」天使報喜這個受人喜愛的故事，彷彿完全超脫了我們人

性的經驗。

不過，這故事的後續發展可能容易理解多了，「瑪利亞就

在那幾日起身，急速往山區去。」她去拜訪表姊依撒伯爾。傳

說故事中的這一段名為「聖母訪親」’就是我主要想談的部分。

為什麼要描寫瑪利亞到山裡去呢？從內容看來，很容易能

推測幾個原因。首先，依撒伯爾年紀大了，所以生產時需要幫



忙﹔當少女聽闇表姊懷孕一事，去探望她也是件很自然的事，

或許連瑪利亞的雙親都希望她去探望表姊’聊表親人的一點心

意。另一方面，這段經文的最後一節說，瑪利亞只待了三個月，

可見她在依撒伯爾最需要幫忙的時候就離開了一一瑪利亞離開

時，可能也是她肚子漸漸隆起的時候。

另一個可能的原因是瑪利亞嚇壞了。與神相遇的奇異經驗

（不論這事是如何發生的）或許讓她感到害怕，所以她想聽聽

年長女性的意見﹔瑪利亞可能與依撒伯爾十分要好，所以想和

表姊談談她的處境。

也許那時她覺得，自己跟父母不如跟依撒伯爾那般親近，

誰知道瑪利亞的父母對她的情況會有什麼反應？她已經許配（介

於訂婚與結婚之間的正式約定）給了若瑟’所以依猶太人的法

律，若瑟聽到瑪利亞懷孕的消息時，他是有權休妻的。同樣的，

瑪利亞的父母若沒有為她懷孕的消息而歡欣雀躍，這也情有可

原，瑪利亞的父母應該也是為了她好，才讓她去避避風頭，直

到流言平息為止。或者是，少女知道這事聽來古1奎、荒謬，甚

至是褻潰的事，所以很害怕父母若聽到不曉得會有什麼樣的反應。

瑪利亞之所以「急速」往猶大「山區」去，一方面是為了

依撒伯爾，一方面是因為自己害怕。你可以想像得到，她這趟

旅程是去幫親戚的忙﹔面對那場奧祕的邂逅與奇異的困境，她

也是去找可能可以幫她釐清這些事的人﹔也許，她只是單純想

聽聽看年長婦女的意見。

不過，還有另一個可能的原因一一喜樂。因為瑪利亞一見

到依撒伯爾就開口說出了一首喜悅的讚美詩：「我的靈魂頌揚

上主，我的心神歡躍於天主，我的救主。」

常
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整部聖經中，比這更美的文字並不多。後面這幾節經常被

譜上曲子，有時會以瑪利亞之歌的拉丁文譯名首字為名，叫做

〈謝主曲 p ( Afagnificat ） ，「我的靈魂頌揚．．．．．．」（Magnificat 

amma mea ·· ) 

常

瑪利亞非常快樂。這位加里肋亞少女，就像大多數的女人

聽到這消息時一樣，滿心喜樂地期待孩子誕生，看到同樣盼著

孩子誕生的依撒伯爾，瑪利亞也滿心喜樂。她們都因天主的作

為而喜樂。

這跟我們自身的經驗相去不遠一一男男女女都很類似。想

想看，當你不日朋友或親人同時接獲好消息時，有什麼比這更喜

樂的事嗎？可能你們倆在學校都通過了一門困難的考試、你們

倆都上了自己喜歡的大學、或是你們倆都升遷了，一塊兒慶祝

是件多麼令人興奮的事啊！你會想和朋友在一起，馬上衝去跟

他分享你的雙重喜悅。因此，瑪利亞「急速」歐程，在向依撒

伯爾請安時便開口讚美。
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一
首先，因天主在瑪利亞身上所行的一切，使瑪利亞滿懷喜

樂 2 ，她說：「因為祂垂顧了祂牌女的卑微，今後萬世萬代都要

稱我有福﹔因全能者在我身上行了大事。」很多人在聽到好消

息時也是一樣，我們戚到滿心喜樂，想要大聲讚美天主。若我

1 瑪利亞滿「懷」喜樂 若按宇宙看來，或許也可說是因她滿「懷」耶穌的緣故 ε



們升了官、談了戀愛、得知自己即將為人父母、或是從醫生那

兒得知診斷出的好結果，我們就會想和瑪利亞一向唱：「我的

心神歡躍於天主，我的救主。」

瑪利亞不只是為自己戚到高興，她也為此事對以色列、對

天主于民所代表的意義而心存感激。這首歌還合括了更廣泛的

重眾，天主扭轉了那些受苦人的命運﹔貧困的人企盼得著拯救，

天主聽見了他們哀號的聲音。「祂伸出了手臂施展大能，驅散

那些心高氣傲的人。祂從高座上推下權勢者，卻舉揚了卑微貧

困的人。祂曾使飢餓者飽饗美物，反使那富有者空手而去。」

看到一切最終回歸正軌，有誰會不因此而戚到喜樂呢？

那些幫助窮人、維護窮人的基督徒，經常以瑪利亞的這首

（謝主曲〉來道出另一個其實的面向：天主的國就像這樣。這

是耶穌最愛的主題之一：在天主的國裡’卑微的人被舉揚，權

勢者從高位上被推下，富有者空手而去。在耶穌傳道的過程中，

也有類似的反轉命運，是祂親自帶到這世上來的：瞎子看見、

聽子行走、聾于聽見。

天主使事物翻轉，顛覆我們一般預期的想法，因此在底下

的人反而成了在上的。天主實現了祂對于民的許諾，因此，瑪

利亞這個卑微的女人喜樂無比。

瑪利亞讚頌天主所行的一切。希伯來和基督宗教的聖經，

常指向一個奠基於過去又充滿希望的末來。因為天主己做了這

事，所以天主也會在將來做出相同的事。天使加俾額爾對瑪利

亞講了一樣的話：且看天主己為依撒伯爾所行的一切。不要↑自！

聖經學者表示，〈謝主曲〉有很大一部分是根據〈撒慕爾

紀上〉中亞納的祈禱而來的（撒上三 1-10 ）。瑪利亞的讚頌與

當
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亞納的祈禱十分相似，亞納的祈禱常被稱作「亞納之歌」。亞

納歷經不孕，卻生下了撒慕爾，她說：「我從心裡喜樂於上主，

我的頭因天主而高仰。」如同〈謝主曲〉，亞納也在隨後讚頌

天主，因為祂反轉了祂子民的命運：「上主由塵埃中提拔卑賤

者，從糞土中高舉貧窮者，使他與王侯同席，承受光榮座位。」

那麼，我們由瑪利亞的〈謝主曲〉得到什麼樣的結論呢？

難道路加在描寫這幕場景時，單單只是把這段話放入她口中，

好使耶穌與舊約中的撒慕爾有所連結嗎？大概吧！有些學者甚

至斷定，依撒伯爾素不生育的故事，便是以這個故事裡的老婦

人為發想的。

若說瑪利亞（和依撒伯爾）早就知道「亞納之歌」’這也

是非常有可能的事。在其宗教背景下，任何一位虔誠的猶太女

性，應該都知道亞納這位堅強女人的故事， Es瑪利亞而言，用

她日常生活中熟悉的畫面和語言來表達，是再自然不過的事了，

換作今日任何一個熟悉聖經的人也會這麼做。

喜樂的不是只有瑪利亞一人，依撒伯爾好像也驚奇不已，

不只是因為她出乎意料之外的懷孕了，也因為瑪利亞出其不意

的造訪。她一聽到瑪利亞的聲音就大聲呼喊：「在女人中妳是

蒙祝福的，妳的胎兒也是蒙祝福的。吾主的母親駕臨我這裡，

還是我那裡得來的呢？看，妳請安的聲音一入我耳，胎兒就在

我腹中歡喜踴躍。」

胎兒在歡喜踴躍！母親知道孩子在腹中動來動去的成覺（有

時作母親的會說，戚覺像在跳來跳去的）。（路加福音〉中的

這幅畫面，是多麼美麗地呈現在我們眼前啊！瑪利亞說話的聲

音裡，有什麼著實觸動了依撒伯爾，腹中的胎兒當然就是耶穌

輝
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的表哥洗者若翰，他將為耶穌預備道路。

對任何認為宗教信仰就是鬱鬱寡歡的人來說，胎兒的跳動

肯定是很不可思議的反嚀。希臘文在此處用的是「 agalliasis 」這

個字，有時會譯成「狂喜」﹔另一個版本翻譯的是胎兒「高興

踴躍」 3 ﹔在後面幾行的地方，瑪利亞說她的心神「歡悅」’希

臘原文中也是同一個字。

有位評論家說：「踴躍的若翰認出了他的主耶穌，這使上

下文十分清楚明確。天主藉著耶穌來完成祂的許諾，而若翰喜

樂的表現就是最恰當的回應。」 4喜樂就是對這好消息的回應。

瑪利亞滿心喜樂，依撒伯爾滿心喜樂，連胎兒若翰都歡喜

踴躍。

在聖母訪親的故事和瑪利亞的〈謝主曲〉中，我們可以清

楚看到喜樂躍然於紙上。聖經裡的其他故事也同樣揭示出大大

的喜樂，若我們知道該到哪兒去找的話。

3 Luk 

聖母訪親與〈謝主曲》

瑪利亞就在那幾日起身，急速往山區去，到了拍

大的一座城。地進了巨加利亞的家，就給依撒伯爾請

安。依撒伯爾一聽到瑪利亞請安，胎兒就在她的腹中

歡躍。依撒伯爾遂充滿了聖神，大聲呼喊說：「在女

人中妳是蒙祝福的，妳的胎兒也是美祝福的 c 吾主的

4 Robert J. Karris,’'The Gospel of Ll e,’' in Rav’mondE. Brow’n,J口seph 九. I吋itzmver司 and Roland 

E. ,\furphv, eds’， The入＇ew Feromc Bibh'cal Commenta1r. 
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母親駕臨我這裡’這是我哪裡得來的呢？看，妳請安

的聲音一入我耳，胎兒就在我腹中歡喜踴躍。那信了

由上主傳於她的話必要完成的，是有福的。」

瑪利亞遂說：

「我的靈魂頌揚上主，

我的心神歡躍於天主，我的救主，

因為祂垂顧了祂掉女的卑微，

今後萬世萬代都要稱我有福﹔

因全能者在我身上行了大事，

祂的名字是聖的，

祂的仁慈世世代代於無窮世，

賜與敬畏祂的人。

祂伸出了手臂施展大能，驅散那些心高氣傲的人。

祂從高座上推下權勢者，卻舉揚了卑微貧困的人。

祂曾使飢餓者飽饗美物，反使那富有者空手而去。

祂曾回憶起自己的仁慈，找助了祂的僕人以色列，

正如祂向我們的祖先所說過的忠許，

施忠於亞巳郎和他的子孫，

直到永遠。」

瑪利亞同依推伯爾住了三個月左右，就回本家去了。

（路一 39 56) 



第六章

教會極的歡笑

在信友團體中，再度尋回歡快

我們再次把討論的範圍縮小，鎖定在某個需要幽默與歡笑

的特定場所一一宗教機構。這一章裡，我們來看教堂和猶太會

堂裡’是如何營造輕鬆愉快的氣氛。我會以天主教會當作主要

的範例，但你也可以把這些經驗套用於任何教派或宗教上，因

為喜樂這帖藥是大家都能服用的。

種

縱然宣講福音的召叫是件嚴肅的事﹔縱然基督宗教是古老

悠久的傳承﹔縱然苦難在基督徒靈修上有其重要地位﹔縱然教

父的作品枯燥乏味﹔縱然教會在整個歷史上面臨諸多重大議題﹔

縱然某些近代史上的痛楚仍餘波蕩漾，像是天主教會內的性侵

害危機﹔縱然普遍的神學思想分歧使得基督徒分裂﹔但是，教

會依然常常可以是個樂趣無窮的地方。

為此我們應當成謝。凰謝天主賜給我們鹽、酵母、光 1 。嵐

1 鹽、光和酵母是福音書千里用的象傲。耶穌說 「鹽若失了味......它再毫無用途......」

（瑪五 13) ＇祂又說 「你們的光也當在人前照耀 J （瑪五 16) ＇雖然祂用酵母當作

負面的例子，用來警告人們應該謹防「法利塞人的酵母」（谷八 15 ），但祂通常是用

在正面的事上、像是天圓的比喻一樣（瑪十三刃，路十三 20 21 ）三今日 τ 酵母則用來
表示一兩個人如何能讓整個團體或整個世界充滿活力生氣。



謝天主在索然無味時賜給鹽﹔歐謝天玉在戚到平淡無奇時賜給

酵母﹔！茜謝天主在黑暗渾沌時賜給光。幽默是鹽、是光、也是

酵母。幽默是一份給教會的禮物。

多 就是要聆聽！

發生在生活中的真人真事，往往比笑話更好笑。這

兒就有件發生在兩位友人身上的事。其中一位是年長的

神父，以其靈修指導技巧而聞名﹔另一位則是我的朋友

凱文，他當時是初學生。這兩位在一個耶穌會的聚會場

合裡碰到了。

神父問：「對了，凱文，你是從哪兒來的？」

凱文答：「波士頓。」接著凱文決定問這位受人敬

重的神師一個重要問題：「神父，您覺得帶靈修指導時，

最重要的一件事是什麼呢？」

神父答道：「凱文啊，答案很簡單，就是要聆聽。

你必須當一位好的聆聽者，而聆聽就是作一位好神父的

關鍵。」

「謝謝神父。真是受益良多。」凱文說道。

然後神父問他：「對了，凱文，你是從哪兒來的？」

W
你
四
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就像任何機構一樣，基督教會因其莊嚴宏偉的一切，可清

楚見到其人性的一面。歡笑便是伴隨著那份人性而來的，不論

是刻意或無意的。笑是由天主而來的禮物，祂希望我們開心，

希望我們去欣賞生命中荒謬的事，希望我們不要把自己看得不



可一世，尤其是在宗教機構裡，因為在宗教機構裡會很容易變

得非常嚴肅。

很多人都覺得宗教場合是個死氣沉沉的地方，你訝異嗎？

德國神學家瓦特﹒卡斯佩（Walter Kasper ）樞機是梵蒂岡官員，

他寫到：「當代教會與當代神學缺乏幽默凰又經常落入敏戚易

怒的局面，大概是今日基督宗教文化遭人抨擊的最嚴重缺失之

勻
。 」

某些教堂仍把歡1夫看作是件過了頭的事（相信我，我曾造

訪過那些教堂，也在裡頭敬禮過）。如果主教、神父、修女、

修士、牧師、本堂神父、長老、堂區助理、禮儀音樂負責人、

醫院專職司鐸、道理班主任、道理班老師等這些人的表現，彷

彿像是一肩扛著整個世界、好像沒人比他們的工作更艱鉅、好

像為天主工作的責任惟獨他們一人，那我們就有大麻煩了！

如先前在第二章提過的，教會圈裡不重視幽默是有些歷史

上的淵源。傑出的耶穌會學者若望﹒歐梅立 (John W. O'Malley) ' 

是美國天主教歷史學家協會的會長，他最近告訴我：「在嚴格

的聖職園或『教會』圈裡’幽默從來就不是什麼大事。然而，

中世紀末和文藝復興時期，在文學與宗教相闊的幽默作品卻是

十分普遍，例如薄伽丘的〈十日談〉、喬安的〈坎特伯雷故事

集〉、伊拉斯畏的（愚人頌〉、甚至是聖多默－穆安的（烏托

邦〉（其實不大算是幽默的作品，但讀起來十分輕鬆愉快）。

但是幾乎自宗教改革的爭論起，這一切都受到了壓制，雖然像

切斯特頓這樣的人曾試圖力挽狂瀾。 3」幽默在聖職圈裡從來就

"Walter Kasper, fo Introduction w Chnswm 1甘1th ( London: Burns & Oates, 1980 ) . 
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不是什麼「大事」也是我的切身經驗。

喜劇演員格魯奇﹒馬克思（ Gro叫io J\Iarx, 1890 1977 ）有回

在飯店大廳裡（不然就是下火車時，或是吃午餐時，看那個故

事是怎麼講的），有位戴著羅馬領的神父衝上前來，想看看這

位了不起的喜劇演員。「格魯奇，謝謝你給人的生命注入那麼

多喜樂與歡笑！」神父如此說道。

格魯奇回答：「謝謝你奪走了他們那麼多的喜樂與歡笑！」

。
這不是天主教徒才有的問題。可敬的馬丁﹒麥定（ J\fartin 

Marty）是位傑出的基督新教神學家，著作等身，發表過的學術

文章逾五千篇。他告訴我，有些基督新敦的傳統觀念讓他有「冷

酷」的廠覺。最近一次訪問麥定時，他說：「歡喜（拉了文：

Hilaritas ）並非新教徒性格的特徵。」

麥定教授寫了很多關於馬丁﹒路德的文章 4 ，他覺得這點很

3 譯者註 薄（加丘（ Boccacci口， 1313 1375 ）的《十日談》（ Dεαmcron ） ，描述 1348 年佛

羅倫斯傳染黑死病哼，十個青年男女逃到郊外別墅居住 1 除了唱歌跳舞之外？每人每
天還要講一個故事！十天之出共講了一百個故事，且此得名《十日談》 c 喬安（ Chau

ccr, 1313 1400 I 的《坎特伯雷故事集》（ Canrcrb叫 Talcs) ！受《十日談》影響，描述

二十九名朝聖者眾集在倫敦一家旅右，欲前往坎特伯雷 店主自願擔任導遊，並提議

每人於往返途中各講兩個故事，為五天的旅途解解悶 c 《十日談》干口《坎特（白雷故事

集》中 1 許多故事昌在p朝諷宗教、教會、神職人員 ο 伊拉斯E其（ Erasmm 

的《愚人t項》 ( Pwise ofFollr ）’以患人的口吻評諭當日幸的社會現象，對宗教干口君主制

皮權威極盡諷刺之能辜〔《烏托邦》 （［ γ［（ i,1 ）是由聖多默 穆安 f Thom且s ；、fore’
1478 1535 ）戶『著、這位殉道聖人以烏托邦這個新名稱來描寫理想的政治理論 反映出

人類追求美好未來的遠景 c 切斯特頓（ G. K. Chesterton、 18741936 ）是英國作家、平信
徒神學家，短篇1的東小說《布朗神父》 （ Fatherβrown ） 是他最有名的作品之一。

4 麥定教授最知名的作品之一就是《馬丁路德》（ Afartin Luther ）這本小傳心這本書出~·~

時，我在《美圓》雜誌上發表了一篇書坪，並把標題取為「］amεs Martin on Martin Marty 

on Martin Luther 」



諷刺，因為馬丁－路德經常在他的作品中強調「玩」的價值。

馬丁－路德也被認為是個偶發妙語之人，在〈席間漫談~ (Table 

Talk ） 一書中，收錄了他的一段名言，是一位友人回憶到，路德

有次用搞笑的方式準備他的講道內容。這位偉人說：「明天我

要講諾厄喝醉酒的事（創九 20-27 ），所以今晚我得喝得夠多，

才能以一個過來人的身分談那種惡行。」為了突顯他的幽默底，

應該補充一下，我第一次讀到這段話是在格理企寫的〈機智風

趣的馬丁﹒路德》這本書裡面。

諷刺的是，麥定教授說他的職業源自於自己愛找樂子的性

格。話說在密蘇里州的康克底亞神學院（ Concordia Seminar什讀

書時，他和朋友調皮地捏造了一個名為福蘭茲﹒白伯菲爾特

(Franz Bibfeldt）的虛構學者。他們企圖讓這位假學者的名字和

偽造的學經歷，大肆散播到各種學術相關的地方一一校刊、圖

書目錄等等。

為了處置這些調皮搗蛋的事，系主任把他叫到辦公室訓了

一頓。他對麥定說，會幹這些無聊事的人必然當不了一位好的

新教學者，於是派他到一間教堂去幫忙那裡的主任牧師。但主

任牧師卻對他說，他們所有的助理都在攻讀博士班，所以麥定

也去念了博士班，「因此我這輩子的職業生涯都得厲謝那場鬧

劇。」他說。

這位虛擬的白伯菲爾特教授，今日你上網可以搜尋到他的

作品，包括一本由麥定和朋友共同執筆的書，有個非常嚴肅的

標題：（末得緩解的悸論：白伯菲爾特之神學研究＞ (The 日﹞－

relieved Paradox: Studies in the Thcologr of Franz Bibfeldt ] 。希哥哥古

怪的文章裡’有一篇名為〈白伯菲爾特與政治神學的未來〉

常
平
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(Franz Bibfeldt and the Future of Political Theology ）。

「我依舊受人譴責，說我不夠正經！」這個美國最了不起

的宗教學者之一這麼說：「我熱衷幽默。」

麥定教授還著有（正義帝國：美圓基督新教經驗~ (Righteous 

Empire: The Pro的tantE中erience in Ameri臼）一書，這本書推測，

美國新教徒在傳統上之所以會重視「嚴肅」這件事，可能是因

為他們相信，不論做什麼你都得有個「用意」。他說，當然有

很多新教徒都是輕鬆、愉快、幽默、喜悅的人。但一般來講，

他發覺到，有部分新教徒的DNA裡含有些冷酷的成分。他對我

說：「畢竟，我們談論的是新教徒的工作倫理，而不是新教徒

的嬉戲倫理。」

漢布里克思托牧師也同意這一點。他說，這種嚴肅的態度

或許是美國新教徒根深抵固的觀念。「這樣的觀念，可能絕大

部分是出自於我們的清教徒背景，畢竟科頓﹒馬瑟 5 曾談及幽

默的危險，他也說到聖經上並無耶穌曾經面帶笑容的記載。可

是，沒有證據並不代表證據不存在。」漢布里克思托笑著憶述

美國記者孟肯（H. L. 1\Ienchen ）給清教徒思想文化下的刻薄定

義：「時時︱裹著戒慎恐懼，憂心何人有快樂、何處有快樂。」

漢布里克思托牧師對各個不同的基督新教教派閱歷豐富。

他曾任教於公眾改革神學院（ General Reformed Seminary），那是

賓州的一問衛理會研究機構﹔還曾任教於隸屬美國長老教會的

匹茲堡神學院（ Pittsburgh Theological Seminary ）。他也在伊利諾

弋

5 譯者註科頓 馬瑟（ Cotton Mather, 1663• 1728 ）是新英格蘭的清教徒牧師，也是耶魯

大學的創辦人。



州廊巴（Lombard ）浸信會辦的北方神學院（ Northern Seminary) 

教授教會史。對於美國基督新教思想中的幽默成這個主題，他

是非常優秀的演說人才。

他認為某些基督新教宗派過於注重「冷酷、嚴峻、一板一

眼」的招牌形象。「汝不可做的事多著呢！」他說。

「那為何我認識這麼多喜樂的新教徒呢？」我問他。

回覆這問題時，他提到了一段有趣的歷史演變，這段歷史

有助於美國基督新教文化進入到更喜樂的狀態。美國內戰後，

十九世紀末工業化興起，許多基督新教宗派開始察覺，人的生

活重心離教會愈來愈遠。教會逐漸意識到，有必要把信眾的日

常「社交」生活與當地的教會生活連結在一起。「於是，教會

大樓裡設置了交誼廳、健身房、小店鋪、甚至還有保齡球場。

各類小團體都能在那兒碰面，鋼琴也開始在交誼廳裡出現，不

是只供作唱宗教歌曲之用。那時非常著重同伴情誼和青年團

契。」漢布里克思托表示，因此，「同伴情誼與樂趣」就在那

時注入了美國基督新教文化當中。

區

即使近年來這些事相對有所進展，即使許多神父和牧師都

承認需要喜樂，可是很多宗教機構好像仍不大能容下笑容、笑

話、笑聲、或是偶一為之的蠢事。但我認為，天主應該會持相

反的立場。

為何我如此堅信呢？因為天主竟在最為嚴肅的情況下，千

方百計地帶入了一一不論你喜歡與否一一一喜樂、幽默、歡笑。

天主經常藉由我們的人性，把這些東西帶入教堂和猶太會堂內，

we 

~i, 

丸，、
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多 笑吧！

可敬的阿爾班﹒巴特勒（Alban Bulter, 1 71 1-73 ）是英

國天主教神父，他所記載的諸聖生活概要十分廣泛，這

本書的書名也十分典型 ，就叫 〈巴特勒的聖人行傳〉

(Buder'sLives of the Saints ） ，或簡稱為〈巴特勒〉。這部

作品共有四冊，經過校訂更新，花了這位勤奮的神父三

十年的工夫才完成。在某些敘述上 ，他關注於神修和1多

不忍睹的殉道歷程，但偶爾也會穿插些逗趣的事件 。 像

真福若堂 （ Blessed Jordan of Saxo叮）就是個例子，這位十

二世紀的司鐸是道明會的第二任總會長 （ 繼聖道明本人

之後）。這見有段巴特勒的描述，內容說的是在道明會

會院裡晚禱時所發生的事，當時有一霎年輕的初學生在

場 。

有個年輕人坐立難安 ， 便開始咯咯發笑﹔隨後 ， 其

餘的人也跟著笑了起來 。 其中一位修士作勢要制止他

們 。 若堂結束了祈禱就降福大家，然後問那位修士 ： 「是

誰讓你當初學導師的呢？」接著便轉向那畫年輕人說 ：

「笑吧！你們可以放聲大笑了 ！ 因為你們已從那魔鬼的

魔爪裡逃出來了 。 親愛的孩子們，盡情大笑吧！」 6

6 Herbert]. T}mrston and Donald Attwater, e缸， Buder's Lives of the Smnt: 



這是我們應該嵐到歡欣的事。天主似乎在助長這股過度歡快的

風氣。

天主有些歡快的舉動，往往是在無意搞笑的狀況下表現出

來的。天主帶著神性的幽默，闖進了我們死板嚴肅的宗教裡頭。

就讓我用我最了解的團體開始談起：天主教徒。

天主教徒會在不知不知覺中做出可笑的事。譬如，近幾年

來，有些堂區為了方便有孩子的家庭，會提早在下午四點慶祝

聖誕子夜彌撒。所以當有人問起：「你們的子夜彌撒是幾點？」

以往這個問題是個笑話，但如今已不再好笑了。

若我們願意以幽默的眼光來看待自己的話，就連讀聖經時

我們也能會心一笑。每當我讀到福音書中耶穌說的這句話：「不

要在地上稱人為你們的父」（瑪廿三 9 ），我都得忍住不笑。在

我音鐸後不久，我講了那段經文的道理，步出教堂時，有位女

士對我說：「我真的好喜歡你講的道理，尤其是不要稱任何人

為你們的父那一段．．．．．．神『父』 0 」我不大確定她那時是不是

在跟我開玩笑。

還有，聖灰禮儀那天，每次神父讀到這段福音時，我總會

忽然精神為之一振：「幾時你們禁食，不要如同假善人一樣，

面帶愁容．．．．．．至於你．．．．．．洗你的臉，不要叫人看出你禁食。」

（瑪六 16 ）但神父接下來會做什麼呢？他會請教友們上前來，

把聖灰抹在他們額頭丘，把他們的臉塗黑，為叫人看出他們在

做補贖 7 。

寸幾年前，我在抹聖友時 曾對一位盛裝打扮的曼哈頓太太說 「話：原來是女土，將來

還要歸於灰土 2 」就在我要把聖灰抹到她前額上時，她說 「小心我的頭髮 1 」

當

\ 
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蘇聯共產政制時期，耶穌會的神父和修士被迫過「地

下」生活。加入耶穌會的人，會由另一位地下耶穌會士

帶領 ，進行一對一的培育 ， 而表面上仍維持著他們的「正

常」生活。

蘇聯解體後 ， 有個愛沙尼亞（ Estonian ） 的年輕人決

定向家人坦白自己是耶穌會士。全家人一起聚餐時 ，他

終於對家人宣布 ， 耶穌會士是他的聖召。大家聽到的反

應各不相同 ， 但他弟弟的反應最令他戚到意外 ： 「我也

是日也 ！」

一 似乎發生在教會背景下的趣事會特別好笑，可能是因為有

時會聽到有人說，除非是講道中提到笑話，否則我們不該在教

堂裡笑出聲來 。如我先前提過的 ， 教堂裡的藝術品更是在在顯

示這點 ，想想你在天主教聖堂裡隨處可見的彩繪玻璃窗 、雕像、

馬賽克壁畫 。 還有 ， 天主教聖堂裡最常見到的耶穌像 ，大概是

懸在十字架上的苦像 ， 就連耶穌復活後的畫像也是一臉嚴肅的

模樣 。

某些基督新教教堂裡的雕像，也是類似的情況 。 苦喪著臉

的耶穌在革責瑪尼莊園裡雙手緊扣祈禱，這樣的彩繪玻璃窗為

數不少 ， 不是什麼令人雀躍的題材， 一如天主教教堂裡的苦像。

耶穌曾笑過嗎？你若相信教會藝術的話，答案就是否定的。

當然 ， 在宗教場合裡，搞笑有時並不恰當 。 傻里傻氣的事
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會把我們的注意力從重要的事上拉走﹔若在錯誤的時機講笑話，

也可能會冒犯人。許多宗教信仰確實特別著重於一一受苦、生

病、死亡、罪惡、仇恨、不義、戰爭、暴力一一一這些有必要嚴

正以對的嚴肅主題上。不過，一閃而過的幽默可能是天主要我

們放輕鬆的記號，或許天主在這些時刻注入了幽默，好把我們

從死氣沉沉的嚴肅氣氛中拯救出來。

小孩子就很善於點醒我們別在教堂裡把自己搞得正經八百

的樣子。我妹妹有個朋友，她是天主教徒，先生是猶太教徒。

這位媽媽經常帶著她六歲的兒子上教堂。某個主日，這個小男

孩聽著枯燥萬分的講道，便對他媽媽說：「我們現在可以走了

嗎？」

媽媽說：「不行！彌撒才進行到一半而已。」

兒子便回答說：「反正我也只是半個天主教徒而已。我們

走吧！」 8

為天主教聖職人員來說，最受歡迎的故事往往跟彌撒當中

的意外小插曲有關。神父會珍視這些小故事，不單是因為這些

故事提醒他們，神父並非完美之人一一一好像他們需要被提醒一

樣一一也因為這些故事還提醒他們，就算是最為虔誠的神父也

會犯錯、也會出糗，而且天也沒因此而塌下來。

有些故事顯然是捏造的。像有個神父在第一次做彌撒時太

緊張，虔敬萬分地把「請看天主的羔羊」念成了「請看羔羊的

腿」’這故事據說真的。這個故事我聽過幾十遍，大家都發誓

前歐康諾教授跟我講過她朋友的故事）內容是說她自認為給兩個孩子做了很棒的一餐飯，

在他們家裡’孩子們負責輪流帶飯前禱 c 那天傍晚？她五歲的兒子瞄了一眼盤子裡的

食物，雙手托著頭說 「耶穌基督 請救救我吧！這看起來超難吃的！」
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他們講的是真的，但當你進一步追問他們的時候，他們總說是

從別人那裡聽來的 。 不過我曾親耳聽過發生在我好友身上的事 ﹔

發生在教會裡令人難忘的荒謬事件 ， 我也親眼見證過 。

多 告解

有位老先生走進了告解室 。

老先生 ： 「 神父 ， 我是個九十五歲的照夫 ， 子孫滿

堂 ， 昨天我還跟一個二十五歲的超級模特兒去約會 ！ 」

神父 ： 「是喔 ， 這聽來不像是罪啊 ！ 你是個天主教

徒應該明白才是 。 約會不是罪。」

老先生 ： 「噢 ， 我不是天主教徒 。 我是猶太教的 。 」

神父 ： 「那你為何要跟我說這些呢？」

老先生 ： 「 我已經九十五歲了地 ！ 我要讓人人都知

道 ！ 」

有個神父朋友回憶起他主持的第一場婚禮 ， 那時他才剛音

鐸不久。 他從一位老耶穌會士那見借來了一本婚姻禮典 ， 這手

冊裡收錄了婚禮儀式所需的經文 。 這本手冊裡 ， 雖然有婚禮彌

撒中神父需要講的所有內容 ， 但卻沒包括所謂的 「走位說明」 ，

因此手冊上頭就有那位老耶穌會士用鉛筆寫的小筆記 。 在婚姻

誓詞旁邊 ， 老神父加了很有用的註記 ， 像是 「 面向新娘」、 「 面

向新郎」、 「 走回主禮座位」、 「 跟伴郎拿戒指」。 他還寫了

些跟信眾有關的註記 ， 是禮典上沒有的 ， 像是 「 請起立」或 「 請

跪下」 。



一直到婚姻誓詞結束為止，我那位新晉鐸的朋友都進行得

很頤利。于冊上加的註記中，有一句話是大部分的神父都會講

的，但在官方的天主教禮典上並沒有寫。

鉛筆加的註記說：「現在你可以親吻新娘了。」

我的朋友戚到十分困惑，但他怎敢質疑老神父寫的話，難

道他主持過的婚禮會比老神父主持過的更多嗎？所以，我朋友

便停下，闇上他的于冊，往下傾身，親吻了新娘。

新娘呆呆愣在那兒，瞬間全場笑聲四起。後來，我的朋友

才對新郎說：「哦，我想你才應該是做這件事的人！」 9

偶爾有些過度歡快的事發生，天主是贊成的。無論某些人

多麼努力想把教會變成死氣沉沉的地方，聖神都會使其生氣勃勃。

信仰團體也經常有些逗趣的行話，這種只有內行人才會懂

的笑話，能以一種輕鬆訣諧的方式加強團體的凝聚力。新教徒

會用「神情冷酷的被選者」﹔天主教徒則會用「焚香搖鈴」、

「 A&P天主教徒」、或是「 CAPE天主教徒」 1。這類的字眼。像

方濟會、道明會、耶穌會等天主教修會，也有他們自己的行話，

可視為一種加增凝聚力的元素。做錯事的時候，耶穌會士稱之

為「Tarbc汀，跟軍中的行話「Fubar」很類似，意思是「 Fouled

Up Beyond Recognitionll 」（搞砸一切，面目全非）﹔「Tarbo 」

9 這本書的早期讀者曾寫信給我說 「這根本是不可能的事！」或是說 「真的嗎戶」

我向化們保i堂，故事當戶的這位神父我確實認識 3

1戶「焚香搖鈴」指的是大禮彌樣時所做的焚香和搖鈴 2 九＆P 天主教徒」是指只有在聖

交禮儀（ ~＼sh \\' edne地＼＼）和聖校主日（ Palm Sundar ）才參加彌撒的教友，戶九＆P 」這
個字源自很早以前一家隨處可見的連鎖超市直名 7 但現在很多人都不曉得這家超市，

所以就抓7刁！J 笑點在哪 「 CWE 天主教徒」就是只在聖誕節（ Chr肌nas ）、聖灰禮儀

（九sh Wednesday ）、聖校主日（ Palm Sunday ）和復活節（ Easter ）參加彌撒的教友。

11 然而？在軍中他們並7：說「 Fouled 」
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即「 Typical Affair Run by Ours12 」（準是我們的人才會搞出的花

樣），簡而言之就是任何以標準的耶穌會士模式所搞砸的事。

有件真實的事情就是經典的「Tarbo」’講的是耶穌會放在

羅馬總部裡的一尊聖依納爵像。這尊耶穌會會祖的巨型銅像展

示在門廳，相當引人注目，他一手指著天，一手抱著書一一他

的標準姿勢。下頭的大理石基座上有句他的名言，這句話應該

是偉大的耶穌會傳教士聖方濟﹒薩威（ St. Francis Xavier ）要到非

洲、印度、日本遠行前，聖依納爵對他說的話：「去讓這世界

燃燒吧！」基座上刻著：「 Ite inflammate omnia J 。而雕像旁邊，

牢牢固定在牆上的，竟是個滅火器。此乃「Tarbo J 之經典。

還有些精簡的句子，足以取代一長段的笑話。老是被拿來

當作備胎角色的初學生，在這個故事裡，走進了擺滿豐盛佳話

的耶穌會餐廳，時逢聖依納爵慶日，是一年之中典型的盛宴場

合。這位年輕的耶穌會士看到自助餐裡竟有菲力牛排，便說：

「若這就是貧窮，我倒想瞧瞧貞潔是怎樣的！」我們耶穌會士

都知道這個笑話，所以每當看到某件事不符合我們樸實的生活

方式時，我們只要說：「我倒想瞧瞧貞潔是怎樣的！」大家也

就心神領會了。

一個好笑話具有傳達出深奧真理的效果，這點常受人忽視。

耶穌的某些比喻，讀起來就像短篇笑話，因為那些比喻以精簡

的文字講述大道理，很容易就烙印在大家的腦海中。前面提的

那個笑話「我倒想瞧瞧貞潔是怎樣的！」請留意當中的笑點是

12 「 Ours 」（我們的人）是指稱耶穌會士的老方法，用法如 「他是我們的人嗎 P 」或
「我們的人不會真的那樣做。」



參 知足的漁夫

耶穌並非唯一一位講幽默故事的宗教人物，有許多

偉大的靈修大師，亦會隨性地以逗趣人物和結局完爾的

故事來表達嚴肅的要旨 。 印度耶穌會士戴邁樂 （Authony

de Mello ），擅長將基督宗教的洞見與東方文化結合在一

起，以說這類的寓言故事而聞名 。 這兒有個我很喜歡的

小故事，摘自他的書〈弦外之音｝ ( TheSongof的eBird ） 的 ：

來自北方的富商看到南方的漁夫懶洋洋地躺在船邊

抽煙斗，感到十分震驚 。

商人問：「你怎麼不出海捕魚？」

漁夫答 ： 「 因為我今天捕的魚已經夠多了 。 」

商人問：「你為什麼不再多捕一點呢？」

漁夫說 ： 「捕那麼多幹嘛呢？」

商人說 ： 「你可以多賺點錢啊 ！ 這樣你就能在船上

裝個馬達 ．．．．．．能捕到更多魚 。 然後你就有錢可以買尼龍

網 。 這些都能讓你增加漁獲量、增加收入 。 很快你就有

錢可以買第二艘船 ．．．．．．甚至一列船隊。到時你就和我一

樣富有了 ！ 」

漁夫問 ： 「到那時我要做什麼呢？」

商人答 ： 「那時候你就能真正享受生活了啊 ！ 」

漁夫心滿意足地說 ： 「 那你以為我現在是在做什麼

呢？」

13 戴邁樂著 ，《弦外之音》 ， 光教文化出版 ， 1983 年 。
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如何道出弦外之音。這句話表示，修會的會士要注意，生活不

宜太奢侈﹔這句話也表示，若修會在貧窮方面矯柔造作，會令

外人l竄到困惑不解﹔這句話還暗示，那位年輕人對說一套做一

套的團體毫不厭興趣﹔這句話以一種輕鬆的口吻道出修會的一

切事。

玩笑話也可以蘊含深遠的意義。因此，笑話對宗教機構有

其助益﹒宗教機構若要成長，就必須勇於自我批判。

天主的幽默也能點出宗教機構的真相，那常是不受人注意

的地方。 j番立緒拉比最近跟我說一則發生在猶太崇拜儀式的故

事。他所服務的猶太會堂，位於洛杉磯市中心內的貧民區，信

眾參與的方式就是一般常見的猶太習俗。星期五傍晚，唱〈歡

迎安息日女王＞ (Welcomed the Sabbath Queen ） 這首傳統歌謠

時，信眾會站起來，面向身後的門以「迎接」她。在這個特別

的星期五，他們起身轉向背後時，其中一扇門猛然被推開，在

那兒等著接受他們歡迎的，竟是位扛著所有家當的女街友。她

平時總是準時出席，但那天的崇拜她遲到了。眾人的錯愕不亞

於她。潘立緒拉比說，在這晚之前，他偶爾會在崇拜當中環視

草眾，看到這個遭遇的女人就坐在當地的達官顯貴身旁。

我問了i番立緒拉比，他是否會覺得那個星期五晚上的崇拜

是天主在嬉鬧。他在回答時談到，像這樣的事件會讓人謙卑，

謙卑則會產生親切感：

略
略
省
、

與其說上帝在跟我玩，我倒覺得祂更像是在幫助

我，幫我以正確的觀點來審視自己。我想，所有的聖

職人員都面臨著一種危險的處境，就是我們有點太高



高在上了．．．．．．在那些機緣中，是祂給我特恩讓我得以

見到那位女Hr友與能呼風喚雨的人並肩而坐﹔我感到

與上帝極其親近，感覺有個美好的祕密，只有我倆察

覺得到。此時此刻，這事讓我好奇，上帝不斷與其他

人分享的這類祕密究竟有多少？

那些在宗教機構裡居上位的人，當他們的屬靈驕傲（「我

比你更有聖德」）開始膨脹時，幽默便可作為一劑解藥。自嘲

式的幽默能讓那些最迫切需要的人培養謙遜之情。

維索斯基拉比告訴我，二十世紀最偉大的塔木德學者路易

士﹒金思伯格（ Louis Ginzberg）拉比有回被問到，塔木德裡是

否有幽默存在 c 金思伯格拉比回答：「當然有！塔木德上說拉

比把平安帶到世上來，但這事卻還沒發生呢！」

身為天主教神父，當有人跟你說，你對他們的靈修生活很

有幫助、他們喜愛你講的道理、你慶祝的彌撒是如此美麗等等，

此時要你不患大頭症也挺難的。某回有位女士對我說：「你做

彌撒的時候，我覺得自己像是在看著耶穌一樣！」偶爾，長者

或非常虔誠的教友會在彌撒結束時親吻我的手。

有位朋友跟我說了件其實的事，是發生在一位很有權威的

天主教樞機身上。幾十年前，這位樞機主教受邀參加一場大型

的市民晚宴，由於他的身分地位，他一向被安排在主桌最明顯

的座位上。但因為那天出了點差錯，與他同席而坐的竟全是些

「閒雜人等」。負責人立即上前道歉，表示樞機應該如往常一

樣被安排在主桌才是。樞機怒視著他，說：「孩子，我坐在哪

兒，那兒就是主桌。」

常
才可
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謙卑不總是宗教領導人的「預設模式」，但其實應該要是

才對。想像一下教宗若望二十三世這樣的人，他總是提到自己

是在「農家」背景F陶冶成長的﹔德蕾莎姆姆雖是意志堅強的

人，卻總自稱為「天主于中的鉛筆」﹔聖依納爵常在信末簽著

「主內的窮人」’這可是他的真心話。耶穌自己曾對門徒說，

他們中最大的，是作僕役的那位（瑪廿三 11 ）。所有基督宗教

的領導人每天都得提醒自己這一點。

當大家認為你有掌控人的權力時，自大就成了件危險的事。

不論好壞，你是宗教肢體的代表人物，因而被賦予權威與權力，

這會讓人驕傲。

道明會前總會長賴茂德（ Ti丘1othy Radcliffe ）曾憶及一位本

篤會老穩修士領聖體的傳說。當送聖體員說：「基督聖體」時，

他答：「我知道啊！」就算站在聖體面前，天主教徒也會如此

驕矜自滿，只把注意力全然放在自己身上。

對神父、牧師、或拉比來說，屬靈驕傲是件特別危險的事。

希芙最近在信中說到：「當我們太看重自己時，我們便置身於

太看輕其他事物的危險之中，包括了天主。」

我在肯亞協助難民的那段期間，有機會見識到窮人的幽默

鼠，真是我莫大的福氣，因為那正是在我開始自視過高的時候。

有位盧安達難民對我特別有幫助，讓我能常常自嘲一番。她的

名字叫高蒂歐莎（ Gaudiosa ），有「喜樂」之意。

大家都叫她高蒂。高蒂和幾位難民合開了家小小的裁縫店，

那家店後來成了「輝煌裁縫教室」’位於奈洛比最糟的貧民區，

店鋪開在一幢破舊的水泥房裡，緊臨著一條坑坑洞洞的馬路。

高蒂和她的朋友一邊縫製洋裝、襯衫、褲于，一邊教學。基金



來自「耶穌會難民服務中心」’是我們在奈洛比所贊助的「創

業經費活動」之一。

像高蒂做的這些手工藝品，他們的大客戶就是奈洛比市裡

的美國大使館。聖誕節和復活節的前幾週，大使館友善地讓我

們在他們的會議室裡展售商品，我們的生意好的不得了，所有

庫存幾乎都銷售一空。有一次我問了些大使館裡的人，看他們

有沒有興趣到我們店鋪來參觀一下。對於冒險進入貧民區這事，

有些人戚到卻步，但他們最後都答應了，只要我保證會護送他們。

隔週我問高蒂是否願意向大使館的職員做個簡報，到時大

約會有二十多個人來。但我想到了一個「問題」：高蒂是位非

常成功的女企業家，然而，在我們協助的廣大難民中，大部分

都是非常貧窮的人。高蒂見多識廣，穿著講究，我打算委婉地

建議她不要打扮得太漂亮，這樣大使館的人才不會覺得是在援

助「富有」的難民。我以為自己可以不著痕跡地跟她講。

換句話說，我想要她穿得「可憐一點」，如此一來，別人

才會覺得這是「理所當然」。（當時我並不明白，那重大使館

來的人或許會欣賞一名努力工作的成功女性。也沒了解到，建

議她該怎麼穿根本就是多管閒事 充其量不過是我自以為是

罷了！）

活動前的星期五，她過來準備當天要講的內容。一如往常，

她打扮得美美的，穿著她自己精心裁製的洋裝，脖子上圍了一

條色彩鮮豔的美麗圍巾。

我說：「高蒂，星期一的時候啊，妳若不想要的話，不必

盛裝打扮沒關係。」

她卻說在這麼重要的一輩人面前，她無法想像不盛裝打扮

當



出席。

我提議說：「這樣啊，妳不必打扮得那麼『體面』。我的

意思是說，他們想要給難民錢，而且．．．．．．」

高蒂暗自竊笑，我就知道她識破了這詭計。她小心翼翼解

開頸子上的圍巾，緩緩地把它包在頭上，彷彿正準備去田裡工

作一樣，假裝皺著眉頭，望著天空，伸出雙手，掌心朝上。她

說：「像這樣嗎？」

然後她就大笑了起來，「吉姆修士啊，我又不是第一天認

識你！」

她敏銳的幽默戚提醒了我幾件事。第一，雖然她是個相對

貧窮的女人，但一切都掌握在她于中。第二，這個見過大風大

浪的女人，能用她經驗老道的眼光看穿我的計畫。第三，我們

是同一國的。

到了星期一的時候，她脖子上圍著她的圍巾，做了場漂亮

精采的簡報，賣掉了幾十件襯衫。

當宗教團體的領導人笑看自己時，為機構本身很有益處，

此舉也是在邀請其他人效法，使整個團體保持健康。領導者能

以謙遜引人走向謙遜。

我們再拿教宗若望二十三世來舉個例子吧！教宗在任期間，

有回發表正式演說時，麥克風突然沒聲音了，待他們把麥克風

修好後，若望說：「請別因為沒聽見我剛說的話而戚到懊惱，

你們沒錯過任何事，反正我剛才講的話也沒什麼有趣的。」

略
略
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多 修道院裡的幽默

我的老友詹姆士 ﹒ 潘米加諾 (James Palmigiano ） 神父

是熙篤會的司鐸 ’ 住在麻州史班塞的聖若瑟隱修院 （ St.

Joseph’s Abbey in Spencer ）。 熙篤會士守恆居聖願 （ 承諾

待在一座隱修院內，而非去追求「完美」的那座 ） 、日

進於德聖願 （ 包括貧窮和貞潔 ） 、服從聖願 。 隱修士亦

度守靜默的生活 。 最近我問他，幽默在隱修生活中占了

什麼樣的位置？幽默能在靜默中滋長嗎？答案是個暸曉

的 （ 或是安靜的響亮 ）「 可以」 ：

我們的生活給予我們充分的機會 ， 讓我們能自由和

喜樂地笑看自己 。 我們真的需要把自己看得輕一點，否

則我們會崩潰 。 我們的生命乃建立於自知之明上 ， 要了

解自己的「創傷之處」 ’ 才能明白自己極需基督垂憐 。

有位隱修院的作家是這樣解讀聖本篤的思想 ： 「天主不

要我的美德 ， 天主要我的軟弱 。 」這個日漸滋長的洞察 ，

進入我的軟弱之中 ， 我們常將其歸為 「 苦澀的自知之

明」 ﹔ 當這軟弱與慈悲心契合時，我得以看見 ， 那脆弱

之處正是通向基督憐憫的大門 。 當我注意到自己對某個

情況反應過度時 ﹔ 當我注意到自己困在一種判斷、生氣

的念頭時，或是極欲責罵那得罪我的兄弟時，我就會試

著去認出自己的愚蠢 ， 一笑置之，或是對著自己笑一笑 ，

懇請垂憐 。 因為 ，在意識自己充滿罪惡的愚行之時，便
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是我更能接納基督的憐憫之時。

例如 ， 幾年前 ， 我站在我們團體的布告欄前 ， 看著

上頭列出聖週四要被洗腳的名單 （ 那天的傳統禮儀） 。

我聽見我對著自己發牢騷，因為某某人又要再次被洗腳

了 ， 而我「又再次」被忽略了 ！ 突然間我察覺到自己很

糗 ， 想著 ： 「聽聽看你在說啥 ！ 你竟然對這種雞毛蒜皮

的事感到難過 ， 可真悲哀啊 ！」 稍稍努力一下 ， 我便能

對自己笑一笑 。 迴廊內的生活很容易讓我們變得這般看

重一己之身。只要我的想像力允許 ， 這種溫和的內在幽

默就能維持平衡。

讓我們大家保持微笑的，還有上百萬段的小插曲 。

我們仍沿用一些傳統的熙篤會手語 ， 當守靜默愈徹底

時，用手語的機會也就愈多 。 比中指就是個經典的手勢 ，

用以派任我們所稱的「主席」一一這位隱修士將負責帶

領工作上的細節 ， 或在工作的地方帶大家誦讀晨禱 。

這位「主席」通常會由最為年長的隱修士來擔任 。

有位老隱修士非常親切可愛 ，也是團體中最年長的一位 。

有一天他自覺無法帶大家祈禱 ， 就對我比了中指 ， 暗示

請我代替他當主席來帶祈禱 。 雖然我懂他的意思 ， 但我

的反射回應卻是怒不可遇。我差點就脫口而出 ： 「老兄 ，

你也一樣 ！ 」戚謝天主 ，我什麼都沒說出口！ 我帶了祈

禱 ， 事情就是這樣 。 後來我跟其他幾位隱修士重述此事，

大家哄然大笑 。



說幽默戚與基督徒的信仰無法共存，這樣的假設完全是錯

誤的。富 j函幽默的經典名著作家一一拉伯雷、塞萬提斯、史威

夫特、果戈理 14一一都有很虔誠的宗教信仰．．．．．．雖然表面上看

起來不像，但這的確是千真萬確的事實。歡笑真的是天主賜的

良藥。當天圓的大門敞開，在那兒伴隨著天上樂曲傳來的，是

天上的歡聲笑語，那是絕不會聽錯的聲音﹔到那時我們當滿心

威謝。

一一麥坎 穆格里奇（ Malcolm Mugge峙ε ）

英國作家及評論家。

對宗教領導者來說，很重要的是要學會自嘲，還要了解一一

儘管他們想，但他們並不完美，而他們也絕對不是神。

我自己就有幾百則在教會裡漏氣的故事。譬如，我在奈洛

比工作時，最初的幾個月在當地一問語言中心學習史瓦希里語

(Swahili），我的老師傑弗瑞是位年輕的肯亞人，他每天都用

兩、三個鐘頭的時間陪我溫習史瓦希里語的文法、字彙和偉語。

在尚末熟悉史瓦希里語之前，我需要一位翻譯，協助我跟

難民溝通（東非的語言龐雜，而史瓦希里語是共通的語言）。

很高興有位溫柔的肯亞女性維奇妮幫我跟大家互動。

維奇妮耐心地坐在我旁邊，仔細把難民所說的史瓦希里語

14 譯者註 拉柏雷（ Franyois Rabelais, 1493 1553 ）是文藝復興時代的法國作家！《巨人
﹛專》 （ Pβ且tagruel ） 為其經典作品 c 塞萬提斯（ Mig吋 de Cεrvant凹 Saa\"edra, 154 7 1616 ) 
是西班牙作家 1 作品有《唐古訶﹛惠》（D口且 Quijote de la M.wcha ) c 史威夫特（ Graham

S、、＂i
Gogol, 1840 1851 ）是俄圓諷車1j 喜劇作家。
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翻譯成英文，再把我講的話翻譯成史瓦希里語。她對難民說的

話，開頭都是一樣的：「 Brother anasema」’意思是「修士說」

（那時我還沒晉鐸）。每回我發言時，她就轉向我，仔細聽我

講的話，然後再轉向難民說「 Brother anasema J ’接著把話翻譯

成史瓦希里語說出來。

我們就這樣進行了好幾個星期，最後，在我的語言課程即

將結束之際，我開始覺得講史瓦希里語比較自在了。某天，正

在和一位難民交談時，我認為自己想說的話很簡單，就是：「請

填好表格，下週交回來。」所以我就很開心地直接用史瓦希里

語講了出來。

維奇妮聽完後說：「 Brother anasema」’接著完全按照我剛

講過的話，又用史瓦希里語重複了一遍。那個女人點點頭，向

我道謝後，便離開了。

我轉向維奇妮’問道：「你剛剛為什麼講那個？」

她吃驚地反問我：「我剛剛為什麼講哪個？」

「在我用史瓦希里語講完之後，妳不過是把我講的內容再

用斯瓦希里語覆述一遍而已啊！」我說。

她笑著說：「修士啊，講得像那個那麼爛的史瓦希里語，

才沒有人聽得懂咧！」

話

謙遜的幽默也提醒著我們，沒有一個宗教團體會有全部的

答案。舉個例子：耶穌的門徒以為他們知道默西亞是什麼樣子，

卻發現耶穌與他們預期的模樣不甚相同。天主比任何宗教都更

偉大，祂能反轉我們人類有限的預期心理。



有個故事講的是一草不同教派的人，一起搭巴士去參加基

督徒聯合週的合一對談。齊聲歡唱之際，一不留神便駛離道路，

撞上電線桿，死了，進了天國。

這草人見到聖伯多祿，他熱切地歡迎大家。他說：「好的，

聖公會的先來，歡迎來到天園。因為你們都度著良善的基督徒

生活，又以禮儀滋養我們，請進到五號房吧！但走過去的時候，

請注意不要看一號房裡面。」聖公會的信徒們雀躍地走向五號房。

接著他對浸信會的說：「浸信會的信徒，歡迎你們。戚謝

你們一生精采的講道與見證。就把二號房給你們吧！但請確保

別窺探一號房。」

接著他轉向另一輩人，說：「衛理會的信徒，很高興見到

你們。感謝你們過著良善的基督徒生活，還有那些美妙的聖歌。

不如你們都去三號房吧！但請確保別走進一號房。」

終於，有位衛理會的信徒對聖伯多祿說：「可以請教你一

件事嗎？一號房裡到底有什麼？」

聖伯多祿說：「哦，那是天主教徒的地方。他們以為他們

是天國裡唯一的人。」

幽默能讓教會常保謙遜。幽默使信仰團體了解到，身為人

的組織，有其必然的限度﹔也了解到，天主才是他們最根本的

信靠。這種幽默引導我們經由謙卑之路走向天主。

咱，

從務實面來看，宗教機構在面臨挑戰時，幽默也能幫助我

們打起精神來。比方說，在我的耶穌會團體裡’住了些很棒的

老耶穌會士，他們是年輕一輩的好榜樣。當中最健康的會士們，

常
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都是有著豐沛幽默戚的人，跟老人有關的幽默他們尤其喜歡。

幽默這條路，能讓人以開放的心接受現實。

若望是我最喜歡的會士之一，最近以九十二歲高壽過世，

有個朋友說他的幽默感是「快狠準」，他經常拿自己的高齡調

侃一番。在他九十歲生日那天，我在大廳跟他擦肩而過，突然

想到今天是他的大日子，「生日快樂！」我說：「還有往後的

許多年都快樂！」

若望笑著說：「噢，希望不要！」

幾年前將臨期的某一天，若望穿了件破舊的毛衣，走進會

院裡的小聖堂參加彌撒。另一位耶穌會士對他說：「神父啊，

我看你身上穿的是聖誕節毛衣吧！」若望稍停了一會兒，說：

「 1943 年的聖誕節。」

高

此刻有必要離題一下一一談幽默的濫用與誤用。如我在第

四章提過的，幽默與歡笑有助於人際關係﹔也像我在本章說過

的，這兩種特質對宗教組織很有幫助。

好幽默總受愛的推動。拿上述那件發生在若望和年輕耶穌

會士問的趣事來說，只有親近的朋友才會以互相取笑為樂。在

旁邊聽見他們對話的人知道，那樣的椰愉是很溫和的，我們也

知道那位年輕的耶穌會士很崇拜若望，我們之所以會笑出來，

是因為我們了解那玩笑話背後蘊含的愛意。

但有時候，幽默和歡笑會對人際關係和宗教機構造成傷害，

對友誼和親情就更不用提了。若使用不當，幽默的毀滅性比其

建設的力量更強大。



傷人的最簡單方法就是懲患別人去嘲笑他們。我們小時候

在教室或遊戲場都曾嘗過受人 不論是霸凌的人、心胸狹小

的人、或是蠢蛋 譏笑的滋味。殘忍惡劣的批評會讓人身心

受創，尤其是對孩子，會讓他們懷疑自身尊嚴、質疑自我價值。

那些惡毒的話語以及在童年和青少年時期留下的痛苦記憶，都

可能會延續很多年。

尖酸刻薄的幽默也同樣會對成人造成傷害。幾年前，有位

友人講了一件讓他懊悔不己的事。我的朋友走進滿室的人革中，

瞥見一位認識的人 我暫且稱此人為巴布一一巴布那時剛在

雜誌上發表了篇文章。巴布是位受人敬重的老師，也是隨筆作

家，經常以相同的題材寫作。

我朋友緩緩靠到巴布身邊，說：「巴布啊，我看到他們又

登出你寫的文章了！」他講的非常大聲，巴不得所有的人都聽

得見。大夥不禁笑了出來，巴布則漲紅著臉。這突如其來的語

言攻擊和大家輕蔑的嘲笑，讓巴布這個平時愛說話的人嚇到啞

口無言。我朋友說，他為那「笑話」帶來的衝擊！竄到過意不去，

就去向巴布道歉。

但通常我們不會去道歉，我們的幽默便因此留下了一道傷

痕。漢布里克思托牧師對這論題的看法十分直接：「消遣別人

的幽默是罪惡的，甚至是邪惡的。」

這方面的事我自己也很有罪惡竄。那種想用王爾德式的調

調來貶低他人的誘惑，反映出想讓人覺得自己機智、聰明、有

智慧、很酷，或是自己比別人更「優秀」的渴望。陷入那樣的

誘惑時，便可能對他人施加語言暴力。對那個出言不遜的人本

身，也可能同樣有害。
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我十五歲的時候，在電視上的情境喜劇裡聽到一句諷刺的

批評，這句話是針對其中某個角色的體重，當時我覺得那句話

真是好笑的不得了，那些罐頭笑聲彷彿也認同這樣的批評。幾

個星期後，我單獨和一位體重過重的朋友在聊天，還把我聽到

那句羞辱人的話覆述了一遍，希望引起我在那齣情境喜劇裡看

到的精采「笑果」。她臉色發青。我立即明白，情境喜劇裡頭

好笑的事，在現實生活中是殘酷的。她的父母打了電話給我父

母，我被迫向她道歉，合情合理。

毫無疑問的，她把我說的話看作是個不在乎別人感受的青

少年所說的蠢話。但我永遠也忘不掉我當時所說的話，更忘不

掉她當時的表情，至今我依然戚到懊悔。使用正確，幽默就有

建設性﹔使用錯誤，幽默則有毀滅性。

雖然有趣的幽默能邀請他人經驗天主的喜樂，宛如團體盛

情歡迎的一部分，但譏諷會讓人難過，並有被排擠的戚覺。知

道何時該適可而止是最重要的一件事﹔以愛的交流為目的是必

要條件。某人可能以為某句話很好玩，但接收這話的人可能覺

得聽起來就是在貶低人。有句古老的神學格言很有幫助：「任

何接收到的訊息內容，是按接收者的方式來接收的 15 。」

說譏諷的話時需要格外注意，謹防在敏戚的話題上冒犯到

任何人。再度重申，最好的幽默方式應該是好玩、自貶的笑話，

談論我們自己的缺點（只要我們不是用不健康的方式把這當成

自我貶低的藉口）

類似的狀況會引人落入說人閒話的陷阱之中。在背後道人

﹞有川Quidquid recipitur secundum modum recipientis recipitur ” 



長短是個多麼大的誘惑啊！笑柄一旦脫口而出，便像藤壺 16 一

樣，緊黏著人的意識不放，一旦附著了，便難再擺脫。有段講

道詞，一般認為是九世紀的法國神父聖若翰﹒衛雅（ St. Jean Vi­

anney）所講的（後來被用在約翰﹒派屈克﹒尚利 (John Patrick 

Shanley）的百老匯音樂劇和電影〈聖訴~ (Doubt ） ，效果非

凡）。這個故事是這樣的：

~ 
有
土

還

有個女人向神父告解，說自己散布了關於某人的

惡毒流言 c

神父說：「那麼，這是妳的補晴：帶一個枕頭上

妳家樓頂去，然後用刀子把枕頭劃間，讓羽毛隨風飛

去。」

隔迫，那個女人又回到告解亭來。

「妳做了我交代給妳的事嗎？」神父問。

「做了，」她說。

神父說：「現在妳回去把所有的羽毛揀起來。」

她說：「啊，可是我沒辦法！羽毛已飛得四處都

曰 －？ I 
王己 J ! 」

神父說：「妳散布的流言也是如此。」

論人是非的幽默有它自己的生命力，它會散播開來，去到

你意想不到的地方。新約的〈雅各伯書〉裡有一長篇敘述，探

討駕取這種閒言閒語有其本質上的困難：

j（＞譯者註 藤壺屬節肢動物門民體外有石灰質的外殼包覆？外型通常呈倒覆杯的形狀

藤壺在每次脫皮梭！會分泌出一種具粘性的藤壺初生膠 7 這種膠有極強的粘合力，使

牠不 ifl能仰著在礁石上，也能附著在船體上 c
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各類的走獸、飛禽、爬蟲、水族，都可以馴服，

且已被人類馴服了﹔至於舌頭，卻沒有人能夠馴服，

且是個永不止息的惡物，滿含致死的毒汁。我們用它

讚頌上主和父，也用它詛咒那照天主白像而受造的人﹔

讚頌與誼咒竟從同一口裡發出！我的弟兄們，這事絕

不該這樣！（雅三 τ10)

我不確定我是否會把舌頭描寫成「永不止息的惡物」，但

作者講得一針見血。言語能傷人。

電子郵件和其他在網路上的溝通方式，都讓這情況成了一

場更加危險的遊戲。貼文中帶刺的意見、訴諸人身攻擊、或是

使用不當的字眼、在幽默的表象下使壞心眼等，根本不必費什

麼力氣就能做出這些事。

有好幾個理由可以說明論人是非的幽默是罪惡的事。首先，

這麼做毫無仁慈之心，這樣的行動並非出於愛德。第二，末顧

及當事人的尊嚴。第三，若是在人背後做這事，從某方面看來，

就是竊取他人的名譽，而不給當事人辯護的機會。（就像故事

中的羽毛一樣，論人是非的幽默凹處飄散，飛到傳播者始料未

及的地方。）

納匣肋人耶穌曾講論過這類的幽默，大概是因為其中有個

冷門的字，所以那段經文常讓人忽略。某個譯本裡就有這個字：

「誰若向自己的弟兄說『傻子』’就要受議會的審判﹔誰若說

「瘋子』’就要受火獄的罰。」（瑪五 22 ）「傻子」的阿拉美

文是「 raca」。耶穌的本意是說，那種惡毒的言談會讓你下地獄。

這兒有件重要的事與那段簡短的經文有關。有些聖經學者



認為，若文字或措辭裡保留了阿拉美文，表示那句話有耶穌親

口說過的跡象。「阿爸（Abba）」（耶穌稱天父時所用的詞），

以及祂對大家以為是死了的小女孩說的「女孩子，我命你起

來！」（ Talitha cum ，谷五 41 ），這兩個是大家熟悉的例子。這

些字本身非常引人注意，足以成為故事的一部分，而且福音書

的作者之所以會保留這些字，不只是因為史實的關係，也是因

為這些字傳達出耶穌的面貌。

舉例來說，耶穌竟用「阿爸」這個耳熟能詳的字來指全能

的天主，那時代的人大概會非常震驚。這是個用來稿父親的親

暱用語，而不是當時大多數的猶太人會用來稱天主的較正式用

語，天主的名字可是連說都不能說出來的。這兩個阿拉美文的

詞一一一「 Abba」和「 Talitha cum 」 讓這幾段特定的福音章節

更顯真實性﹔這兩個詞，暗示此記述乃親眼見證，而非從別處

聽來再轉述的故事。

同樣，「 raca」或許也是耶穌所用的驚人詞彙中的一例，以

其阿拉美文的原貌被保存下來。因此，有很多認真讀新約的人

從中吸取了很多特定的道理、規範、禁律，有時候卻沒去思考

這反對口出惡言的禁令，非常可能是耶穌親口說的 17 。

17 珍 奧斯汀 (Jean c\usten ）的小說《艾瑪》 （ E!mm ） ，對羞車所造成的傷害有精采的

描寫 c 女主角輕率t也在大家面前嘲笑一位全家人的老朋友 貝友小姐（ l\!iss Bates ) ' 
她是位汶什麼錢的未婚女性 c 貝攻小姐生性害羞，「汶有立刻明白她的意思？但是！

當她突然明白峙，她也泛有生氣，只是臉上有一絲絲漲紅，表示那句話可能傷了她 3 」

後來艾瑪的好朋友奈特利先生（ J\Ir. Knightley ）責備她 －這麼做真的很糟糕！

妳自小她就認識妳了，那時能得到她的關心是妳的榮幸，她親眼看著妳長大，而妳現

在卻毫不在意別人的成受，自以為得意，嘲笑純、貶低她 還當著她外踴女的面

以及其他人面前，在場很多人（其實也只是幾個人）會仿效妳待她的方式 艾
瑪？你不會高興的 我也很太高興 3 」

當

／、

干
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幽默過了頭的時候，我們通常都看得出來。我們大多數的

人心中都有一把尺，能辨別一個笑話從何處開始由「好玩」變

成了「好傷人」，我們的意識通常能輕易了解到這點。不過，

若你尾巴覺到你內在的那把尺需要好好調整一下，甚至徹底檢查

一番，你可以拿下列這幾個問題來問問自己。以下這些問題稍

稍改編自克里希納穆提（ Krishnamurti 1895-1986 ）的作品，他是

位非常受歡迎的靈修領導者，也是新時代運動（ New Age ）的代

表人物。這些問題是仁慈的言談必須通過的三道門。

第一個守門人問：「這是真的嗎？」第二個守門人問：「這

有幫助嗎？」第三個守門人問：「這是出自善意的嗎？」

好幽默是真實的（它揭示真理）﹔好幽默有其助益（幫人

了解得更透徹、使困境燃起一絲光亮、自我解嘲）﹔好幽默是

善意的（既不傷人，也無害處）。不論我們何時要開口說出一

個應該會有「笑果」的評論，這三道門是得銘記於心的好東西。

在權力有別的情況下，幽默也很有幫助，宗教機構就常是

這一類的例子。大多數的人都很怕得罪扮演領導角色的人，或

是有權位的人，甚至連在不小心的情況下都不敢得罪。因此，

當位高權重者用幽默來化解緊張的氣氛時，便能幫助其他人放

鬆心情。

我還在耶穌會初學暉，新英格蘭省的宮會長，也就是負責

掌管那一區的耶穌會士來我們會院探訪。因為他是位權威人物，

所以我們當中很多人都滿緊張的。他詳述了一個（其實的）故

事，作為話題的開場白，那個故事取材自聖依納爵的自傳。

依納爵皈依之後的某天，他正在騎驢時，在路上巧遇了一

位也騎著驢子的男人。他們在簡短的交談之中，那人說了侮辱



多 籃球賽

我已經講了不少自嘲式的笑話，那是在宗教機構內

增進謙遜的一種方式，不過呢，有時候宗教人物在事件

中獲得最後勝利的笑話也不賴。

有一輩穩修女約二十人 ，有天收到籃球賽的免費門

票這份特別的禮物 。 院長姆姆允許她們去看那場球賽，

讓她們盡情地玩。她們全都坐在一起，占了一整排的位

子 ，買了汽水、熱狗、爆米花 、帽子、加油棒 。不一會

見，大夥都樂在其中，玩鬧得很起勁。

坐在她們後頭的，是三個易怒又頑固的球迷，他們

對這重激動的修女戚到很不耐煩 。 其中一人故意大聲嚷

嚷，好讓修女們能聽見： 「這真是太扯了！我要移到前

面一點的位子去，那兒可能只有十個修女！我就應該可

以安安靜靜看我的球賽了 ！」

修女們不好意思地安靜了下來，但沒過幾分鐘，她

們叉開始激動起來，再度開心地陶醉其中。

第二位頑固的球迷說：「我要搬去最貴那一區的位

子。那裡只有五個修女而已 ！」

修女們戚到很不好意思 ， 又再次安靜下來 ，但沒幾

分鐘叉開始玩樂了起來。

最後，第三位球迷氣得大喊 ： 「我要去包廂 ！那裡

恐怕只有兩個修女！」

有個修女轉過身，說：「你不如下地獄去好了，那

裡連半個修女都沒有！」
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聖母瑪利亞的話之後，就騎著驢子跑了。依納爵怒氣騰騰，當

時的他仍是個急性子。

他開始想著要把那個人給殺了的。但是，想破了頭，究竟

該不該殺掉那個人，還是拿不定主意。就在那時，他遇到了岔

路（真的路上的岔路，不是心理上的），依納爵決定把那個褻

潰之人的命運交由他的驢子來決定。如他在自傳中所述：「若

驢子選了往村裡去的路，我會把他揪出來，捕他一刀﹔若驢子

不往村裡去，而走大路的話，我就饒了他一命。」結果那頭驢

選擇走大路，為大家來說真是件值得慶幸的事。

省會長對我們初學生說完這個依納爵的故事後，笑著說：

「從此以後，蠢驢就一直在耶穌會裡負責做決定。」

他這個故事是耶穌會領導人對耶穌會領導人的小小挖苦，

讓初學生們放輕鬆’笑一笑。這麼一來，我們也就比較敢跟他

說話了。

最後呢，幽默對講道者很有幫助。漢布里克思托牧師曾說，

幽默是基督新教教會內不可或缺的元素，他說：「幽默對講道

者而言當然是非常重要的。對新教徒來說，祭台並非焦點，講

道台才是。因此，任何能表露主禮者人性的事，都是重要的。

美國福音派傳道者必須贏得聽眾的心，而幽默能幫助人成為人。」

W
學
主

→一

區區

在諸多方面，幽默都對宗教機構有所助益。幽默告訴我們，

18 諸聖不總是很「聖」’尤其在他們早年的時候 c



天主的臨在常是藉著喜樂流露出來。幽默提醒我們，天主要我

們笑口常開。幽默邀請我們，不要用非常嚴肅的態度來看待我

們的機構。幽默能培養機構的謙卑感。幽默警告我們，我們不

是主宰者。幽默讓我們振奮精神。幽默能化解尷尬的處境。幽

默提醒我們，沒有一個宗教團體有全部的解答。若能正確使用，

幽默能創造出更好的社會關係與工作環境。

所以，為何不善用幽默呢？

何不享受幽默呢？
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第七章

我很無趣，我的生活臭氣沖天
如何度喜樂生活

每當我對團體講述喜樂的靈修時，結束後通常會有些精采

的提問。這些問題能讓人對這個主題有更進一步的思考，讓我

來分享其中最常見、也最具挑戰性的問題吧！

1. 保持喜樂的意思是說，

我應該要無時無刻都快快樂樂的嗎？

不是的。這是我要強調的事，因為，若要理解一本談論喜

樂的書，這個概念格外重要。遇到痛苦、苦難、不幸時，悲傷

難過是自然的反應，它來自人性、天性，甚至可說是種想要被

滿足的欲望﹔遭逢不幸時，傷心的反應表示你的情緒是活著的。

若你不會戚到難過，那你就活得不像個人。耶穌會神父貝瑞是

位臨床心理師，他也持相同的觀點：「若是某些事不會令你傷

心難過，那你就不正常一一一例如，當你所愛的人過世，或是面

臨天災時。傷心難過是生活中的一部分。」

例如，雖然我們已經討論耶穌曾微笑和大笑的可能性，但

新約上清清楚楚地告訴我們一一我們不必去揣測弦外之音一一

耶穌在祂的朋友過世時哭了。瑪利亞和瑪爾大是耶穌的朋友，
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她們的弟弟拉匣祿病逝後，耶穌到了墳墓那裡，經上說：「耶

穌流淚了。」（若十－ 35 ）耶穌的淚水被視為祂憐憫人又富含

人性的證據。罣眾說：「看，祂多麼愛他啊！」若耶穌曾傷心

難過，我們當然也可以傷心難過。

有個觀念荒謬卻很普遍：為了展現對天主的信德，你必須

無時無刻都興高采烈。父親過世時，我表達自己的難過，有位

朋友出自一片好意對我說：「難道你沒有信仰嗎？」（她的意

思是說，比起復活，我更關注於死亡。）但就像耶穌一樣，連

那些具體活出信仰的聖人也會沮喪，正因他們是人，所以他們

有時也會悲傷。

我也不相信「得勝的福音」。得勝的福音告訴人，若他們

信賴耶穌，他們的人生就會一直是成功的。有證據顯示這觀念

是錯誤的，舉個明顯的例子來說，十二位宗徒都相信耶穌，但

他們當中很多人都曾遇到困難和痛苦的事，甚至以悲劇收場。

可是有誰會認為，那位被釘在十字架上的聖保祿不夠有信德呢？

可敬的金恩博士（ Dr. ~fartin Luther King, Jr. ）是我們這時代的偉
大宗教人物，他遭受巨大的磨難，入獄、被日音殺。難道他沒有

足夠的信德嗎？德蕾莎姆姆在她生命的最後，經常飽受身體上

的痛楚，甚至還在祈禱的無盡黑暗中受盡折磨，她稱之為「靈

魂的黑夜」。莫非她沒有信德嗎？內在的與外在的苦難是所有

人的命運，包括有信仰的人、信仰虔誠的人，還包括朝著度喜

樂生活而努力的人。

儘管得勝的福音所強調的一些重要觀點一一關注喜樂，這

是基督徒不可或缺的矯正器﹔它強調對天主的信德，這是根本﹔

它鼓勵人相信天主渴望我們有永遠的喜樂，這是一帖解毒劑，
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能消除我們對天主的可怕想像 但得勝的福音否認苦難，這

意味它並沒有完全接受人性的狀態。這觀念的部分擁護者之所

以會對聖週五的禮儀敬而遠之，或許這就是一個原因。

我也不相信那些受苦或生病的人，是因為他們無法「正向

思考」。（大街漫舞〉一書的作者芭芭拉﹒艾倫瑞克在〈失控

的正向思考｝ ( Bnght-Sided: How the Relentless of Positive 刃linking

Has Underm間d America ） 中便直言不諱這一點。看事物光明的

一面往往很有幫助，努力要高興起來也是件好事，但是相信病

人是因不會正向思考而生病的話，可就大錯特錯了！在此只提

艾倫瑞克舉的一個例子，來說明相信這種觀念的人最後推到極

致的結論：癌症病人多少得因自身的錯誤思考模式來為自己的

病況負責。但是這種態度不過是徒增病人的痛苦罷了。艾倫瑞

克本身是位抗癌成功的乳癌患者，她寫到：「顯然，未能正面

思考這件事就像得到第二病症一樣，令癌症病人苦惱不已。」

疾病不是一種道德過失，也並非意志不堅。疾病不過是我

們身為人的一種反映。

易一方面，某些人被一種吹毛求疵、愛抱怨的文化牽著鼻

子走（讓社會評論家去探究原因吧！）大家都認識不少愛發牢

騷的人，老是埋怨最近發生在他身上的倒楣事，沒完沒了地抱

怨最近這裡痛、那裡痛，武斷地預期即將要發生的災難，他們

通常會對周圍的人死纏著不放。這些人是相當典型的以自我為

中心的人，在他們身旁令人很不舒服。我以前認識某個人，是

個十足的疑病症患者（我本身也有這種傾向），我知道最好別

間他：「你好嗎？」以免他鉅細靡遺地跟我講他最近鼻塞的詳

情，聽得我耳朵都快長繭了。
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有個朋友跟我形容說，這就像是在一桶白油漆裡尋找一滴

紅漆。真是幅強而有力的畫面。紅色油漆象徵你的一個小問題，

你有一整桶白漆，好比是一份工作、頭頂上的一片屋頂、一個

可愛的家庭等，但你反而選擇盯著那一小滴紅漆，就是你生活

中唯一一件不對勁的事。整桶油漆可以在轉眼問全都變成紅色，

那就是你眼前所見的一切。

此即我們在做選擇時的轉換點。有時，人生就像一包遞到

我們手上的百寶袋，我們可以選擇專注在讓我們快樂的事上，

也可以選擇專注在生活中與喜樂很快產生連結的事上。現代心

理治療的「認知行為治療法」在此處也很有幫助。據我了解，

這個心理學派建構的假設，是因為我們在這世上的經驗是藉我

們的思維而形塑出來的，所以，不健康和不正確的想法可能會

讓我們對自己的生活產生錯誤的評價，進而使人不快樂。

遇困難莫沮喪，只要一笑置之，謹記你在天主懷抱中。

聖方濟沙雷

舉例來說，若你是典型的「總」覺得自己遭受不幸的那種

人，而你的生活實際上是個有好有壞的大雜僧，你就應該有辦

法去結束這悲慘的局面一一不是因為你的處境，而是因為你對

那處境的看法而造成的。再次重申，我在這兒談的，不是指那

些處於巨大不幸或經歷真正苦痛的人。我不是要否定處理嚴重

的心理問題或憂鬱症時，的確需要心理治療或專業諮商，反之，

我指的是那些選擇只盯著生活中負面的事，而不管諸多正面跡

象的人。



當你有這些表現時，可有什麼記號？「以偏概全」的字眼

就是小小的暗示。「我未曾得過我想要的東西！」「我一直在

生病！」「大家都討厭我！」「我是唯一的倒楣鬼！」「從來

沒有人打電話給我！」「我老闆總是找我麻煩！」這些話都是

線索，表示你大概還沒想清楚。

對某些人來說，懷抱戚謝看起來好像很難，但也可以像決

定要更常關注於正常的生活一樣容易。對另一些人來說，去看

諮商師或心理冶療師，或許能幫助他們以更正確的眼光看待事

情。但我再度重申，這並不是說不幸的事不會發生，或是說你

永遠不會傷心難過﹔這裡單純要說的是，應培養一種更真確的

眼光去看你生活中的有福之處。

比如，幾年前，我跟我的神師埋怨自己生活所遭遇的諸多

困境。有好多掙扎、好多工作要做、好多病痛、好多人際關係

的問題等等。我告訴他，我在祈禱中把這一切都表達給天主聽

了，但這只讓我覺得自己更慘不忍賭。

「你對天主誠實嗎？」他問我。

「當然誠實啊！」我說：「我把一切困難都跟天主說了。」

「可是，」他說：「誠實的意思是說，對現實的一切都向

天主完全坦誠。你仔細看過你生活的全貌嗎？好的與壞的都看

了嗎？你是誠實地向天主呈現你全部的生活，還是獨獨著重在

你的問題上呢？」這番話幫助我了解，當時自己有多麼負面，

不論是在自己的祈禱中或在自己的生活中。

因此，不但不要落入咧嘴傻笑和快樂的假象裡頭，也要避

免落入吹毛求疵和怨天尤人的消沉裡’信友們得如履薄冰，在

這之間小心前行。（再次聲明，我在此談的不是臺鬱症，憂鬱
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症是比較偏向心理學的議題。）總括來說，信友在人生的不同

階段，會有歡笑，也會有淚水，但在不幸之中也可能會有喜樂，

因為喜樂憑的是在主內的信德與信心。

最後，以我最喜愛的宗教名言之一作總結一一摘自蘇格蘭

哲學家約翰﹒麥可莫瑞 (John l\facrr 

的信仰」與「真實的信仰」做對照 l 。虛幻信仰的格言是：「不

要l、自﹔相信天主，你害怕的一切都不會發生在你身上。」真實

信仰的格言是：「不要怕﹔相信天主，你害怕的那些事很可能

會發生在你身上，但那些事沒什麼好怕的。」麥可莫瑞明智的

觀察道出了深植的喜樂與短暫的快樂之間的對比。

在黑晴時刻裡’喜樂會出其不意地進入我們的生活，擴獲

我們的心。諾麗絲告訴我她到醫院探望姊妹的事：「清潔人員

拿著拖把進到我姊妹的病房時，我正緊張地盯著氧氣監視器。

她用一種幾乎察覺不到的聲音，輕輕哼著一首我熟悉的歌，是

百老匯音樂劇裡的情歌。我表達了自己對這首歌的想法，她便

開始用一種更熱烈、更優雅的歌聲唱了出來，但這不是重點。

一直到她離開病房，我們姊妹倆享受了三首歌和一則為她生命

有重大意義的故事。喜樂是特效藥。」諾麗絲下了個結論：「我

深信，喜樂是果實，因為它嘗起來是如此甜美。」 2

同樣的，就算那些身處困境的人，仍能在他們的生活中找

到喜樂，仍能開懷大笑。更進一步說，他們可以選擇不要用受

虐狂的方式，而是愉快地與他人相處，那是種不會過度把自己

1 John Macmurray, Pei古口＇flS i且 Relatio且 (London: Faber & F; 

2 這是個了解聖保祿把喜樂乎1j 為聖神「果實」之一的好方法。（迦五 22 23 ）。



近來的埋怨加諸在別人身上的方式。就像聖保祿講的話：「斷

乎不可！」內心掙扎時，和好朋友、家人、神父、牧師、或心

理治療師談談是很重要的，在祈禱中和天主分享這些掙扎也很

重要。很多人（我常常也會）有時會陷入那種沒完沒了的抱怨

中，那才是我反對的事。

近來，對於某些自我糾結，我已試著盡量不要說出口，也

就是說，不要把太多個人的重擔加諸在那些生活己負擔過重的

人身上。再次重申，這並不是說我不把自己的掙扎和我的朋友、

神師分享，或是不在祈禱中和天主分享。更確切的說，在痛苦

之中卻仍能帶給人歡樂，這件事本身就是一份禮物。可能比較

像是德蕾莎姆姆說這句話時，心裡所想的事：「每當你對人投

以微笑，就是個愛的行動，就是給對方一份禮物，就是件美麗

的事。」

能夠做到這樣，是來自於內心深深的喜樂，連在生命的黑

暗期也是如此。這讓我引出下一個問題。

2. 若不快樂，如何能找到喜樂的國覺？

在痛苦時找到喜樂，是因為開始了解到真正的喜樂乃根植

於主內。因此，要尋得喜樂、安慰和慰藉，最重要的就是要在

生活的核心維繫與天主的關係。

有個簡單的方法可重新獲得喜樂鼠，就像諺語所說的，練

習用「戚恩的態度」。有一種聖依納爵倡導的祈禱方式可培養

戚恩的態度，就是「意識省察」 3 ，是一種包含五個簡單步驟的

祈禱，在祈禱中可從頭至尾回顧一遍你一天的生活。
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準備開始意識省察前，先提醒自己，你是在天主跟前，就

和任何一種祈禱方式一樣。

第一個步驟，先回想你戚甜的事。不必是什麼驚天動地或

足以改變一生的大事，而比較像是一天當中發生的一些小事：

某個朋友說的體貼話、完成某件事、你的兒子或女兒臉上的笑

容。就算是更微不足道的小事也可以：早上你的狗滑稽的不得

了的行徑、中午你吃的披薩味道、下班途中成受到溫煦的陽光

照在臉上、一夜好眠等。

聖依納爵邀請我們用一種沉浸於感謝之中的方式去「回味」

發生的事，回想我們生活中所有的「自漆」。在悲傷或不1突樂

的時候，讓自己面朝戚謝的那些事，可以讓我們與天主相契合，

這是最快速的方式。

第三步，回顧當天在哪兒看到天主臨在、在哪兒可能沒注

意到天主。回過頭去看，溯及既往，常常比在當下要容易看見

天主。因此，就算是在不快樂的處境下或在我們最容易忽略天

主的地方，意識省察都能幫助我們很快的在日常生活中找到天主。

第三步，在你可能遠離天主和犯罪的地方，請求恩寵。

第四步，為你所犯的罪請求寬有。若這事特別嚴重，或許

你想採取進一步的行動，與某個朋友、同事、或鄰居重修舊好﹔

若你是天主教徒的話，如果那是項大罪，或許你會去辦告解。

第五步，也是最後一個步驟，祈求晴天能更清楚看見天主

的恩寵。

1 又稱作「省察 J （ εxamen ），從西班牙文來的 c 耍了解更完整的每日意識省察方式，

請參閱作者的另一本著作刃1e jesuir Guide to (,\!most) E1,e1rth時（ San FranciscαHarp 

erOn丸之。10 ）。



這樣的省察是一種覺察到天主的祈禱，是一種看你的日常

生活中天主在何處作工的祈禱，但就我們此刻討論的目的來看，

最重要的一個部分就是「凰謝」。戚謝提醒我們，即便在生活

中的傷心時刻，也有天主所賜的恩典﹔戚謝能讓我們與堅信的

喜樂再次結合。感謝提醒我們，在我們生活中有那深埋的喜樂。

貝瑞神父指出，對那些在憂愁時尋求喜樂的人，回憶也相

當重要。他最近告訴我：「針對在這些處境下很難信靠天主的

人，我常請他們仔細回想某段記憶。在黑暗的時刻，我們會傾

向遺忘喜樂的時光。所以一開始要先想辦法和喜樂時光的記憶

產生連結，然後，你就會開始明白，有時你正沉浸於對天主、

對喜樂的渴望當中。不過，最重要的是，在難過的時刻來臨之

前，你得先擁有某種在主內深植的屬靈喜樂。」

貝瑞神父說：「此外，這幾年來，那些對目的酒、憂鬱、癌

症等可怕的事物心存凰澈的人，著實令我驚訝不已。在他們與

天主漸行漸遠後，是這些可怕的事物把他們帶回天主身邊。這

並不是說天主『給他們這些可怕的事物』，而是那經驗本身讓

他們回到天主身邊，為他們帶來喜樂。」

更確切地說，「回味」在心理學領域愈來愈普及。心理學

家羅素（ Eileen Russell ）告訴我：「回味與回憶的意思是，遭逢

困境時，你能夠進入那些底受，利用那些戚受。」她的話與貝

瑞神父的洞見如出一轍。她解釋說，過去心理學家比較常撰寫

焦慮、憂鬱及其他艱難的情緒狀態的主題，但今日有更多的心

理學家撰寫像是喜樂和敬畏這些特質的主題。「回味」是聖依

納爵最愛的操練之一，如今也成為這些新研究中的一部分。她

說：「回味也表示你察覺到你是喜樂的，這能引出更大的幸福
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各
開始蒐藏快樂和逗趣的回憶

有本講幽默的老書 ， 裡頭有些不受時代限制的建言 ，

給那些傾向於關注在黑暗面的人。

開始蒐集快樂和逗趣的記憶吧！ 回溯你童年時的快

樂小插曲 ﹔ 回想在家裡和學校發生的好笑事件﹔回憶你

同事搞笑的行徑或引發的趣事。包含所有令你發噱或戚

覺不錯的經驗 ， 不管是別人說的軟事、某件快樂的小事

或某個滑稽的事件。把這些珍貴的快樂事件逐項列出來 ，

這麼做非常有用。繼續不斷找出一些好笑的經驗，加在

你的清單上 。 包括你覺得特別有意思的笑話和故事。長

久下來，你會發現，找有建設性又正面的幽默 ， 會比反

種族或貶低人的幽默更有益處。經常瀏覽你的清單，好

盡情地回憶那些快樂的時光。 跟朋友說說你那些有趣的

經驗 ， 這樣他們就會想跟你分享更多喜樂，為大家來說

都是笑上加笑。引人發笑及他人的分享又讓你笑 ， 這樣

的連鎖效應發展出幽默的團體觀一一那種我們能嘲笑自

己和彼此缺點的風覺 ， 那種我們在這瘋狂世界上共同擁

有逗趣經驗的感覺 4 。

4 Laurence]. Peter and Bill Dana, The Laughter Prescrip口on ( New York: Ballanti 



聖公會的牧師傑洛姆﹒貝里曼 (Jerome W. Berryman ）在他

的著作〈神的遊戲教學：如何培育孩子的靈修發展~ 5中，提供

了一項教導成人喜樂的方法。如書名所示，貝里曼的專長是兒

童的信仰發展。不過，在這本書第二版的開頭，他回述在妻子

欣雅葬禮上所說的講道詞，以一種看似憂傷的語調談起。他談

到欣雅是他近五十年來的好夥伴﹔在 1960 年初見欣雅時，他的

人生瞬間從黑白變成了彩色，只是，他們生活在一起的日子卻

不總是光明燦爛的。「從那天起，我就與她墜入了情網，此後

我們一起走過了許多悲傷與快樂。」

有回他們一起去科羅拉多州的「大分水嶺」健行，那是北

美洲落磯山脈的分水嶺，要翻越重重高山的路程約 24 英里。但

他們「最近一次一起在家裡的樓梯爬上爬下，才是更艱難的挑

戰。然而，一如往常，只要在一起作伴就足以帶來莫大的喜樂。」

貝里曼問道：「把一大堆快樂和一大堆悲傷混在一起時，

你知道會得到什麼嗎？你會得到喜樂，而我們曾一起擁有過許

多喜樂。」

3. 我是個無趣的人，我要怎麼學習說笑呢？

這是個很常見的問題，萬萬想不到，這大概也是我最常被

問到的問題。大家常會認為，要喜樂，就是要像個脫口秀演員

一樣﹔不然就是覺得得像馬克﹒吐溫（：Mark Twain）一樣，才能

0 Jerome \'C Bemm泊， Teaching Godlr Plar. How to Alen tor the Spiritual DeFelopment of Chi]­
dren (Nashville: c\bington, 1995) 
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在生活裡找到幽默。

然而，這個問題相當合情合理，我們中有些人就不是說笑

的那塊料。套用神學教授庫修的話來講，我們還沒發展出「笑

話學」的生活方式。講笑話為我們某些人是很困難的事，就像

我父親以前常說的那個故事一樣（笑話來了），內容是關於一

個剛入獄的囚犯。

新來的囚犯走進餐廳，在一個老囚犯旁邊坐下後，開始吃

他的飯。突然問有個人跳了起來，大喊：「一百二十二！」大

家都笑了出來。過了幾分鐘，另一個人跳了起來說：「三十

八！」大家笑得東倒西歪。又有人說：「三！」大家又笑了。

最後，這個新來的囚犯問老囚犯：「這是怎麼一回事？」

老囚犯說：「我們在這兒待久了，大家都熟得很，所以都

知道彼此的笑話是什麼，與其浪費時間重講，不如每個笑話都

給個編號。如此一來，你只要喊一個號碼，大家就會聯想到那

個對應的笑話，然後就會笑了。你試試吧！」

「還是不要好了。」新來的囚犯說：「那些笑話我一個都

不曉得。」

「不要緊，」老囚犯說：「反正你就在零到五百之間隨便

選一個號碼就行了！」

新來的囚犯便跳起來，說：「一百零七！」

現場鴉雀無聲。沒有半個人笑。

他在朋友身旁坐了下來，困惑地問道：「怎麼搞的？」

老囚犯說：「這個嘛，有些人很會說笑話，有些人就是沒

辦法。」

如果你要在生活中找到幽默的話，不必非得當喜劇演員或
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學
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喜劇作家不可。若你覺得生活裡不大有幽默，或很難冒出笑話，

這兒倒有幾個建議。

首先，想辦法技到有喜戚的人。就算不會搞笑，至少也可

以被人逗笑吧！而且，若你無法幽默地消遣人生的荒謬之處，

或是連人生的荒謬之處都看不出來的話，你還是可以好好欣賞

別人幽默的觀點。耶穌會士的生活中，最大的恩寵之一就是發

現好多超級有幽默鼠的神父與修士，他們能精確掌握時機，說

出滑稽的話，揭發人生的可笑之處。

換句話說，你不必去搞笑，也能享受生活中的幽默。還記

得我的朋友麥可嗎？本書的開場白就是他那個「過度歡快」的

故事。我問了他：「會有人問你，要怎樣可以變成有趣的人的

嗎？」

他笑著說：「我老是被問啊！」

我問：「所以，這些人要怎麼看到生活裡幽默的地方呢？」

他說：「好好欣賞別人就可以了！你不必非得是那個好笑

的人。你可以在那些幽默的人身邊盡情享受。」

我父親是個熱愛說笑的人，有位鄰居朋友坦然表示自己不

是個搞笑高手，但他很愛聽我父親講笑話。最近我妹妹卡洛琳

憶及此事並常跟她小孩說：「要當個好觀眾！」

希芙近來跟我說，她每年至少需要進行一次「大笑修復」。

她說：「我有個瘋狂的朋友，她總令我發笑，對我們雙方來說

好像都是如此，所以我們就約好，每年夏天都要一起來個「趣

味修復』之旅。我們周遭的朋友覺得這似乎滿扯的，但我知道

此事為我意義重大 把渾身上下易怒的屑屑抖個精光一一改

變我對很多事的想法，反正就是好玩囉！這讓我想到最近看到
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的一則廣告，您患非常成熟的大人盡情沉迷於只有小孩子才會

喜歡的那種巧克力。廣告標語 長不大！」

第二，好好享受生活中的趣味時刻 。要欣賞生命的荒謬、

弔詭、可笑之處，不必在大庭廣眾之下製造笑料，也不必成為

專業的幽默人士﹔只要你自己願意去認出、欣賞亮爾的事。有

什麼事是搔到你的笑點的呢？盡情陶醉其中吧！你曾在網路上

看過什麼令你笑到瘋瘋巔巔的影片嗎？再去看一次！要欣賞幽

默這份禮物，你不必當脫口秀演員就能辦到 。

你甚至不必熱衷於笑話這件事。寶拉是我最要好的朋友之

一 ，她聽到笑話就是笑不出來 。在我們初次見面後不久 ，我轉

述了一個笑話給她聽，但她只是呆呆地望著我看，她說：「沒

錯，我聽不大懂笑話地 ！ 」我訝異地說不出話來，我可從沒遇

過「聽不懂笑話」的人。最近我終於鼓起勇氣問她，關於她那

部分的人格特質 ： 「妳說妳聽不懂笑話是什麼意思？」那還真

是個獨特的奧祕 ’ 因為她先生是個非常會搞笑的人。

她說：「這個嘛，我把笑話分析得太徹底了。所以你在跟

我講笑話的時候，我會把笑話拆解，開始認真思考，因此笑話

聽起來就不那麼好笑了。不如你現在對我講個笑話試試看。」

多 熊與我

一位天主教神父、一位浸信會傳教士、一位拉比，

三人都在中西部的一所大學裡擔任校牧。這三個朋友每

星期都會聚在一起喝咖啡好幾次。某天，有人表示，對

人宣講福音一點都不難，對熊宣講才是真正的挑戰。於



是這三人便決定做個試驗 。 他們打算冒險進入森林，找

到熊，對牠宣講福音，並想辦法使牠皈依 。

第一個進去森林的傅瑞神父，一手吊著腕帶，另一

手拉著拐杖 ，臉上纏著繃帶 。 他說：「嗯，我進到林子

裡找熊 。 找到後，我就開始念 （要理問答〉給牠聽 。 那

隻熊根本就不理我，組暴地對我動手動腳 。 所以我就拿

了聖水給牠付洗，牠就像隻小羊一樣乖 。 下週主教就會

來幫牠開聖體，還讓牠領堅振 。 」

接著是傳教士史密斯 。 他坐在輪椅上，一隻手和雙

腿都打了石膏。他說：「嗯，弟兄們，我也一樣出去，

找了一隻熊 。 然後我就傳講上帝救贖的信息，但那隻熊

根本不用我 。 因此我一把抓住牠，我們就開始搏鬥 。 我

們打到山下，又打到另一座山上，再打到另一座山下，

一直打到小溪旁 。 我以迅雷不及掩耳的速度把牠壓進水

裡 ， 為牠美好的靈魂施洗 。 而且，就像神父你剛說的 ，

牠變得像隻小羊一樣乖 。 那天其餘的時光 ， 我們就一起

讚美耶穌 。 」

神父和傳教士兩人同時低下頭看著史丹拉比，他躺

在擔架上，全身上下打滿了石膏 。 拉比仰望他們，說：

「 現在回過頭去看，割損禮或許不再是個入門的好方法

了 。 J

我就說了個我父親很愛的笑話給她聽 ， 內容是說，有個老

人在過街時被車撞，老人躺在街上等著救護車， 一位警察走過
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去，問他：「發生了什麼事？」

老人緩緩地說：「我被車撞了。」

「真糟糕！」警察接著說：「你舒服嗎？」

「呃，」老人回說：「我日子倒是過得挺舒服的。」

寶拉淡淡地望著我。「看吧，」她說：「我真的笑不出來。

我知道那個『舒服』是日子很好過的意思，所以我就識破了其

中的雙重含意。我真的不覺得有什麼好笑的。」

關鍵在於：即使如此，寶拉仍是個非常有幽默戚的人。她

常常大笑，她能看透生命的荒謬之處，在她身邊可以竄受到她

是個喜樂的人，只是她不巧是個不懂得說笑話或聽不懂笑話的

人罷了。最近她跟我說：「我姊夫可是派對上的靈魂人物，他

知道從我身上僅能得到個苦笑而已。」所以呢，要有幽默竄，

連當個完美的聽眾都不是必備條件。

有時，你的自我掙扎也能博你一笑一一不然，至少你對那

件事的反應也可以搏你一笑吧！你是否曾嘗試過，把自己的苦

惱用一種離譜到不行的方式誇大其辭？我有個朋友，很喜歡故

作嚴肅地說：「我的人生是重夢一場！」我那搞笑的朋友麥可

正教授一門「宗教與喜劇」的課，他稱這樣的方式為「誇大笑

果」。抱怨連連的態度中經常帶有荒謬的觀點，在你大聲說出

苦惱時便會表露無疑，這或許可以幫助你在你認為最不可能的

地方找到幽默。

第三，閱讀那些突顯生活莫爾面向的作家的作品。喜劇演

員、情境喜劇、喜劇電影等對於點出生活裡的爆笑時刻都很有

一套。但是，以閱讀幽默作家的作品來增進幽默戲，是個鮮為

人知的方法。至少對我而言，這類作品中的登峰造極之處，都
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是能讓我呵呵大笑的文章。一如聖依納爵所霄，有的時候，你

甚至可以「回味」其中某個特定的字句，那或許是你會記得一

輩子的話。這些都可以幫助你發展自身的幽默戚。

讓我來跟你分享三個例子，看看（就我看來）什麼叫做哈

哈大笑的幽默。第一段摘自我最喜歡的幽默家金﹒薛弗 (Jean

Shepherd ）。 1983 年的當代經典電影（聖誕故事~ (A Christmas 

St，。可），便是改編自他寫的故事，內容講的是小若斐（ Little Ral­

phie ）想要買一把紅騎士的 BB 槍。這部電影會在聖誕節前後不

斷重擂，它讓薛弗成為今日知名的短篇故事作家。但薛弗的作

品非常多，（汪達希琦的閃亮回憶之夜：以及其他慘事p (Wanda 

Hicker’s Night of Golden Jiemories : And Other Disaste圳是我最喜

歡的一本，故事的主人翁成長於不景氣時代的印第安納州，在

那兒發生了一連串妙趣橫生、傳奇冒險的小故事，常有些低俗

的內容。熱愛（聖誕故事〉的人一定會覺得故事中大部分的角

色都很熟悉，包括他那堅忍的母親、難搞的老爸、煩人的弟弟

蘭迪。

與書名同名的那篇故事，提到他那慘不忍睹的高中舞會。

他心不甘情不願地跟一個女孩一塊兒去參加舞會，因為他對那

女孩沒什麼愛戀的戚覺。美麗又動人的達芙妮﹒碧格蘿（ Dap﹜ln

Bigεlow 才是他朝思暮想的女孩，他在另一篇故事裡這麼描述

她，令人難忘：

她的名字是達芙妮﹒碧格蘿。就算現在，距離那

事已有←個光年般遙遠，但那微顫的深情愁苦思念，

我連一刻也無法壓抑。她的肌膚晶瑩剔透、純淨無瑕、

常
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雪白光滑。從世俗的角度來看，她沒有「雙眼」，但

確切來說，她是透過那雙碧綠的叢林水潭、那對靈魂

的明鏡，看見了這世界，或者說，是世界看見了她。

她的室魂如此玄奧莫測，令她身邊的九年級男生無法

捉摸。我不願用「頭髮」這麼差勁的字眼去形容那奇

妙的光暈，那多變的雲彩環繞著這收聽美絕俗的臉龐，

就連佛陀在直視前也得苦思良久。

薛弗是位來自美國中西部的幽默大師：風趣、寬厚、能從

平凡的事物中找到樂趣並激起簡單的快樂。高中舞會是件風趣

幽默的事嗎？在薛弗的眼裡看來，的確如此。你也能在自己的

生活中找到類似的謬事嗎？

幾十年後，芙蘭﹒雷伯維茲（ Fran Lebowitz ）出版了（大都

會生活＞ (Metropolitan ），這書是在我搬到紐約市之前的幾年

發行的。她的著作完美地抓住了尖酸刻薄的紐約式風趣，讓我

（與世上其他人一起）開始與曼哈頓生活產生連結。她的文章

和名言總令我發笑。這兒有段引述，摘自〈房東訓練手冊） (A 

Man叫1: Training for Landlords ），是給紐約房東的戲諱指南，顯然

是出於親身體驗：

第六課：蟑螂 o 維持足夠的蟑螂供應量，是每位

房東的神聖職責。蟑螂與房客的相對比例至少應達

4000 : 1 。這樣的安排必定會引發部分房客不滿，完全

不必理會他。房客走出了名的抱怨專家，至於為何如

此﹒原因不明﹒雖說理論很多，而這些理論中看似是

可靠的，是把房客長期以來的易怒狀況，歸因於他們



疑似有狂昌凶暖氣和熱水的習性 這種眾所周知的習

慣，就是造成走廊燈泡短命的可憐原因。
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更近代的比爾－布萊森（ Bill Bryso叫，他的旅遊雜記無人

能出其右，作品好笑到不行。澳洲之行中（（澳洲！烤焦了〉），

他與同行的夥伴辯論，如果漂到荒島的話是否能喝自己的尿﹔

到阿帕拉契山（Appalachain ）徒步旅行時（〈別跟山過不去〉），

他那肥到不成人樣的夥伴決定拋棄他們的飲水（因為水實在是

太重了，揹不動）﹔在大不列顛旅程中（〈哈！小不列顛〉），

有一段駭人的描述，講一家破爛的英國旅舍裡髒兮兮的毯子﹔旅

居英國多年之後，他回到了美國（（請問這裡是美國嗎？ > ) 6 。

這裡有一段詳述克旦夫蘭（ Cleveland ）之旅的內容。布萊森寫這

段文字時是 1990 年，事實上，今日的克里夫蘭早已改頭換面。

我去那兒旅遊時非常滿意，不過，這段話還真的挺好笑的：

且
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克里夫蘭總有骯髒、自鬼陋、無聊的臭名，雖然他

們說現在好多了。這兒說的「他們」，我拍的是像〈華

爾街日報）、〈財富雜誌、〉、〈紐約時報迅日刊〉這

類的正經刊物，那些人在事隔五年之後重遊此域，就

用類似「改頭換面的克里夫蘭」或「克里夫蘭的文藝

復興」這樣的標題來寫出長篇大論。這些文章才不會

有人去看咧！至少我就不看。所以說，「克里夫蘭更

6.譯者註 比爾 布萊森的旅遊作品《澳洲烤焦了》 Un a Su吋urned Cυuntn ） 、《別旦旦

山過不去》（A \\alk in the \roods ）、《哈！小不列顛》（ 1\'otcs from a Small Island ）、

《請問這裡是美國鳴＝》（ The Lost Continent: Travels in b也all-Town America ） ，中譯本
皆由皇冠文化出版已
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甚於往日」這種難以置信又非常可能會發生的論點，

究竟是對是錯，我也講不出個所以然。但至少我可以

講，在高速公路上經過凱亞荷加（ C可ahoga）時，放眼

望去，冒著煌的工廠宛如一大鍋堆肉，看起來一點也

不乾淨、不美觀。至於說城裡別的地方會讓人驚鈕，

這話我也講不出來。或許已經有改善了，但這樣就能

說是文藝復興，顯然是誇大其辭。我有點兒懷疑，若

是烏兩比諾公爵起死回生，被帶到克里夫蘭市區時，

他竟然會說：「天啊！我腦海裡浮現出十五世紀的佛

羅倫斯以及域中的眾多瑰寶！」 7

我想像著烏爾比諾公爵穿著文藝復興時代的華麗服裝，凝

視著克里夫蘭的景色，說：「我腦海裡浮現出......」這可真夠

好笑的，至少對我而言是如此。幽默當然是件主觀的事，很可

能你就像寶拉一樣，只是苦笑一下。但重點是，只要花點心思，

你便可以找到能搔到你笑點的作家，讓他幫你提升一下幽默竄。

這幾段文章也能提醒你，就算在最平淡無奇的瑣事中，也

能找到幽默。只要對簡單的小事多加留心，就能遊發出上述亮

爾大作的火花：高中舞會、租屋生活、遊覽美國城市。這些事

無一不平凡。幽默凰所憑藉的，是在平凡中能欣賞幽默的眼光。

即使你永遠無法變成聞名世界的喜劇演員、諧星、幽默作家，

只要多和有趣的人共處，你就能在日常生活中發現更多歡樂的

時刻。人人皆可觸及幽默，因為每個人的生活都充斥著各種荒

譯者註 烏爾比諾公爵（ Due d'urbi日0 ）是十五世紀義大利文藝復興初期的藝術家，佛

這伶斯（ florcnce ）則是文藝復興運動的發源地 c



謬、難以置信的瘋狂事。

4. 若我在毫無喜樂的環境下生活或工作，

我該怎麼辦呢？

第一，請記住，你的環境並不代表你。處於缺乏喜樂的環

境下（家庭、工作場所、宗教團體）最困難的問題之一，是你

可能會漸漸以為：（1)你不該喜樂﹔（2）因為你體驗的喜樂太少，

所以無法自然地喜樂起來﹔或是（3）這世界是個沒有喜樂的地方。

沒有喜樂的人有時會像個吸血鬼，把別人生活中的快樂吸個精光。

處在這些情況時，重要的是，要提醒自己： (1）可以喜樂，

沒什麼關係的﹔（2）事實上，你還是可以在生活的其他領域中經

驗到喜樂﹔（3）這世界確實有喜樂，只是不在這個屋子裡、不在

上班的地方、或不在宗教團體裡。這需要一種內在的力量﹔一

個有信仰的人若處於一草瞧不起你信仰的人當中，也需要那種

類似的能量。緊抓住喜樂就像在信仰中緊抓住天主一樣。

第二，盡量找出你威謝的事。要尋回信仰的喜樂戚，最迅

速的方法之一，就是讓自己從戚謝的心開始做起。你的工作環

境中有難搞的上司和動不動就生氣的同事嗎？或許你可以想想

你的小孩，看看他們是怎麼逗你笑的﹔或是想想你接下來的休

假﹔不然就只想想活著這件事。這可能沒辦法解決你工作上的

所有問題，但應該可以幫你再次找到喜樂。

第三，學習和他人一起笑看人生。若你發現自己身處困境、

身處鬱悶的工作環境、身處陰沉的家庭氣氛下，找個人跟他一

起自在地笑看你的處境。這意思不是說，要你在這些處境下嘲
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于今

笑任何人﹔相反的，若你可以找個人一起笑看你的問題，那麼

等於提供一個逃生口給你，讓你暫時遠離幾個小時。光是知道

有人能陪你開開玩笑，也是個安慰。這也能幫助你用正確的眼

光去看事情﹔有幽默鼠，你就能存活下來。

當我跟貝瑞神父描述人被國在憂悶環境的狀況時，他問我：

「他們是否有任何能幫得上忙的朋友呢？這樣的情形下，要人

保有喜樂可能會有困難一一一比方，若你年紀尚輕就碰到父親或

母親病危的狀況。但如果能夠跟別人談一談，就會發現重擔戚

覺減輕了些。」

若是你的朋友有幽默戚的話，那就更棒了！我人生最開心

的時刻之一，發生在 1980 年末，我快進耶穌會之前，當時我在

一家建教合作的公司上班。我的上司，我會含混帶過，是個討

人厭的傢伙，至少我那時這麼覺得。總之，我花上大半個小時，

向我的老朋友制漢狠狠抱怨我那惡劣的老間。他糟透了！他是

吃人怪獸！他是個暴君！他是史上最爛的老闆！我蝶噪不休說

個沒完，制漢板著臉認真聽我講。我哀怨地問他：「我該如何

是好？」

鬧漢默不作聲坐了幾秒鐘，彷彿在認真評估我剛說的話。

最後他說：「吉姆，我要給你一點兒建議。」

我焦急地等著他說出什麼智慧明達的建議，看要如何應付

這難纏的主管。最後他語重心長地說：「我覺得你應該殺了他！」

這個荒謬至極的回答著實讓我笑了好幾分鐘停不下來。我

的老闆當然沒壞到那種程度﹔他並非真的是吃人怪獸或暴君，

也不是史上最爛的老間，我還能應付得了他。每每想到我那煩

人的主管時，我總會想起商司漢拾的荒謬建言，會心一笑 8 。



在困境中緊抓住幽默底是個加倍的祝福一一為你也為別人。

跟在逆境中仍能保持微笑的人在一起時，有種近乎不可思議的

安慰。

耶穌會神學家艾凡里－杜勒斯（如ery Dulles ）樞機，臨終

前飽受小兒麻痺後期症候草之苦，是他年輕時民染小兒麻痺時

留下的後遺症。隨著年紀愈來愈大，杜勒斯喪失了大半的肌肉

與神經控制能力。在世的最後一年，他在富敦大學辦了最後一

場公開演講。因為他實在太過虛弱，所以得由他的耶穌會老友

喬瑟﹒奧海爾 (Joseph A. O'Hare ）幫他念稿子。奧海爾是富敦大

學的前校長，演說開始前，他開玩笑地問杜勒斯，念稿子的時

候是否能稍微修改講稿的內容。杜勒斯病得只能在紙上把想說

的話一筆一筆慢慢地寫下來。

他寫著：「那要改得更好才可以！」

在奧海爾一字一句把講稿念完後，杜勒斯寫了：「謝謝你

把它變好了！」

雖然不似某些殉道者的遺言那般戲劇化（如聖勞倫佐說：

「這面已經熟了，把我翻面，然後咬一口來吃吧！」）但杜勒

斯溫柔的幽默卻點出了他對天主的信德，減輕了大家的重擔，

而且用這樣的方式來做發他的朋友們。無巧不巧，杜勒斯最後

那場演說的最後一段話，談的就是他在主內的信德。所以，這

位知名神學家在生命尾聲時，所依靠的就是幽默與信德：

美好的人生，不必要是無憂無慮的人生，一如我

8請者P阿，我可沒殺了他 c
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們至聖的天主與諸聖教導我們的。教宗若望保祿二世

晚年時常說：「教宗必須受苦。」苦難和日漸渺小都

不是最可怕的魔鬼，而是生命裡正常的組成分子，尤

其是年老的時候。這些成分被認為是人類完整存在的

要素。當我邁入第九十個年頭後，我已經能夠有效能

地運作，因為我癱瘓的狀況日益嚴重，也愈來愈無法

閉口說話，所以我能與福音裡眾多的癱子和口亞巴感同

身受，感謝我受到的愛心關懷與細心照顧，感謝在主

基督內永生的盼望。若天主此在1J 召叫我去經歷軟弱，

我很清楚知道，祂的全能會在萎弱中成就。「願上主

的名受讚美！」

第四，當酵母。你可以成為那喜樂之事嗎？你可以成為那

位把幽默或歡樂帶入原本嚴峻冷酷的環境中的人嗎？

我在耶穌會初學的第一年，初學生被派去當地做各式各樣

的「使徒工作」，我們工作的地方有醫院、小學、堂區、救濟

站、給耶穌會神父和修士住的養老院。每個星期我們都會聚在

一起一次，和初學導師談我們的體驗一一特別是在工作和人童

中，我們在何處找著天主。

某次聚會中，有位初學生嵐嘆地表示，在他工作的那所耶

穌會高中裡’並沒有別的耶穌會士。在這個「聖召」式微的年

代，許多修會辦的學校，大多數的教職員都是平信徒，只有少

數才是神父、修女、修士。在天主教會內，這是平信徒角色自

然發展的結果，但在外人看來好像還是有點兒怪。對我那位初

學同伴而言也是如此。

略
學
了



1聞單會士在哪裡？」他以反諷的語氣問：「我們在哪裡？

耶穌會士不是應該在耶穌會學校裡面嗎？」

初學導師顯然被激怒了，說：「你在那裡啊！你就是耶穌

會士！」

這番話深深烙印在我心上。假如你正在尋找喜樂，你可以

當那個散播喜樂的人嗎？像耶穌所說的，你可以當「酵母」嗎？

耶穌有個比喻，以天主的圈，和女人揉進麵個裡的些許酵母來

相對照（瑪十三 33 ﹔路十三 20-21 ）。要使麵糟膨脹只需要一點

點酵母就夠了。你可以在欠缺喜樂的情況下當酵母嗎？或許別

人正等著你的喜樂酵母呢！

在這充滿挑戰的世界裡’要度喜樂、幽默、歡笑的生活有

其難處，以上那些都是我在這方面最常被問到的問題。啊！等

一等，還有另一個問題我也經常被問到。這個問題理應得到解答。

5. 馬丁神父，你想聽個笑話嗎？

好笑的我才要聽喔！
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有一位教區神父、一位方濟會修士、一位本篤會神父、一

位熙篤會隱修士、一位耶穌會神父，他們五人打算一起做團體

避靜。因為在小組內，彼此將會分享一些私人問題，所以便決

定先建立信任嵐：他們要在第一天就講出自己最糟糕的毛病。

討論的內容將嚴加守密，這樣大家就能夠自在地說真話。由教

區神父開始先說。

「好吧，我的弟兄們，」他說：「感謝天主這事不會洩露

出去，因為我的罪糗得很。這確實難以后文齒，但我真的都沒在

祈禱，我知道祈禱是我聖職生活的一部分，不過祈禱還滿枯燥

乏味的。啊，我真是太糗了！但是我很高興大家可以坦誠以對，

也很高興這過程是完全保密的一一若讓人知道此事的話，我一

定會嚇個半死！」

接著換方濟會修士，他說：「弟兄們啊，我的罪比那還糗。

偶爾拿到別人給團體的奉獻時，我並沒有如實交出去，儘管此

舉有違我所發的貧窮聖願，但我還是把那奉獻占為己有。可以

把這事分享出來，我！貳覺好多了，不過還是戚謝天主這事會保

密。」

然後換本篤會士說：「弟兄們啊，我才是罪大惡極。我在
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我們當地的本篤會大學裡教授禮儀，但我卻老是錯過彌撒’由

於早上我都在忙著改報告，所以就無法去參加彌撒。難以想像

我的院長若知道此事會怎麼樣，但是可以祕密地跟你們說這事，

我戚覺好多了。」

接下來熙篤會士說：「弟兄們，我才是罪孽深重，而且糗

到不行！我們隱修士應該要一直待在隱修院裡才是，但是三天

兩頭我就偷溜出去看電影，我真是無地自容啊！！竄謝天主此事

不會洩露出去。」

整個過程裡，耶穌會士一語不發，靜靜坐著。終於，有人

向他說：「神父？」

那位耶穌會士才說：「弟兄們啊，我的罪過是所有人當中

最糟糕的．．．．．．我就是沒辦法保守祕密啊！」

這兒就有個祕密：喜樂、幽默、歡笑能幫助我們在日常生

活中經驗到天主的臨在。

前幾章我們談到教會內需要幽默。現在，我們來看看，在

我們個人的靈修生活中，在我們每日與天主的關係上，需要幽

默的三個原因。

1. 幽默引人通往神貧

如我先前提過好幾次的 1 ，不論是誰，都很容易產生驕傲自

1 在耶穌會的教育傳統中，「重復」是其出的經典要素，早期的耶穌會教育家，以複誦

作為協助學生背重點的方法 c 這也是我們靈侈傳統的一部分！聖依納爵鼓勵信友們！

在析禱時 回到某段特定的聖經章節上，以這樣的方式來加深他們的理解與建悟 c 所

以呢 若要怪罪這本書千里有重複的地方？就請把帳算到聖1R.納爵頭上吧！



W
＠
亮
了
于
土
文
斗
→J
H戶
一
玄
川
市
－

b
f
η
J
F

大的態度。某回有人間一位知名的耶穌會神學家，是否會去參

加某一場神學研討會。他答說：「我不參加神學研討會，我是

神學研討會的主請人。」兄弟啊，你也拜託一下！

用比較正面的說法，真正聖潔的人是真正謙卑的人，只要

閱讀諸聖的生活點滴便可證實這說法。他們四周的人常常談論

諸聖的聖潔，但聖人們卻一次又一次談及自己的罪過、自己的

有限、自己的人性。幽默是屬靈驕傲的解藥。

談論神聖的謙卑故事中，我最喜歡一則發生在桃樂斯－戴

身上的事，她是天主教勞工運動的創始人 2 。今日的天主教勞工

「待客之家」（ houses of hospitali討）接續了她的使命，照顧遍及

美國各大城市的窮人與邊緣人。以下這個故事是哈佛大學心理

學家羅伯特－寇爾士（ Robert Coles ）所講的，出自他寫的傳記

〈桃樂斯－戴：徹底奉獻＞ 3 。

1952 年，寇爾士還是紐約市哥倫比亞大學（ Columbia U niver 

叮叮）醫學院的學生。有一天，他搭地鐵到市中心的天主教勞工

之家去當義工，年少的寇爾士興奮的不得了，滿心期待能見到

知名的桃樂斯﹒戴。

到的時候，他看到這位偉大的女性坐在桌前，跟一位全身

髒兮兮的女街友交談，女街友顯然是喝醉了，大吼大叫的。桃

樂斯專注地聽她說，不時向她提出簡單的問題，卻只是讓那個

女人更加激動罷了。寇爾士當時心想：「這得到何時才會結束

2 有次彌撒中？我聽見講道的人說，「桃莉斯 戴 J ( Doris Day ）是美囡歷史上最偉大
的天主教徒＝（譯者註 桃莉斯 裁是美國知名的歌手與演員！活躍於 50 至 80 年

代已）

3 Robert Coles, Dorothr Dar: A Radiα1 Dcmaon ( Reading、 M九九ddison Weslev, 1978 ) 
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啊？」最後那個女人總算安靜了下來，於是桃樂斯起身走向寇

爾士，問他：「你是等著要跟我們當中的一位說話嗎？」

她並沒有說：「噢，你好，想必你是要見我這位偉大的桃

樂斯－戴吧！」她反而說：「你是等著要跟我們當中的一位說

話嗎？」

寇爾士說，桃樂斯用這簡單的幾個字：「我們當中的一

位」’便一刀切開了那層層包里的自負，這句話也向他表明，

她是什麼樣的人、天主教勞工中心是什麼、以及基督信仰的本

質。我們都是天主的子女，沒有任何一個人比其他人更為重要，

我們每一個人都和其他人同等重要。我們每個人都有同等的尊

嚴一－女人或男人、老人或年輕人、同性戀或異性戀、聖職人

員或平信徒、單身、已婚、守聖願者一一從教宗 J直到打掃教

堂廁所的人。

小德蘭（ St. Therese of Lisieux ）是十九世紀法國聖衣會的修

女，她拿花園來比作人的時候，就跟這樣的觀念十分相似。她

說：「玫瑰的光艷，百合的潔白，一點都不會掩蓋住小紫羅蘭

的馨香，或是雛菊賞心悅目的素樸。」每一朵花獨有的特質，

使天玉的花園美麗動人。諸聖之所以致力追求謙遜，乃是因為

他們明白這基本的道理。

艾凡里﹒杜勒斯樞機於 2008 年去世，享年 90 歲。我在前一

章曾提過他。若要論誰有資格妄自尊大，非他莫屬。艾凡里﹒

杜勒斯出身美國望族，是美國國務卿約翰﹒福斯特﹒杜勒斯

(John Foster Dulles ）之子。他是哈佛教育出來的海軍英雄，出

版過幾十本著作，學術文章有上百篇。很多人都知道艾凡里是

美國天主教神學家協會的主席，他是美國的第一位神學家，也
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是美國首位當上樞機主教的耶穌會士。但在他所屬的耶穌會團

體中，他卻是個極謙遜的人，自己洗衣服、親自輔導大學生的

課業等等。

有回我受託陪艾凡里一同前往波士頓領獎。在從紐約出發

的火車上，我問他：「等一下要領這個獎，你興奮嗎？」

他說：「這個嘛，我並沒有做任何能當得起這個獎的事。」

我問：「難道你寫的書、文章還有你的教導都不算嗎？」

他答：「可是，我還是覺得我當不起。」

桃樂斯﹒戴是個謙卑的人﹔艾凡里﹒杜勒斯是個謙卑的人。

真正聖潔的人是謙卑的人，因為他們知道自己在天主面前的身分。

但是，帶著我們的成就與自我，尤其在這個告訴我們得站

在頂端、得當第一、得成功的文化下，我們要如何把那樣的謙

卑置於第一順位呢？如我提過的，自我貶抑式的幽默就是一種

方法。自我調侃、不要太嚴肅看待自己、不要自命不凡、別要

求生活本身會調整好配合你的需求。這些都是很好的著手方式，

當你忘記的時候，不妨自嘲一番吧！

在我們要開始大發牢騷時，益友能溫和地戳破我們膨脹的

自尊，或是讓我們認清事實真相，能幫助我們做到謙遜的，莫

過於益友。幾年前，我跟我的朋友克里斯抱怨我身上的小病痛，

克里斯是我耶穌會的弟兄。我以嚴肅的嘲弄口吻說：「我的人

生竟背負著這般的十字架啊！」

「是啊，」他不假思索地立即回答：「不過，這是給你的

十字架？還是給別人的十字架呢？」

我笑了出來。每當受到誘惑而太關注於己身的問題時，我

就會想到克里斯這個逗趣卻很重要的玩笑話。
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教宗若望保祿二世過世以後 ， 在天國見到天主 。天

主說 ： 「因為你擔任教宗時的表現非常優異 ， 我要成全

你一個願望。舉凡任何世上你想要的東西都行，儘管開

口吧 ！ 」

若望保祿說 ： 「好啊 ， 我知道我想要什麼。我一直

在想 ， 如果非洲和歐洲之間有一座橋就好了 ，若是有座

實體的橋樑能供車輛往來，那就能讓人更了解非洲的問

題，歐洲也會更懂得欣賞其豐富的文化內涵 。 所以 ， 我

想要你興建一座橋 ， 讓義大利和北非連接起來 。 」

天主說 ： 「 連接歐洲和非洲的橋？這個嘛，你仔細

想想 ， 這座橋該會有多長啊 ！ 還有，考量風力和天氣因

素的話，強化結構得耗費多少鋼鐵啊 ！ 我認為此事辦不

到 。 很抱歉 ！ 不過 ， 你還有別的願望嗎？」

居然連天主都不認為這事能成就 ， 若望保祿感到很

意外。因此他說：「既然這樣 ， 不如你看此事成不成？

當教宗的時候 ， 我對那些耶穌會士腦袋裡究竟在想些什

麼實在是頭痛不已 。 他們老做些令人驚訝或料想不到的

事 ， 有時讓我難以忍受 。 所以 ， 我的第二個願望就是 ，

你能不能讓這些耶穌會士稍微 ．．．．．．好管一點？」

天主思考了一會兒，說 ： 「那座橋上面 ， 你想要有

幾線道呢？二線道還是四線道？」



善意的陌生人也可以給我們這樣的幫助。我的朋友津木是

位年輕的耶穌會士，在耶穌會士陶成期間，曾在中國當過英文

老師，有次學生要求能否念出他們描寫心目中老師的故事。故

事一開頭便是「津木很帥」’津木心花怒放。

「他很高」’ j聿木愈來愈得意了。

「而且他很胖」，沒人笑得比津木更大聲！

一如海爾（ Conrad Hyers ）在〈喜劇觀與基督徒信仰y (The 

Comic Vision and the Christian凸ith ） 所寫的：「笑，從我們嚴肅、

貪婪、自大的小世界裡爆發出來，讓生命之水自由地流遍各處，

使我們乾j固的靈魂由枯竭荒蕪中得到滋潤。」

” 
謙遜引人往何處去？它引人通往神貧這件易受人忽視的美德。

這兒有個思想實驗。回想一下其福八端（第二章提過），

在〈瑪竇福音〉裡列出的「．．．．．．是有福的」中，耶穌舉出基督

徒的根本特徵：「溫良的人是有福的．．．．．．憐憫人的人是有福的

．．．．．．心裡潔淨的人是有福的．．．．．．」

如果有人告訴你，你該把真福八端所傳達的訊息給活出來，

你會怎麼說呢？

你可能會說：「沒錯，我應該要溫良﹔沒錯，要憐憫人﹔

沒錯，要心裡潔淨。」

不過，耶穌也說：「神貧的人是有福的。」

為什麼你應該要神貧呢？這聽起來頗為負面，你不是應該

要神富才對嗎？「神貧」又是什麼意思呢？

當代天主教神學家梅表 (Johannes Baptist Metz ）提醒我們，
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神貧是另一種談謙遜的方式，神貧也是基督徒靈修之旅的起點。

我們若沒有神貧，就是拒絕承認自己對天主的依賴﹔就是受到

誘惑，想靠自己做一切事﹔當事情的發展不如我們的計畫時，

我們也更容易因此而竄到失望。梅表說：「神貧不僅是眾多美

德中的一項，神貧更是．．．．．．一切『神學美德』的基礎。」 4

神貧不會把喜樂給帶走。相反的，神貧是通往喜樂的大門，

因為神貧使你認出天主是自己最大的依靠，這便導向了自由。

你能自由地說：「我無法決定一切。」的確是有這樣的誘惑存

在，讓你產生那種彷彿你能操控一切的想法或行為，我稱它為

「默西亞主義」（ Messiah-ism ）。

就像在東非協助難民時，我花了好幾個月的工夫才明白，

原來我沒辦法解決每個人的問題。不論我多努力工作，不論我

幫了多少位難民的忙，許多人依然面臨著生活的磨難，這樣的

體會很可能會讓人走向絕望。就算我的任務達成了，他們的生

活可能也不會有什麼太大的改變，這真是個悲慘的事實。

在你的生活裡，六概也有過同樣的戚受。可能你有這樣的

朋友，他們的生活看起來亂七久槽的，你自己的生活可能也是

一團混亂。你看到那麼多需要改變的地方，那麼多需要修正的

地方，但你卻無法去改變、修正，甚至無法掌控。

有一次我對在奈洛比的神師說，我對自己的工作日漸灰心。

我真不敢相信，要做的事竟有那麼多！對於自己無法一一完成

所有的事，我開始戚到絕望。每週我得與每一位難民會面、跟

每個需要諮商的人約談、確保他們都有足夠的醫療照顧、他們

4J。hannes Baptist ,\letz, Por·ertr of Spi口t ( Mahwah, NJ: Paulist、 1998)



惹房東不高興時得幫他們講話、還要在聯合國辦公室為他們抗

辯。我告訴我的神師喬治說：「我應該要做這全部的事，但我

好像做不來。」 5

喬治說：「哇！要做的事還真多呢！你怎麼會認為自己什

麼都得做呢？」

我當時心想：「真是個蠢問題！」所以就說：「耶穌一定

會這麼做才是。」

喬治回答：「是沒錯啦，這麼說或許是對的。不過你知道

嗎？吉姆，有件事我得告訴你，你不是耶穌！」

或者，就像我現在的神師喜歡講的話：「是有位默西亞，

但不是你！」

樂意接受神貧，你就更能夠盡一己之力，並把剩下的事交

託給天主，如此你就可以有信心又喜樂地去做事，但這得從謙

遜開始。不以太過嚴肅的態度看待自己就是通往謙遜大門的能力。

牟敦是位愛笑的熙篤會穩修士，他也有同戚。他在 1950 年

時寫下：「我認為我們之所以沒有什麼喜樂，是因為我們看待

自己太過嚴肅。」 6

笑看自己，可以讓你想到自己根本的人性，想到自己的小

缺點，想到自己的軟弱與有限。（熱情如火y (SomeLikeltHot) 

民另一位神師常形容這種狀況是 「把一切應該的事往自己身上攬 c 」（ Shouldi月 all over 
yourself）大聲念出這句話，雙關語就會變得很明顯。（譯者註鉤。ulding all over YOU!­
self 聽起來會像 Shitting all over YOurself ，即「把屎往自己身上欖」 0)

6 出自牟敦 1950 年 2 月 5 日的自記 c 非常成謝提姆 弗利可特 (Jim Forest ）和皮爾森
(p，叫 Pearson ）幫我查出這段文字，弗利可特是牟敦傳記《智慧人生》（ Lii7ng with 
1l1sdom ） 的作者，皮爾森則是肯塔基州貝拉敏大學（ Bellarmine Cnivγ叮叮叮）牟敦中心的
主任 c
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是部相當精采的喜劇電影，它的片尾名言是：「沒有人是完美

的！」

笑吧！因為笑表示你了解自己是人類，

了解到笑這件事就是認識天主的開端。

人若要認識天主，

除了透過自己的生命、藉著自己的生命，

承認自己並非天主，

而是有其定時（哭有時，笑有時）的受造物之外，別無他法。

笑就是讚美天主的表現，

因為笑使人之所以為人。

一一一卡爾 拉內，《信仰的滿足》
W
學
冬
、 2. 幽默提醒我們，事情並不掌控在我們手中

若我們不自嘲，天主也會提醒我們要這麼做。天主藉著我

們的軟弱，邀請我們笑一笑自己，想到自己的有限。藉由認出

我們所犯的愚蠢錯誤、認出我們做的傻事、認出我們擺出的傲

慢態度，我們就能擁抱真正的神貧。

你可曾想過，那些能讓你覺察到自己限度的事，或許正是

個讓你把真福八端活出來的邀請？關鍵是要夠警醒，才能明白

那個笑話和看見生命中最受挫的某些時刻，是讓我們在謙卑中

成長的邀請。而此事最常發生於我們驕矜自滿的時候。為了我

們好，天主常會想辦法挫挫我們的銳氣。

某年冬天，我跟神師在十點鐘有約，他是耶穌會士達米安

' 3<' 



(Damian）神父，在富敦大學的曼哈頓校區工作，從我的辦公

室走過去大概是二十分鍾的路程。

那是個淒慘的早晨一一又溼、又冷、又下大雪一一我當時

正與惱人的風冒交戰。穿過風雪，走到他辦公室時剛好十點整，

我敲了門，沒人if!門。

等了幾分鐘後，我打電話到他辦公室，可以聽見裡頭的電

話在響，但卻沒人接。我心想：「他是怎麼搞的？這就是我的

神師啊！難道他不了解此事有多麼重要嗎？」那時我完全把自

己擺在第一位，狂妄自大，怒氣沖沖。

大約等了十分鐘左右，我再度走進風雪中，在十點半回到

我的辦公室。回去的時候，因為走路的關係’全身都濕透了，

而且熱得要死。語音信箱閃著燈，有則留言。「嗨，吉姆啊，

其對不起。我以為我們約的是十一點，不過你才是對的，應該

是十點。你想要的話，可以現在過來沒關係。」我簡直是氣炸了！

所以我又走回了他的辦公室，到的時候，我又溼又冷又氣。

達米安跟我談過這件事之後，我便釋懷了，而且那天的談話也

很有收穫。但是，走回家的時候，我又開始變得忿忿不平一一

他怎麼可以把我忘得一乾二淨呢？

過了幾天，某個星期一晚餐後，我花了點時間在辦公室工

作（我的辦公室和耶穌會會院是在同一棟樓）。幾個小時後，

我回到房間，看到我的語音信箱有一則留言。留話的是個年輕

的耶穌會士卡洛斯，他定期找我做靈修指導。

「嗨，吉姆，」卡洛斯的留言說：「我到了，你在哪？我

們不是約好八點要做靈修指導的嗎？我在門口等你。外頭超冷

的，不過我會繼續等。」
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接著是另一通留言。「嗨，吉姆，現在是八點半，我還在

等。希望你在才好！」

看看行事曆，發現我居然忘了把週曆翻到新的一個星期！

週曆的時問還停在上個星期，而我已錯過了我們約好的時間。

太丟人啦！我打了電話跟他道歉，重新約時間。只是我也

得好好嘲笑自己一下才行。才不到一星期的時間，我就重蹈覆

轍，做了相同的事情！

這似乎很明確是份來白天主的邀請，要我接受一些謙卑和

正確的觀念。天主彷彿在說：「饒了你自己吧！你跟其他人一

樣，也會犯錯。」或是說：「人人都會犯錯，就跟你一樣。」

隔次我跟神師見面時，我們都在笑這件事﹔後來見到卡洛

斯的時候，我再度道歉，跟他講了這個故事。他正在笑的時候，

我說：「同樣的事某天也會發生在你身上哦！」

正確的觀念，是用來衡量心靈與情緒健康的要素，有時候，

幽默能讓我們對自己有更確切的認知。

可敬的大衛－羅伯（ David Robb ）是紐約市一位一體派萬靈

教會（ All Souls Unitarian Church ）的助理牧師，也是執業心理治

療師。近來我向他請教，幽默對心理有什麼益處，他說：「人

在生活中若沒有一些輕鬆快樂的時刻，他們終會把自己看得太

過重要，只關注在自身而難以把眼光從一己之身抽離。況且，

靈修中有很重要的一部分，是要把自己擺放在宇宙中恰當的位

置上。能夠笑看自己的人，也能以批判卻不苛刻的眼光來審視

自己，這是情感發展的關鍵要素。」



種

事情發展不如預期時，若因此而大大造成你的不便或傷及

你的自尊，你能一笑置之而不發狂嗎？有時，即便是最完善的

計畫、最為精心策畫的活動也會出差錯。

我的朋友喬志長期在監獄擔任專職司鐸’目前在加州的聖

昆丁監獄服務。還在波士頓監獄時，他開始帶領獄友作短期避

靜。有次他解釋說，有很多獄友終究是渴求天主的，他們有很

多閒暇時間，有些人甚至還有個人祈禱時間，像單獨拘禁的人

就是。

如同大部分的監獄專職司鐸 A樣，喬志提供牧靈諮商，開

設查經班，協助團體做「信仰分享」。他常在有人要出獄前辦

分享會，讓他們反省自己在獄中的經驗。某次分享會中，大家

在小聖堂裡圍坐一圈，喬志要大家輪流談談自己在服刑期間學

得了什麼，不論六小事，就算成覺沒什麼大不了的事也沒關係。

有人說：「我學到的是，不論我過去做了什麼，天主都是

愛我的，我總要到祂面前請求寬恕。」

喬志說：「很棒。謝謝你。」

接著，下一位說：「我終於學會，要為自己一生的所作所

為負起責任。」

另一位說：「我學會不要和會帶壞我的人打交道。」

再下一位說：「我學會，我一定要當個好基督徒，還要好

好照顧我太太不日小孩。」

但有個獄友一直沒開口，喬志便問他學得了些什麼。

「你不會想聽的」，他說。
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「不會啊，任何你學習到的事情，都是有價值的。」喬志說。

他說：「我學到的是， F回殺了人以後，我要把屍體藏好

一點才行！」

話

非計畫中的事件可以提醒你，認為自己是主宰的這種思想

傾向需要制止。事實上，主宰者另有其人。

在我晉鐸後不久，有次講道的主題是「聖母領報」。（路

加福音）記載，天使加俾額爾去拜訪瑪利亞，瑪利亞得知她將

要生下耶穌（路－ 26-38 ）。歷經好幾天的祈禱、找資料、撰寫、

修改之後，我完成了一篇自認為精采絕倫的講道稿。

講道中我打算說「聖母領報」的故事，就好像其他講述與

天主相遇的靈修經驗故事一樣。天玉在我們生活中作工的方式，

就跟天主在聖母領報中一樣。天主採取主動（一如天主對瑪利

亞），我們！竄到疑惑（一如瑪利亞）﹔我們受邀留意周圍，看

看天主行動的記號（ －如天使請瑪利亞想想她的表姊依撒伯

爾）﹔接著我們就答應了﹔然後天主就把新生命帶進我們的生

活中﹔最後要我們在這經驗結束後，去把新的生命活出來。

反正，我當時覺得這真是篇令人嘆為觀止的講道內容

完全原創。這段章節，我還沒見過任何其他類似的反思。迫不

及待要去講給大家聽了！

彌撒結束後，我站在門口等苦，想著勢必會有人來稱讚我。

那些滿懷戚謝的信眾，對我這高妙至極的洞見會有什麼看法呢？

我等不及啦！結果他們說了什麼呢？

「神父再見。」



「祝你有美好的一天。」

「拜拜。」

沒半個人提及講道的事。

隔週’時間緊迫，我非常迅速地寫了一篇我覺得平凡無奇

的講道稿。在一切事上找到天主、在你生活中的每個角落尋找

天主．．．．．．諸如此類，沒啥特別、沒啥新意、沒啥不－樣的。

彌撒結束後，許多人眼眶泛著淚水來找我。

「真的是．．．．．．美極了！」

「非常感謝你！」

「那正是我今天需要聽到的話！」

這活生生的經驗提醒著我，不論你有多努力，最終成就的

還是天主，不是你！這一切都讓我們能以正確的眼光去看待我

們的工作。

高

接受你無法草控一切，不只是為了謙卑，也是為了更大的

喜樂。你可以盡心盡力去做，並把其餘的事交託給天主。教宗

若望二十三世曾說過，他晚上因憂心教會的未來而驚醒時，便

會問自己 a個問題，好讓自己放輕鬆’「喬萬尼 7 啊，你為何如

此煩惱呢？是誰在掌管教會一一是你，還是聖神呢？是聖神！

所以囉’你趕快去睡覺吧！」

你不是天主。你若忘了這點，天主自會提醒你。因此我們

必須以輕鬆愉快的態度去面對生活與使徒工作，這並不是說我

7 譯者芷 若望這個名字的義大利文是喬萬尼（ Giovanni ）全
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們的工作、家庭、信仰生活都不重要，只是我們終究不是那位

決定結果的人。

喬伊是我的朋友，剛在西雅圖晉鐸。有次他在葬禮上講了

篇跟悲慟有闊的道理，內容是說在失去所愛的時候，我們都希

望有個度過憂傷的簡單祕方。他講了小時候母親教他如何做麵

包的故事，做麵包需要幾種基本材料：麵粉、水、酵母。不過，

喬依現在做麵包的時候，會加點他自己喜歡的材料進去。面對

悲慟時，情況也很類似，有一些基本的方法 以信仰團體的

方式聚會、說說過世親友的往事、相信復活。但我們每個人都

得在基礎「食譜」上加點東西，如此，就能讓天主在我們傷心

之時「餵養」我們。

喬伊坦承，當時他對自己的講道內容洋洋得意。

後來，有個女人走向他，說：「神父，你講的內容我一個

字都不記得，但你講的道理真是撫慰人心啊！」

喬伊跟我說這事時，我倆狂笑不已。

「所以啊，這就是個很棒的提醒。到底誰才是主宰啊！」

喬伊說。

話

小孩子最擅長提醒你無法掌控一切。幾年前回到我長大的

賓州，跟媽媽和妹妹全家人一起共度周末。那個主自我受邀到

本堂慶祝彌撒，心想：「這堂區可真走運！他們居然能看到當

地的小男孩衣錦還鄉，到這兒來慶祝彌撒！他們的運氣也太好

了吧！」我當時簡直是不可一世的虛榮。

信眾當中有我的家人，包括我的兩個外踴：十歲的查理斯



和他三歲的弟弟馬修。馬修那時頗為虔誠，他喜歡看耶穌故事

的繪本，喜愛參加彌撒，甚至會在家裡唱聖歌。馬修最喜歡的

一件事就是在飯前禱告時帶領大家畫十字聖號，在我們講天主

祝福食物前，馬修會率先說：「因父，及子，及聖神之名。」

這是他在全家晚餐時所擔負的任務。而且，不讓馬修領飯前禱

的那個人，就會惹上大麻煩。

不管怎樣，那天彌撒一開始，我趾高氣揚，循著中央走道

遊行進堂，接著轉身面對草眾，以傳統的祝福開場：「因父，

及子，及...... J 

突然間，從前排傳來刺耳的尖叫聲。「停！停！停！那是

我的台詞地！吉姆舅舅，你閉嘴！吉姆舅舅把我的台詞搶走了

啦！」當下不笑出來實在是不可能的事。

這樣的時刻，你可以把它看作是份通往謙卑的邀請嗎？你

可以把它看作是通往神貧大門之路嗎？如同基督新教神學家尼

布爾所言：「我們的可笑之處，完全在於我們太過白大。」

3. 歡快是天主臨在你生活中的記號

從我們先前對幽默和納臣肋人耶穌的生活所做的研究中，

回想一下其中的觀點。一如我之前所述，納臣肋人耶穌的生活

充滿喜樂，想想看，當人們被耶穌治癒之後，發生了什麼事？

他們發出喜樂與驚異讚嘆。「我們從未見過這樣的事！」想想

雅依洛的小女兒得救時，他有多麼快樂。當患顛病的兒子被治

癒時，他的父親有多麼快樂。想想那瞎子的喜樂是如何躍然於

紙上，他們問那瞎子發生什麼事的時候，他說：「有一件事我
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知道：我曾是個瞎子，現在我卻看見了。」 8

在耶穌的比喻中，喜樂也是與許多角色形影不離的好夥伴。

還記得我們討論過蕩子的比喻嗎？父親大喊：「把戒指戴在他

手上，給他腳穿上鞋．．．．．．我們應吃喝歡宴！」然而大兒子卻不

願一起歡宴慶祝，父親便闡釋他對喜樂的渴望，如今他的小兒

子已經回來了，他說：「我們應當歡宴喜樂！」

父親的角色在此暗指耶穌，在比喻中責備大兒子不夠喜樂，

大兒子滿是憤恨，不願進屋（根據習俗，此乃侮辱父親之舉），

也拒絕與弟弟和好。父親的喜樂與大兒子的苦澀形成強烈的對

比。「你這個弟弟死而復生，失而復得，」喜樂吧！父親對大

兒子說。喜樂吧！耶穌也在對祂的聽眾說。

喜樂綜括耶穌在這世上的一生。在祂生命的開始，瑪利亞

領報之後，便去了依撒伯爾那兒。發生了什麼事？洗者若翰在

依撒伯爾腹中歡欣踴躍。瑪利亞又做了什麼？她唱起讚美的歌

曲：「我的靈魂頌揚上主，我的心神歡躍於天主，我的救主。」

耶穌在世上的生命結束後不久就復活，復活的基督在岸邊烤魚。

伯多祿在船上看見祂，因為喜樂，便縱身跳入海裡。

喜樂也開做了耶穌的公開使徒工作。傳統上說祂初行奇蹟

是發生於加納，耶穌在那兒神奇地把水變成了酒，以確保宴會

能繼續進行。喜樂是耶穌的生活與使徒工作的基本要素，因此，

對所有跟隨祂的人來說也應當如此。

（與天主一同歡笑〉一書中，在描寫天主怎麼以「始料末

及、令人意外」的方式與人性產生連結，以及講述「天主對於

·' E再二 1 12 可瑪五泊的，瑪九 14 29 1各九 1 34 三
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善變的人類那份窮追不捨又仁慈的愛」的時候，阿爾巴克用了

「天主的不一致性」、「天主的幽默」、「天主的不合邏輯」

這樣的字眼。在〈天主讓我笑）一書中，葛若熙指出舊約裡：

「在天主面對軟弱的人類時，祂的計畫是如此令人訝異，仿彿

是不可能達成的事，因而使人驚愕不己地笑了出來。」正如天

主在撒辣身上所行的一樣。

舊約裡的男男女女違背了天主與以色列訂立的盟約，天主

卻不斷地原諒他們 9 。〈創世紀〉中，亞巴郎為拯救索多瑪城免

於毀滅，頑強地與天主談判交易條件的那幕，在今日看來也挺

滑稽的。（天主表明，若亞巴部能夠在城中找出五十個義人，

祂就會保全索多瑪城。一番討價還價之後，亞巴郎說服了天主，

向意降至十人就好。）﹔番立緒拉比在描述舊約時用了「通俗」

這個字。幽默就是一種通俗的表現方式。

阿爾巴克表示，新約中「人類所期望造物主應有的作為，

與實際發生的狀況」’兩者之問的對比十分戲劇化。默西亞不

過是個尋常的加里肋亞鄉下人，「這人不是那個木匠的兒子

嗎？」福音書裡有個旁觀的人這麼間。仔細想想耶穌是用怎樣

的畫面來描述天主的愛：那個只為了尋找一隻迷失的羊，而拋

下九十九隻羊的牧羊人？那位歡迎自私兒子回家的父親？那位

花上一整天時間打掃屋子，只為尋找一枚銅板的婦女？真是瘋了！

舊約與新約當中，不只遍布反覆無常的期望和難以捉摸的

神性，也隨處可見天主好玩的心。在〈創世紀〉中，亞巴郎為

9 阿爾巴克指出，光是天主要締結盟約這件事的想法？就是很諷刺的 「純粹由人類的

觀點來判斷的話 這肯定是種幽默弔詭的情況 天主竟自由地與祂所創造的人類莫立
契約閱（系 1 」
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救索多瑪城而與天主協議的那段故事，耶穌會士克里弗說 ： 「這

件事是很幽默的 ， 就好像兩個鄉下人為了羊皮在討價還價一樣。」

羅伯把天主的嬉鬧與創造力相連結 ： 「創造力和『玩』想

像力的關係非常密切 。 」他建議我們想像巴哈這樣的人 ， 以一

套固定的音階與和聲就能創作出美妙的音樂 。 天主的創意也是

如此一一富於想像力、多變化、玩，心重。

他是否曾想過天主是在跟他開玩笑呢？

羅伯說 ： 「有時我的整個人生就像個大笑話 ！ 天主滿是驚

喜！走到死胡同時，想著我做錯了 ， 但隨後又會有意料之外的

事發生。這就是天主好玩的創造力 。 」

是多 諧星德蕾莎姆姆

長 就像我們在第三章看到的 ， 許多聖人都有豐富的幽

默戚。有些聖人甚至還會取笑想當聖人的想法。若望保

祿二世於 1 978 至 2005 年問擔任教宗 ， 在他任職期間封聖

的人數相當可觀 ， 史無前例，人盡皆知 。 有位主教轉述

這則故事給我聽。大約在那時，德蕾莎姆姆的修會裡有

位修女問德蕾莎姆姆 ， 她要如何才能成為聖人。這位修

女期望聽到的不外乎是像度聖潔的生活、服務窮人、時

時祈禱這一類的虔敬答案。沒想到，德蕾莎姆姆卻是笑

著說 ： 「若妳想當聖人 ， 現在死正好 ！ 教宗正在為大家

列聖品呢 ！ 」

看遍了幽默與歡笑的實例在聖經和許多人的生活中，你或



許會自問：我自己的靈修生活，有必要那麼死氣沉沉的嗎？我

可以把喜樂、幽默、歡笑看作是天主在我生活中臨在的記號嗎？

許多聖人和靈修導師都是這麼做的。我已經講了好幾位聖

人的故事，他們都過著津津有味的生活。如納可曼拉比所言，

喜樂乃生命之不可或缺 10 。

親近天主使人滿心喜樂。為何要隱藏呢？〈智慧人生＞ 11 

是牟敦的傳記，作者提姆﹒弗利司特講述自己和另一位來自紐

約天主教勞工之家的年輕人，兩人如何從紐約一路搭便車前往

牟敦在肯塔基的隱修院。即將見到這位大名鼎鼎的隱修士，還

要跟他談論和平與非暴力，他倆緊張萬分。

好幾個小時的舟車勞頓，他們累得像條狗。抵達後，有人

領他們去看他們在修道院內的住房。弗利司特到小聖堂去祈禱，

但他的祈禱卻被「笑聲」打斷了。弗利司特沒料到，熙篤會隱

修院裡頭，竟然會出現「笑聲」這種東西。他步出小聖堂去探

探那笑聲到底是從何而來。他是這麼講的：

我發現，那笑聲是從我朋友的房間傳來的，當我

打開門的時候，那個笑聲這是笑個不停，那是一種如

狂風般的喜樂。笑聲主要來自一個漲紅著臉的男人，

他穿著熙篤會的袍子躺在地上，四腳朝天，雙手捧著

肚皮．．．．．．突然問我意識到，這個躺在地上、如此放縱

10 納可曼拉比的禱詞下文是這樣的 「請讓我常保快樂一一全心全靈真正的快樂 c 請把

純淨的喜樂放入我心內？這樣我將會常保快樂。也請幫助我把快樂帶給人 3 」

11 Jim Forest, Li叫ng 闊的 ~1 'isdom: .cl Life of Thomas Afcrton (Ma旬，knoll, J\iY: Orbis Books, 

1991 ) 
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大笑的男人，想必就是牟敦了．．．．．．究竟是什麼事這麼

好笑呢？原來是因為那雙臭氣沖天的腳丫子。一路從

紐約下東城一直至1）隱修院都悶在鞋子裡’如今終於暴

露在空氣當中。

牟敦是我們這時代的偉大靈修導師，他居然會賴在地上，

嘲笑薰人的臭腳丫！

幾年前，我跟一位老隱修士交談，他曾是牟敦的初學生。

他告訴我，牟敦雖然是全美國最有名的隱修士，但大多數的初

學生在剛進隱修院時都認不出牟敦來（當時的隱修院裡約有兩

百名隱修士），他說：「若那時你問我哪個人是他，我會一直

猜到倒數第三個人才猜對。」

我問他：「為什麼呢？」

他答：「他總是笑個不停啊！而且我以前認為，隱修士應

該要非常嚴肅才對。」

把我們擁有的喜樂隱藏起來究竟有何益處呢？一如大德蘭

所言：「讓我們每個人都謙卑地用喜樂去逗人開心吧！」

你們能把喜樂看作是天主在你們當中臨在的記號嗎？

麥定教授說：「若你從末有過想跳舞、想玩、想耍寶的衝

動，你要怎麼談論基督徒的喜樂呢？若你被天主的恩寵淹沒，

你應該會被釋放，自由地起舞、放聲大笑並展現笑容！」



喜樂課題

得撒洛尼前書

許多聖經學者都認同這是新約裡最古老的一部書。你大概

會以為，這部書應會受到很大的重視與關注﹔你大概會以為，

一份寫於西元 50 年前後的文件一一距耶穌死而復活僅十七年左

右的時間一一所有的基督徒都會熟讀﹔你大概會以為，大多數

的基督徒都能背出這份文件中的幾小節。

那你就錯了。聖保祿寫給得撒洛尼教會的第一封信，對很

多基督徒來說並不是那麼熟悉。

然而，大家公認，這不但是聖保祿最早寫的書信，更是整

部新約中最早完成的一部作品。學者認為，（得撒洛尼前書〉

非常有可能是在西元 50年前後寫於雅典（Athens ）或格林多（ Co

rinth ），因此，比福音書和〈宗徒大事錄〉都更早完成。大家

都認為聖保祿是個暴躁乖民又老古板的人，但這信中藏有一段

令人眼睛為之一亮的句子，顛覆了普羅大眾對聖保祿的看法。

先來介紹一下歷史背景。保祿寫信給他在得撒洛尼一于創

立的教會（亦即基督徒團體）。得撒洛尼位於羅馬的馬其頓省、

愛琴海北岸（就是今日希臘北部的撒羅尼基， Thes叫oni垣）。在

這封簡短的信中，保祿鼓勵他的基督徒夥伴要對基督的「第二
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次來臨」有信心，他們認為此事會在他們那時代發生。（當時

有許多基督徒相信，第二次來臨是隨時都可能會發生的事。）

和其他保祿寫的某些書信不同的地方是，他在此無意回應

任何延燒至那地區的基督徒團體的激烈神學辯論，也不是為了

一連串可怕的罪行而要比責他的基督徒夥伴﹔相反地，保祿主

要是想鼓勵他們度聖潔的生活。事實上，在信裡，保祿一開始

就先大為讚許得撒洛尼基督徒的德行，形容他們是那地區其他

教會的典範’或許這可以解釋他的措詞為何如此溫柔。有個注

釋描述（得撒洛尼前書〉：「揖慰人心，語氣親切，情戚表達

無遺 3 」 1

現在回頭來看那段令人眼睛為之一亮的句子吧！接近信的

結尾處，保祿提出」套實踐基督徒精神的方式：「應常歡樂，

不斷祈禱，事事竄謝：這就是天主在耶穌基督內對你們所有的

旨意。」你可以花上畢生的時間去默想這句話。其實，你可以

花上畢生的時間去默想「應常歡樂」這幾個字就行了。

可是，這有可能嗎？具體而言，「應常歡樂」又是什麼意

思呢？

首先，這並不是說你在受苦時不可以難過，也不是說你必

須忽視周遭世界的不幸事物，雖然保祿的話乍看之下似乎有這

個意思。可敬的天主教神父艾德華﹒海斯（ Edward H盯s ）是位

很受歡迎的靈修作家，他在〈追尋喜樂：在苦樂參半的世界裡

思索人生〉 ( Chasingjo_r-: Jfusi增s on Life in a Bin的I叮叮 World ） 一

1 Edgar i\L I心 entz, "First Thessalonians’” in Harold ,\midge、 ed. 、H且rperCo 'lins Stu再i· Bible.，九－＇ew

Ren~w!d S臼ndard i·ersion (San Francisco: HarperSanFrancisco, 20。6)



書指出，不只是你生活中悲傷的事在向保祿的話提出挑戰，這

世上不正義的事也在向保祿的話提出挑戰。「應常歡樂」不只

是看起來難辦而己，好像還是件冒犯人的事。

海斯說：「在我們今日的世界，要這麼做實在是困難至極，

因為每天的頭條新聞都充斥著壞消息。」難道這世上的不正義

不令人悲慟、反而是要微笑以對嗎？

「以喜樂代替氣憤對抗邪惡，感覺上好像是因怯懦而裝聾

作啞。」他說。

不過，保祿那時代的得撒洛尼也不是什麼天堂樂園。在羅

馬帝國的踩摘下，城中許多人過著奴隸般的生活，而那些自由

的人則可能十分貧困、知識淺陋，很多我們視為理所當然的生

活基本所需他們都得不到。重病（和不治之症）與早夭是許多

人面臨的命運，當時的得撒洛尼人應該明白苦難的意義。至於

保祿在信上前幾行所暗示的「迫害」’那見的基督徒應該也有

所了解。

所以，保祿怎麼會要他們對生活的現實面視而不見呢？他

沒有這樣做。反之，他點出更重要的事。當你快樂或突然戚到

這世界彷彿是個以公平正義對待每個人的時候，要獲得喜樂不

過是小事一樁﹔但在悲傷、面對不公義時，你又怎麼會喜樂呢？

海斯提了個建議：「活在喜樂中，就是住在天主的愛內﹔成為

真正的先知，則需要去愛那些你指責的人與事。」

偉大的美國黑人靈歌是一個很好的例子，針對這個精采的

主題，此處並沒有足夠的篇幅來列舉一長串詳盡的註解，但簡

單介紹一下是沒問題的。美國非裔基督徒偉大的信仰當中，最

淵遠流長的記號之一就是靈歌，這代代流傳下來的傳統，是從

常
J
t
h
M
K
I

味
山
吃

得
做
治
史
前
芸



W
學

委、

k' 
一父

深深的苦難中孕育出的喜樂歌曲。這些歌曲是信靠天主的記號，

如美團非裔神學家孔吉姆 (James Cone ）所言：「靈歌絕非表達

消極地逆來順受的歌曲，靈歌是表現黑人自由的歌曲，強調黑

人的解放自由與神的做示一致。」 2

那些歌曲中的喜樂，受過苦難烈火的鍛鍊，依然存在。有

段記憶仍歷歷在目，那是我還在耶穌會初學的時候，獲邀去波

士頓羅克斯貝里（ Roxbury）區的一個教堂，裡頭清一色都是黑

人。在那之前，我從沒去過像這樣的教堂，但自聖詠團唱起「哥︱

領我，帶領我」開始，我就感到自己全然沉浸於眾人的喜樂之

中。多年之後，在奈洛比貧民區的教堂，他們聖詠團所演唱的

歌曲也讓我同樣經驗到那股熱情洋溢。肯亞人以史瓦希里的調

子唱歌時，會肩並肩緊緊靠在一起（我毫不誇大）。這兩重人

（奴隸的後裔與東非人）的共通點不光是膚色而己，還有他們

對天主永恆不渝的信賴。

喜樂，是一種比快樂更深的美德﹔喜樂的源頭就是體認到

我們都是天主所愛的。為基督徒而言，喜樂的理由就是體認到

耶穌已從死者中復活，即使在受苦時亦然。這並不是說苦難不

會帶來憂傷，當然會，但是苦難並非結局一一不論是耶穌的生

命或我們自己的生命。那樣的體認能帶給我們深深的喜樂。

事實上，就在著手寫本章的時候，我接獲到不大好的診斷

消息：我必須動個小于術。不會有生命危險，也不是什麼困難

恐怖的手術’但就是件我寧可不要有的事。隔天早上我為此事

祈禱時，恰好是在要寫喜樂這個主題之前，我發現自己並沒有

2 James Co肘， The 中>irituals and the Blues ( Ma訂knoll, NY:心 Orbis Books, 1991 ) . 



特別喜樂的感覺。

祈禱的過程中，我漸漸了解到，天主會藉這小病痛與我同

在﹔天主會給我力量與智慧去面對它、解決它、與它一起生活，

一如天主過去所做的。這不只讓我戚到平安，還讓我戚到喜樂，

我沒辦法說我很快樂，或是說我不會希望聽到不一樣的消息，

但我凰覺到喜樂。「事事」喜樂，有部分的意思應該就是指這個。

像我先前說過的，面臨苦難時，悲傷是合理又自然的反應。

我相信天主渴望我們誠實地面對自己的悲傷，並在祈禱中與祂

分享。就算在巨大的不幸之中，知道有天主陪伴著我們，便能

給我們深植於心的喜樂，帶領我們穿越困難、穿越痛苦難耐的

時光。

同樣的，「應常歡樂」的意思也不是說，我們在面臨不正

義的事時，只要「往好的一面看」就好。發生不正義的狀況時，

你內心升起的怒氣或許是個記號，是天主引導你去注意那件不

正義的事。也就是說，看到某些事令你戚到忿怒時、讀到某些

文章令你竄到厭惡時、聽到某人告訴你的話令你竄到震驚時，

或許正是天主透過這些事在對你說話（否則天主還有什麼別的

法子能使人產生行動呢？）。特別是當不正義的事臨到別人身

上時，因為我們對發生在自己身上不正義之事發怒時（雖說這

股怒氣可能是合理的），情緒中可能慘雜了自私和自尊心受傷

的民覺。

比如你看到高級餐廳前的人行道上坐著一位街友，前來用

餐的人可以花幾百塊美金吃飯，但對那位街友卻連正眼都不瞧

一下，連幾塊錢也不願施捨’甚至連一句友善的話都不肯說。

可能你會覺得生氣或難過，你大概會過去給他一點錢或陪他聊

~ 
立
于
鍵
是



會
寺主
、）

t 、J

k• 
令之

一會兒，但你絕不會對自己說：「要高興一點！」當然更不會

對他這麼說。目睹不正義的事時，你會想辦法使情況獲得改善。

出自強烈情戚與義憤填膺的舉止，能造就出偉大的愛德行動。

所以，喜樂在哪兒呢？喜樂來自在主內愛的信任、意識到

天主透過你的憐憫在作工，了解到天主的渴望是窮人受平等待

遇的正義世界，以及相信天主會幫助那些仔細聆聽祂的人成就

正義。

保祿提的這套實踐基督徒精神的方法是：喜樂、祈禱、感

謝。將這三部分視作一關係密切的整體非常重要。喜樂、祈禱、

感謝，三者環環相扣。我們來仔細看看原因。

第…喜樂是從成謝而來。回想我們成謝的人、事、物時，

廠謝便油然而生。第二，祈禱支持著其他兩項美德，以默觀式

的覺察看待世界或是祈禱式的專注態度，都能讓人更容易看見

生活裡的恩寵。最後，喜樂推動我們去感謝。我們因聽到好消

息而感謝時，也能引發喜樂。喜樂也可以促進我們去祈禱，在

我們的喜樂中，我們滿心凰謝，想要在祈禱內和天主在一起，

和祂分享我們喜樂的生活一一就像我們想跟朋友分享喜樂一樣。

這三項美德彼此相輔相成。祈禱喚醒戚謝，感謝成就喜樂，

喜樂促進祈禱。如此，我們便能跟從保祿在兩千年前給得撒洛

尼人的溫柔勸言。許多現代教友認為，保祿並非是位喜樂的宗

徒，而是位不苟言笑的宗徒。他通常（很不公平）被描繪成嚴

苛又愛說教的人，一心只想打壓其實的人類情感，全意投入於

抑制人類的性欲﹔而不是被描寫成一位激勵人心的朋友，邀請

我們進入喜樂的世界。然而，保祿在這見，在他最早的一封信

中，所做的就是這件事。或許有別的基督徒團體需要聽到比較



嚴苛的話，但是，保祿宗徒給得撒洛尼人的三項勸言，也是給

今日基督徒的三項勸言，第一項就是喜樂。

'i 

（得撒洛尼前書〉五 12-28

弟兄們，我們這請求你們尊敬那些在你們中勞苦，

在主內管理你們和勸戒你們的人，為了他們的工作，

你們更應本著愛，重視他們﹔你們要彼此平安相處。

弟兄們，我們這勸勉你們：要勸戒間蕩的，寬慰怯懦

的，扶持軟弱的，容忍一切人！要小心：人對人不要

以惡報惡，卻要時常彼此勉勵，互相善待，且善待一

切人。應常歡樂，不斷祈禱，事事感謝：這就是天主

在基督耶穌內對你們所有的白意。不要消滅神恩，不

要輕視先知之忠﹔但應當考驗一切，好的，應保持﹔

各種壞的，要遠近。

願賜平安的大主親自完全聖化你們，將你們整個

的神魂、靈魂和肉身，在我們的主耶穌基督來臨時，

保持的無瑕可指：那召你們的是忠信的，祂必實行。

弟兄們，你們也要為我們祈禱。你們要以聖吻問

候所有的弟兄。我因主誓求你們，向眾弟兄朗誦這封

書信。願我們的主耶穌基督的恩寵與你們同在！
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第九章

應常歡樂！

將喜樂、幽默、歡笑帶入祈禱中

若有朋友因你而喜悅，他會如何表達呢？直接說出來就是

個簡單的好方法。朋友可能會說：「嘿，見到你真好！」或者，

正在做某件愉快的事時 一起去度假，或是共度一個開心的

夜晚 他可能會說：「真是太好玩了几天主也是這麼做，

只是方法不同而已。天主透過教會的服務、大自然、音樂、關

係和遊玩於各種外在的方式，分享祂的喜悅。

天主也透過我們內在的生命來分享祂的喜悅。看到我們的

小孩在生日派對上玩得很開心時，祂以喜悅填滿我們的心﹔當

我們到最鍾意的度假勝地時，祂令我們戚受到快樂﹔在漫長的

冬季過後看見春天捐來的第一道消息，讓我們歡欣雀躍。我母

親翹首盼望的一刻總在三月間來到，她會興高采烈的說：「今

天我看到了我今年的第一隻知更鳥了！」

1981 年的電影〈火戰車｝ (Chari of且re ） 改編自真人真

事，講述 1924 年參與奧林匹克運動會的選手之悶的故事，其中

一位賽跑選手是非常虔誠的基督徒，這角色乃真有其人，他是

蘇格蘭人，後來晉鐸了。片中有句台詞是我最愛的經典名句之

一，就是他談到天主時說：「跑步時，我感受到祂的快樂。」

這是種談論內在喜悅的奇妙方式。
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朋友表達他喜歡你的另一種方式可能是和你「鬧著玩」。

和朋友交往最有樂趣的事之一，就是跟朋友開開玩笑。例如，

我的朋友就很喜歡拿很多事來取笑我，尤其是有關我寫書的這

件事。我的朋友喬志比我早一年進耶穌會，他總會用他的幽默

廠把我拉回現實世界。有時我們跟朋友聚在一起，邊吃漢堡邊

聊天，我說：「天啊，這未免也太好吃了吧！」他便會說：「真

的嗎？那你要幫它寫一本書嗎？」

像我先前提過的，父母也喜歡和孩子鬧著玩。 1960 年代末，

我父親下班回家、坐在餐桌前準備吃晚餐時，他總習慣戴著帽

子的模樣，常ftg妹妹和我惹得咯咯發笑。

我們會說：「爸爸！」

他戴著灰色軟呢帽坐在餐桌前，假裝無辜地問：「怎麼了

嗎？」

「爸爸！你的帽子還戴在頭上哩！」玩鬧，是當個好父母

的必偏要件。

要取悅天主．．．．．．要真正成為神性之樂的一部分．．．．．

要被天主所愛，不僅是要受憐憫，還要受悅納，

如同藝術家因其作品而喜悅，

或像父親因兒子而喜悅那樣一一一

這看（以不可能，

因這種極重無比的光榮是我們的思維難以承受的。

但，確實是如此。

一一魯益師（ C. S. Lewis ) 

《極重無比的光榮》 (The l平均-htofGloη ）
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因此，若把友誼視作我們與天主交往的一種方式，而朋友

又是可以玩在一塊兒的﹔若把天主視作父母，而父母又是愛跟

我們玩耍的，那你或許會聞自己：「天主是怎麼和我玩的？而

我又是怎麼和天主玩在一起呢？」

我在肯亞的時候，有回患了淋巴腺熱，這表示我得在床上

休息四個星期。難民們以為我罹患了非常嚴重的疾病，像腦膜

炎、傷寒、其他非常罕見的重症或不治之症。在我生病那段期

間，他們經常到我住的耶穌會會院來探病。那時我發現，在肯

亞，體貼的人去探望生病的朋友時，會幫忙打掃屋子。所以在

我養病的那段期間，難民會突然跑來探望我，外加掃地，當時

的我雖努力想保持清醒，卻是白費力氣。

幾個月後，我覺得自己的病已經好得差不多，可以回去工

作了。頭一天，我開著我那台破舊的吉普車穿過奈洛比的貧民

區時，有三位難民看到了我，他們狂亂地揮著手，示意要我靠

邊停。我搖下車窗，那三位便把手伸進窗子裡跟我握手。

其中一位滿臉笑意地對我說：「吉姆修士，我們真高興你

沒死！」

一聽這話，我狂笑不止。那油然而生的笑聲，似乎代表了

許多意義：為久病後的痊癒而喜樂、為難民對我的關愛而風謝

（我以前從末聽過如此生動的表達）、為他們說出那讓我完全

料想不到的話而喜悅。

雖然他們那爆笑的話語讓我想到了別的事，但綜觀之，我

覺得這一切應該是天主在跟我玩耍的記號。

這種玩笑嬉鬧的時刻，以準確無誤的方式傳達出真理。還

記得潘立緒拉比意外迎接「安息日女王」的那件事，是如何邀
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請他去經驗與天主間的新親密關係嗎？然而，天主與我們玩耍

的這些時刻，我們卻常常不理不睬。我們傾向於思考：那不可

能會是天主、這事不夠正經嚴肅。

天主的玩心，可能帶有嚴肅的訊息。去年冬末，我一直在

思考自己是否真的需要兩頂毛帽，難道一頂不夠嗎？或許我該

把一頂送給窮人。可笑的是，我不斷在內心交戰，不曉得是否

應該送一頂出去。有天我出門去理髮店，半路上，我把手伸進

口袋裡想把帽子拿出來戴，卻發現它不在口袋裡面。這時我才

明白帽子掉了。轉過身，我看到有位街友正把我的帽子往頭上

一戴。好吧！我想，就這樣吧！是天主在逗弄我，告訴我早該

在一開始就這麼做嗎？而那幾位難民所說的話，是在提醒我要

更信任天主嗎？

我們傾向於忽略、視而不見、或只是想要抗拒輕鬆愉快的

時刻，忘了天主愛與人嬉鬧的可能性，但這點在聖經上可是清

楚記載著。這讓我想到了一個故事。有個人要找停車位，他在

朋友婚禮上擔任伴郎，但他遲到了，趕不上禮儀開始，只好在

教堂的停車場裡抓狂地繞來繞去。雖然他不是很虔誠的人，但

還是祈禱著：「天主啊！拜託幫幫我吧！若你能空出一個停車

位給我，我每個主日都會上教堂，每天晚上都祈禱，還會善待

我遇到的每個人！」剎那間，有個車位空了出來。這個人就說：

「哦，天主，不必勞煩你啦！我已經找到一個車位了！」

不要不理會，不要視而不見，不要抗拒任何天主在你日常

生活中與你玩耍的可能1生。在你的祈禱生活中也是如此。
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這一切討論天主調皮好玩的內容 ， 或許會讓你想知

道，我是如何得知天主愛玩的？嗯，就像我前一章所提

到的，那些發生在我們身上的趣事，在我看來，好像暗

示著這種神性特質 。不過，當然啦，我們沒人知道天主

到底是什麼樣子 。改編一下聖道茂的那句話：「若你可

以定義『它』 ’ 那它就不是天主。」這又讓我想到一則

我很喜歡的笑話 。

有位天主教的修女在美術課時 ，教小學一年級的學

生用手指作畫。修女在走道上來回走著 ， 仔細端詳學生

畫得如何。她在一個小男孩的桌旁停了下來 ， 問 ： 「 比

利 ， 你在畫什麼？」

比利抬頭看著她，答 ： 「我在畫天主的臉啊 ！ 」

「這怎麼可能咧，」修女說：「沒有人看過天主的

臉啊！」

比利低下頭繼續畫畫，說：「再五分鐘就好，他們

馬上就會看到了！」

我最愛給人建議的默想主題之一，是戴邁樂神父的話 ： 「仔

細看天主正注視著你 ．．．．．．微笑著 。 」戴邁樂神父的這幅想像畫

面 ， 其本質是一份邀請 ，邀請你進入喜樂滿足的祈禱當中，邀

請你與微笑的天主共度你所謂私密、一對一的獨處時光，邀請

你以天主的眼光看世界 。
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在開始討論如何讓喜樂與你的祈禱融合之前，我們先來談

一談祈禱。首先，祈禱是什麼？

簡言之，祈禱是發生在你和天主間的對話。我們與天主的

交往，當然是要在日常生活中活出來。只是，這就像跟人交往

一樣，需要與天主有些獨處的時間，需要特意安排這段時間，

好讓我們能靜靜坐著（或走路、跪下、任何效果最好的姿勢），

只跟天主在一起。

若以交朋友來說明，如果你從未與朋友有過一對一的相處

時光，這會是段怎樣的友誼呢？想想看，跟朋友有些輕鬆愉快

的時光，是多麼快樂的一件事﹔能從生活的重重困難當中脫離

一會兒，該是多麼好的喘息機會。你可以用那樣的方式一一一

個讓天主減輕你肩上擔子的邀請一一看待祈禱嗎？

多 與天主同在

耶穌會靈修作家馬克 －堤博多（Mark Thibodeaux) • 

在〈扶手椅的奧祕 ＞ ( Armchair 1的耐心一書中區分出祈

禱的四個階段 。

第一個階段是對天主撈切（包括懇求祈禱，也就是

請求幫助）。第二個階段是對天主說話（包含你的鼠受

和情緒，對天主的失望和盼望） 。第三個階段是聆聽天

主 （以一種更默觀的方式回顧你一日生活中發生的事，

並留意你的靈魂在祈禱時的內在動靜）。最後一個階段

是與天主同在（近似於歸心祈禱，是一種臨在的祈禱）。

後面的三個祈禱階段，喜樂最容易進入其中。 1



因此，在我們進入喜樂祈禱的討論時，這兒列出了少數幾

種個人祈禱的方法（有別於禮儀時的集體祈禱）：

背誦躊詞。是有標準格式的傳統禱文。最常見的是〈天主

經〉（或稱「主禱文」），還有〈聖母經〉、〈猶太信經〉或

是任何伊斯蘭傳統的每日經文。很多天主教徒會念〈玫瑰經〉，

穆斯林會用念珠來幫他們記誦經文。即使是最熟悉的背誦禱詞，

也能引導人與神有更深層的接觸。有個問友的母親對她的兒子

說：「念〈玫瑰經〉的時候，我凝視著天主，天主也凝視著我。」

聖言頌疇。源自修道院傳統，是「莊嚴誦讀」的意思。以

聖經上某段特定章節來慢慢地默想，並提出一些問題，像是：

「在這段章節裡發生了什麼事？」「天主在這段章節中要對我

說什麼？」「關於這段章節，有什麼我想對天主說的話？」如

此，你便以一種默想的方式與那段經文相遇。

依納爵式的默觀祈禱。這種方式是想像自己進入聖經的某

一幕場景，信賴天主會透過你的想像力作土。當你藉著想像力

把自己置入聖經的某段經文時，問自己：「我看到什麼？」「我

聽見什麼？」「我聞到什麼？」「我嘗到什麼？」「我凰覺到

什麼？」藉著想像力更投入那場景時，比方當你跟耶穌或宗徒

在一起的時候，你會注意到有什麼樣的洞察和情緒浮現。

歸1D祈禱。盡可能「空虛」自己，從分心的事轉移到自己

的「心」、天玉的居所。這種祈禱方式通常需要一個「祈禱用

字」來幫助你歸心，像是「天主」、「愛」、或是「平安」。

1 Mark Thibodeaux," 'irmchair呵＇Stic: Easing into Contemplati閃 Prarer ( Cincinna旺， OH: St.An 

thony Messenger, 2001 ) . 
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這主要是一種淨空的祈禱，靜靜棲息於天主愛的臨在內。

意講省察祈禱。回想你一天中發生的事，試著注意你可能

在哪兒遇見了天主。先從J竄謝的事開始﹔接著回顧當天的事﹔

注意可能在何處遠離了天主和犯了罪﹔請求天主寬恕，或是決

定去與你傷害的人和好（或決定去辦告解）﹔最後向天主請求

隔天所需的恩寵。這是一種覺察天主在你一日中臨在的祈禱。

祈禱不只是在自言自語而已。更確切地說，祈禱必定包含

一位主動的聆聽者：天主。祈禱還必定包含一件事：你在聆聽。

我說聆聽，意思不是說你真的聽見什麼聲音，而是聆聽你一目

的生活中，天主在何處作工﹔而且，尤其是在祈禱的過程中，

憑藉著浮現出的洞察、記憶、戚受、情緒、渴望，聆聽天主如

何以這樣的方式作工。

種

此刻，把喜樂、幽默、歡笑慘入在祈禱中發生的各種事情

裡面。若祈禱是發生在你與天主間的友誼交流，若友誼帶給我

們喜樂，若歡笑能令友誼增焰生輝，若神聖的聖經裡頭有幽默

的地方，那麼，為何不把害樂、幽默、歡笑也視作你祈禱的重

要部分呢？

這不是要否認天主威嚴的本性。在祈禱中充滿喜樂，並不

會減低你對天主的尊敬之意，也不會減輕你在天主前的謙卑態

度。面對神學家奧托（ Rudolf Otto ）所稱的「赫赫可畏且引人入

勝的奧祕」（mysterium tremendum et fascinans ）時，敬畏的姿態

是我們靈修生活中不可或缺的一部分。接近宇宙的造物主持，

應懷著至尊至敬的心，但敬畏與喜樂彼此並不衝突。



拿父母來作比喻的話，我們可以對母親、父親、祖母、祖

父畢恭畢敬，但和他們相處時，還是可以戚到非常喜樂的。拿

智者來作比喻的話，我們可以既敬重對方的地位，又能在彼此

的關係中加點幽默。拿友誼來作比喻的話，我們可以尊重朋友，

又同時與他／她一同歡笑。

與天主一同歡笑這樣的想法，對基督徒而言或許更容易解

釋。和耶穌在一起的時候，門徒們一定笑得很開心，也很愉快。

那麼，為何基督徒在祈禱時不該如此呢？

有人相伴時，歡笑和愉悅是友誼深厚的記號。在我們所愛

的人、所珍視的人身邊時，我們笑得最用力、最痛快。若我們

也珍視天主的愛，當我們祈禱或默想時，又怎麼會不面帶微笑呢？

把喜樂、幽默、歡笑由祈禱中抽離，實在毫無道理可言。

因此，我們就來看看將喜樂融入祈禱內的三種方法吧！

所以，初學者要努力處於心曠神怡和無拘無束的心境中﹔

因為有些人以為，要是他們稍微放鬆一下，

熱心便會隨之消失無睬。

一一大德蘭，《聖女大德蘭自傳》

1 與天主喜樂地在一起

我們常在悲傷苦惱時才接近天主。有麻煩時去找天主是人

性的本能，當我們痛苦、煩惱、有壓力時，我們怎能不大聲哭

喊呢？「哀怨詩」就道出了這種深刻的人性表達方式，〈聖詠

集〉第十三篇開頭說：「上主，你把我全然遺忘，要到何時？」
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人類的歷史有多久，陷入麻煩時請求天主幫助的歷史就有多久。

不過，這並非我們尋求天主的唯一時刻，傷心痛苦不是我

們祈禱的唯一動機。若拿祈禱與人際關係作對照的話，這就像

是你只在有煩心事時才會去找朋友聊聊一樣。

同樣，我們常帶著特殊請求去找天主。比方，我還小的時

候，經常把天主看作「問題終結者」，只要我夠努力祈禱，只

要我用對了經文，只要我遵照正確的順序反覆背誦，那麼祂就

會幫我解決問題。照我青春年少的思維來看，天主就像是一台

「宇宙泡泡糟機」，只要將對的經文放入正確的投幣孔裡，你

的好運就會掉下來。

這樣的觀念也局限了我們和天主的友誼。我們都會有需要

幫助的時候，假如求助於朋友是很自然的事，那麼求助於天主

也是最自然不過的了。耶穌鼓勵跟隨祂的人這樣祈禱：「求柯：

今天賞給我們日用的食糧。」事實上，這就是懇求祈禱。

不過﹒交往不僅僅只是停留在那樣的關係上而已。只用那

樣的方式祈禱﹒就好像友誼存在的唯一目的只為了讓你有所求

罷了。因此，除了向天主訴說你的傷痛、懇求事情之外，還有

另外一種跟天玉在一起的方式一一和祂喜樂地在一起。在祈禱

中喜樂的和天主坐在一塊兒，想像天主也喜樂的和你坐在一塊

兒，可以如此簡單﹔或者，把生活中艱難的部分帶到天主面前，

也把快樂、興奮、有趣的事帶到祂面前。例如，最近有沒有什

麼讓你笑或取笑自己的事情呢？

上一章我提到，我外踢在彌撒時大叫「那是我的台詞！」

那件事，似乎就指出了天主好玩的心，至少在我看來是如此。

當晚祈禱時，我同天主一起微笑面對那段小插曲。天主可能正



以溫柔的方式來挫挫我的銳氣，並提醒我別那麼自以為是。

你的生活中，是否也有類似的情況可以跟天主分享的呢？

私底下祈禱的時候，與天主在一起的這段時間裡’你可以想像

一下，和天主說說一天當中發生的趣事、讓你笑容滿面的事、

令你嘲笑自己的事。這就是一種喜樂的和天主在一起的方式。

2. 回想那些帶給你喜樂的事，

並與天主分享你的歐謝

聖依納爵留給信友最偉大的禮物，就是他寫於 16 世紀的經

典作品（神操〉。基本上，這是一本提供四週避靜，或說是提

供四週祈禱之用的手冊，邀請我們親身參與福音裡的各項事蹟’

藉著想像力跟隨耶穌，一起經歷祂的生命、死亡、復活。

感謝的態度貫穿了整本（神操〉。在這四週的開始和結尾

處，依納爵邀請我們去想一想，天主是怎樣賜給我們恩惠。例

如，在避靜快結束時，依納爵邀請我們以四種方法去回想天主

的恩惠。第一，回憶所受的恩惠：「用熾熱的深情權衡一番，

我主天主至今為我所做的何其多，將祂所有授給我的何其繁。」

第二，想想天主是怎樣「居住」在祂的受造物之中。石頭

與礦物，祂賦以存在﹔草木，祂賦以生機﹔禽獸，祂賦以j貳覺。

而我們，祂賦以「存在、生命、感覺、理智」。你可以細細思

索，天主是如何支持著你的生活，又是如何「居住」在你內。

第三，返心思索，天主怎樣在受造物上「操勞」。每每想

到天主不停的創造，那畫面總深深觸動著我。天主賦予受造物

「使其存在，加以保全」’幫助他們生長，讓他們能做自己。
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天主使陽光普照、天降甘霖、草木繁茂、百獸得飽飯，凡此不

勝枚舉。

第四，聖依納爵用一幅美麗的畫面來描述，想想這些恩寵

一切正義、善良、誠敬、慈愛一一是怎樣來自上方的天玉，

「像日光來自太陽，像流水來自源泉。」 2

思索我們所獲得的恩惠，這不過是少數幾種方法。一般來

說，在這樣的避靜過程中，大家對這一切恩惠的主要回應方式

就是戚謝。

！竄謝是健康靈修生活中的一項關鍵要素。心懷竄謝，不只

意謂人覺察到了自己生活中的恩惠，也覺察到這些恩惠的根源

所在：天主。忘恩為依納爵而言是「最可惡的罪」，而且，「這

是一切罪惡與災禍的肇囡、起始與原由」。

！貳謝能夠激發我們對天主說出：「謝謝你！」戚謝天主與

向朋友道謝同等重要。對朋友表達戚謝能提升你內心的底激之

情一一這也是件可以加深友誼的行動。祈禱時也是像這樣，能

向天玉說聲謝謝的話，可以使你們的友誼更加深厚，因為這麼

做能促使你更有意識地認出你的喜樂之源。

若覺得這些觀念太過抽象，或許你可以問問自己，什麼事

會帶給你喜樂。若你覺得特別不喜樂，這兒列出了一些建議：

想想人。回想一下帶給你喜樂的人：配偶、孩子、家人、

男朋友或女朋友、同事，還有你們教堂、猶太會堂、清真寺裡

的教友。

想想經驗。這包含了像是有小孩、有好友、或是有可愛的

：譯者註出自《神操》第 234 237 號 c



家庭這類的大事。而像是令人心曠神怡的假期、一覺好眠、甚

至是與朋友在外頭度過一個愉快的夜晚等這類平凡的小事也不

容忽略。

想想幫助你成長的事。或許你會對那些教導你或挑戰你的

事心懷嵐謝，像是發人深省的書、影片、舞台劇。可能你看到

的某則新聞報導，讓你能以新的角度看待某件事。

想想與宗教相關的明確事物。你可以因你的信仰而戚謝嗎？

可以因天主臨在你的生活而戚謝嗎？可以因你的信仰團體而戚

謝嗎？可以因有時間祈禱而風謝嗎？

想想日常生活中的小恩惠。回憶你最近愉快的一餐、一通

突如其來並讓你歡欣不己的電話，或是你享受著晴朗的好天氣。

想想那些你視為理所當然的事。你有地方可住嗎？你有足

夠的食物可吃嗎？你有工作嗎？你有朋友嗎？那可比許多人所

擁有的還多更多呢！你為這些事戚到喜樂嗎？

想想讓你發笑的事。小孩做了什麼傻氣的事，或他才剛講

出人生的第一則笑話。在屋子裡遍尋不著眼鏡，卻發現原來你

一直戴在臉上。看了一齣好笑的電視節目、電影、舞台劇，至

今想起仍會心一笑。

確切地思想那些令我們喜樂的事，能讓我們學會戚恩，也

能讓我們漸漸培養出「凰謝的態度 J 0 以~謝為核心的生活，

意味著你非常可能保有－整天的喜樂。

賓州大學的心理學教授馬汀﹒塞利格曼（Martin Seligman 

是認失日心理學領域的創始人之一，我先前已談過認知心理學 3 。

他在書中針對如何學習成謝所提出的建議，是最具效果的方法

之一。在（其實的快樂｝ (Authentic Happ1叮叮）一書中，塞利
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格曼描寫了他學生所提議的實踐方法，稱之為「凰謝之夜」’

依塞利格曼所述，班上的同學要「帶一位客人來，這位客人是

對他們人生有重大意義，但他們卻從未好好表達過謝意的人。

每個人都要以表達感謝的方式，向那位客人呈上戚謝狀﹔每次

表揚之後，會有個小討論。」

不論是對表達戚謝的人，還是對接受戚謝的人，這都是震

掘性的一刻，是他們未曾有過的經驗。塞利格曼寫到，在某位

女士談到她對母親由衷戚激時，「教室裡每個人的眼裡都泛著

淚光」。塞利格曼發現，對於那些在我們生命中讓我們快樂、

讓我們喜樂的人，我們似乎不曾好好向他們表達過謝意。「就

算是受到驅使而去做的時候，我們也會因為不好意思而畏縮。」

這個方法的目的是為了讓我們的意識能著重於嵐謝的一面。雖

然你沒參加過「感謝之夜」，但感謝依然是喜樂的靈修生活中

不可或缺的要素一一鼠謝能在你困頓時支持著你。

最近我跟一位耶穌會友人史帝夫聊到戚謝這件事，他說整

部新約中他最喜愛的章節之一，談的就是戚謝。以前他在耶穌

會辦的高中當校長時，常會引用這段經文。

（路加福音〉裡記載耶穌治癒十個「贖病人」（這個詞在

聖經裡泛指一切嚴重的皮膚病）的事蹟（路十七 1119) : 

耶穌往耶路撒冷去的時候，經過撒瑪黎雅及加里

肋亞中間，走進一個村莊的時候，有十個癥病人迎面

而來，遠遠地站著。他們提高聲音說：「師傅，耶穌，

有小小補充一下。認知心理學著重的是我們的思維（尤其是不明確的部分）如何影響情

成生活。



可憐我們吧！」耶穌定睛一看，向他們說：「你們去，

叫司祭們檢驗你們吧！」他們去的時候，使潔淨了。

耶穌要他們去給司祭看，是根據〈肋未紀〉記載，只有司

祭能夠證明他們重新「潔淨」了，並允許他們回到大團體去。

那些被治癒的人應該會戚激涕零才是，因為他們可憐的病己治

好了，如今他們獲准進城，得以和分離多年的家人、朋友團聚。

但他們當中僅有一位撒瑪黎雅人回來向耶穌致謝，表達戚

激之意。其他九位多半有他們的理由（或藉口），或許他們認

為正在辦耶穌交代的事，照著耶穌所講的去找司祭，所以沒什

麼別的需要再去做的事了﹔或許他們急著去見家人，分享他們

的好運氣﹔或許就像我們很多人心裡想的，沒必要向天主表達

謝意，因為天主知曉一切。

然而，很可能他們就只是懶得去而已。連耶穌都很吃驚地

問：「潔淨了的不是十個人嗎？那九個人在哪裡呢？除了這個

外邦人，就沒有別人回來歸光榮於天主嗎？」然後，耶穌向那

位唯一表達戚謝的人說：「起來，去吧，你的信德救了你。」

史帝夫說，直到表達！貳謝之前，治癒都還不算完成。「『謝

謝你！』才是治癒圓滿完成之時」他這麼說。

為什麼史帝夫會這樣想呢？

「當你說『謝謝你！』的時候，你才了解到此事你無法獨

力完成，了解到你需要另一個人的幫助，了解到你需要天主。」

史帝夫接著說：「表達感謝，顯示出自我意志，同時也點出人

的謙卑戚。在耶穌與那位贖病人的關係裡，表達！竄謝這件事是

顧病人治癒的核心一一他明白自己無法治癒自己。」
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耶穌也同時告訴其他九個人概括性的治療程序，但與那九

人不同的是，這位心懷戚激的人立刻就受到耶穌的注意。他的

風謝之情不只帶給他喜樂，也讓他與主建立更親密的關係’就

是與他面對面交談的那位。不論是什麼關係，戚謝的心都是關

係中的根本要素，就算是在祈禱中與天主的關係’也是如此。

或許你也會記得那些令你廠到驚喜的事。先前我說過，在

你一天生活中發生的趣事或意想不到的事，都有可能是天主在

你的生活裡玩耍的記號，你可否為那些驚喜的事謝謝天主呢？

再來，這兒有個發人省思的問題：你可以給天主驚喜嗎？

不可否認，這是個複雜的神學概念。若說天主知曉一切，那麼

天主便知曉過去、現在和未來。換句話說，我喜歡這麼去想，

正如任何一種交往的關係’應該是雙方面都能厭受到驚喜﹔畢

竟，天主給了我們在生命中做決定的自由意志。如此說來，你

可以在祈禱中、在生活中讓天主驚喜一下嗎？你可以做點出人

意表的事（像是躺在田野間事受陽光、用蠟筆畫幅畫表現你的

創意或大聲哼著歌），或許可以給天主一個驚喜？也許天主常

常想要有點驚喜和喜悅的事呢！

3. 若你是基督徒，想像自己同耶穌一塊兒哈哈大笑

這種祈禱方式出自（神操〉。依納爵在當中鼓勵人，想像

自己在耶穌身旁，這跟想像自己與天主在一起不大一樣，因為

天主比較常被想像成「臨在」。想像你跟耶穌在一起，這種想

像比較明確。

還在耶穌會初學的時候，第一次聽到這種祈禱方法時，我



實在覺得荒謬可笑。在祈禱中想像任何事物？那不如想像我自

己希望發生的事就好了。難道發生於我想像中的一切事，都可

說是天主要傳達給我的訊息嗎？戚覺似乎很抽象，但在神師大

衛問了我幾個問題之後，我就安心了。

我跟大衛說：「這太荒謬了！想像我自己跟耶穌在一起，

這聽起來根本就像是我在腦中捏造事情一樣，是個幼稚的幻想。

而且這種祈禱方式似乎與我們的風格背道而馳吧！耶穌會士不

是應該要很理性嗎？」

他回答：「吉姆，你認為天主能夠透過你的日常生活、透

過你與人交往的關係和經驗來工作嗎？」

「那當然，」我說。

「那麼你內在的生活呢？你的情戚、你的渴望、你的理智？」

「當然，」我說。

「那天主為何不能也透過你的想像力來工作？」大衛問我：

「莫非你的想像力不是由天主而來的禮物？一如你的理智、你

的記憶、你的情戚。這麼說來，難道想像力不能用來經驗天主

嗎？」

運用想像力並不像「捏造事情」那樣過分，因為信任你的

想像力，能夠讓你與創造想像力的天主更加親密。以這種方式

祈禱，並非意謂我在祈禱中想像出的一切皆來自天主。反之，

是讓天主常常能藉由我的想像力來與我溝通。

我們無法真正去愛一個未曾與我們一同放聲大笑的人。

一一安妮絲 瑞佩莉兒（ Agnes Repplier ），美國隨筆作家。
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你可以想像自己跟耶穌本人坐在一塊兒，一起對某件傻事

呵呵大笑嗎？想像自己與耶穌在一起的情境，可以有各種五花

八門的形式。

不知為何，我曾有過一長段的想像畫面，是自己和耶穌同

坐在一張粗糙的餐桌前，那場景是在納匣肋一座葡萄棚下，就

在祂的木工坊外頭。或許聽來有點老套，但那就是某次在我祈

禱中浮現的景象。有很多人喜歡想像耶穌坐在與他們面對面的

扶手椅上。有位天主教修女，在避靜中花了好幾天時間，想像

自己與耶穌同坐在小溪畔的長椅上。還有一位從美國中西部來

的年輕耶穌會士，找我做靈修指導，他告訴我他喜歡想像自己

和耶穌一塊圍著營火一一對我而言很新鮮。男一位我認識的耶

穌會士，想著耶穌與他並肩而行，穿梭在紐約的大街小巷。你

可以用自己生活中最愛的地方，或是新約中的一幕場景也可以

（在漁船、加里肋亞的海邊、走在黃土路上）

當你用這種方式祈禱時，試著使你想像的場景盡可能地活

靈活現。將自己置入場景中時，想像自己和耶穌在一起，運用

你全部的戚官知覺。各個角落看起來是什麼模樣、聽起來像什

麼、戚覺起來又是如何等等。

在腦海中把場景「布置」好之後，你就可以跟耶穌分享你

的喜樂了！告訴祂今天發生了什麼令你開懷大笑的事﹔告訴祂

令你喜樂的事。如我們所知，耶穌在這世界生活的時候，必定

是個陶醉在喜樂當中的人。與祂分享你的喜樂吧！

天主已將喜樂帶入了你的生命。與天主分享你的喜樂吧！



準備好進入天國了！

此時此刻，我希望你可以了解到，為什麼「過度歡快」沒

什麼好擔心的﹔不像多年前那位老神父對我朋友麥可說的那樣，

「過度歡快」應該要是件極受歡迎的事才對。再者 ←值得再

提一次一一這意思並不是說，人應該對傷心痛苦的現實不予理

會。不過，真的有太多宗教人士過分強調這些生活中的面向，

反而忽略了較為輕鬆愉快的一面，這本書在這方面力圖扳回一

點局勢。喜樂、幽默、歡笑，都是健康靈修生活中不可或缺的

美德。

這些美德也向我們指出了那條超越我們現世生活的路。在

我們的討論結束之前，這是最後一件我想談的事。

這兒不是用來討論「天國」這個冗長專題的地方←一何況

我才剛表明要收尾了 1 。但是在許多宗教派別裡’預備天國這件

事，就是一種看待我們現世生活的方式。因此，過度歡快也可

以是為自己預備末來的一種方式。維索斯基拉比說：「歡笑和

幽默是預備自己的方法，用以迎接未來世界中的狂喜。事實上，

〈塔木德）裡就說，我們會在未來的世界裡和上帝一起跳霍拉

1 麗莎 米勒（ Lisa Mill凹）的著作卻是個問做這話題的好地方 o He且1·en: Ow· Enduring FJs 
cinJtion with the .ifterlife (New York: Harper, 2010 ）。
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舞 2 。」希芙在一封給我的信上說：「如果我們想著，我們可能

要前往的那個境域，在那兒的準則是歡笑而非審判，這戚覺是

多麼不同啊！」

我不確定天團會是什麼模樣，人人都有自己的想法。照我

自己的願景來看，那兒有無窮盡的喜樂、和善的幽默、滿溢的

歡笑。有位定期找我做靈修指導的女士，她心目中的天國就宛

若一座無邊無際的圖書館，裡頭有著數不盡的藏書，還有永恆

的時間去讀遍所有的書。對另一位朋友而言，天國就像是個可

以隨心所欲吃東西卻不會變胖的地方。對天國的願景顯然區人

而異。

但若我們在世上的生活，能讓我們預嘗天圓的滋味，一如

我們所相信的，那麼我們應該能猜想得到，在天國裡，能跟家

人和朋友一起開懷大笑，能從我們肉體的一切痛苦重擔解脫，

與諸聖分享我們的快樂，和愛我們的天主同在，祂已為我們備

妥了一個永遠喜樂的地方。天主在喜樂內，帶著喜樂，等待我

們的到來。

「預備天國」是基督宗教神學中很大一部分的立論基礎。

按這樣的理解來看，人生就不大像是一場考驗，反而比較像是

一場彩排。為事情作準備的方法就是「做」。準備職棒小聯盟

甄選時，你靠的是練習投球、打擊、防守﹔準備音樂會表演時，

你靠的是在家練習吹奏樂器﹔準備婚禮時，你靠的是前一晚的

彩排。

這麼說來，現世的喜樂、幽默、歡笑，為何不能當作是用

2 霍拉舞（ Hora ）是充滿喜樂的傳統箔太舞蹈 ε



來準備一生快樂的方法呢？為何不讓自己在這世上品嘗一點點

的天國滋味呢？如此一來，盡情投入於那些美德之中，不單是

為了在現世度較完整的靈修生活，也是為了能幫助你自己，好

好朝向你未來的生命。

因此，要喜樂﹔要運用你的幽默凰﹔要與天主一同放聲大

笑。祂笑咪咪地看著你，祂為你獨一無二的存在而喜悅，在你

生命中的每一天。
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﹔研J《時代雜誌》削年度風雲人物…各叫1 i 翅
卜J 用微笑更能贏得人心 '4函

喜樂是由充滿生命力的信仰而產生的結果 。 但在宗教界裡，像神父、牧師、拉比、法師等

宗教人士，常常給人的印象是：冷酷 、 嚴肅、無趣、甚至是令人敬畏 。喜樂、幽默和歡笑究

竟是何時、為何、如何從信仰內被移除的？

馬丁神文透過他在生活上得到的洞見 、 聖經的內容、聖人的智慧小語 、 與各宗教學者或心

理學家討論後的心得，還有從喜樂 、 幽默 、 歡笑相關經典作品中得來的觀點，讓人正視信仰

是通向喜樂的泉源 ， 使人重新思考幽默和歡笑在靈修生活中的重要性 。

上主已將喜樂帶入了你的生命，祂笑咪咪地看著你，為你獨一無二的存在而喜悅 。 在你生

命中的每一天，盡惰的與上主分享你的喜樂吧！

﹒馬丁神父不僅建議我們要常常笑，也分享了許多幽默的故事讓我們笑 。

最重要的是，他解釋了何以幽默能增添靈修生活的味道，讓我們的信仰

生活更美味，也更吸引人 。 讀完本書，你就會知道要如何成為更喜樂的

耶穌基督跟隨者！ 一一丁松筠 Jerry Martinson 

﹒喜樂是天主臨在的記號，準確無誤 。 一一德日進 （ Pierre T eilh訓 de Char甘們 ）

．苦瓜臉的聖人是楚腳的聖人 。 一一聖方濟 ﹒ 沙雷 r St Francis de Sales ) 

﹒若沒有幽歌感，你就錯失了生命中一大片美好的決土！ 一一威廉 ﹒ 貝瑞 （W胸mA. Barry) 

．仔細看天主正注視著你......微笑著 。 一一戴邁樂 （ Anthony de Mello 

﹒每當你對人投以微笑，就是個愛的行動 。 一一種蕾莎姆姆 l M叫erTere目

﹒基督徒的喜樂是由上主而來的禮物 。 一一聖斐理 ﹒ 乃利 St. Philip Nen 

﹒笑就是讚美天主的表現 。 一一卡爾﹒拉內 1 Karl Rahner ) 

．我們之所以沒有什麼喜樂，是因為我們看待自己太過嚴肅 。一一牟敦 ThomasM剖on 1

I SBN 978-957 546 772 2 

t' ！.~，i，~＝。在 l 光啟轍 205324 由340元
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